
        
            
                
            
        

    Annotation

    Когда-то захватчики пришли в наши стылые земли, и меня, как игрушку, продали одному из верных императорских псов.

    Я боялась его, но была послушной и верной женой.

    Потом, я полюбила своего мучителя.

    А потом, когда я понесла, боги отняли его у меня.

    Я стала чужой женой, я оплакивала его по ночам, баюкая малыша, так похожего на своего отца.

    И в день, когда на Северные земли снова надвинулась беда, Тень извергла чернокнижника Кел’исса обратно, и он поклялся отнять у меня мою единсвтенную радость — нашего сына.

    Но возможно, то, что я вижу в его холодном взгляде — обещание еще более страшной мести?

    ОДНОТОМНИК

    ВТОРАЯ книга серии «Жены палачей». Можно читать отдельно, но лучше начинать с первой — «Проклятие для Обреченного»
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   Огонь для Проклятого 

  

  
   

    Глава первая: Тьёрд 

   

   Я не вижу всполохов молний, не слышу раскатов грома, не ощущаю дуновения ветра, но буря приближается. С каждым мгновением ее тяжкая поступь все ближе, все отчетливее. И от этой бури не укрыться, не спрятаться — потому что я обездвижен, распят в гулкой пустоте, точно попавшаяся в паутину муху. Бьюсь, пытаюсь вырваться из сковывающих движения невидимых пут, но все тщетно.

   А буря все ближе.

   Я знаю, что не выдержу ее напора. Она просто выпотрошит меня, разорвет в клочья, выпьет каждую каплю уже давно мертвой крови, что все еще бежит по моим венам. Я — мертвец, хоть и живой, хоть и многократно пережил отведенный мне земной срок. А мертвецы уже не боятся… не боятся за себя. Но у меня остались дорогие мне люди, за которых я не просто в ответе, за которых, не задумываясь, отдам жизнь. А потому продолжаю сопротивляться, продолжаю рваться прочь, в кровь срывая горло в надсадном вопле смертельно раненого зверя.

   Буря обрушивается разом — всего лишь мгновение назад я слышал лишь собственный крик да надсадное дыхание, а уже теперь вокруг гудит, грохочет и завывает так, что, кажется, вибрируют кости черепа. Еще немного — и начнут крошиться зубы, взорвутся и вытекут глаза… впрочем, я не уверен, что этого еще не произошло. Потому что описать происходящее вокруг не в силах даже себе самому. Кажется, по истине запредельной мощи титаны столкнулись в самой кровопролитной и жестокой схватке, какую видела Вселенная. Они с легкостью раскалывают целые континенты, испаряют океаны и с громогласным хохотом вспарывают внутренности обреченного мира.

   Моего мира?

   Я не знаю.

   Где-то вдали поднимаются грибы раскаленного пламени, ширятся, набирают силу, а затем в стремительном рывке бросаются на беснующихся подле их основания существ. Их здесь многие тысячи, сотни тысяч — корчатся в предсмертной агонии, вскидывают корявые руки к небесам, моля о пощаде. Но боги отвернулись от них. В последний раз взглянули на творение рук своих и ушли во мрак. А с небес на головы обезумевших существ падают огненные слезы тех, кто был отвергнут и предан.

   Хаос и смерть сжимают чуждый мне мир в стальных тисках. И мир поддается, не в силах противиться терзающей его мощи — распадается на части, чтобы переродиться в нечто такое, чего никогда не было и не должно было случиться. Проклятый и озлобленный, он замыкается в себе, в собственной ярости и ненависти ко всему живому. И этот мир, его горестные остатки, начинают затягивать меня в себя. Медленно и неумолимо, точно остановилось само время — и наша игра без правил сможет тянуться, пока в небесах не погаснет последняя звезда.

   А потом в моей голове появляется голос. Я не понимаю слов, не понимаю интонацию, не могу даже сказать — не мерещится ли мне и не сошел ли я с ума. Но некто невероятно далекий снова и снова что-то говорит, бормочет, то всхлипывая и причитая, то разрождаясь безумным воем и визгом подстреленного шакала. Голос настолько реален, наполнен такой непреодолимой яростью, что буквально выжигает слова в моем сознании. Я по-прежнему не понимаю ни слова, по-прежнему не могу уяснить, что он от меня хочет, но мое сознание распахнуто для него — идеальное полотно для дорвавшегося до красок мастера. Только его краски — ядовитое пламя, а его полотно — мои оголенные нервы. И я вздрагиваю и бьюсь в судорогах каждый раз, когда он оставляет на мне новый символ.

   Давлюсь собственным воплем, захлебываюсь собственной кровью.

   Притяжение проклятого мира становится сильнее, злее, яростнее.

   Он окружает меня, наваливается всей своей мощью, грохочет в предвкушении легкой жертвы, в предвкушении крови существа, рожденного в ином мире…

   * * *

   — Тьёрд! — ее голос, такой знакомый, но такой далекий, проливается на мое исполосованное сознание родниковой водой. — Очнись же! Тьёрд!

   Глубокий вздох. Рывок подняться, но что-то наваливается сверху, смахиваю почти невесомую преграду. Воздух, мне нужен воздух. Нужен холод, лед, вьюга.

   Еще один вздох — грудная клетка вот-вот взорвется изнутри. Легкие, обгорелые и набитые зловонным пеплом, едва способны справляться со своей задачей. Прочь отсюда, прочь — к ветру, к снегу и ледяному дождю.

   — Да что с тобой такое?!

   Щеку обжигает острой короткой болью.

   Открываю глаза — мир немилосердно плывет, качается. В голове все еще слышны отголоски отхлынувшей бури, но теперь я понимаю — это был сон. Или кошмар, впрочем, давным-давно эти два понятия для меня слились воедино.

   — Дэми… — собственный голос похож на скрип несмазанных петель в замковых воротах.

   — Я так испугалась, — обнимает меня она, — проснулась от того, что ты кричишь. Будила-будила, но ты ни в какую не просыпался.

   Взъерошенная, бледная, но с отчаянно блестящими глазами.

   Обнимаю ее в ответ — настоящая маленькая воительница. Пусть не по умениям и силе, но уж по характеру и стойкости — наверняка. Моя воительница!

   — Все хорошо, — пытаюсь напустить в голос безразличия, но получается плохо — слишком сильно предает собственное тело, холодное, точно ледышка, и обильная испарина.

   Щупаю рукой по простыни — на нее будто ведро воды вылили.

   — Что это было? — немного успокоившись и уже увереннее, глядя мне прямо в глаза.

   Она немного дрожит, но явно не хочет показывать мне этого — отстраняется и подтягивает на плечи теплый домашний балахон, в котором любит коротать вечера в каминном зале, когда все дела сделаны и распоряжения отданы.

   Я же, напротив, поднимаюсь на ноги и отхожу к окну. Меня еще немного штормит, но это скоро пройдет. Запертая в моем теле сила быстро накачивает в жилы кровь, заставляет сердце биться ровно и уверенно. Чуть приоткрываю одну ставню и подставляю лицо промозглому осеннему воздуху. Еще немного — и зима вступит в эти земли полноправной хозяйкой, вновь превратит лесные дороги и тропы в почти непролазные снежные завалы, завоет ледяными ветрами, норовя проникнуть в стены Красного шипа. Но последнее будет сделать весьма непросто. За летние месяцы замок основательно подлатали, поменяли перекрытия, укрепили фундамент и стены, перекрыли кровлю. Работы еще много, нападение армии одержимых чуть было не оставило от замка одни обломки, но местный климат диктует свои правила.

   — Ты не ответил, — Дэми подходит со спины — и я поворачиваюсь к ней лицом, не позволяя колючим порывам ветра в полную силу ворваться в комнату. Мне все еще нужно немного прохлады.

   — Сон, — пожимаю плечами.

   — Необычный сон. Скорее, кошмар, — она смотрит настороженно, с затаенной обеспокоенностью.

   Когда-то эта женщина была готова собственноручно воткнуть нож мне в спину, а теперь, точно знаю, встанет рядом с мечом в руках, даже если на победу не будет никакой надежды. И это не предположение — это знание, потому что она уже вставала.

   Не хочу ей врать, да и смысла во лжи не вижу. Возможно, будет даже лучше все ей рассказать. Или хотя бы часть. В конце концов, Дэми — женщина, которая не побоялась пойти за мной в Тень. А это многого стоит. Невероятно многого.

   — Нечто подобное снилось мне много лет назад, — начинаю мало приятные воспоминания. — После моей смерти.

   — Хватит говорить о себе, как о ходячем мертвеце! — Дэми в шутку кулаком бьет меня в грудь, но веселья в ее глазах нет. — Или отправлю тебя ночевать в винный погреб. Моя постель — для живого мужа.

   Не могу скрыть улыбку — маленькая боевая северянка. А ведь с нее действительно станется преподать мне урок. Ну, по крайней мере, попытаться это сделать. Винный погреб — место изрядно приятное, но лишь с точки зрения дегустации хранящихся там напитков.

   — Хорошо, после моего воскрешения. Так лучше?

   В ответ утвердительный кивок.

   — Не знаю, с чем это связано, — непроизвольно пожимаю плечами, — да и Кел’исс не мог объяснить. Помню, валялся в горячечном бреду, с еще не полностью прижившимся имплантатом, — сжимаю и разжимаю пальцы стальной руки, — а в голове творилось такое… точно череп вскрыли, под завязку заполнили его химическими реагентами, затем запечатали и хорошенько взболтали. И пошла реакция.

   По взгляду жены понимаю, что не все слова, что я произношу, имеют для нее понятный смысл.

   — Не важно. Тень. Она пришла ко мне во снах. Я множество раз видел, как умирает этот мир — и каждый раз это было по-разному. Не знаю, видел ли истинную причину. Никогда не задумывался над этим. Но что всегда это была именно Тень — знаю наверняка.

   — И сейчас?.. — Дэми не договаривает вопрос, сильно закусывает нижнюю губу, вряд ли отдавая себе отчет в том, что вполне может пустить себе кровь.

   Осторожно провожу подушечкой большого пальца по ее губам — и жена немного оттаивает.

   — Да. Это точно была Тень.

   — Я думала, мы ее изменили. Изменили что-то в Тени. — Дэми слегка сводит брови к переносице, вспоминая. — «Что-то изменилось. Вы что-то изменили. Ты и Он» — так она говорила.

   Киваю. Я помню эти слова. Их передала мне Дэми, когда пересказывала последнюю свою встречу с Темной — там, глубоко под Красным шипом.

   — «Мы больше не чувствуем боли. Не чувствуем злобы», — продолжает она.

   И снова киваю, но мне нечего ответить на ее слова, потому что Тень в моем кошмаре ничуть не изменилась. Ни внешне, сама катастрофа вряд ли имеет для нас какое-то значение, ни внутренне — я не почувствовал изменений там, в ее глубине. Все та же ненависть, та же боль, та же ярость и жажда всеобщего уничтожения. И все же у нас есть явное доказательство того, что те слова Темной были не пустышкой — сущность внутри меня тоже преобразилась. И это больше не комок все время подрагивающих и извивающихся чернильных щупалец, исторгающий в мои жилы ядовитую кровь, тем не менее, не дающую мне умереть по-настоящему. Нет! Теперь в моей груди бьется живое пламя.

   — Ты так и не можешь поговорить с ним? — точно прочитав мои мысли, жена кладет ладони мне на грудь.

   — Нет. Хотя пытался много раз. Возможно, изменения в Тени не столь уж и масштабны, или же они захватили лишь населяющих ее существ. Или даже часть существ. Мы не можем этого знать наверняка.

   — Как думаешь, когда-нибудь узнаем?

   — Не уверен, что хочу этого.

   Мы немного молчим. Дэми, просто прижавшись ко мне, она всегда особенно ластится, когда знает, что вскоре мне снова улетать по службе. Что бы ни случилось полгода назад под стенами Красного шипа, я все еще генерал великой Империи. И у меня есть обязанности.

   Она никогда не расспрашивает меня о том, чем мне приходится заниматься. А я не рассказываю. Своего рода негласный нейтралитет между людьми, до сих пор стоящими по разные стороны одной баррикады. Я на ее земле все еще захватчик.

   — Ты рассказал не все, — выхватывает из задумчивости ее голос. — В этот раз сон был какой-то… другой?

   Мне нужно ей это сказать, хотя мог бы просто сослаться на занятость и улететь на пару дней раньше.

   Не хочу лжи между нами. Наши народы только-только учатся жить в относительном мире, насколько это вообще возможно. Север не покорен и вряд ли окончательно покорится в ближайшие годы или даже десятилетия. Но он обескровлен и измотан, как и Империя, заплатившая слишком дорогую цену за доступ к богатейшим месторождениям синалума.

   Мы же с Дэми учимся слушать и слышать друг друга.

   — Я слышал голос, — пытаюсь вспомнить хотя бы тембр, но тщетно, — не человеческий. Он звучал как будто сразу у меня в голове. Только слов не разобрать.

   — Раньше такого не было?

   — Нет. И, Дэм, — теперь моя очередь смотреть ей в глаза, — я не разобрал ни слова из того, что услышал, но точно знаю, что он хотел.

   Она молчит, ожидая продолжения.

   Чувствую, как под теплым балахоном быстро бьется сердце.

   — Я должен посетить место гибели Кела.

   — Но ты же там был!

   — Был, — пожимаю плечами. — И слетаю еще раз.

   — Я…

   — Один! — отрезаю даже попытку составить мне компанию. — Не спорь. Я понятия не имею, как объяснить всю ту погань, что сидит у меня в голове. Возможно, весь этот сон — лишь плод моего воображения. А там, в горах, я не найду ничего. Но если есть хоть один шанс… — не договариваю, потому что и сам не верю в реальность непроизнесенного предположения.

   — Шанс, что он жив? — помогает мне Дэми.

   Киваю в ответ.

   — Я слишком многим ему обязан. В сущности — всем.

   Мы оба понимаем, что шансов нет никаких. Но ведь и я должен был давно гнить в земле. А Кел’исс — совсем не тот человек, который вот так запросто позволит смерти лишить его бренного тела, к которому он так привык.

   — Когда вылетаешь? — спрашивает Дэми.

   Знаю, что будет волноваться. Она всегда волнуется, когда меня нет в Красном шипе — незавидная доля женщины, чей мужчина родился с мечом в руках.

   — Утром. Успею обернуться за два дня.

   До восхода еще несколько часов — и мы все равно уже не уснем. Поэтому подхватываю свою жену на руки и тащу в постель. Мне очень нравится, как она кричит и бьется подо мной. Кто бы что ни говорил, а женщина особенно прекрасна именно в такие моменты.

  
  
   

    Глава вторая: Тьёрд 

   

   Некоторое время я просто кружусь над местом, где полгода назад погиб заклинатель Костей. Не знаю, что пытаюсь высмотреть. Огонь? Следы, что внизу кто-то есть? Нет — там лишь следы страшного взрыва, что обвалил целую гору. Выжить здесь?

   Качаю головой и начинаю снижаться.

   Никто не знает, что я здесь. Никто, кроме Дэми. Да и странным бы выглядело желание Имперского генерала в одиночку пуститься на поиски почившего друга и собрата. Тем более, что гибель последнего официально признана и задокументирована. Хотя, разумеется, тело Кел’исса найдено так и не было. Только где его искать? Под метрами каменной породы, куда нет ни единого лаза?

   Задерживаю дракона над относительно ровной поверхностью каменного крошева, приземляюсь.

   Возможно, я все еще пытаюсь оправдать себя, так как в свое время не отыскал тело заклинателя, и поэтому меня до сих пор мучит совесть? Ерунда! На войне случаются вещи и похуже, чем солдаты, чьи похороны не были должным образом обставлены.

   За полгода здесь почти ничего не изменилось, разве что стало немного больше растительности, все еще не особенно уверенно чувствующей себя на открытом пронизывающем ветру. Короткое северное лето не принесло в эти места даже подобия жизни: кругом лишь серый мокрый камень, тут и там покрытый пятнами темного мха и бесцветной склизкой гадостью — каким-то местным субстратом-переносчиком семян, из которого весной появятся первые чахлые кусты и деревья.

   Что я тут делаю?

   Осматриваюсь по сторонам, пытаюсь найти хоть что-то, что зацепит взгляд, заставит мозги работать. Что-то должно быть! Я слишком часто видел во снах Тень раньше, чтобы теперь, когда, казалось бы, с ней покончено, она вернулась просто так. Да, мы все еще почти ничего о ней не знаем. И если кто и мог ответить на хоть какие-то вопросы о Тени, так это Кел’исс. Никто больше. Он даже не оставил после себя приемника или ученика — невосполнимая потеря для Империи и ее военного потенциала.

   Порывы ветра усиливаются, а с запада стремительно наползает грозовая туча. Еще немного — и я даже в небо подняться не смогу, меня банально разобьет о горные склоны, что возвышаются со всех сторон. Промедлишь — и застрянешь здесь надолго, никаких сомнений. Вот только улететь сейчас я не могу. Просто чувствую, что должен быть здесь, что-то будто свербит в голове, тянет… куда?

   Иду прочь от дракона, едва не оскальзываясь на мокрых камнях. Дальше-дальше, здесь по-прежнему нет ничего примечательного, по-прежнему не за что зацепиться…

   Неожиданно нога, мгновение назад стоявшая на твердой поверхности, уходит в сторону. Успеваю сгруппироваться и отпрыгнуть, когда чуть ниже по склону рождается и быстро ширится обвал. Выше, выше, цепляясь руками за камни, чувствую, как почва в буквальном смысле слова уходит из-под ног.

   А потом все резко заканчивается.

   Снова порывы ветра, снова далекие раскаты грома, но ни намека на движение каменных глыб.

   Чуть перегнувшись, заглядываю в жерло провала и уже знаю, что там увижу — проход вниз, в лоно горы.

   Может ли это быть простым совпадением?

   Вот уж нет.

   Разумно ли лезть в темень обвала, понимая, что никто на поверхности не сможет тебя подстраховать?

   Тоже нет.

   Полезу ли я?

   Определенно — да.

   Возвращаюсь к дракону, взваливаю на спину специально припасенный в Красном шипе вещевой мешок с самым необходимым. Не совсем же я идиот — подготовился. Хотя, если гора снова вздумает взбрыкнуть, никакое снаряжение и припасы меня уже не спасут.

   К провалу в земле подхожу неторопливо — он довольно обширный, сам лаз вниз просторный, но не настолько, чтобы встать в нем в полный рост. Значит, придется ползти, к тому же, судя по всему, спуск предстоит довольно крутой. Надеюсь, у меня хватит веревки, чтобы успеть добраться до… до чего? Что я ожидаю увидеть внизу? Ожидающего меня заклинателя? Нет, в это не верю даже я. Но отступать уже поздно, будет странно после столь «ко времени» подвернувшегося обвала просто развернуться и уйти. Потому надежно закрепляю конец веревки у основания спуска, несколько раз проверяю — надежно ли, затем разворачиваюсь и начинаю быстро спускаться, перебирая веревку в руках — она тонкая и длинная и для обычного человека может быть неудобной, так как не спасает от проскальзывания, но в моей стальной лапище таких проблем нет.

   Спуск длится не так уж и долго. В какой-то момент проход просто раздается в стороны, а отчетливые отзвуки эха говорят о том, что я оказался в просторной пещере. Что ж — уже неплохо, значит здесь, внизу, остались пустоты — и большие. Не то чтобы это как-то позволило человеку прожить в них полгода, не имея ни запасов еды, ни возможности охотиться, но хотя бы — не сплошной камень.

   Зажигаю фонарь и осматриваюсь — до пола метра три, не больше. Внизу поблескивает вода, кроме того, слышу довольно громкое журчание. Да здесь настоящая подземная река.

   Сбрасываю остатки веревки вниз, спускаюсь сам.

   Странно. Здесь значительно теплее, чем наверху. И дело не в отсутствии ветра. Опускаю ладонь в воду. Так и есть — горячая. Похоже, что во время взрыва открылись гейзеры. Пожалуй, стоит внимательнее смотреть под ноги, будет крайне неприятно провалить в какую-нибудь заполненную кипятком яму.

   Пещера действительно просторная — и не обвалилась она лишь потому, что тут и там вижу покореженные и раздробленные сталагнаты, вернее, их остовы, что превратились в иссеченные и растрескавшиеся подобия колонн, но все же устоявшие в безумии развернувшейся здесь стихии.

   Когда взгляд падает на странного рода осколки правильной геометрической формы, невольно сплёвываю под ноги. Вот он — источник напряжения и скверны, который искал Кел’исс. Жалкое подобие Великого Треугольника — подделка, тем не менее, именно сквозь него прошла Дэм, когда шагнула за мной в Тень. Что она испытывала в то мгновение, о чем думала? Боялась ли? Я никогда напрямую не спрашивал ее об этом, потому что она всегда соскальзывала с явно неприятных ей воспоминаний, стоило мне только заикнуться о том ее поступке. Обычная человеческая женщина выдержала в Тени много дольше, чем это удавалось многим подготовленным мужчинам.

   Качаю головой в такт собственным мыслям.

   Нет, необычная женщина. Абсолютно необычная.

   Внимание привлекает движение справа. Даже не движение — какое-то изменение в воздухе. Отсюда плохо видно, свет фонаря недостаточно разгоняет мрак. Шаг, еще один — и в дальнем конце пещеры, за одним из растрескавшихся и оплавленных сталагнатов, вижу странное… будто хвост змеи мелькнул. Только не на земле, а в воздухе — прямо на уровне глаз.

   Обхожу преграду и вижу эту самую «змею» — нечто вроде тонкого черного щупальца с палец толщиной невесомо парит в воздухе и уходит дальше, теряется в темноте. Осторожно прикасаюсь к нему стальными пальцами — и те, не встретив преграду, проходят насквозь. «Щупальце» в месте соприкосновения разлетается небольшим облачком, а затем, когда убираю руку, снова принимает исходную форму.

   Подобного я никогда не видел.

   Связано ли «щупальце» с Тенью? Понятия не имею. Почему-то кажется, что связь точно есть.

   Иду вдоль «щупальца» — и то вскоре начинает ветвиться, разбегается в разные стороны, будто нити живой паутины. Колышется в потоках теплого воздуха, но не разлетается, не развеивается, продолжая сохранять зыбкое, но все же вполне определенное состояние покоя.

   Дальше и дальше, обходя завалы, иногда пригибаясь и протискиваясь сквозь узкие рассечения прямо в каменных стенах, пока не попадаю в… эпицентр? Похоже, все «щупальца» стягиваются именно сюда, или же растут отсюда. Висят над головой плотным покрывалом и, точно вихрь торнадо, закручиваются в тонкое подрагивающее веретено, висящее примерно в полуметре над землей, над крохотной, но все же различимой черной точкой.

   Обхожу пещеру по кругу, но ничего больше не нахожу. Похоже, я на месте. И это не догадка, это ощущение, даже уверенность. Точно те огненные письмена, что неведомый декламатор оставил в моем сознании, сами собой всплывают на его поверхность и становятся пусть не понятными словами, но внятными образами.

   И я даже знаю, что следует делать дальше.

   Знаю, но медлю.

   Потому что до сих пор не имею ни малейшего представления, чей голос меня ведет. То, как попытались использовать Тень адепты Трехглавого бога, — чуть было не вылилось в страшную катастрофу не только для Севера, но и для всех окрестных земель. Могу ли я своим невежеством вновь пробудить силы, о которых ничего не знаю?

   Могу.

   Но тогда что делать с уверенностью, что я здесь именно для того, чтобы… что-то сделать для Кел’исса?

   Знать бы еще — что именно.

   Сбрасываю с плеча рюкзак и, пока не передумал, хватаю с пояса кинжал. Один легкий росчерк по живой ладони — и первые капли крови споро падают в воду под моими ногами. Встаю на колени, протягиваю ладонь так, чтобы разместить ее точно под черной точкой. Вижу, как кровь, закручиваясь подобием того же веретена, поднимается над ладонью и исчезает в черноте. Боли нет, вообще ничего не чувствую, кроме одного — делаю то, что должен.

   А потом веретено над моей ладонью просто исчезает, оставшаяся кровь снова падает в воду, но быстро останавливается. «Щупальца» над головой вздрагивают, по ним проходит несколько волн судороги, а затем они резко втягиваются в черную точку, которая, в свою очередь, с гулким треском разбухает до размеров человеческой головы.

   И снова тишина, разбавляемая лишь журчанием воды.

   И что? Что это было? А дальше?

   А дальше ничего. Вообще. Я хожу по небольшой пещерке, сижу в ней, выбираюсь наружу и обследую большую пещеру, а проклятый шар так и висит в воздухе, никаким образом не проявляя себя. Пытаюсь прислушаться к себе, сосредоточиться на воспоминаниях из сна, на огненных письменах — и ничего, будто все, что от меня требовалось, я уже сделал.

   Не знаю, как долго сижу под землей, но ждать непонятно чего, не имея к дальнейшим действиям никаких подсказок, просто не могу. Если от меня действительно требовалась только кровь — я ее отдал. Если же сон не имеет к Кел’иссу никакого отношения — и кто-то просто воспользовался моей импульсивностью, я обязательно с этим разберусь. В то, что приснившееся — лишь плод моего воображения, просто не верю. Не может быть столько совпадений на ровном месте.

   Возвращаюсь в пещеру с шаром, на всякий случай пробую дотронуться до него рукой, но он так же свободно пропускает мои пальцы сквозь себя, как и до того — «щупальца». Я не чувствую ни малейшего прикосновения к коже. И никаких следов на ней тоже не остается.

   — Надеюсь, это было не зря, старый друг, — оставляю в пещере почти все свое снаряжение, с собой забираю лишь запасной фонарь. А еще оставляю заколку с плаща — знак моего статуса. Уж кто-кто, а Кел’исс знает ее, как никто.

   Поднимаюсь и ухожу. Надо будет выслать сюда людей, чтобы посматривали — не случится ли чего странного. И я полностью отдаю себе отчет, что поступил, по меньшей мере, глупо. Но иначе просто не мог.

  
  
   

    Глава третья: Дэми 

   

   Осень — это время, когда северяне основательно обустраивают свои дома и до потолка забивают амбары и кладовые снедью, которую станут коротать длинными зимними вечерами. Осень всегда показывает, кто провел лето в работе и заботах, а кто протанцевал и прогулял, надеясь, что все решится как-нибудь само по себе. Так было всегда. Осень — время подводить итоги года, время играть свадьбы и усаживаться ближе к каминам и очагам. Зимой северная жизнь не замирает, но становится медленнее, размереннее, вдумчивее. Слишком высокую цену платит тот, кто решается на необдуманные авантюры. Север редко прощает ошибки.

   И даже вторжение иноземной армии не изменило многовековые традиции. Больше того — со времени оккупации традиции для северян стали еще более важными, еще более ценными. Когда стоишь на пороге, за которым можешь потерять свою свободу, свою индивидуальность и историю — о многом начинаешь задумываться иначе, многое начинаешь ценить сильнее.

   Помню в детстве многие древние традиции и ритуалы казались мне глупыми и надуманными. Зачем играть свадьбы осенью, когда портится погода, если можно сыграть летом — под солнцем и в зеленой листве? Лишь со временем поняла — только осень покажет, насколько подготовился мужчина, чтобы взять в свой дом женщину и обеспечить ее всем необходимым, не позволить ей голодать или замерзнуть в дырявом доме.

   Сейчас я трепетно держусь за традиции моего народа.

   Стараюсь держаться.

   Сегодня ударили первые сильные морозы. Весь внутренний двор замка, еще вчера залитый водой, заледенел и превратился в один сплошной каток. Пришлось забрасывать лед землей, иначе не избежать калечных и увечных. Зато уж кому такое изменение погоды пришлось по-настоящему по душе — так это Келу, нашему с Тьёрдом сыну. Сорванец настолько быстро освоился с непривычными условиями, что чуть не сразу после завтрака, с криками и самыми воинственными завываниями, окруженный неизменной парой лохматых волкодавов, понесся на улицу, где вытребовал себе в единоличное пользование просторный угол, в котором устроил себе каток, раскатав и без того скользкий лед до зеркального состояния. Когда же во второй половине дня наш плотник одарил Кела специально для него смастеренными санками, счастью сына и вовсе не было предела.

   Сейчас, сидя в каменном зале, не могу не улыбаться, глядя на него, обессиленно растянувшегося перед огнем. И верные волкодавы рядом. Ему всего полгода — и мне, признаться, немного тревожно, потому что слишком быстро он растет. Мне так хочется задержать это время, растянуть его, чтобы насладиться отпущенным мне временем материнства, когда я могу заботиться о нем, когда нужна ему. Потому что он уже сейчас в своем развитие догнал, а где-то и перегнал, пятилетних детей.

   Мне хочется остановить время.

   Хочется рассказать ему все легенды и все сказки, которые знаю, хочется, чтобы он сейчас, именно сейчас услышал мои самые любимые северные песни и сказания, чтобы он гордился той землей, на которой родился, чтобы она стала для него родной. Стала для него домом.

   Я очень боюсь не успеть что-то ему сказать, чему-то научить.

   Поток неспешных мыслей обрывает стук в большие входные двери, вслед за которыми одна из створок отворяется — и на пороге появляется капитан замковой охраны. Он из людей Тьёрда — и я довольно хорошо его знаю: суровый халларн с кривым шрамом через все лицо, который он получил при обороне моего замка. Его внезапное вторжение — очень плохой признак, так как по мелочам меня либо не беспокоят, либо посылают гонцом одного из замковых служек.

   Поворачиваюсь к гостю, краем глаза отмечая, что шум разбудил Кела — сын сонно жмурится, пытаясь понять, что происходит. Волкодавы вокруг него уже стоят на лапах — не рычат, но явно готовы вступиться за своего маленького хозяина, если это потребуется.

   — Госпожа! — голос халларна сбивается тяжелым дыханием — он быстро бежал. — У ворот человек. Он просит пустить его в замок.

   В столь поздний час да по такой погоде?

   — Что за человек?

   — Он назвался Кел’иссом, заклинателем Костей.

   — Назвался? — меня чуть ли не силой выдирает из кресла.

   С того дня, когда Тьёрд летал на место гибели заклинателя, прошло… больше двух недель. Я и думать забыла о том кошмаре своего мужа, а когда он вернулся, то выглядел скорее озадаченным — вроде бы действительно должен был слетать, а по итогу ничего не узнал и толком не сделал.

   Неужели?!

   Тогда почему капитан так напряжен?

   — Что-то не так? — спрашиваю, ожидая в ответ любую беду.

   — Я не узнаю его, госпожа. Поверьте, господина Кел’исса в лицо видел много раз, и уж… Могу я просить вас подняться на стену и самолично решить — пускать его в замок или нет.

   Я уже несусь у длинной вешалке с теплыми накидками. Обуваюсь и выскакиваю в темноту. Лишь перед выходом прошу Кела подняться в свою комнату.

   На улице ледяной дождь, ветер. Лицо сразу обдает промозглой влагой, чуть было не поскальзываюсь в подтаявшей грязи, но халларн аккуратно поддерживает под локоть и тут же отстраняется.

   Мы поднимаемся на стену, здесь уже толпится чуть ли не весь гарнизон — с оружием, масляными фонарями. Но я не смотрю по сторонам, передо мной расступаются, склоняют головы, а все мое внимание устремлено туда, за стену, в полумрак, едва-едва подсвечиваемый светом фонарей.

   И там стоит человек — пародия на человека, точно огородное пугало, на которое нерадивые хозяева набросили самое потрёпанное и драное одеяние, какое только нашли в загашнике своего дома.

   — Привет, Дэми, — это не голос — это хриплый стон умирающего животного, — вижу, ты в добром здравии. Жаль Тьёрд не видит, какой красавицей ты стала.

   Игнорирую его последнюю фразу — Кел’исс ничего не может знать о воскрешении Тьёрда.

   Но это не голос заклинателя, и не его лицо — вместо лица у этого… человека — восковая маска, кажется, даже губы на ней не двигаются. Живой мертвец, поднявшийся из могилы. Больше всего ночной гость напоминает мне тех самых одержимых, которые чуть не превратили Красный шип в руины.

   — Опустите ему фонарь, — отдаю приказ дозорным.

   Пятно света, покачиваясь на веревке, приближается к человеку за стеной — и тот сам протягивает руку, берет фонарь и подносит его к своему лицу.

   На этом лице живут только глаза — пронзительные, пытливые и, несмотря на переполняющую их боль, насмешливые.

   Я помню эти глаза. Очень хорошо помню.

   «Ты возвращаешься домой. У тебя есть кое перед кем долг…»

   Так он говорил в нашу последнюю встречу?

   — Как сын, Дэми? Радует мать? — его губы все же немного размыкаются.

   — Впустите его, — говорю тихо-тихо, так как в горле пересохло, а внутри все клокочет. Не знаю, от чего больше — от страха или от шока. Скорее, от всего разом. И я даже не поручусь за правильность принятого решения. Как такое вообще возможно? Я же видела тот взрыв, видела обрушение горы. Там нельзя было выжить.

   Но это точно заклинатель Костей. Его глаза, его манера говорить.

   Пока спускаюсь со стены — Кел’исс уже во дворе замка. Пошатывается на подгибающихся ногах — того и гляди грохнется без чувств.

   — Помогите ему, — отдаю приказ — и заклинателя под руки ведут в тепло, в каминный зал.

   Он было дергается вырваться, когда к нему прикасаются, но тут же оступается — и левая нога сгибается в голеностопе под неестественным углом. Ни возгласа, ни ругательства, только мгновение промедления — и далее покорное следование с воинами.

   — Лекаря, быстро!

   Мои слова ловят на лету, подчиняются беспрекословно. Не верю, что халларны смерились с тем, что теперь их госпожа — одна из дикарок, на землю которой она пришли с огнем и мечом. Но меня мало заботят их мысли, мне нет дела до их уязвленного самолюбия. Да, подобное отношение нисколько не красит меня, ведь, если здраво рассудить, слушаются они не меня, а Тьёрда. Но я и без того достаточно запачкалась еще задолго до времени, когда на Север пришли захватчики. А если по шею измазался в дерьме — заботиться о чистоте лица уже не приходится.

   К моменту, когда мы добираемся до зала, заклинатель практически уже не переставляет ноги, воины просто тащат его на руках. Внутри нас уже ждут — куча народа, но большинство вытащились просто поглазеть. Что ж, понимаю их, слухи по замку распространяются со скоростью сквозняка. Но лишние люди здесь не нужны, потому сразу же отсылаю большинство по своим комнатам, грозя тем, кто проявляет слишком много любопытства, дополнительной работой на всю ночь.

   Глазеть хотят многие, работать ночью — нет.

   И только теперь, когда людей в зале остается совсем немного, понимаю, что Кел все еще здесь. Сын, взъерошенный после сна, смотрит на ночного гостя с чуть сощуренным взглядом, точно оценивает исходящую от него опасность.

   И ведь не боится, паршивец!

   Глупо, но я одновременно горда за него — и боюсь. Горда тем, что у нас растет настоящий мужчина, настоящий воин. Боюсь из-за того, что именно такие первыми встречают врага.

   — Кел, я же сказала подняться в свою комнату, — добавляю в голос недовольства.

   Его волкодавы скалятся, не отрывая от заклинателя недобрых глаз.

   Я не нарушу закон гостеприимства и не выгоню попросившего о ночлеге в ночь и ледяной дождь, но и не предоставлю его самому себе. Мы не знаем, что случилось в тех горах, там был взрыв, очень сильный взрыв, после которого не выжил бы никто. Никто и не выжил. И тем не менее прошло полгода — и человек, которого абсолютно все считали мертвым, вернулся. Но тем ли он вернулся, кем его некогда знали?

   Мое знакомство с Тенью и ее обитателями не было столь уж глубоким, к моему счастью. Но даже я, дикарка с края света, понимаю, что там, где свои путы распустила Тень, ждать можно всего, чего угодно. И спать сегодня я точно не стану.

   — Кел? — мне кажется или на губах заклинателя действительно мелькает кривая усмешка?

   — Да, мы решили назвать его в память о тебе.

   — Мы? — он словно не вполне понимает, о чем я. — Я до усрачки тронут, правда-пра…

   Договорить фразу ночной гость не успевает, так как теряет сознание и окончательно обвисает в руках халларнов.

  
  
   

    Глава четвертая: Кел’исс 

   

   Я очень плохо помню все, что было после того, как я вступил в ворота Красного шипа. Разум будто еще какое-то время плавал где-то на подступах к реальности, но уже тогда давал сбои — звуки, образы, запахи — все это казалось таким нереальным и далеким, что я просто перестал обращать на них внимание. А потом и вовсе отключился.

   Прихожу в себя в деревянной бочке с горячей водой. Травами воняет — аж дыхание сбивается.

   Они что, сварить меня удумали? Дикари, что с них взять! Но уж лучше бы так собакам отдали — все равно кожа да кости. Еще бы и псы такой дохлятиной побрезговали.

   Первое время в глазах все плывет, лишь спустя время замечаю неподалеку от себя, в кресле с высокой спинкой, гостеприимную хозяйку — смотрит прямо на меня, но молчит. Веду головой из стороны в сторону — ага, пара вооруженных халларнов. Выглядят весьма напряженными, руки на эфесах коротких мечей, на бедрах притороченные арбалеты — готов биться об заклад, что уже снаряжены добрыми болтами, что пробьют меня насквозь. Почему мне кажется, что стерегут воины именно меня?

   Даже интерес разбирает: если дернусь или завою — они мне башку сразу отрубят или подождут приказа своей новой хозяйки?

   — Ты пришел в себя? — нарушает молчание Дэми, поднимается и медленно вышагивает ко мне. — Как чувствуешь себя?

   Ни тебе обращения «господин», ни даже уважительного по имени. Что произошло с этим миром? Или дикари успели поставить Империю раком, и та теперь лижет им пятки? Это было бы весьма занятно.

   — Твоими молитвами, госпожа, — стараюсь изобразить искреннюю благодарность, но, кажется, мышцы лица настолько ссохлись и одеревенели, что получатся из рук вон худо. — Кажется, это место заметно преобразилось с того дня, как я был здесь последний раз. Тьёрд был прав, когда выбрал тебя своей женой, твоя сестра пустила бы все по ветру.

   Я говорю вполне искренно. Мало какая женщина способна в одиночку тянуть на плечах столь непростое хозяйство, как огромный замок, к тому же весьма сильно поврежденный в ходе разного рода нападений.

   — Тьёрду будет приятно услышать лестные слова в адрес своей жены, — говорит, чуть вскинув подбородок.

   Некоторое время пытаюсь переварить услышанное. У меня еще немного кружится голова и в ушах гудит, но что она сказала?

   — Ты до сих пор не похоронила его? — догадка бьет в затылок многотонным тараном.

   Не припомню за северными дикарями подобных пристрастий. В некоторых южных странах действительно существует традиция подолгу не выносить мертвеца из дому. Считается, если человек при жизни был мудрым мужем или искусным воином, то и после смерти он станет оберегать свою семью. В сущности, ничего страшного в этой традиции нет. Разве что кроме изрядной вони.

   — Разумеется, я не похоронила своего законного супруга, он бы был несколько против этого. — Ее лицо почти неуловимо меняется. Что это? Улыбка? Смех? — Он жив, заклинатель Костей. И сильно изменился. Думаю, вам будет, о чем поговорить при встрече.

   Наверное, мое лицо выражает всю степень моего недоверия и непонимания.

   — Слава богам, Тьёрд действительно жив, — снисходит она для повторного пояснения. Как с ребенком говорит. — В тот день, когда я вернулась в Красный шип, произошло много всего. Не уверена, что сейчас тебе стоит забивать голову подобными деталями. Отдохни, окрепни, а потом я расскажу тебе все, что знаю. Или расскажет сам Тьёрд. Сейчас его нет в замке. Он улетел две недели назад.

   — Служба-служба. Понимаю, — выдавливаю из себя, хотя, сказать по правде, мало чего понимаю.

   — Я отправила ему письмо. Уверена, он вернется так быстро, как только сможет.

   Она изменилась. Куда больше уверенности в себе и собственном статусе, куда больше дерзости. Нет, эта женщина и раньше не отступала перед страхами и трудностями, иначе бы Тьёрд не выбрал ее в качестве матери своего сына. Но время точно играет на эту женщину… время…

   — Сколько меня не было?

   — Полгода. Ты умер полгода назад, Кел’исс. Я сама видела, как взорвалась и обвалилась гора. Там никто не мог уцелеть.

   Напористая, даже где-то надменная. Что ж, Тьёрд явно сделал верный выбор.

   Она явно ждет от меня каких-то разъяснений ее сомнений, но я пока не могу их ей дать. Не могу, даже если бы очень хотел.

   — Ты голоден? — ее голос становится теплее, мягче. — Прости, я не знаю, как принимать гостя, который… — она пытается подобрать слово, но я перебиваю.

   — Который умер? Ничего, все хорошо. Я бы выпил теплого бульона.

   Дэми кивает куда-то в сторону, в полумрак — и я различаю размытую тень, бросившуюся прочь.

   — Я не знаю, что произошло, — говорю с полной искренностью. В конце концов, это я притащился в ее дом грязным и вонючим, едва переставляющим ноги. Это я выгляжу ничуть не лучше мертвеца. Она имеет полное право опасаться меня. — Думаю, я действительно умер. По крайней мере, не помню себя до… даже не знаю, сколько дней был в дороге.

   Дэми подходит вплотную к бочке. Вижу едва заметный взгляд на охрану.

   — Тьёрду было видение. — Говорит значительно тише, чем мгновение назад. — Он решил, что это было видение. Он летал на место твоей… гибели. Три недели назад.

   — И что там делал? Что за видение?

   Она вкратце пересказывает мне сон — полная чушь, откровенно говоря. Бред обкуренного гашишем.

   — И он поверил в это?

   Дэми кивает.

   Сейчас, сидя в горячей бочке, трудно спорить о правильности или неправильности его выводов.

   — Не знаю, чем он занимался в пещере, где я пришел в себя, но рядом лежал его мешок и его брошь. Наверное, поэтому я и пошел сюда.

   Тогда и подумать не мог, что все эти вещи оставил сам Тьёрд. Продумал, что кто-то из его людей. Непонятно зачем, но оставил. Возможно, чтобы направить меня. А, возможно, я вообще ни о чем таком не думал, а просто уцепился за первую попавшуюся нить в реальности, которая вытянула меня из странного холодного оцепенения, в котором провалялся, корчась на каменном полу темной пещеры.

   — Ты все дорогу проделал пешком? — на ее лице откровенное удивление.

   — Ну, как видишь, крыльев у меня нет. На диких медведях я тоже не научен скакать, так что, вероятно, пешком. Это я к тому, что почти ничего не помню. Шел и шел. Какие-то обрывки воспоминаний, не больше. — Она о чем-то думает. Наверное, пытается представить, каково это — пройти пешком, без одежды и снаряжения, уйму километров по незнакомой пересеченной местности, да к тому же в совсем не благоприятную для подобных прогулок погоду. Я бы и сам хотел это знать. — Понимаю, ты можешь не верить мне, но я точно не из тех людей, кто бы по собственной воле на полгода спрятался в этих проклятых лесах. Без обид. Я люблю комфорт, хорошую еду и вкусно пахнущих женщин.

   Лицо Дэми чуть заметно дергается, но она быстро берет себя в руки.

   — Как бы там ни было, я рада, что ты вернулся.

   На ее лице нет радушной улыбки до ушей или заискивающего взгляда. Но по ее тону мне кажется, что говорить она искренно.

   — Я знаю, что смущаю тебя своим присутствием, — говорю, закрывая глаза и откидывая голову назад.

   — Ты вовсе…

   — Ну же, Дэм, ты всегда говорила то, что думала. Неужели за время моего отсутствия северная красотка перестала быть опасной кошкой и превратилась в беззубую лисицу?

   Она молчит, но мне и не нужен ответ. Она старается быть хорошей хозяйкой, старается блюсти закон гостеприимства — напрасно, я бы на ее месте выбросил меня за ворота. Просто так — чтобы спокойнее спалось. И даже если я сильно расстроюсь по этому поводу, эта женщина и весь замок находятся под покровительством Тьёрда, я бы не смог отомстить им… ну, по крайней мере, официально.

   Им нечего бояться — плясать вокруг меня на задних лапах вовсе не обязательно.

   Но она все равно пляшет. Хотя и с достоинством.

   Мне приносят бульон — и я очень медленно пробую наполнить свой желудок чем-то теплым и питательным. Поначалу не чувствую ни вкуса, ни запаха, хлебаю, точно пустую воду, не обжигаясь. Лишь когда в тарелке показывается дно, во рту появляется что-то отдаленно напоминающее ощущение вкуса.

   — Введешь меня в курс последних событий? — спрашиваю Дэми, когда служанка, принесшая мне бульон, уходит.

   — Ты же понимаешь, что ничего по-настоящему ценного и важного я не знаю. Может, лучше поговоришь с Тьёрдом, когда он вернется?

   Конечно же она ничего не расскажет мне о своих соплеменниках, даже если бы те готовили глобальный заговор с целью убийства Императора. И Тьёрду бы ничего не рассказала… хотя, прошло время, а они все еще не поубивали друг друга. Возможно, кошка действительно пообтесала свои когти.

   — Я не задержусь у тебя надолго, — кажется, тело начинает понемногу оживать. — Я сам себе лекарь. Мне нужно только добраться до своей лаборатории. Смогу стоять на ногах — и этого достаточно, доберусь.

   Я жутко устал — и меня клонит в сон, но жажда информации все же оказывается сильнее.

   — Вероятно, твой муж не успеет вернуться. — Я до сих пор не могу осознать, что Тьерд жив. Я видел его мертвым. И это точно была смерть — настоящая и невозвратимая. Даже с учетом его темной модификации. Но смысл этой женщине врать мне? — Не переживай. Мне многого и не нужно, скоро избавлю всех вас от своего пресветлого общества, — невольно ухмыляюсь, вспоминая панические взгляды, какие бросали на меня собственные люди, когда тащили от ворот. Подобные взгляды я бы мог ожидать от суеверных аборигенов, но от халларнов — помилуйте. Какую цивилизацию мы несем в иные земли, если сами все еще полны предрассудков и необоснованных страхов?

   — Что с меченными Великим Треугольником?

   Дэми хмурится, явно не понимая сути моего вопроса. Но Тьёрд не зря выбрал для себя именно эту женщину. Она гораздо сообразительнее большинства ее товарок.

   — Ты об одержимых?

   Киваю.

   — Их осталось совсем немного. Скрываются по лесам. Большинство уничтожено в первый же месяц после твоей гибели. Оставшиеся опасны только для одиноких путников. Не рискуют нападать даже на небольшие обозы в несколько человек.

   — Хорошо. А культ Трехглавого?

   — Насколько мне известно, распущен. А еще было много казней. Большего, прости, не знаю.

   Снова киваю — и на том спасибо. От северянки я все равно не узнаю действительно важных новостей, но вот так, по мелочи, по верхушкам, будет полезно ознакомиться. Впрочем, я уверен, что знает она гораздо больше, чем расскажет мне даже под пытками. Искусная женщина всегда развяжет язык своему мужу. На то природа наделила ее ртом и двумя дырками между ног. Глупо не пользоваться столь щедрым подарком Создателя.

   — Активные военные действия? Здесь, на Севере.

   — Насколько мне известно, нет.

   Не могу скрыть ухмылку. «Насколько мне известно» — разумное начало для каждой фразы, на которой тебя могут поймать на лжи.

   Дэми отходит к камину, останавливается, обхватив себя за плечи. Ее взор устремлен в огонь. Что она там видит? Неминуемую смерть собственного народа или триумфальное изгнание мерзких захватчиков с родной земли?

   Нет, она никогда не перестанет верить в свой народ. Кто угодно, но только не она.

   — Север получил послабления, — неожиданно для меня продолжает она. — Теперь кланы снова могут сами выбирать себе ярлов, могут следовать нашим традициям, чтить собственных богов. Внутри кланов мы почти свободны.

   Я хорошо умею слышать то, что люди не говорят в открытую. Мало кто отдает себе отчет в том, насколько много можно считать из их мимики, жестов, интонации.

   И сейчас Дэми, смотрящая в огонь и «говорящая» со мной спиной, открыта для меня больше, нежели, когда стояла, пристально глядя в лицо.

   Она до сих пор находится в каком-то раздрае, в смущении или непонимании. И это при том, что ни в одной провинции Империи подобных послаблений нет.

   — Это Тьёрд для тебя вытребовал? — озвучиваю первую пришедшую в голову версию.

   Глупость, конечно, Император никогда не пойдет на подобное только из прихоти одного из его генералов, пусть и самого приближенного. Женщины приходят и уходят, а Империя должна стоять веками. Никакой слабости, никакой пощады к слишком высоко поднявшим головы, никаких послаблений завоеванным землям. Каждый должен знать свое место. Господину всегда должно стоять над рабом.

   Она отрицательно качает головой, потом разворачивается ко мне.

   Смотрит даже с вызовом.

   — Мы завоевали это право кровью, заклинатель. Когда первыми встали на пути тех, кого успели обратить Скорбные девы и те, кто пошел за ними. Тебе ли об этом не знать… — она хмурится, а затем рассказывает мне о штурме замка, о неожиданной помощи северян и кратко о воскрешении Тьёрда. — Да, это Тьёрд рассказал Императору о произошедшем. Но он ничего не требовал.

   Позволяю себе легкую усмешку.

   «Ты-то откуда знаешь, о чем и на каких тонах они разговаривали, женщина?»

   Но в целом шаг Императора вполне обоснован. Он бросил голодной и израненной, но все еще опасной, собаке кость, чтобы псина почувствовала себя сытой и немного более счастливой, чем минуту назад. Обычный принцип — сначала сделай людям плохо, а затем верни, как было, и они тебя отблагодарят. В отношении Севера все несколько сложнее, но в целом так же укладывается в примитивные рамки управления дикой толпой.

  
  
   

    Глава пятая: Кел’исс 

   

   — И что, никаких больше диверсий и нападений на Имперские обозы? — не могу удержаться от едкого вопроса, на который все равно не получу правдивого ответа.

   — Отчего же — случается всякое, — отвечает она, почти безразлично пожав плечами. — Глупо было бы надеяться, что все ярлы примут условия захватчика.

   — Но ты же их приняла? — пристально слежу за ее реакцией. — Помнится, раньше ты хотела убить Тьёрда. Не говори, что это не так. Нет, он ничего не говорил мне. Но мне этого и не нужно. Достаточно было взглянуть на то, как ты смотришь на него.

   — А потом я привезла его в замок мертвым, помнишь, заклинатель? И пошла за ним в Тень.

   Да, этого не отнять. Вот она, человеческая иррациональность — всего шаг от желания убить до течки между ног или слёз, когда твой ненаглядный враг подыхает на твоих руках.

   Женщины — как просто вами манипулировать. А ведь я думал, что из этого брака ничего не выйдет. Эта женщина слишком своенравная, слишком дикая, чтобы стать пусть хрупкой и ненадежной, но все же опорой для Империи. Впрочем, доверять этой новой Дэми я бы тоже не торопился. Скорее наоборот, она поумнела и научилась не говорить того, чего говорить не стоит. Но ее ненависть к Империи я чувствую даже на расстоянии. Опора? Чушь! Только лишь инкубатор для вздорных идей Тьёрда.

   — Ваш сын, — нарочно перевожу разговор в иное русло — близкое любой женщине, любой матери. — Это точно тот самый… — я не знаю, что ей известно о той операции, что нам пришлось провести после ее с Тьёрдом свадьбы.

   Она вопросительно приподнимает бровь, явно не собираясь мне помогать.

   Вот же стерва.

   Но вопрос уже задан и отступать поздно. Плевать, я только недавно был мертв, так что имею полное право задавать любые вопросы, даже если для кого-то, у кого вместо одной из рук — стальной имплантат, потом может случиться с любимой женой приступ выяснения отношений.

   — Ты не можешь не знать, — говорю напрямую. — Твой сын — его выносила Темная. Этот ребенок — плоть и кровь твоя и Тьёрда, но в нем течет кровь и из иного мира.

   — Я это знаю, заклинатель. И — да, Кел — тот самый ребенок. Просто он очень быстро растет.

   Ее голос все же теплеет, а напряженные морщинки вокруг рта разглаживаются.

   Она действительно любит этого ребенка. А ведь могла бы избавиться, как от чудовища. Наверняка нечто подобное ей советовали сердобольные земляки. Выдержала, не пошла на поводу у предрассудков — молодец. Как бы теперь заполучить ее пацана для хотя бы минимальных исследований. Все же столь интересный образец — первый в своем роде. Но тут могут возникнуть сложности с его отцом. Тьёрд слишком на многое пошел, чтобы появился этот ребенок. Вряд ли он подпустит меня к нему на расстояние пушечного выстрела.

   Я бы на его месте себя точно не подпустил.

   — Расскажи мне о нем. Он быстрее своих сверстников, сильнее?

   — Откуда такой интерес к чужому ребенку? — хмурится Дэми.

   — Чужому? Вы назвали его моим именем. Я далек от мысли, что Тьёрд питает ко мне нежные братские чувства. Скорее уж терпит по необходимости. Но я горжусь тем, что мы сделали, — чуть приподнимаю руку, призывая ее не перебивать меня. Кажется, силы снова покидают меня. Но я согрелся изнутри и снаружи — это хорошо. Возможно, поживу еще немного. — Да, это было рискованно. И я бы даже сказал — несколько нечестно по отношению к тебе. И я не собираюсь оправдываться, потому что, если бы у меня снова был подобный шанс, если бы я снова мог принять участие в зарождении новой жизни… необычной жизни, стоящей на границе двух миров, я бы не колебался ни мгновения. И вот сейчас, глядя мне в глаза, скажи, что мы поступили неправильно.

   Она молчит. Смотрит на меня и молчит. Но я вижу, я ее мысли блуждают где-то не здесь. Думает о сыне? Почти наверняка.

   — Не скажу, — произносит едва слышно. Дэми возвращается к креслу и присаживается в него так, будто внезапно сильно устала. — Ты же знаешь мои историю. — Она не спрашивает — констатирует факт.

   И я киваю. Да, я знаю, что она не может иметь детей, как на то способны обычные, здоровые женщины. Но во всех подробностях узнал я об этом не от Тьёрда, он бы никогда не вынес из дому грязные подробности из прошлого своей жены. Но у меня есть свои «глаза» и «уши», которые исправно снабжают меня всеми необходимыми сведениями.

   — И я бы прошла через все это снова, — продолжает Дэми. — Прошла бы, несмотря ни на что. Но благодарить тебя не стану. Уж извини.

   Пожалуй, мы вполне поняли друг друга. Я в ее понимании — малое зло, бездушный мясник, но без моих знаний у нее не было бы ребенка. Она — израненная и избитая душа, пределом чьих мечтаний было тихое одиночество или геройская смерть с кинжалом в руке после убийства Имперского генерала.

   — Береги его, — говорю, начиная проваливаться в забытье. — Не позволь поселиться в его голове идиотским мыслям и свободе Севера. Знаю, что в твоей голове они есть. Это твое дело — и проблема Тьёрда. Но если твой сын пойдет по твоим же стопам — это тоже станет проблемой для Тьёрда. Не подводи своего мужа к трудному выбору.

   Дэми порывисто поднимается и снова подходит ко мне. Почти шипит прямо мне в лицо.

   — Считаешь, я должна рассказывать ему, что вот эти люди, закованные в железо, — это наши господа и хозяева? Им мы должны подчиняться и вылизывать зад?

   В ее словах неприкрытая неприязнь. Если уж на чистоту, то позволять себе разговаривать в подобном тоне со мной — решение из ряда вон паршивое. Неужели она так надеется на защиту Тьёрда?

   — Просто подумай о будущем: своем, твоего сына, всей этой земли. Без возвышенных гимнов и зова крови предков. Подумай, кем может и обязательно станет твой сын, если не станет ломать дров и выберет правильную дорогу. Где у него больше шансов подняться так высоко, что, возможно, когда-нибудь собственный отец станет преклонять перед ним колено?

   — Тьёрд вообще не любит кланяться, — фыркает она. — Я услышала тебя, заклинатель. Поверь, услышала. А также поверь и в то, что для собственного сына я хочу только лучшего. Каким бы оно ни было.

   — Будет жаль, если подобный экземпляр сгинет из-за мальчишеской глупости и необдуманных слов матери.

   — Главное, чтобы ты нашел правильные слова для своего сына, Кел’исс.

   На какое-то время в зале повисает тишина, нарушаемая лишь потрескивание дров в камине.

   — Прости, что ты сказала? — усталость вроде бы даже немного отступает.

   Еще мне не хватало бабских наставлений, к тому же не имеющих под собой вообще ничего, кроме дикарских предрассудков и воли предков.

   — О твоем сыне, заклинатель.

   Она не отводит взгляд, не мнется.

   Что за морок посетил ее голову? Или я ошибся в умственных способностях этой северянки? И она такая же «сорока», как и прочие женщины, кого хлебом не корми — дай распустить слухи.

   — У меня нет детей, женщина, — говорю, вероятно, несколько более резко, чем надо бы.

   — У тебя нет жены — это верно. Но не детей.

   Мой разум все еще крепко не в себе, чтобы разгадывать глупые головоломки.

   — Ну же, Кел’исс, — она говорит почти снисходительно. — Или я собственными ушами не слышала ее криков наслаждения, когда вы гостили в этом замке? Или ты всегда спускал свое семя ей в рот или на живот?

   — Хёдд… — проговариваю одними губами.

   Нет, я ее не забыл, разумеется, не забыл. Моя маленькая преданная Хёдд, моя чувственная женушка, моя…

   — Ты отвечаешь за свои слова, женщина?

   Я даже пропускаю мимо ушей ее совсем уж откровенное неуважение

   — Отвечаю, заклинатель, — снова этот вздернутый подбородок. — Хёдд родила совсем недавно, с месяц назад. Насколько я знаю, роды были очень сложными и чуть не стоили матери жизни. Но, слава богам, все обошлось добром. У тебя сын, Кел’исс.

   Ее слова проходятся по мне, точно наждачная бумага, только вместо каменного крошева на ней — стальные лезвия.

   — Она одна?

   Выдавливаю из себя, заранее зная ответ.

   Дэми отрицательно мотает головой.

   Ну, разумеется, Император наверняка выждал положенные три месяца скорби и снова выдал ее замуж. Ничего личного — только политическая целесообразность.

    

   — Прости, — голос Дэми становится будто виноватым, а лицо настолько несчастным, будто не мне, а ей сообщили, что ее супруг делит ложе с другой. — Ты же еще можешь вернуть ее, правда? Если люди любят друг друга…

   Она обрывается на моем каркающем смехе. То ли смехе — то ли кашле, я и сам толком не знаю.

   — Любят? Дэми, тебе ли не знать, что в браках, заключаемых по уговору, чувствам места нет. Тем более, когда речь идет о политике и распространении своего влияния. Думаешь, чем руководствовался Эр, когда выбирал в жены Тьёрду твою сестру?

   Вижу, как сильно Дэми сжимает челюсти — она отлично знает.

   — То, что в итоге все немного переигралось, значения не имеет. Почему я тебе все это рассказываю? В ваших же традициях, когда родители сговариваются за своих детей, зачастую, когда те еще под себя ходят.

   — На Севере женщина никогда не выйдет замуж по принуждению!

   Ох уж мне эта гордость.

   — Ну да, как же, то-то ты бежала вслед за Тьердом и падала, уговаривая его взять тебя в жены. Правда, потом на свадебном пиру вела себя так, будто аршин проглотила.

   — Мы с Тьёрдом — дело другое. Я должна была защитить своих людей, должна была защитить свой замок, — она начинает злиться — и это чертовски приятно.

   Терпеть не могу возомнивших о себе баб. Если тебя выбрал достойный мужик — это вовсе не делает тебя умнее в глазах других. Успешной, везучей, пробивной, но не умной. Иногда всего-то, что и нужно, так это вовремя раздвинуть ноги — и вот ты уже на самом гребне волны.

   И это нормально, так заведено эволюцией. Женщина выбирает сильнейшего из тех, кто обратит на нее свое внимание. Ее задача — родить ему крепкое и здоровое потомство. Его задача — позаботиться о том, чтобы весь этот выводок был сыт, одет, обут и под защитой. И все довольны — она рожает, поддерживает очаг и развлекает; он — обеспечивает пропитание, защиту и воспитание потомства.

   Не хочешь быть частью этого правильного цикла — будь готова поголодать и померзнуть, а к тому же никто не поручится за твою безопасность.

   Где во всем этом любовь? Лишь рациональный выбор и логика, поиск наиболее удобного партнера. Любовь и прочие глупые чувства лишь мешают и сбивают с верного выбора как тех, так и других. Дураков много по обе стороны.

   — Что ж, прости, что думала о тебе лучше, чем ты заслуживаешь, Кел’исс, — неожиданно тепло улыбается Дэми. — Знаешь, а Хёдд действительно казалась счастливой рядом с тобой. Немного неуверенной, даже опасливой, но счастливой. Каждый раз, когда ты одаривал ее своим вниманием, она расцветала. И это не было игрой, поверь. Но тебе ведь до этого нет дела, так?

   — Так, — не хочу ей врать, да и сил уже нет. Теперь уже точно нет.

   — Ну и хорошо. Надеюсь, ее новый муж сделает ее счастливой. Ее и ее ребенка. Я слышала, он очень бережно относился к ней во время беременности и после нее. Бедняжка едва могла встать несколько дней, так много потеряла крови.

   В ней совсем нет яда и желчи. Скорее, удовольствие от того, что, наконец, Хёдд достался по-настоящему достойный мужик. Меня это не коробит. Любому иному понятно, что со мной, приближенным к Императору, ей было бы куда как лучше — и это без вариантов. Я не бил ее, не издевался над ней, она ни в чем не знала нужды. Судьба, о которой большинство местных замарашек и мечтать не могут. Живут в грязи и дерьме, зимами и вовсе спят в обнимку со скотом, чтобы не передохнуть от холода. Набеги на соседей, клановая месть — отличное подспорье для крепкой и долгой любви с каким-нибудь оборванцем. На владения Хёдд и на нее саму, когда она была моей женой, никто даже посмотреть не смел.

   — Ты теперь сможешь сам себе жену выбрать? — спрашивает Дэми, когда я не продолжаю разговор.

   — Ты же знаешь, что нет, — мотаю головой и чувствую, как остатки мыслей покидают мое сознание. — Эр наверняка подыщем мне кого-нибудь… хотя, — пытаюсь прикинуть свое странное воскрешение. — Я не тороплюсь ко двору. Может же мертвец немного пожить для себя? Как считаешь, северянка?

   — Считаю, что даже мертвецу есть, за кого нести ответственность.

   Я бы мог с ней поспорить, только зачем? Да и время совершенно неподходящее. Возможно, когда-нибудь потом, возможно, когда эта женщина наберется житейской мудрости. За спиной Тьёрда на это, разумеется, уйдет гораздо больше времени, нежели живи она в обычной лесной деревне, но я верю в нее.

   — Для тебя подготовлена комната, — слышу едва различимый голос Дэми. — Тебе помогут до нее добраться.

   Помогли или нет — уже не помню, потому что проваливаюсь в сон сразу вслед за ее словами.

  
  
   

    Глава шестая: Хёдд 

   

   Сегодня в просторном, изрядно натопленном зале Прошений в Большом Доме людно. Люди приходят, много говорят, о чем-то просят, а затем уходят. Кто-то благодарит и бьет поклоны, другие же лишь с досадой морщатся, не получив желаемого. Времена нынче трудные, но я стараюсь, очень стараюсь помочь тем, кто присягал мне у погребального костра Асмунда Куницы — моего отца.

   — Беда, госпожа, — едва не плачет престарелая Уна. — Третий день минул, как проклятущий Варген Баламут вернулся с рыбалки. А моего Ольва все нет! Знаю я, что это Баламут его сгубил, чтоб его волки задрали. — Голос Уны становится все выше, в нем появляются пронзительные скрипучие нотки. — Прикажи пытать негодяя, сам он в жизни не признается, но материнское-то сердце не обманешь! — Женщина бросает озлобленный взгляд за спину, где в окружении вооруженных воинов мнется упомянутый Варген, и снова смотрит на меня.

   Баламут — совсем еще мальчишка, едва под носом появились первые усы. Но рыбак изрядный, да и меч знает, за какой конец держать. В серьезную схватку ему, конечно, еще рано, но если на то будет воля богов — мальчишка станет доброй опорой клана.

   Если сейчас не выяснится нечто такое, что заставит меня принимать решение, от которого неприятно потеют ладони.

   Мгновение тишины — и Уна опадает на колени, ползет к моим ногам.

   — Поднимите ее и дайте испить воды, — говорю в сторону.

   Я уже знаю, что Уна потеряла сына. Долгожданного и очень трудного сына, которым боги наградили ее лишь на исходе лет. А потому и пеклась она над ним пуще всех прочих матерей — молодых и полных сил. Но беда не ведает той боли, что несет в дома и сердца, забирая детей, родителей, друзей.

   Эйстин, один из моих ближайших охранителей, почтительно поднимает женщину под руки, протягивает поднесенный кубок. Уна жадно припадает к воде, пьет, не замечая, как та течет по ее подбородку, капает на грудь.

   Мне нужно, чтобы она успокоилась хотя бы ненадолго — нужны ее слова, а не эмоции, не боль утраты. К тому же, положа руку на сердце, лить слезы и хоронить Ольва еще рано — его тело все еще не найдено.

   — Прости старую, госпожа, — наконец, выдыхает Уна.

   Ее руки дрожат, да и в целом старая женщина выглядит очень изнуренной.

   — Присаживайся, добрая Уна, — указываю на тянущиеся вдоль всего зала скамьи, поверх которых брошены медвежьи и волчьи шкуры.

   Но просительница упрямо мотает головой, строго смотрит на Эйстина — и тот отступает.

   — Я не смогу помочь, если не узнаю всех подробностей, — говорю, как можно спокойнее. — Что заставляет тебя думать, что Варген повинен в смерти твоего сына?

   Уна несколько раз глубоко вздыхает, а затем начинает сначала.

   Позже, когда солнце на небе спускается к закату, а на улице начинает шелестеть колючая поземка, мне все-таки удается разобраться с обвинениями Уны. Больше того, не только разобраться, но и достать кое-кого из-под самой земли.

   Нет ничего страшнее, когда родители хоронят своих детей. И нет ничего паскуднее, когда дети не задумываются о той боли, которую могут причинить своим родителям.

   Все оказывается просто и в то же время запутано. Ольв с Варгеном действительно несколько дней назад отправились на рыбалку — друзья с самых малых лет, они довольно рано начали выходить в море. Справиться с лодкой при сильном ветре иногда непросто даже взрослому мужу, но эти сорванцы изловчились вместе действовать так слаженно, что даже их матери, поначалу не желающие отпускать детей одних, вынуждены были смириться. А что поделаешь — кормильцев в обеих семьях не осталось. Отец Варгена погиб на охоте, получив смертельное ранение от вепря-подранка. А об отце Ольва ничего не известно, Уна на подобные вопросы всегда отвечала: «Его мне боги дали».

   И все было хорошо, пока три дня назад на берег вернулся один Варген. Да и как вернулся — его нашли на берегу подле лодки без сознания. На все вопросы о друге лишь непонимающе качал головой и говорил о большой волне, что подхватила их и понесла на скалы.

   Все бы ничего, но в тот день, насколько помнили рыбаки, больших волн не было. И ветер не поднимался высокий. Парень держался долго, пришлось даже пригрозить ему поркой, но тот все равно стоял на своем, мол, накрыла волна, дальше ничего не помню.

   Меня смутили его слова. Вернее, тот тон, с которым он их произносил — гордо, с вызовом. Будто не слово за страшное преступление держит, а собирается петь героическую балладу. Тогда-то у меня и закралось подозрение, что есть во всей этой истории кто-то еще.

   Все прояснил повторный разговор с Уной, но на этот раз с глазу на глаз. У меня все еще мало опыта в разрешении спорных ситуаций и претензий, с которыми ко мне, как к хозяйке Лесной Гавани, приходят люди. Но кое-что я успела уяснить: главное, задавать правильные вопросы и делать выводы. Тогда многие спорные моменты разрешатся сами собой.

   Понять легко — применить непросто. Чтобы из всего многообразия вопросов вычленить самые верные — нужно немало опыта, которого у меня пока нет.

   Но с Уной у меня получается нащупать верную нить разговора. Оказывается, последние полгода Ольв буквально с ума сходил по девчонке из соседней деревни. И та, вроде как, даже отвечала ему взаимностью. Понятное дело, что оба еще не достигли того возраста, когда стоит задумываться о создании семьи, но молодая бурлящая кровь — не лучший подсказчик в принятии решений. Особенно тех, в результате которых могут пострадать другие.

   Насколько я поняла из рассказа Уны, выбранная сыном девчонка ей очень не понравилась. Чем именно — уточнять она отказалась, да я и не настаивала. Благо, достаточно оказалось того, что женщина знала семью неугодной избранницы ее сына. Осталось только надавить на Варгена, который явно чувствовал себя героем из древних саг, самоотверженно спасающим друга, пригрозить ему ссылкой на рудники синалума, после чего его одинокая мать останется без последней надежды на старость и внуков.

   Наверное, у меня получилось быть достаточно убедительной, потому что мальчишка раскололся, умоляя меня ничего не рассказывать Ольву. Я дала ему такое слово.

   Мальчишки — им бы лишь погеройствовать.

   Чтобы довести дело до конца — тут же выслала в указанную Уной деревню небольшой отряд. Те вернулись к закату, до того, как погода вновь испортилась. И вернулись не одни — притащили уже оплаканного матерью, но вполне живого, хотя и немного помятого, Ольва.

   Негодник сбежал к невесте, а друга подговорил прикрыть его.

   Плохой план, глупый и жестокий по отношению к собственной матери, которая, к слову, хоть и отвесила найденному чаду хороший подзатыльник, но отчитывать его не стала. По крайности, прилюдно.

   А я какое-то время стою под падающим с неба снегом и смотрю им вслед, уходящим прочь. День был трудным, чужие проблемы вымотали не хуже долгой верховой езды. И все равно я улыбаюсь, подставив лицо падающим жестким снежинкам.

   Родители не должны терять своих детей. Даже если у детей в голове не мозги, а медвежье гумно.

   — Хёдд, сестричка… — поворачиваю голову на голос и не могу скрыть еще сильнее расползающуюся улыбку.

   — Турин, какими судьбами? — едва успеваю произнести, когда здоровенный бородатый воин стискивает меня в объятиях, не давая вздохнуть. — Почему меня не предупредили о твоем приезде? — выговариваю, когда он все же выпускает меня из своей медвежьей хватки.

   — Я же обещал, что приеду к началу ярмарки, забыла? Уговорил твоих цепных псов ничего тебе не говорить. Но они молодцы — ни в какую не соглашались. Если бы не знали меня в рожу, ни за что бы не пропустили. Я даже оружие им сдал, представляешь? Но они все равно где-то тут.

   Вижу, как за спиной Турина в снежную темноту отступают фигуры моих охранителей. Уверена, они никуда не ушли и до самого конца нашего разговора будут стоять на границе света и тьмы.

   Турин выглядит очень довольным собой, хоть глаза воспалились и опухли, а на лице пролегли глубокие морщины. В последнюю нашу встречу, четыре месяца назад, этих морщин не было. Вернее, они не были такими глубокими, точно их прорезали ножом.

  
  
   

    Глава седьмая: Хёдд 

   

   Наверное, я слишком пристально его рассматриваю, потому что Турин усмехается и качает головой.

   — Прости, если напугал, сестренка, я и сам от своей рожи сбежал бы, кабы мог. Зато дворовые псы хвосты поджимают и подвывают вслед‚ ни один за зад хватануть не решается.

   — Нет-нет, — улыбаюсь ему со всей искренностью. — Ты же знаешь, что навсегда останешься для меня тем самым Турином, самым сильным и самым красивым. А морщины — их боятся лишь глупые девчонки.

   Я и правда соскучилась по нему. Турин — мой двоюродный брат. Он старше меня почти вдвое и после смерти родителей стал моим наставником и защитником. Если бы не он — у меня бы никогда не хватило сил собрать себя в кучу и занять место, причитающееся мне по праву рождения. Много раз пыталась отказаться от свалившейся на мои плечи ответственности в его пользу. Но Турин лишь качал головой и ухмылялся, помогая мне подняться или вытирая скупые слезы.

   «Твои родители верили в тебя, — говорил он, — так поверь в себя и ты».

   — Ну, в силе я еще любому молокососу фору дам, — рокочет брат.

   Его борода топорщится, ловя в плен неосторожные снежинки.

   — Так чего ты привез? — спрашиваю почти с тем же интересом, с каким ребенок заглядывает в руки пришедших с ярмарки родителей.

   — О-о-о-о, — сощурившись, тянет Турин. — Дюжину бочек самого лучшего медового эля. Этим летом боги даровали нам много солнца, урожай был добрый. А таких пчел, как у меня, нет ни у кого на Севере.

   — Помню-помню, — не могу не уколоть его, — говорят, на зиму ты их в собственной постели хранишь, поближе к теплу, чтобы ни одна пчелка не померзла.

   — А что в этом такого? — удивляется брат. — Хорошие пчелы — всё лучше скверной бабы.

   Уже год как у Турина нет жены — свою предыдущую он выгнал из дому в одной исподней рубахе, босую и голосящую во все горло, что она ни в чем не виновата. Подробности мне не известны, но брат говорит, что застал ее с одним из своих воинов. Тому, к слову, он сразу проломил череп. Так что жене еще повезло, что ушла живой. Правда, ее родственникам пришлось выплатить ему изрядные отступные за столь неподобающее поведение собственной дочери. И с тех пор Турин наотрез отказался жениться вновь, благо двоих сыновей ему непутная жена все же успела подарить.

   — Ты надолго? Где остановился?

   — Только на время ярмарки, потом сразу уеду. Сама знаешь, времена нынче нелегкие.

   При последних словах его лицо мрачнеет, черты лица заостряются, а морщины, хоть, казалось бы, куда больше, становятся еще глубже. Не помню, чтобы в его глазах была такая усталость, будто на своих плечах он постоянно носит невыносимо тяжелую ношу. Даже сейчас, стоя передо мной — большой, сильный, уверенный в себе воин, который прошел не один десяток сражений, которого уважают не только его люди, но и другие ярлы.

   Беру его руку в свою. Жесткая, точно кора дерева, кожа настоящего воина.

   — Мы справимся, — говорю, глядя ему в глаза.

   Через долгое мгновение он все же кивает, в глазах снова появляется тепло.

   Клан Турина — один из многих, кто встретил вторжение завоевателей и не выстоял. И не из-за трусости — из-за неравных сил. Топором и мечом сложно биться с теми, кто поливает тебя с небес смертоносным пламенем.

   — Справимся, — соглашается брат.

   Перед свадьбой с Келом мне стоило немалых усилий объяснить Турину, что брак с иноземным захватчиком может принести нашему народу хоть небольшой глоток спокойствия. И шла я под венец именно с такими мыслями, это уже потом, много позже…

   Невольно вздыхаю, ненароком позволив всплыть на поверхность сознания горьким воспоминаниям.

   — Ты все еще любишь его? — спрашивает брат.

   От него ничего не скрыть. Он всегда читал меня, как открытую книгу.

   Киваю, не решаясь поднять на него взгляд.

   — До сих пор вижу его во сне. — Мне стыдно это говорить. Женщине моего положения и статуса негоже даже думать о таком, не то что произносить вслух. Я — жена своего мужа. Нового мужа. И ради своего народа должна быть ему верна. Даже в мыслях. Особенно в мыслях. Но… к горлу подкатывает холодный ком. Возможно, мне действительно стоит выговориться — вполголоса, в полумгле наступающей ночи, когда рядом никого, кроме моего единственного ближайшего родственника. Кроме брата, которому доверяю больше, чем самой себе. Если не рассказать ему — больше просто некому. В пределах Большого Дома есть и халларны. Официально они охраняют меня в отсутствии моего мужа. По факту — внимательно смотрят и слушают, впитывая в себя всю доступную информацию и почти не вмешиваясь в наши внутренние дела. Они не шпионы — нет. Скорее, меньшее зло, с которым приходится мириться.

   Тяжелые руки ложатся мне на плечи, несильно сжимаются, потом встряхивают.

   — Посмотри на меня, Хёдд.

   Послушно смотрю ему в лицо.

   — Ты знаешь, как я относился к этому чернокнижнику.

   Киваю.

   — Знаешь, как я отношусь ко всем им, пришедшим с Юга.

   Снова киваю.

   Среди северян вряд ли найти хоть одного человека, который бы приветствовал появление у своих границ непобедимой Имперской армии. Но есть те, кто, как я, старается найти способы к нашему сосуществованию, даже если со стороны эти попытки иногда выглядят трусостью и проявлением слабости. А есть те, кто продолжает бороться с оружием в руках. И Турин как раз из последних. Он никогда не говорил мне, что думает о моем замужестве с Келом. Но мне и не нужны были его слова, чтобы все понять. Достаточно было его взгляда, каким он смотрел на заклинателя Костей, а потом смотрел на меня. Признаться, в тот момент я подумала, что он проклял меня и отрекся от нашего родства.

   Возможно, так оно и было.

   — Но даже я хотел бы, чтобы этот сморчок был жив. Знаешь, почему? — спрашивает Турин.

   Молчу, ожидая ответ.

   — Чтобы не видеть слезы в твоих глазах. Потому что помню, как ты расцвела рядом с… с ним. — Его голос немного сбивается, становится глуше — и мне невероятно сложно сдержать подступающие слезы. От воспоминаний о Келе, от осознания боли, какую до сих пор причиняю брату, став в его глазах предательницей, отдавшей себя чужаку-захватчику. У меня был выбор — я могла выйти в море и никогда не вернуться обратно. Но что тогда? Халларны все равно бы оставили в Лесной Гавани своего представителя, только с гораздо более жесткими полномочиями. Оставаясь на своем месте, я могу хотя бы попытаться облегчить жизнь своих людей.

   Впрочем, звучит все равно как слабость. Север никогда ни перед кем не склонял колени. А теперь… теперь мы в положении покоренной колонии, пусть и с некоторыми послаблениями, полученными в результате какого-то странного происшествия в Красном шипе, о котором какие только небылицы уже ни ходят. В результате того самого происшествия, в котором и погиб Кел’исс.

   Мне ведь даже место его погребения не известно. Или место гибели. Я ничего не знаю о его судьбе. Только то, что он погиб.

   — Спасибо за все, — говорю, вытирая все же пролившиеся слезы.

   — За что? — не понимает брат. — Мои слова вовсе не означают, что я не хотел бы самолично проломить голову твоему чернокнижнику. Жаль, что эта удача досталась кому-то другому.

   В шутку бью его кулаком в грудь.

   — Кстати, а где твой новый муж?

   Немного медлю с ответом. Сама не знаю, почему. На самой периферии сознания мелькает глупый вопрос: зачем ему это знать?

   Брат вздевает руки к небесам, в притворном отчаянии роняет их вниз.

   — Ты о чем думаешь, женщина? Поверь, если бы я пришел за его жизнью, то сделал бы это тихо. Так, что ты и ухом бы не повела.

   — Прости-прости, — тороплюсь извиниться. — Немного устала за день. Его нет, улетел по какому-то поручению. Вернется завтра.

   Брат усмехается, степенно поглаживает бороду пятерней. А ведь в его бороде так много серебряных нитей, да и виски тоже серебрятся сединой. Что-то с ним случилось. Он будто несколько лет успел прожить, а для меня минуло всего несколько месяцев. Но только собираюсь пригласить его в Большой Дом на чашу горячего вина и расспросить о делах, как он опережает меня вопросом.

   — А теперь, если ты передумала устраивать потоп, — Турин осторожно вытирает последние следы моих слез, — покажи-ка мне своего сына! Будь я проклят, если не хочу увидеть наследника великого рода! Как назвала его?

   — Хельми, — говорю, почему-то сильно смутившись.

   — Хельми Хольмберг, — повторяет он за мной. — Звучит! — сквозь бороду лыбится брат. — Давай, веди.

   Я непроизвольно громко шмыгаю носом, отбрасывая остатки грустных мыслей, глубоко вздыхаю — и мы идем в тепло Большого Дома.

  
  
   

    Глава восьмая: Хёдд 

   

   Большой Дом — крепость, возведенная три сотни лет назад моим древним предком. Это не каменный замок, подобный Красному шипу, вросшему в плоть негостеприимных гор. Большой Дом — плоть от плоти продолжение тех самых вековечных лесов, под сенью которых некогда был заложен его фундамент. Большой, в два этажа, раскинувшийся в самой высокой точке подле Лесной Гавани, обнесенный тремя кругами высокого частокола, внутри которых расположены всевозможные хозяйственные и жилые постройки. Еще дальше, за третьим кольцом частокола, начинаются первые деревни, которые кое-где слились в одно большое скопление домов и улиц.

   Большой Дом никто и никогда не мог взять штурмом или измором. Во время опасности все жители из окрестных деревень тут же укрывались за спасительным частоколом, из-за которого на нападающих летели тучи стрел, тяжелый камней, а также лились потоки кипящей смолы. Так было до тех пор, пока не пришел неприятель, оседлавший сам воздух.

   Сейчас, когда Север и Империя халларнов находятся в положении шаткого перемирия, Большой Дом почти избавился от обуглившихся черных пятен на своих стенах — на тех самых стенах, которые не потревожили столетия дождей и ветров, на тех самых стенах, которые не смогли поджечь горящие стрелы враждебных кланов.

   Когда-то, в беззаботном детстве, я считала эти стены самыми надежными и безопасными, какие только могут быть. Теперь же я знаю, какой бедой может обернуться уверенность в собственной силе и неуязвимости. Север во все века славился своей силой. Грубой и нахрапистой силой дикого зверя. Но нашелся зверь куда более хитрый и изобретательный, зверь которому не стало необходимости скрещивать с нами сталь.

   Я веду Турина вглубь моих владений. Здесь не многолюдно, но и не пусто. Прислуга занимается обыденными делами, охранители стоят возле наиболее важных комнат и залов. Халларнов здесь нет, им отведена особая отдельная часть Дома — и в отсутствии моего мужа они редко заглядывают в ту его часть, где обитают северяне. Такая вот предосторожность от очень вероятных конфликтов, которые, были случае, иногда заканчивались подсчетом мертвецов с обеих сторон.

   Мне не нравится это, очень не нравится. Но я вынуждена терпеть иноземцев в стенах дома моих предков.

   Мы проходим в ту часть дома, которая считается закрытой от всех прочих посетителей. Сюда есть ход только нескольким слугам — и все. Никакой охраны внутри.

   В просторной комнате горят масляные лампы, а от камина во все стороны распространяется мягкое тепло. Пахнет свежим хлебом, молоком и душистыми осенними травами, что удалось собрать вперед первого снега.

   — Госпожа, — вскидываемся при моем появлении пожилая Мора — сиделка моего сына.

   — Спасибо, Мора, — благодарю ее улыбкой, — можешь быть свободна.

   — Сегодня молодой господин хорошо поел, — передает мне на руки сына, кланяется, немного опасливо смотрит на замершего в дверях Турина, потом переводит взгляд на меня. Молчит, но всем своим видом спрашивает: все ли в порядке?

   — Все хорошо, Мора, — киваю ей, указывая глазами в сторону — и женщина отступает на несколько шагов, пропуская мимо себя Турина. Дверь за ним остается настежь распахнутой.

   Понимаю ее обеспокоенность. Нет, она не боится Турина, она боится тех слухов, что могут родиться за моей спиной. Негоже замужней женщине водить в свои покои чужого мужчину. Пусть даже это ее двоюродный брат.

   Уверена, среди моего окружения есть люди, которые потихоньку нашептывают моему мужу всякие интересные новости. Я стараюсь выискивать таких охочих распустить язык, но кто знает — сколько их всего? Но на этот раз у них не будет, за что зацепиться.

   Поворачиваюсь с сыном на руках к Турину.

   Завидев незнакомого бородача, Хельми перестает пытаться ухватить меня за прядь волос и становится необычайно серьезным. Нет, он не испугался, но явно насторожился.

   — Что ж, роду Хольмбергов жить и здравствовать! — ухмыляясь, говорит брат и тянется рукой за пазуху. Через мгновение выуживает из-под теплой меховой куртки какой-то амулет. — Ты этого не знаешь, — говорит, разглядывая предмет у себя в руках, — но твой отец попросил меня сохранить это для твоего первенца. — Он снова смотрит на нас. — Отдал мне его перед самой смертью с просьбой присмотреть за тобой. Он очень жалел, что не увидит внука сам.

   Чувствую, как глаза снова наполняются слезами.

   Я очень хорошо помню последние дни отца. Никто так и не смог понять, какая хворь его свалила. Еще вчера полный сил и энергии, сегодня он едва мог самостоятельно подняться с кровати. Его суставы распухли и налились горячей пульсирующей краснотой. Это было жутко — видеть, как неотвратимо сгорает человек, которого ты всегда почитала за самого справедливого и доброго. Отец в жизни никогда не поднял на меня руку, не прикрикнул. Я любила его. Очень любила. И умирала тогда, кажется, вместе с ним.

   Турин шагает ко мне, распутывает в руках кожаную тесемку простого амулета. А я ведь помню его: это окантованный в серебро клык пещерного волка — самого опасного хищника наших лесов. Даже медведь, проснувшийся посреди зимы, старается не пересекаться с серым хищником. А отец справился с таким один на один. Да, после схватки он едва выжил, потерял столько крови, что его вены превратились в иссохшие русла ручьев, а один глаз так никогда больше и не видел. Но он выжил.

   — Будь достойным рода Хольмбергов, юный Хельми, — говорит Турин и аккуратно одевает амулет сыну на шею. — Когда-нибудь мама расскажет тебе о твоем великом деде.

   — Уже рассказывала, — улыбаюсь, чувствуя влажные струйки на щеках. — О всех наших предках, кого знаю. И о тебе тоже.

   — Ну нет, — смеется брат. — Я слишком бездарен, чтобы обо мне упоминать. Не вздумай больше забивать голову ребенка всякой ерундой.

   — Прости, братец, но не всякое твое слово я готова слушать и слышать.

   Он еще несколько мгновений ухмыляется, а затем резко становится серьезным.

   — Будь осторожна, — говорит шепотом. — Война еще не закончилась. И это затишье — только небольшая передышка перед настоящей бурей. Север снова будет свободным. Я тебе это обещаю.

   — Нет-нет, — шепчу в ответ, — Турин, ты же не собираешься…

   Но он уже снова возвращает себе ухмылку, отступает на шаг, чуть склоняет голову в поклоне, разворачивается и идет к выходу.

   И мне хочется бежать за ним, хочется спросить, что он задумал, но устраивать расспросы здесь, где даже у стен могут быть уши — верх глупости.

   — До встречи на ярмарке, сестренка, — оборачивается он у двери.

   — До встречи на ярмарке, братец, — говорю в ответ.

   Хельми на моих руках возится, подтягивает к глазам серебряный клык и с интересом его рассматривает.

   Обнимаю сына, всем телом впитывая его тепло. Мы так мало видимся. Я так непозволительно мало с ним занимаюсь. Даже когда в лежку лежала после родов, даже тогда находила в себе силы возиться с ним, пела песни, рассказывала о том, как ждала его. И вот теперь, когда снова почти без боли могу ходить, времени на собственного сына остается только утром и вечером. Днем одни дела сменяются другими — и так без конца, вечное колесо, в котором приходится быстрее и быстрее переставлять ноги только лишь для того, чтобы не грохнуться лицом вниз.

   Вслед за Турином уходит и служанка. Знаю, она проводит его.

   И, с одной стороны, мне действительно очень радостно видеть брата в добром здравии. Да, на нем явно лежит печаль великой усталости и многих забот, но он все равно нашел время и силы, чтобы приехать на ежегодную Белую ярмарку — последнюю большую ярмарку перед предстоящей зимой.

   Война войной, заботы заботами, но людям нужен отдых, нужно отвлечься от беспрерывной крови и тягот, хотя бы ненадолго вновь поднять голову и ощутить вкус жизни. И ярмарка — лучшее для этого места.

   Турин наверняка знал, что увидит здесь халларнов. Не мог не знать. О своем новом замужестве я сообщила ему сразу же, как только минуло время, которое северные женщины ждут ушедших в поход мужей. Я ждала до последнего, хотя еще с первого дня знала, что Кел’исс мертв. Знала разумом, не душой.

   Но при всей своей радости увидеться, я ощущаю какое-то смутное внутреннее беспокойство. В самом деле, не может же брат выступить против захватчиков в открытую. У него просто нет для этого сил. На всем Севере нет.

   А к чему приведет новый виток противостояния, к которому мы просто не готовы, — догадаться несложно.

   Нам нужно поговорить еще. Но уже завтра.

    

   А пока приподнимаю на руках сына — и тот улыбается, агукает и довольно машет ручками и ножками, точно вот-вот взлетит. С недавних пор это наша любимая забава — изображать из себя летящую под небесами птицу. Мне еще немного трудно удерживать его на вытянутых руках, но что такое легкая боль в сравнении со счастливыми глазами собственного ребенка?

   — Я птица от Бога, я птица от века, — произношу нараспев, приподнимая Хельми над своей головой и делая несколько шагов по кругу. — Я птица, что ведает дни наперёд. Мне видимы мысли в душе человека. Тебя я зову в поднебесье, в полет.

   Сын смеется — и этот смех как рукой снимает с моего сердца все тревоги. Кажется, даже усталости в мышцах становится меньше.

   Он так похож на Кела, с каждым днем все больше, в едва уловимых деталях, в привычке хмуриться, когда о чем-то задумывается, даже в немного на сторону улыбке. Мне кажется, что с годами он станет точной копией заклинателя Костей. Хочется ли мне этого? Безумно! Как бы неподобающе подобное ни звучало по отношению к моему новому мужу.

   Да, я верна ему телом, хотя вследствие тяжелых родов и последующего выздоровления до сих пор не порадовала его плотскими утехами. Но верна ли я ему духом? Не знаю. Возможно, мне просто необходимо больше времени, чтобы окончательно отпустить от себя Кел’исса.

   Северные земли славятся своим суровым характером — и мужчины, уходящие на охоту, зачастую не возвращаются обратно. И это в мирное время, что уж говорить о временах междоусобиц или, как теперь, войне. Одной же вести хозяйство и растить детей почти невозможно. Потому овдовевшие северянки почти всегда стремятся снова выйти замуж. Я не стремилась… не стремилась сделать это для себя. Впрочем, замужество с захватчиком — не такая уж и высокая цена за относительное спокойствие собственного народа.

   Ужин мне приносят прямо в комнату. Я всегда ужинаю здесь, когда мужа нет дома. За день так устаю, что сил идти в трапезный зал не остается никаких. Да и лишнее мгновение побыть с Хельми — большого стоит. Своего молока у меня нет, потому у сына есть кормилица, но мы постепенно переходим на козье молоко.

   После ужина принимаем ароматную ванну и отправляемся в кровать. Перед сном я еще рассказываю Хельми о наших с ним предках, вышедших когда-то к берегам затянутой льдами большой воды. Но кто из нас засыпает первым — не знаю. Просто в какой-то момент просто проваливаюсь в мягкие объятия сна, чтобы рано утром быть разбуженной громким топотом и практически сорванной с петель дверью.

   Резко подскакиваю на кровати, первым делом удостоверившись, что с Хельми все в порядке, перевожу взгляд на взволнованную Мору.

   — Там, — едва может произнести она и указывает пальцем куда-то за спину. — Там…

   Первая мысль: «Неужели Турин?»

   Нет, не мог он настолько осмелеть, чтобы возобновить войну именно сегодня, накануне большой ярмарки. К тому же на моей земле. На ярмарку же собралось множество народу — и далеко не все из них умелые воины.

   Нет, дело в чем-то другом.

   — Он вернулся, госпожа, — бледная, с трясущимися губами, наконец, выговаривает Мора. — Чернокнижник вернулся!

  
  
   

    Глава девятая: Хёдд 

   

   Кажется, я забываю, как дышать, а сердце в груди останавливается, чтобы в следующее мгновение припустить таким галопом, что аж больно за хрупкими ребрами.

   Мне не послушалось? Она точно сказала про чернокнижника? Ведь именно так все называли заклинателя Костей.

   — Он прилетел на железном драконе, — начинает тараторить Мора. — Упал с небес камнем. Весь в черном, бледный, глаза горят. Думаю, сейчас идет сюда.

   Последние слова слышу уже, когда выбегаю прочь из комнаты. Не знаю, зачем, но подхватываю Хельми на руки и несусь уже с ним. Он думает, что я с ним играю, но быстро успокаивается и смотрит на меня с откровенной тревогой. Наверное, мое безумие настолько очевидно, что пугает даже его.

   «Прости, родной, твоя мама совершенно не в себе…»

   Видимо, слух о странном госте, я пока не рискую называть его Келом, разнесся уже по всему Большому Дому, потому что ловлю на лицах охранителей и слуг странные растерянные выражения лиц.

   Запрещаю себе думать. Запрещаю предполагать.

   Пустая голова. Абсолютная глухая пустота.

   Только бы побыстрее оказаться на улице…

   Выскакиваю в утренний мороз, как есть — в одной длинной ночной рубахе, босая, прижимающая к себе притихшего сына.

   Следом вылетает Мора, отдувается, что-то бубня себе под нос, и набрасывает мне на плечи меховую накидку. Кутаюсь в нее, едва переставляя ногами, на которые добрая женщина натягивает свободные сапоги. Мой же взгляд направлен туда, к внутреннему кольцу частокола, возле которого возвышается темная фигура застывшего дракона. Халларны тоже здесь — рассыпались по внутреннему двору. Их немного, но с каждым мгновением становится все больше. Похоже, прибытие утреннего гостя стало неожиданностью даже для них.

   И он идет. Вижу высокую, укутанную в черное фигуру. Идет медленно и неотвратимо. И я уже знаю, что это Кел’исс. Знаю просто по походке, по тому, как немного исподлобья осматривается по сторонам. Готова поклясться, что при этом улыбается своей неизменной усмешкой, следы которой я каждый день вижу на лице моего… нашего сына.

   Дергаюсь было, чтобы бежать к нему, кричать, рвать горло в клочья, вырвать ответ, где он пропадал все это время. Как мог бросить меня?!

   Но остаюсь стоять на месте.

   А он, точно нарочно, идет спокойно и вольготно. И мне кажется, что в целом мире остался только Кел — все остальные вокруг просто остолбенели и наблюдают. Даже снег прекратил, даже ветер стих.

   Скрип приближающихся шагов по снегу — точно удары по моим натянутым нервам. Раз, другой — этот звук почти гипнотизирует меня, заставляет выбросить из головы все иные звуки.

   Он очень исхудал, но по-прежнему выгляди так, будто его лицо вырубил из белого мрамора самый искусный в мире мастер. В немного запавших глазах знакомый насмешливый взгляд. И этот взгляд облизывает меня с головы до ног — наглый, уверенный, обжигающий.

   Сглатываю наполнившую рот слюну.

   Я даже не знаю, что ему сказать.

   Мне одновременно хочется и броситься ему на шею, и сбежать, спрятаться, сделать вид, что ничего этого нет, что мой Кел так никогда и не вернулся. Так будет проще — мне проще. Потому что Хёдд сегодня и Хёдд полгода назад — две совершенно разные женщины. Но если вчерашняя Хёдд видит в Кел’иссе любимого мужчину, то Хёдд сегодняшняя видит в нем чужака, появление которого принесет только проблемы. И мне самой противно от подобных мыслей.

   — Здравствуй, Хёдд, — говорит он, остановившись от меня на расстоянии шагов четырех. — Прости, что задержался. Оказывается, даже заклинатель Костей не в силах со всем справиться.

   — Здравствуй, Кел’исс, — проталкиваю слова через внезапно пересохшее горло. — Рада видеть тебя в добром здравии.

   Стою прямо, точно кол проглотила.

   Несколько мгновений он смотрит на меня — и я замечаю тень не то удивления, не то недовольства, скользнувшую по его лицу и быстро исчезнувшую без следа.

   — Рада ли? — усмехается он. — И что, даже не пригласишь меня в дом? Извини, что без предупреждения. Но, признаться, я немного устал с дороги. Отвык, знаешь ли, от долгих перелетов, да и погода мерзкая. Ты же знаешь, зима — совсем не мое время.

   — Знаю, — говорю уже спокойно, даже получается выдавить из себя нечто, похожее на улыбку. Надеюсь, достаточно радушную. — Разумеется, Большой Дом всегда рад высокородным гостям. Я прикажу накрыть стол в трапезном зале.

   Не так я представляла нашу встречу. Даже близко не так. Но там, в своих мечтах, я была абсолютно свободна. Не зависела от чужого слова, а от меня не зависели чужие жизни. И мне до сжавшегося в трепещущий комок сердца больно видеть перед собой Кел’исса и не иметь возможности даже коснуться его.

   Никогда не желай того, чего не в силах принять.

   Боги, но я все равно благодарна вам за воскрешение Кел’исса. Он должен жить. Обязан. Даже если одной глупой маленькой северянке больно на него даже смотреть.

   Кел кивает и предлагает мне первой следовать к гостеприимно распахнутым дверям. Поворачиваюсь к нему спиной и иду, а по плечам и ниже точно раскаленными плетьми прохаживаются. Как же трудно держать себя в руках, как же трудно оставаться спокойной хотя бы внешне. Но внутреннюю буря я точно не силах победить. Меня едва не колотит, лицо то горит жаром, то покрывается холодным потом.

   Хорошо еще, что Хельми лежит на руках тихо и почти не шевелится. А Кел видел его под моей накидкой? Наверняка видел.

   В трапезном зале уже суетятся слуги, споро накрывают на большой отполированный стол.

   — Располагайся, — указываю Келу на ряд из нескольких кресел с высокими спинками — места для важных гостей.

   Сама же усаживаюсь напротив, между нами несколько метров свободного пространства: слишком много для женщины, которая может вновь обрести своего любимого мужчину, но абсолютно достаточно для женщины замужней и уважаемой.

   Кел’исс наливает себе вина и салютует мне кубком. Отвечаю ему, но к вину не притрагиваюсь. Заклинатель же выпивает сладкий терпкий напиток в пару больших глотков. Глубоко вздыхает, жмурится, а затем откидывается на спинку, устраивается поудобнее.

   — Как дела? — спрашивает Кел, осматриваясь по сторонам, будто надеется выискать взглядом какие-то изменения.

   — Слава богам, все хорошо. Ты появился очень вовремя… — не знаю, зачем собираюсь сказать ему об этом, но голова действительно разрывается от мыслей — и я просто не знаю, какую из них ухватить. — Через несколько дней начнется Белая ярмарка.

   — Большое дело, — кивает тот. — Ну а вообще, как с личными делами?

   Я понятия не имею, знает ли он о моем новом замужестве. Но скрывать этот факт будет глупо и трусливо. Я бы предпочла рассказать ему об этом потом, позже, когда вокруг не будет десятков внимательных глаз и ушей. В том числе халларнских. Впрочем, совершенно без разницы, кто услышит нечто такое, что не должна говорить замужняя женщина чужому для нее мужчине. Северные законы здесь куда суровее халларнских.

   — Прости, я повторно вышла замуж, — выпаливаю на одном дыхании, пока трусость не взяла верх.

   Ну вот, я сказала это.

   — Как это так? — удивляется Кел’исс. Черты его лица заостряются, брови сходятся к переносице, а суровый взгляд не обещает ничего хорошо. — Вроде бы, когда мы виделись в последний раз, ты уже была замужем. Или я ошибаюсь? Погоди, дай подумать… — он явно деланно закатывает глаза, якобы размышляя, — точно была. За мной! Ты — моя жена, Хёдд!

   Он говорит абсолютно спокойно, но у меня мурашки по коже. И не от страха, от осознания, какую же ошибку я совершила, соглашаясь на новую кандидатуру на место заклинателя Костей, предложенную мне Императором Эром. Не уверена, что у меня вообще был выбор. Но я точно могла хотя бы попытаться оттянуть новую свадьбу, хотя тянуть дальше было уже нельзя.

   — Уже нет, — говорю на удивление уверенно.

   Какое-то время мы просто пикируемся взглядами — и мне кажется, что только что услышанная новость для него вовсе не новость.

   — Кто он? Имя? — отрывисто, на грани рыка.

   — Лорд Магн’нус, первый поверенный Императора Эра в Северных землях.

   — Слизняк! — Кел с выражением глубокого презрения сплевывает себе под ноги. — И где он? Почему не встречает Имперского заклинателя?

   — Он вернется через пару дней.

   — Дела Империи, — скалится Кел’исс и резко встает на ноги, отчего служанка, ставящая на стол блюдо с тушеным мясом и картофелем, отшатывается, едва не уронив еду на пол. — Ладно, отбросим официальный тон, — он снова осматривает зал, а потом начинает приближаться ко мне.

   Я знаю, что он не сделает мне больно, не ударит и даже не накричит. Я всегда была для него отдушиной в бесконечной кровавой бойне, сквозь которую он шел последние годы. Он всегда успокаивался рядом со мной, терял весь свой гнев и надменность.

   — Мне нужен мой сын, — говорит так, будто сообщает о чем-то совершенно заурядном, будто хочет унести с собой тот самый кубок, из которого только что пил вино. — Покажи мне его.

   «Он знает о сыне!»

   Но от кого? Впрочем, не все ли равно? Я понятия не имею, где Кел’исс все это время пропадал. Вполне возможно, ему докладывали обо всем, что здесь творится. К чему был тот вопрос о личном? Игра? Издевка? Чувствую себя какой-то… обманутой, что ли.

   И все же он имеет право видеть своего сына. Осторожно распахиваю накидку. Хельми сидит на моих коленях и с интересом крутит головой.

   Кел ускоряется и в пару больших шагов оказывается возле моего стола, затем одним движением перелетает через него. Помимо собственной воли отмечаю, насколько тяжелы его движения, Кел’исс никогда не был великим бойцом, способным с легкостью преодолевать замысловатые полосы препятствий, подолгу махать мечом или сутками лежать в засаде. Его сила совсем в ином умении. И все же он никогда не запускал себя и физическим тренировкам уделял много времени.

   Вижу беспокойство среди своих охранителей, но показываю им рукой, что все хорошо.

   Халларны тут же, но пока не проявляют никакой реакции на происходящее. Впрочем, расслабленными они тоже не выглядят — жесткие цепкие взгляды буравят и моих охранителей, и слуг, и вообще все углы трапезного зала. Напряжены все. Еще немного — и от этого напряжения в воздухе начнут проскальзывать небольшие молнии.

  
  
   

    Глава десятая: Хёдд 

   

   Кел требовательно протягивает руки — и я, поколебавшись, все же передаю ему сына. Теперь, когда они вот так, совсем рядом, я еще больше укрепляюсь в мысли, насколько же они похожи. И заклинатель, похоже, сразу улавливает это сходство — довольно улыбается, удерживая малыша перед собой.

   — Как его зовут? — спрашивает, не глядя на меня.

   — Хельми.

   Кел морщится, отрицательно мотает головой в такт каким-то своим мыслям, потом переводит взгляд на меня. Очень хочу хотя бы примерно прочесть, о чем он думает, но сделать это, когда Кел’исс владеет собой, совершенно невозможно. А сейчас он, определенно, собой владеет. Я вообще почти не помню его настолько эмоционально взвинченным, чтобы полностью утрачивал маску спокойствия и уверенности.

   — Имя для пекаря из деревни, — все же удостаиваем меня реакцией, — слишком мягкое для моего сына.

   — Тебя не было рядом, когда он родился! — вскакиваю на ноги и с нескрываемым раздражением шиплю ему в лицо. И мне совершенно все равно, что свидетелей у нашей перепалки — пара десятков, а то и больше. — Не было, когда я истекала кровью, когда металась в горячечном бреду.

   Выхватываю сына из рук заклинателя, прижимаю его к себе, Хельми морщится и начинает тихонько похныкивать.

   — Тебя не было, когда я давала согласие на брак с другим мужчиной. Думаешь, это решение далось мне просто? Думаешь, мне все равно, с кем делить постель?!

   Умом понимаю, что меня несет совершенно не в ту сторону, что накопившаяся боль от утраты любимого человека обретает чудовищно извращенную форму, трансформируется во что-то корявое и уродливое — во что-то такое, отчего отвратно мне самой.

   Я много раз представляла себе эту встречу. Много раз фантазировала по ночам, что Кел’исс просто сильно ранен, но обязательно поправится и вернется. Только не вот так, не с претензиями и не со взглядом, в котором отражается лишь холодная усмешка.

   — Я сдох, Хёдд! — произносит по слогам. — Взорвался в кровавые лохмотья и был погребен под гребаной каменной горой. Прости, что не смог подержать тебя за руку и благословить на новый брак. Но что ж, тебе нужно мое благословение? Вот оно… — он повышает голос и обращается, кажется, сразу ко всем присутствующим: — Даю свое милостивое согласие на брак этой женщины и лорда Магн’ нуса. Пусть боги будут милостивы к ним и даруют дюжину прекрасных детишек, которые послужат укреплению влияния Империи не только на Севере, но и в иных землях. Плодитесь и размножайтесь, Империи нужно свежее мясо.

   — Премного благодарна, благородный Кел’исс, Имперский заклинатель Костей, — исполняю перед ним нарочито неумелый реверанс. Я так и не научилась этим элементам этикета, пришедшим к нам вместе с захватчиками. А теперь намеренно стараюсь, чтобы он выглядел еще более несуразным. — Обязательно передам твои теплые слова своему мужу.

   В следующее мгновение он делает то, чего я никак не ожидаю. Шагает ко мне, обхватывает за талию и прижимает к себе. Хельми, внезапно оказавшийся между нашими телами, замолкает. Я даже смотреть не хочу на Кела, не хочу видеть безразличие и издевку в его глазах. Но он пальцами правой руки обхватывает мой подбородок и заставляет поднять голову, чтобы тут же впиться в мои губы поцелуем.

   Я хорошо помню его губы — и они все такие же мягкие, такие же нежные. Его язык обхватывай мой, сплетается с ним, пускаясь в безумный танец, от которого у меня всегда начинала кружиться голова. Вот и сейчас кружится. Это так сладко, так обещающе жарко, что тело само подается ему навстречу. Мне хочется большего, хочется разом забыть обо всех тех слезах, что пролила, в тупой звериной тоске всматриваясь в лица людей, надеясь увидеть там столь родное и любимое лицо единственного человека, услышать его голос, ощутить едва уловимый аромат иноземных трав, который Кел’исс использовал, чтобы скрыть от меня запахи тяжелые, говорящие о боли и смерти.

   Я будто снова проживаю наши с ним моменты уединения, когда я, не в силах сдержаться, кричала так, что потом свербело в горле.

   Кажется, что поцелуй длится целую вечность. На деле же — вряд ли дольше нескольких мгновений.

   Я буквально вырываю себя из его объятий. Кел’исс и не удерживает насильно. Но мне приходится пересиливать собственное тело, которое уже начало вспоминать, каково это — быть рядом с тем, кого любишь.

   Отшатываюсь, тяжело дыша, а затем делаю то, что должна была сделать мгновением раньше, когда его губы только-только коснулись моих.

   Пощечина выходит сильной и звонкой. В ладони, которой нанесла удар, вспыхивает колючий жар, а на щеке Кела тут же начинают проступать алые следы.

   Он не ожидал этого. Точно не ожидал. Смотрит на меня так, будто метнула в него пригоршню коровьего навоза. Во взгляде… удивление? И что-то еще, чего я не в состоянии понять.

   А вот вокруг поднимается движение, слышится лязг стали, возбужденные голоса. Халларны ощерились обнаженными мечами и явно намереваются… что? Защитить своего господина? Только Кел’исс не их господин, хотя, быть может, они все еще обязаны ему подчиняться. Но и мои охранители не стоят в стороне. Северян больше — и здесь и сейчас они наверняка одержат верх. Только к чему это приведет потом?

   Открываю было рот, чтобы остановить своих людей от того, чтобы пустить захватчикам кровь, но Кел опережает меня — что-то отрывисто и громко произносит на родном языке. Я почти не разбираю слов, но он явно приказывает опустить оружие — и халларны, нехотя, но повинуются.

   — Я принадлежу другому мужчине, — говорю, более не страшась смотреть в глаза заклинателя, хотя внутри дрожу даже больше, чем там, на улице, когда увидела его — живого и здорового. — Тому, кто так же, как и ты, служит Империи. Ты нарушил законы Северного гостеприимства и переступил черту, перейдя которую, должен быть умерщвлен. — Даю знак своим охранителям так же опустить оружие. — Уходи, Кел’исс, прошу тебя. И никогда не возвращайся. — В моем горле ледяной колючий ком, но я должна оставить прошлое там, где ему и место. — Магн’нус узнает обо всем, что сегодня тут произошло. Я сама ему расскажу. И в его праве судить меня. Но Император Эр оставил нам волю внутри кланов вести прежний уклад жизни, молиться нашим богам, вершить правосудие по собственным законам. Ты покусился на замужнюю женщину, Кел. Закон не на твоей стороне. Во имя всего, что было между нами, просто уходи. Не доводи до крови.

   «Уходи, пожалуйста», — молю его без слов.

   Кел’исс медленно осматривается. Нет, в его взгляде не намека на страх. Скорее… презрение? Ко мне? Пусть так, возможно, я его заслужила. Помню немногословные рассказы Дэми о том, что ее презирают собственные люди. Не придала тогда им особенного значения, была слишком сильно увлечена Келом. Теперь, когда на моих плечах реальная ответственность за жизни многих людей, мне совершенно все равно, что они будут обо мне думать. Главное, эти жизни сохранить. А уж мнение самого Кела… Я справилась, когда он погиб. Справлюсь и теперь, когда ожил. Темные северные ночи — хорошее время, чтобы поплакать в одиночестве.

   И Кел’исс все же отступает. Сначала на шаг, затем еще на один. Смотрит на меня, переводит взгляд на сына, задерживается на нем, а затем резко разворачивается и идет прочь из трапезной. Ни слова, ни взгляда — лишь раскатистый стук удаляющихся шагов,

   Медленно сажусь в кресло. Даже не сажусь — сползаю в него, обессиленная и опустошенная до состояния, давно брошенного лесными пчелами улья. Кажется, только дунь на меня — разлечусь по ветру невесомой иссохшей трухой. Лишь теплота Хельми на руках удерживает от желания броситься вслед за Келом и просто не позволить ему уйти.

   Я все сделала правильно. Все — кроме поцелуя, которому позволила случиться. Глупо врать самой себе, что не хотела почувствовать его губы на своих. Хотела — и очень сильно. И, возможно, эта слабость мне еще аукнется.
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   Новый перелет дается мне очень непросто. Я почти не отдыхаю, приземляюсь только для дозаправки и быстрого перекуса. Спешу, за сутки преодолевая огромные расстояния. Даже сплю прямо в седле, перевязавшись пристяжными ремнями. И если поначалу лицо дубеет от пронзительно морозного воздуха, то дальше, гораздо южнее, — от палящего раскаленного солнца. Не спасают ни шлем, ни одежда.

   Я бы предпочел путешествовать инкогнито, но установленные для перелетов правила не позволяют осуществлять их без необходимых на то разрешений. У меня их, разумеется, нет. Мог бы выправить перед вылетом, но не захотел тратить лишнее время. И все же мое лицо, пусть и порядком потрепанное и осунувшееся, все еще играет на меня — меня всюду узнают. Поначалу не верят собственным глазам, но чем больше проходит времени, чем дольше нахожусь в дороге, тем шире расходится весть о воскрешении заклинателя Костей. И это, в общем, неплохо. Когда перед тобой сами собой раскрываются все двери — живется куда проще. Заодно узнаю, где сейчас обретается солнцеликий Эр — великий Император великой Империи.

   Внизу сменяются лоскуты лесов, лугов и горных нагромождений. Иногда встречаются большие города, но я держусь в стороне от них. Муравьи человеческих фигур копошатся, возделывая какие-то культуры, путешествуя по бесконечным извилистым дорогам. Там, внизу, всеми красками играет жизнь. Жизнь великой Империи, сталью и огнем доказавшей свое право поглотить более слабых или менее удачливых. Грубая сила, изящная военная тактика, дипломатия, откровенный подкуп и диверсии — в разное время и в разных ситуациях в ход шло все.

   Мы сотворили историю. Великую историю. И когда осталось поставить последнюю точку, вляпались в проклятый всеми богами Север. Смешно — дикари с шишками и мхом в патлатых бородах остановили стальную непобедимую армаду.

   Я зол. Очень зол. На мороз, на снег и пронизывающий ветер, на вонь в примитивных халупах дикарей, на их наглость, даже на их раболепие, с каким гнут спины перед новыми хозяевами, чтобы при малейшей возможности попытаться воткнуть им в спину нож. Они считают себя гордыми, да только той гордостью впору разве что нужник вычерпывать. Гордость нужно заслужить — и не тупым упрямством, но великими свершениями. Все же свершения северян — старательная работа в месторождениях синалума. Кто работает — тот живет. Кто отказывается — того на прокорм воронам. Не хватит людей — пригоним еще, с юга. И никакой гордости — только эффективность.

   Но Император мягок. Слишком мягок. Что это за блажь — позволить дикарям свободы, каких нет ни в одной иной провинции? Никакая мифическая помощь со стороны последних этого не оправдывает.

   А еще большая блажь, граничащая с идиотизмом, отдать мою женщину другому. И мне совершенно не интересны его политические мотивы. Мне вообще насрать на его далекоидущие планы, если в их потенциале повернуться к дикарям задом и позволить им отодрать себя самой корявой палкой, какую только найдут. И они это сделают, можно быть уверенным. Потому что зверь, всю жизнь проживший в дикости и грязи, не в состоянии понять и принять оказанную ему доброту. Все равно вцепится в кормящую его руку. И единственный способ избежать укуса, за исключением полного истребления, разумеется, — жестокость и неотвратимость законов великой Империи.

   Когда на горизонте появляется И’Ши’Ман — столица средней руки провинции, где в настоящее время должен обретаться мой Император, начинаю плавное снижение. Очень надеюсь, что Эр все еще здесь, среди гребаных торфяных болот, и мне не придется искать его по всем концам Империи, в целесообразности чего я, признаться, начинаю сомневаться.

   Внизу меня уже встречают. И это хорошо с той точки зрения, что личная охрана Императора не просиживает задницы и не упивается местным аналогом пива, а исправно несет службу. Я далек от мысли, что за время моего отсутствия железная дисциплина Имперских солдат настолько проржавела, что к моему прибытию отнесутся спустя рукава. И все же — определенные решения Эра заставляют усомниться в правильности того пути, по которому он ведет Империю. На свою бедную голову я много читал. В том числе исторических документов. И я знаю, когда начинают рушиться даже самые сильные Империи. Возможно, сейчас я несколько сгущаю краски, но уж лучше так, чем смотреть на мир сквозь призму радужных стекол.

   — Господин Кел’исс, — с положенным уставом кивком головы приветствует меня начальник караула. — Добро пожаловать в И’Ши’Ман. Рад видеть вас в добром здравии. О вашем прибытии сообщено Императору. В настоящее время он заканчивает инспекцию местных месторождений торфа, но в скором времени вернется в столицу. Будет ли вам что-то угодно на время ожидания?

   А вот такая встреча мне нравится. Не то что в диких северных землях, где, кажется, даже халларны подвержены неумолимой деградации разума и нравов.

   — Горячую ванну и переодеться.

   И’Ши’Ман и все окрестные земли были покорены Империей еще пять лет назад, как стратегически важный источник топлива для халларнских заводов и фабрик. Синалум, к сожалению, кроме северных земель, имеет крайне малое распространение и в промышленных масштабах начал использоваться лишь с падением последних. До того, да и сейчас, основным топливом Империи является уголь и торф.

   И’Ши’Ман сдался Империи почти без боя. Тот случай, когда рационализм и дальновидность местной знати сыграли на руку всей стране в целом. Немного золота, немного нужных слов в нужные уши — и вот в одну из ничем не примечательных ночей в местном дворце случается государственный переворот. Всего несколько десятков жертв позволило избежать куда более серьезной крови. Да, отдельные безумцы или патриоты, кому как больше нравится, ушли в болота и некоторое время пытались противиться неизбежной оккупации, но куда там горстке отщепенцев с отравленными стрелами и копьями против регулярных Имперских частей, а еще — собственных сородичей. К слову, именно местные в основном и принимали участие в выдавливании несогласных с новым порядком из их укрывищ и схронов. Нет никого более исполнительного, чем люди, примкнувшие к новой власти и желающие перед ней выслужиться.

   Время до вечера провожу в полном расслаблении и неге. И именно так должно принимать человека моего статуса и заслуг: шикарным убранством, лучшими яствами и винами, приятной музыкой и парочкой голых умелых девиц для удовлетворения любых моих потребностей.

   Понятное дело, это и близко не мои владения в родных землях, но все же местные стараются — и я остаюсь вполне довольным и морально, и физически. В конце концов, давно ли мне удавалось испытать нечто подобное, обволакивающее, всецело нацеленное на ублажение моей плоти? Непозволительно давно.

   И все же даже здесь, в благоухающей неге, мне нет-нет, а мерещится по хребту колючий холод, что-то, что не позволяет расслабиться в полной мере, что поскрипыванием до предела натянутых жил тянет обратно, в ту самую пустоту, во мрак смерти, где вопил и извивался в пустой агонии…

   Я не знаю, откуда в моей голове возникают подобные образы. Возможно, в них нет ни капли истины, возможно, это лишь попытка моего разума хоть как-то заполнить тот провал в памяти, что образовался на месте последнего полугода моего, так скажем, отсутствия. В любом случае, со временем я во всем разберусь. В этом нет никаких сомнений. А пока надо просто попытаться взять от жизни все, что она способна мне дать. Потому что я действительно люблю жизнь. И не забитую, и загаженную, а красивую и приятную. Что ж с этого? Имею полное право.

   К тому времени, когда Император Великой Империи возвращается после лицезрения грязных вонючих болот, я успеваю даже немного вздремнуть. В конце концов, не так просто недавнему мертвецу засовывать член в податливых девиц и остаться после этого бодрым и полным сил. Признаться, местные красотки выпили из меня последние соки, причем в прямом смысле этого слова, по очереди используя свои рты по прямому их назначению — сосать, лизать и глотать.

   Я бы, пожалуй, позволил им и дальше заниматься привычными для них обязанностями, но все же встреча с солнцеликим Эром представляется мне несколько более важным делом. Тем более, сейчас мое настроение значительно улучшилось, что, несомненно, должно сказаться на наших дружеских переговорах исключительно благотворно.

   — Кел! — Император явно не потрудился переодеться и принять ванну — так торопился вновь увидеть своего лучшего генерала. — Живой, будь ты проклят!

   На его открытом и сильно загорелом лице играет, кажется, самая радушная улыбка из всех тех, какие я у него видел.

   Действительно так рад? Похоже на то, раз собственной персоной заявился в мою комнату. Хорошо, что меня предупредили о его прибытии — и я успел одеться и выпроводить девиц, а то не очень-то удобно принимать своего господина, развалившись в постели с голыми красотками. Не то чтобы он никогда не видел меня в таком виде, но то всегда было на нейтральной или, если так можно сказать, на моей территории. На покоренных землях, среди возможных чужих глаз, я предпочитаю держаться по отношению к Императору с подчеркнутым уважением. Ибо каждый должен видеть, что даже его генералы, несмотря на все заслуги, не обладают полным иммунитетом. Каждый должен знать свое место — только так возможен порядок. Только так возможен прогресс.

   И все это даже сейчас, когда двери за Императором закрываются, и мы остаемся в комнате наедине.

   — Мой Император, — скромно склоняю голову и подношу раскрытую правую ладонь к сердцу. — Служение Империи превыше всего.

   — Старый лис! Где ты был? Почему мне сказали, что ты умер? — Эр обхватывает меня за плечи, мгновение заглядывает в глаза, а затем заключает в медвежьи объятия, от которых у меня натурально хрустят кости.

   Они с Тьёрдом всегда были воинами, всегда ценили силу. А я… моя силы не в мышцах, она в голове.

   — Слухи, мой Император, — произношу, когда он все же перестает мять меня, словно доступную девицу. — Назовем это небольшим недомоганием. Теперь я в норме.

   Его лицо вмиг становится серьезным, из глаз исчезают искры обычной дружеской радости. Теперь передо мной снова человек, который привык отдавать приказы и посылать на смерть тысячи людей.

   — Мне нужен подробный доклад. Через десять дней. Столько тебе хватит, чтобы прийти в себя?

   — Я в полном порядке, мой Император. Пары дней будет вполне достаточно, чтобы вникнуть в текущее положение дел и вновь приступить к своим обязанностям. С осведомленностью у меня, должен признаться, все очень плохо.

   — Разумеется, — кивает Эр — и уже снова с улыбкой. — Мне тебя не хватало, старый друг. Отдохни, сколько будет нужно, нужды в спешке нет. Слава богам, Империя твердо стоит на своих позициях.
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   Мне есть, что ему сказать относительно этих самых позиций, ну да, быть может, я все еще не полностью осведомлен о каких-либо внутренних или внешних делах, потому предпочитаю мысли о Северных послаблениях попридержать при себе. Но и вовсе сводить разговор к обмену любезностями я не склонен, потому что не за тем проделал весь этот путь, чтобы лишь продемонстрировать Императору свою физиономию.

   — Мой Император знает о том, что у меня есть сын? — спрашиваю в лицо.

   В горнило раскаленных печей все эти игры вокруг да около. Мы слишком хорошо и давно друг друга знаем, слишком многое прошли плечом к плечу, загребая руками и пламя, и кровь, чтобы теперь бояться говорить напрямую.

   Эр выдерживает мой взгляд и лишь спустя долгое напряжение между нами отступает на шаг.

   — Знаю. И знаю, чего ты попросишь. Прости, Кел, нет.

   Иного ответа я и не ожидал, но все равно услышать отказ прежде, чем я озвучу просьбу, несколько… обидно? Впрочем, нет, это не обида. Это что-то иное, более глубокое и пока не вполне для меня понятное. Что-то такое, что холодом скребёт по хребту.

   — Полагаю, мой Император в пылу забот и чаяний случайно позабыл о древних традициях собственного народа, — я все еще хочу достучаться до его разума.

   Глаза Эра едва ли не превращаются в две узкие щелочки. Я отлично знаю этот испытующий взгляд исподлобья, которому враги и вассалы Империи приписывают чуть ли не мистические свойства. И этому есть вполне разумное объяснение — очень непросто пытаться выдержать взгляд человека, который не только опрокинул твою страну на колени, но прямо сейчас будто смотрит внутрь тебя, будто читает твои мысли, с лёгкостью копается в твоих мозгах, непринужденно орудуя там грязной солдатской ложкой.

   Со мной этот фокус не пройдет. Так уж вышло, что в определенных местах нашей Империи заклинателя Костей боятся ничуть не меньше самого Императора. И этому тоже есть вполне объективные и не особенно лицеприятные причины. Нет, страшным взглядом я не обладаю и молнии из задницы тоже пускать не умею. Со мной все гораздо прозаичнее.

   — Времена Лоскутных войн, — продолжаю, не обращая внимания на явное недовольство Эра. Разумеется, историю халларнов он знает ничуть не хуже моего, но так одно дело знать — и совсем другое использовать эти знания в сегодняшнем дне. — Когда Ангрен, названный последователями Объединяющим, принес Безглазым Прорицателям кровавые подношения, ему был дан ответ, впоследствии ставший одним из главных законов будущей великом Империи.

   На лице Эра проступает едва заметная кривая усмешка. Император не любит, когда его поучают, а сейчас я занимаюсь именно этим. Но ведь он сделает поблажку для внезапно воскресшего?

   — «Храните и цените сыновей своих, ибо в них сила ваша. Учите их всему, что ведаете сами, отдавайте им все лучшее, последний кусок хлеба, последний глоток воды, ибо в них будущее ваше. Вложите в их руки меч и топор, закалите их схватками и лишениями, ибо в них надежда ваша. Растите их в любви к клану, в уважении к отцу и в почтении к правителю своему, ибо в них победа ваше. А кто откажется от сына своего или не убережёт его по слабости или глупости своей — да будет бит камнями и изгнан с позором, ибо в нем погибель ваша.»

   Эти строки я знаю наизусть — и именно их можно найти в древних рукописях халларнов, когда те еще пребывали в состоянии дикости и раздробленности, когда каждый воевал с каждым, когда никто и подумать не мог, что на гористых негостеприимных просторах, принадлежащих сотне разновеликих кланов, когда-нибудь зародится сила, способная подмять под себя весь континент. Но именно тогда закладывался фундамент Великой Империи, именно тогда писались первые незыблемые законы.

   В сущности, тогда мы мало чем отличались от теперешних северных дикарей, но, в отличие от них, смогли проделать большой путь, чтобы вытащить себя из говна и помоев и иметь возможность помочь в этом другим… даже если те не всегда осознают ниспосланную им благодать.

   — Это традиция, Кел, — говорит Эр, продолжая улыбаться, — всего лишь традиция. Древняя, уважаемая, возможно, когда-то действительно имеющая под собой серьезные основания.

   — Возможно? — я даже удивлен его словам.

   — Сторона, одержавшая верх, всегда забирала к себе младенцев-мальчиков и способных к рождению женщин. Это было во все времена и по всему миру. Ты не можешь этого игнорировать.

   — Мой Император много времени проводит в окружении Белых мыслителей?

   Эти ребята появились в Империи всего несколько лет назад и уже успели сыскать среди обленившейся и расслабившейся части ее населения весьма основательное уважение. Еще бы, многим не нравится мысль, что мы наследники кровавых и жестоких властителей, которые не брезговали человеческих жертвоприношений, массовых казней, геноцида и прочих прелестей, без которых было невозможно расширить границы собственных владений. Но Белые в наглую переиначивают старые тексты, выбрасывают оттуда то, что им не нравится, правят нелицеприятные моменты, а потом получившуюся чушь льют в уши готовым поверить в нее обывателям.

   — Лишь столько, сколько необходимо, — холодно говорит Эр. — Белые — не враги Империи, как бы это ни преподносилось в отдельных кругах. Мы не можем воевать вечно, Кел. Не можем вечно сидеть на троне из костей. Когда-то придет время остановиться — и тогда нам нужно будет дать нашим новым подданным нечто большее, чем подачки со стола господина. Им нужна новая история, частью которой они обязаны будут стать. Не основанная на страхе вера в Трехглавого, но ощущение сопричастности к чему-то великому и незыблемому.

   — Они же, по сути, переписывают нашу собственную историю, — говорю я, начиная совершенно точно понимать, что за время моего отсутствия в Империи произошли, пожалуй, необратимые изменения. Их, быть может, не особенно видно при первом взгляде, особенно если не присматриваться и не знать, на что обращать внимание. Вот только я знаю, на что смотреть. — Трон из костей не перестанет быть таковым, если набросить на него исшитое золотом покрывало.

   — Станет, поверь. Пройдет два поколения — и история халларнов станет историей для тех, кто еще вчера пытался нам сопротивляться.

   Меня нелегко вывести из себя… так я думал. Потому что прямо сейчас, на моих глазах, с Империей, за которую я воевал и которой гордился, происходит нечто такое, от чего натурально волосы встают дыбом.

   — Ты слишком устал, старый друг, — говорит Эр, позволяя себе впустить в голос немного тепла. — Поверь, мне бесконечно важно твое мнение, просто сейчас ты не знаешь всего, чтобы иметь возможность сделать верные выводы.

   Он действительно думает, что меня можно пронять разговорами, точно я умалишенный?

   — Значит, нет? — задаю единственный вопрос, который меня сейчас действительно волнует.

   — Нет. Твой сын в надежных руках. И не говори мне, что ты вдруг воспылал к нему отцовской любовью. — Эр закладывает руки за спину и начинает медленно проходиться вдоль комнаты. — Лорд Магн’нус отлично справляется с возложенными на него обязанностями, будет большой глупостью снова менять наместника в Лесной Гавани. Даже на тебя. Мы не можем позволить себе новый виток неповиновения из-за собственных политических вопросов и… традиций. Поставки синулума не должны прерываться ни на один день. А это обязательно случится, если во главе Лесной Гавани начнутся новые перестановки.

   Что за чушь он несет? Да лучше меня под контролем дикарей не удержит никто. Но позволяю солнцеликому закончить свою тираду.

   — Насколько я помню, — продолжает Эр, — свою свадьбу с северянкой ты воспринял, как приказ, как должное, ни о каких теплых чувствах речи не шло.

   Это не вопрос, тут Император абсолютно прав.

   — Так вот тебе мое обещание: выбери любую провинцию в Империи, где еще нет полноправного наместника — и забирай ее себе. Такие есть — и немало. Подходящую себе жену найдешь сам, я ни слова не скажу. А хочешь — занимайся тем же, чем и занимался до всех этих северных передряг. Твое искусство нужно всем нам. Оно нужно Империи и нашему будущему.

   Эр останавливается напротив меня и заглядывает в глаза — вопросительно, настойчиво, с явным ожиданием моей радости столь щедрым подарком. И еще с полгода назад я бы действительно серьезно задумался о том, чтобы бросить Север со всеми его проблемами и перебраться куда-нибудь гораздо южнее, к теплу и комфорту, к которым не то чтобы привык, но которые очень ценю и люблю. Вот только сейчас все немного иначе.

   — Мир меняется, Кел, — все еще говорит Эр. — И мы меняемся вместе с ним. Заведи себе гарем и нарожай пару десятков розовощеких крепышей, которым передашь свои знания. Я не отказываюсь от традиций, я смотрю на них рационально.

   «Это называется «прогнуться» под шакалов, мой Император», — киваю, легко выдерживая его взгляд.

   — Пожалуй, я воспользуюсь вашим советом и отдохну, — говорю совершенно спокойно, затем снимаю с плеча причитающийся мне генеральский знак, который мне возвратили почти сразу, как я прибыл в И’Ши’Ман. — Пожалуй, без него.

   Эру это явно не нравится — и правильно, потому что за все время, пока я служу Империи, ни разу не уходил в отпуск. Служба прежде всего. Но когда-нибудь должен же быть первый раз. Так почему не сейчас?

   — Что ты задумал? — спрашивает Император.

   Что-то подозревает?

   — Я устал, — пожимаю плечами. — Все эти войны, эксперименты, расследования — они, знаешь ли, сильно выматывают. Настолько, что однажды теряешь бдительность и умираешь.

   — Хорошо, — кивает Эр, по-прежнему не выглядящий так, будто все вопросы между нами закрыты. — Где тебя искать?

   — Моему Императору наверняка сообщат, — не могу скрыть ехидной ухмылки.

   Что ж, не вышло у нас доброго разговора. А с другой стороны, информации я получит гораздо больше, чем рассчитывал. И информации потенциально крайне неприятной… для всех нас. Но об этом у меня еще будет возможность и время подумать.

   Снова склоняю голову и подношу правую ладонь к сердцу, а потом просто огибаю Императора и иду прочь, к двери.

   — Не натвори глупостей, Кел, — слышу несколько раздраженное в спину. Я ушел, не дождавшись высочайшего на то соизволения, что уже само по себе является нарушением устава. Плевать. У нас теперь не в моде следовать традициям, так что одной больше втоптанной в грязь, одной меньше — разница небольшая.

  
  
   

    Глава тринадцатая: Хёдд 

   

   Чем ближе к ярмарке, тем больше становится дел. Порой мне кажется, что для того, чтобы все успевать, мне нужна как минимум еще одна голова. Потому что если в обычные дни я занимаюсь в основном делами повседневными и отчасти уже привычными, пусть и отнимающими много времени, то теперь к этим заботам прибавляется обязанность встречать высокородных представителей из других кланов. Некоторые из них прибыли в Лесную Гавань с целью хорошо поторговать, другие планируют больше разговаривать и слушать, а именно так заключаются новые союзы, третьи явно намерены присматриваться к обстановке и настроениям — и вот с ними следует держать ухо особенно востро.

   — Ярлы Магвин Маленький волк и Одди Бесшумный недовольны выделенными им местами на торговой площади. Вернее, недоволен Магвин соседством с Одди. — Перечисляет последние жалобы Свейд, мой помощник и глашатай. — Магвин утверждает, что привезенная Одди рыба так сильно воняет, что отобьет от его корений и снадобий всех покупателей.

   Киваю в знак согласия, прикидывая, куда бы переместить Одди с его рыбой, которую его клан солит по особенному древнему рецепту. На вкус рыба действительно получается изумительная, вот только запах вокруг нее стоит такой, что аж глаза слезятся.

   — Ярл Финрор Лежебока настаивает на скорейшей аудиенции с вами.

   — Причина? — сразу спрашиваю я. Сейчас главное отбросить все второстепенные дела и встречи, сосредоточившись лишь на главном.

   — Напрямую он не сказал, — пожимает плечами Свейд, — но ходят слухи, будто имеет желание породниться родами. Дочери Финрора летом исполнилось два года.

   — Передай ему, что мы поговорим, но не сейчас. Скажем… — прикидываю в уме, чтобы не сильно промахнуться, — на второй день ярмарки. — Надеюсь, к тому времени с валом дел удастся немного разобраться.

   Финрор хоть и прозван Лежебокой, но не из-за якобы лености последнего, а из-за того, что его клан почти никогда не участвовал ни в каких внутренних конфликтах северян, всегда оставаясь в стороне. Даже приход халларнов они приняли… спокойно, если так можно назвать: ограничились несколькими небольшими стычками, а потом ушли глубже в собственные скалистые владения, куда непросто добраться даже летающим драконам.

   С одной стороны, в будущем для Лесной Гавани Фенрор — гарант вполне ощутимой выгоды в виде поставок доброго камня и железа. С другой стороны, остальные кланы его недолюбливают за излишнюю осторожность. В глаза не говорят, но за спиной иногда называют трусом.

   Да и я сама не уверена, что на подобного союзника в случае чего можно положиться всецело, не отойдет ли он в сторону, если Лесной Гавани понадобится по-настоящему серьезная помощь. И не ресурсами, а топорами в умелых руках. При любых раскладах, сейчас об этом думать рано. Быть может, разговор Фенрора затронет совсем иной вопрос.

   Далее следует еще череда ярлов, которые имеют ко мне тот или иной интерес.

   — Свейд, не забудь о патрулях, — напоминаю своему глашатому. — Ни в коем случае нельзя допустить потасовок с халларнами.

   Праздник праздником, а ярмарка ярмаркой — именно в такие дни хмельные напитки будут литься особенно обильно. А, как известно, хмельной разум разумным мыслям не пристанище. Я сколь угодно рьяно могу взывать к прибывшим на ярмарку гостям и просить хотя бы на ближайшие несколько дней угомонить свою боевую удаль и неприязнь к захватчикам, и мне даже будут кивать в ответ, да только последнему глупцу ясно: не так уж и много времени пройдет с момента, когда наполнятся первые кружки, до момента, когда в осоловелых головах начнут роиться не к месту геройские мысли.

   — Я помню, госпожа, — кивает Свейд. — Патрули собраны, разъяснения ими получены. Что решаем с кулачными боями?

   — Думаю, их следует оставить. Люди должны иметь возможность выпустить пар, в противном случае их не сдержат никакие патрули.

   Кулачные поединки — обычная забава на северных праздниках. Иногда в схватке сходятся два воина, иногда бьются стенка на стенку. Без оружия, по пояс обнаженные, на одних кулаках.

   Раньше, в далеком детстве, я не понимала, зачем взрослые дяди мутузят друг друга в кровь, выбивают друг другу зубы, иногда ломают руки или ребра. Их же никто не принуждает к этому, да и не враги они друг для друга. Некоторые так и вовсе в соседних деревнях живут, а то и домах.

   Теперь понимаю — северянам это нужно, чтобы облегчить сердце и голову. И особенно нужно в мирное время, когда дарованную предками ярость просто некуда выплеснуть. Именно в такие моменты рождаются обиды, копится недовольство соседом, женой, родичем. И все это до поры, когда кого-то вдруг не прорывает неудержимой злобой. И никто не знает, на кого человек сорвется.

   Потому иногда немного пустить крови — самое то. В том числе сейчас, когда у нас и не война, и не мир. Слишком высоко напряжение, слишком высока подозрительность, даже друг к другу, слишком многие готовы необдуманно схватиться за оружие.

   Надеюсь, возможность от души начистить друг другу физиономии, как и было завещано предками, поостудит особенно горячие головы. Ну, а самых рьяных, кому все равно станет мало, придется вылавливать и сжать в холодную.

   — Что с Турином? — спрашиваю с некоторой опаской.

   — Его клан разместился на северо-восточной окраине Гавани. Турин там же. Ведут себя тихо.

   Меня точно набили еловыми иглами — настолько неуютно от собственной подозрительности. Я так рада приезду брата, так рада его снова увидеть, но не могу отделаться от кислого послевкусия его слов.

   «Это затишье — только небольшая передышка перед настоящей бурей…»

   Что он имел в виду?

   Что-то конкретное и близкое или долго идущие планы?

   Я не хочу подозревать его, не хочу сомневаться в нем. Да и в чем я могу сомневаться? Турин — плоть от плоти северный воин. И он скорее самолично бросится на обнаженный клинок, чем смирится с падением родной земли. Я это знаю, как никто другой. Да он и не скрывает. Так кто из нас поганая овца в здоровом стаде?

   Это тяжело. Очень тяжело. Я будто надвое разрываюсь, стоя на тончайшей грани, по обе стороны которой застыли вооруженные воины. Одна ошибка, одно неосторожное слово или необдуманное решение — упаду в ноги тем, кто тут же рванется на встречу друг другу, чтобы убивать.

   Мне нужно несколько мгновений, чтобы снова собрать мысли в кулак, продышаться и вернуться к делам. Я не имею права опускать руки. Должна бороться за мир, пока есть силы, пока в меня верят мои люди.

   Мы обсуждаем еще кое-какие дела, а потом Свейд уходит. У меня есть немного времени, чтобы привести себя в порядок, а потом… потом должен вернуться Лорд Магн’нус. Судя по переданным мне донесениям, ждать его нужно сегодня к вечеру. И я собираюсь встретить его, не только как своего господина, но и своего мужа.

   Ну, то есть я готова это сделать в своей голове, потому что потуги сердца докричаться до разума и попытаться отодвинуть момент нашей близости еще немного рублю на самом корню. Я и так слишком долго держала свою постель закрытой для него. Да, мы вместе спали, но ничего больше.

   Я не невинная девица, краснеющая от одной мысли от лицезрения мужского достоинства, я хорошо знаю, что удовольствие своему мужчине можно доставить и… несколько иным местом, собственного тела, не раздвигая при этом ноги. Когда-то я впервые сделала это Келу, взяла его возбужденное естество в рот. Не помню, чего тогда было во мне больше — страха или стыда. Он не принуждал, но говорил, что таким образом в его стране женщина выказывает своему мужчине степень своей к нему любви.

   А я очень хотела показать, как люблю его.

   Не скажу, что мне понравилось делать это для него. Потом еще несколько дней чувствовала себя липкой и грязной. Изнутри. Казалось, что все время что-то липнет к языку и губам. Но прошло время — и я попробовала снова — у жарко горящего камина, разомлевшая от его пальцев у себя между ног, с кружащейся от выпитого вина головой. И все почему-то стало иначе. Оказалось, что маленькая северянка может заставить своего господина из далеких земель просить о пощаде, может довести его до незримой грани, находясь на которой он перестанет дышать и будет умолять продолжить.

   Кажется, тогда я впервые почувствовал себя победительницей, как бы глупо это ни звучало.

   Кел вообще раскрыл для меня мир телесных удовольствий, не принятых на Севере. Оказывается, люди в иных землях прошли по пути познания собственной чувственности гораздо дальше нас. Сколько раз я заливалась румянцем и едва не бежала прятаться под кровать, когда Кел предлагал что-то новое, еще более развратное, нежели мы пробовали накануне. И каждый раз мне казалось, что дальше некуда, что откровеннее нельзя. Но он продолжал учить меня, продолжал открывать меня для меня самой.

   В итоге мне все это настолько понравилось, что я действительно стала от него зависима. Как ручной зверек у ног большого воина. Только и ждала ласки, с готовностью открывалась и отдавалась всему, что он предлагал, что он хотел.

   И именно поэтому теперь так важно окончательно порвать эту зависимость. Тот Кел, который вернулся накануне — уже не был моим. И я даже не уверена, что он изменился. Скорее, показал себя настоящим. И от этого еще больнее. Но мне нужна эта боль, нужно было окунуться в его глаза и сгореть там дотла, чтобы теперь попытаться идти дальше. Без него. Без мыслей о нем. Даже если мой сын — его точная копия.

  
  
   

    Глава четырнадцатая: Хёдд 

   

   — Капитан, вы уяснили ваши обязанности? — спрашивает лорд Магн’нус у стоящего перед ним на вытяжку халларна.

   — Да, мой господин, — отвечает тот четко.

   — Отлично. И давайте все очень сильно постараемся, чтобы ярмарка прошла в теплой примирительной атмосфере.

   Замечаю на лице капитана местного военного гарнизона кривую усмешку — настолько короткую, что мой муж, вероятно, даже не обратил на нее внимания, так как держит в руках ворох исписанных корявым подчерком бумаг, с которыми ему еще предстоит разобраться. Но я стараюсь быть очень внимательной.

   Мне известны настроения среди размещенных в Лесной Гавани халларнов. В конце концов, это мой дом, и ушей с глазами в нем гораздо больше у меня, чем у них. Чужакам не по нраву приближающийся праздник. Их буквально выкручивает от мысли, что северные дикари, которых они так и не смогли полностью сломить, будут гулять и веселиться тогда, как они, великие воины с Юга, вынуждены сидеть практически под замком, чтобы этих самых дикарей не провоцировать.

   Такое решение принял мой муж, который вернулся немногим раньше вечера. И, с одной стороны, я не успела подготовиться ко встрече с ним. А с другой стороны, он снял с моих плеч часть обязанностей и решений. И я правда благодарна ему за это. Невероятно, я благодарна чужаку, пришедшему на мою землю с оружием. Но лорд Магн’нус, насколько я понимаю, даже не военный, он вроде большого распорядителя, который обладает навыком организовывать работу там, где остальные до него потерпели провал.

   Разумеется, все эти качества не делают его лучше любого другого халларна. В том числе Кела…

   Сильно сжимаю челюсти — воспоминания о чернокнижнике почти весь день накрывают меня. Интересно, сколько должно пройти времени, чтобы Магн’нус вытеснил из моей головы образ высокомерного заклинателя?

   Ведь, надо отдать ему должное, мой муж действительно старается если не примирить наши народы, то хотя бы сделать наше сосуществование более терпимым. Именно он предложил поступить радикально и совсем не допустить пересечения северян и халларнов на протяжении ярмарки.

   — Твоих воинов в достатке, чтобы обеспечить покой и порядок, — сказал он после того, как выслушал мой сжатый пересказ всех дел, что успела решить за время его отсутствия. — Ни к чему лишний раз раздражать друг друга, это мы еще успеем.

   У лорда Магн’нуса идеальная белозубая улыбка. Таких белых и ровных зубов я в жизни не видела. И улыбается он часто, говорит ли со мной, решает ли вопросы по службе. Он, мне кажется, прямая противоположность Келу с его холодной расчётливостью и скупостью на эмоции. Да, со мной он оживал, но…

   Трясу головой, отгоняя снова не к месту разыгравшиеся воспоминания.

   — Воинов достаточно, — соглашаюсь с мужем. — К тому же я распорядилась усилить патрули.

   — Значит, с этим решили.

   До самого вечера мы в зале Прошений. Даже стол, накрытый по случаю возвращения господина, так и остается без нашего внимания. Поднимаемся с массивных деревянных кресел только, когда за окнами опускается кромешная тьма.

   Тяжелый день, как и многие предыдущие. У меня аж все тело затекло и отчаянно ломит поясницу. Судя по немного осунувшемуся лицу моего мужа, он себя чувствует немногим лучше. Еще бы — от перелета сразу к делам. Но я не жалуюсь, напротив, мне отчаянно хочется сделать для Лесной Гавани как можно больше, даже если для этого придется не спать ночами, даже если придется врасти в дерево кресла, решая заботы доверившихся мне людей.

   — Распорядишься принести еду в нашу комнату? — спрашивает Магн’нус. — Сегодня больше не хочу видеть ни одну рожу.

   — Конечно.

   У меня самой от усталости аппетита вообще не осталось, хотя какое-то время назад живот буквально подводило.

   — Если хочешь, прислуга заново подогреет воду для омовения.

   С водой у нас в Лесной Гавани — самое настоящее чудо, о котором никто из нас не мог и помыслить: она сама течет в дома. Это называется: водопровод. И в самом начале лета его приказал построить мой муж. Как именно все это работает, я не понимаю до сих пор, но вода из подземного озера с помощью какой-то большой раскаленной машины, как они называют эти свои непонятные штуки, поднимается к поверхности, а дальше по специальным деревянным кишкам, которые халларны называют трубами, растекается по домам. Сначала водопровод появился в Большом Доме, затем в домах сотников и советников, а затем и в почти всех остальных домах.

   Само собой, поначалу северяне приняли это нововведение с большим подозрением. Да я сама испытывала какое-то странно-растерянное чувство, когда впервые подносила руки к недавно появившемуся в Большом Доме источнику. Но, как любит говорить Магн’нус, к хорошему быстро привыкаешь. И люди действительно привыкли.

   Неверно будет говорить, что тем самым новый наместник купил наше доброе расположение, но он точно дал понять, что халларны способны привнести в нашу жизнь много удивительных и удобных вещей. Жаль только, что кровавую плату за них никто не вернет.

   Муж поводит плечами, морщится.

   — Если они успеют это сделать прежде, чем я усну, с небес пойдет дождь из пушистых кроликов, — снова улыбается муж.

   Ему идет улыбаться. Хотя лицо у него несколько… женственное? У мужчин Севера лица продублены промозглыми ветрами и лютыми морозами, а у Магн’нуса нет ни единой морщинки, хотя он почти на полтора десятка лет старше меня. И мне это… непривычно. У него даже борода не растет. Вообще.

   — Не вижу ничего плохого в кроликах, — улыбаюсь ему.

   Он кивает и идет в нашу часть Большого Дома.

   Я отдаю необходимые распоряжения, потом навещаю Хельми. Сын уже сладко спит — и я просто какое-то время стою у кроватки, всматриваясь в его безмятежное личико, вслушиваясь в его размеренное дыхание. В кулачке Хельми даже во сне сжимает подарок Турина — волчий клык.

   — Ушедшие родичи, с неба смотрящие, добрые пращуры в чертогах седых, — шепчу одними губами старинный оберег. — Малое дитятко, доверчиво спящее, прошу защитите от происков злых.

   Перед тем, как уйти, аккуратно поправляю теплое меховое одеяльце. Хельми только немного хмурится, но не просыпается.

   Наша общая с Магн’нусом комната рядом, за занавесью из шкур. Первое время мы с мужем даже ночевали в разных кроватях, так как Хельми часто просыпался по ночам и плакал, а успокаивался только если я брала его к себе. Потом время от времени постель мы стали делить, да и то занавесь я никогда не закрывала, чтобы в случае чего услышать плач сына.

   Думаю… нет, я уверена, что моему новому мужу все эти беспокойства, сдобренные плотским воздержанием, радости не приносили. Но мне он ни разу по этому поводу не сказал чего-то грубого или обвинительного. Да и вообще на моей памяти он ни разу ни на кого не повысил голос. И я не понимаю, откуда в нем такое спокойствие. Или это какая-то выучка? В любом случае я очень благодарна этой его черте. Глядя на него, мне иногда кажется, что когда-нибудь наши народы все же смогут ужиться вместе. Пока не представляю, в каком это будет виде, но надежда на это у меня теплится.

   На Севере женщин не принято учить искусству ублажать своих мужчин, но мы знаем, что нас ждет после свадебного обряда. Некоторые принимают супружескую обязанность, как должное, и просто отбывают время, необходимое их мужчине, чтобы извергнуться. Другие и сами не прочь проявить прыть и страсть, но все же крайне редко пускаются в глубинное изучение собственного тела и тела их мужчины.

   Кел научил меня многому. И главное, что я уяснила, помимо того, что отдаваться любимому мужчине может быть удивительно приятно: в постели умелой и знающей женщины даже самый внешне грозный и опасный воин может превратиться в податливого… нет, далеко не зайчонка, но все же зверя, вполне поддающегося… дрессировке. И я далека от мысли, что когда-нибудь смогла бы манипулировать заклинателем Костей, но его уроки точно не пропадут понапрасну. Ведь когда доволен господин — тогда и его поданным живется вольготнее. А довольство любого мужчины начинается с его члена.

   Любовь для женщины моей знатности — роскошь почти недостижимая. Девчонками, мы все слушаем древние сказания и песни о подвигах, которые смелые воины совершали ради своих возлюбленных, умиляемся решительным воительницам, которые бросали свой дом и род ради любви простого охотника. В жизни все иначе. В жизни всегда важнее выгода клана, а чувства тех, через кого два клана обретают единение, не имеют никакого значения.

   И это правильно. Потому что от этих двоих зависят многие жизни. Потому что чтобы были счастливы многие, двое вполне могут потерпеть. А то ведь случаются редкие случае, как у Дэми и Тьёрда.

   Ловлю себя на мысли, что невольно улыбаюсь, вспоминая о них. Дэми — вот кто действительно молодец. Женщина, сумевшая с гордостью выдержать такое количество злоключений, что на ее фоне мне должно быть стыдно даже задумываться о собственной тяжелой доле.

   Все просто.

   Все идет так, как и должно.

   Я раздеваюсь донага, распускаю и расчесываю длинные волосы, затем наношу в область шеи и за ушами несколько капель северных благовоний — яркий отголосок минувшего короткого лета. Последним делом набрасываю на плечи полупрозрачную накидку, запахиваю ее на груди. Знаю, что в южных землях женщины наряжаются в специальные развратные наряды, от чего их мужчины возбуждаются еще сильнее. У меня таких нет… вернее, они есть, подарки от Кела, но спрятаны в потайном месте, о котором никто не знает. И не узнает. После праздника все эти наряды отправятся в огонь. Мне не нужны подарки прежнего мужа. Если мой настоящий супруг захочет видеть меня в чем-то подобном, он сам позаботится, чтобы такие наряды у меня были.

   У меня сейчас далеко не самый цветущий и соблазнительный вид, но я все же, всматриваясь в небольшое зеркальце, старательно растягиваю губы в приветливой улыбке.

   «Ну же, Хёдд, это тоже мужчина — и с ним, если на то будет воля богов, ты тоже сможешь почувствовать себя желанной и нужной».

   А еще он не заслуживает откровенного одолжения. Хотя бы в моем взгляде.

   Откладываю зеркальце и иду прочь, сквозь занавесь, в соседнюю комнату.

  
  
   

    Глава пятнадцатая: Хёдд 

   

   Сегодня с самого утра на улице небольшой морозец — как раз такой, чтобы немного прихватит стылую землю, но не напяливать на себя по-настоящему теплые меха. До зимы рукой подать, но пока еще погода дарит нам последние солнечные деньки и высокое голубое небо, в котором, если присмотреться, плывут, широко раскинув крылья, выискивающие добычу гигантские орлы.

   На Севере есть поверие, что орлы — это посланники богов, а значит, ушедшие на небеса предки сейчас смотрят на нас.

   Нынешняя Белая ярмарка обещает стать самой крупкой за последние несколько лет. Лесная Гавань буквально по швам трещит от съехавшихся в нее гостей. Кажется, на всем Севере не осталось ни единой области, откуда бы сегодня к нас не прибыли представители.

   И это, с одной стороны, наполняет меня огромной гордостью, надеждой, что в столь непростое время Лесная Гавань сможет стать для моего израненного народа хоть небольшой отдушиной, глотком свежего воздуха, местом, где каждый сможет вновь почувствовать себя свободным и хоть немного счастливым.

   С другой стороны, на следующие несколько дней на моих плечах такая ответственность, что не было никогда. Если что-то пойдет не так, если, не приведи боги, случатся стычки с халларнами, хоть мы и приняли к избеганию этого, кажется, все предосторожности — Белая ярмарка неотвратимо окрасится алым.

   Как бы там ни было, но меня изрядно потряхивает от волнения. Настолько, что даже хочется спрятать руки в теплые рукавицы. Негоже гостям видеть, что хозяйка ярмарки дрожит, точно заячий хвост. Но отчасти именно в этом сегодня моя роль: быть уверенной в себе и вдохновлять других.

   Поэтому смотрю на окружающих меня людей с открытой искренней улыбкой — и вот она дается мне без каких-либо усилий, потому что я действительно рада каждому из гостей.

   Знаю, что обычно первые торговые сделки на подобных ярмарках заключаются по самому раннему утру, а то и накануне, но основная торговля и, что немаловажно, гуляния начинаются только после того, как на то даст добро хозяин ярмарки. В этот раз — хозяйка.

   Я выезжаю из Большого Дома на белоснежной кобыле, богато украшенной серебром и мягкими шкурами. Проезжаю по живому коридору, который образуется в людском собрании. Разумеется, дело не обходится без охранителей, которые оттесняют наиболее ретивых северян, не дозволяя им притронуться ко мне или кобыле.

   Ранее, в мирные или относительно мирные годы, кланы Севера всегда вели друг с другом междоусобные схватки, по выкрикам и напутствиям гостей хозяин ярмарки всегда мог судить о том, что о нем думают на большей части северных земель.

   Боялась ли я услышать гул неодобрения и проклятия на свою голову? Конечно! Да и сейчас боюсь. Но пока их нет. Впрочем, как нет и особенно радостных криков. Это скорее выжидательное любопытство, принятие моего статуса хозяйки ярмарки, но с осознанием, что все самое главное еще впереди.

   За мной будут следить, будут ловить каждое слово, каждый вздох. И всем собравшимся я точно не угожу. Поэтому даже не буду пытаться это сделать.

   Я миную расстояние от Большого Дома до ярмарочной площади, раскинувшейся на изрядной территории за внешними стенами. Здесь меня ожидает большой праздничной украшенный помост, где, расположившись в удобных креслах, уже собрались ярлы самых крупных племен Севера.

   Я не заставила их долго ждать.

   Мне не нужна помощь, чтобы подняться по невысокой лестнице, хотя ноги немного путаются в длинном, подбитом мехом горностая платье и наброшенной сверху накидке тончайшей вышивки.

   Я подхожу к каждому ярлу и приветствую его, благодарю за оказанную Лесной Гавани честь, а также стараюсь найти хотя бы пару слов, чтобы высказать ему свое расположение.

   — Мне рассказали о вашем желании встретиться, — говорю Финрору Лежебоке. — Завтра жду вас в Большом Доме. Скажем, к обеденной трапезе.

   — Я буду, — степенно кивает Финрор, окидывая меня подслеповатым взглядом мутных глаз. Похоже, за последнее время его зрение сильно ухудшилось, вероятно, именно поэтому он столь скоропалительно ищет породнения с Лесной Гаванью.

   — Все ли ладно с вашим размещением? — спрашиваю Магвина Маленького.

   — Порой мне кажется, что вонь от рыбы Одди пропитала все вокруг, — морщится самый низкорослый ярл из всех, кого мне приходилось видеть. Да что там, он вообще самый мелкий из всех северян. Но физическую ущербность он компенсирует светлым и острым умом, за что даже соседи не смеют насмехаться над его низкорослостью.

   — Надеюсь, уже сегодня свежий северный ветер разгонит любые непотребные запахи.

   Когда вижу следующее лицо, то на мгновение даже дар речи теряю, а потом хочется завизжать, как голоногой девчонке, и броситься на гостью обнимать ее.

   Это Дэми — стройная, строгая, с искрами легкой насмешки в глазах.

   А я даже не знала, что она прибыла.

   И сразу хочется столько ей рассказать, расспросить, поделиться, что едва не затыкаю собственный рот руками.

   — Прогуляемся в Первом круге? — одними губами предлагает Дэми, наверняка без труда распознав мой порыв.

   Тут же киваю ей согласием.

   Когда с приветствием ярлов покончено, возвращаюсь в центр помоста и поворачиваюсь к гостям. И тут же приглушенный гомон накрывает протяжный рев боевых рогов. Опускаюсь на одно колено, развожу руки в стороны ладонями к небесам.

   Ветер треплет мои косы и заплетенные в них праздничные ленты, звенит бубенцами тонкой работы.

   — Боги даровали нам эту землю, — говорю громко, на самой грани, за которой голос станет срываться. — Суровую землю, где нет места слабости и страху. Землю, где каждый ведает тяжесть топора или лука в руках. Землю, что долгими зимними ночами караулит за дверьми колючим морозом и злой метелью. Землю, что ощетинилась острыми горными пиками, в которых завывает голодный ветер. Землю, что изрезана расщелинами и руслами полноводных быстрых рек. Землю, которая не прощает ошибок. — Делаю небольшую паузу, всматриваясь во взирающих на меня гостей. Тишина стоит гробовая. — Но именно эта земля стала нашим домом! Эта земля кормит нас и одевает. На этой земле рождаются и растут наши дети. Под небесами этой земли все мы когда-нибудь предстанем перед богами. — Снова пауза — и снова тишина. Только внимательные взгляды, только ожидание продолжения на лицах. — И богам, конечно же, важно, чтобы мы не посрамили их доверие, но… — глубокий вздох, — все мы знаем, что в небесных чертогах нет места скуке и унынию. Что даже самые закаленные в боях воины не прочь поднять там чарку-другую, чего желают и для своих живых родичей.

   Поднимаю руки выше, запрокидываю голову.

   — Так смотрите же, родные, порадуйтесь за своих потомком, мы следуем вашим традициям, позволяя себе несколько дней веселья и праздника среди дней борьбы и забот.

   Окончание моих слов глохнет в новом реве боевых рогов, а когда их звуки стихают, площадь вокруг взрывается радостными криками.

   — Да начнется же Белая Ярмарка! — кричу во все горло, когда шум немного утихает. — И пусть каждый отыщет на ней то, что ему по душе.

   Когда народ начинает двигаться прочь от помоста, я позволяю себе немного выдохнуть. Не тешу себя мыслями, что каждый из приехавших на ярмарку так уж легко вторит моим словам. Но сегодня и следующие несколько дней у меня нет цели с ними спорить и что-то доказывать, сейчас моя цель сделать так, чтобы люди хотя бы ненадолго почувствовали себя уверенно и свободно, чтобы хотя бы на несколько дней вернулись в прошлые времена. Чтобы выбросили из головы все беды и боль, позволив себе просто жить и веселиться. Потому что, я уверена, в любую, даже самую страшную и тягостную годину, нужно найти время для веселья. А иначе может так статься, что за бесконечной борьбой мы потеряем сами себя, потеряем нашу связь с предками.

   Завтра будет новый день, завтра будет новая кровь. Но сегодня мы позволим себе немного мира. Пусть даже эфемерного, гарцующего на самом кончике острого клинка.

   Я спускаюсь с помоста, где меня уже поджидает Дэми.

   Теперь, когда нет необходимости чтить условности, просто стискиваю ее обеими руками — и Дэми обнимает меня в ответ. Я ведь почти не знаю ее, если так подумать, но при всем при этом именно ее неожиданное присутствие вселяет в меня наибольшую уверенность в собственных силах и действиях. Я и правда очень соскучилась по ней.

   — Ты стала настоящим ярлом, — говорит Дэми, когда все же выпускаю ее из объятий. — Ярмарка организована отлично. Прими мои поздравления.

   — Мне еще многому надо учиться, — мотаю головой. — Но спасибо большое на добром слове. Для меня это очень важно.

   — Ну что, Первый круг? — подмигивает мне Дэми.

   — Да! — словно девчонка, в предвкушении закусываю губу.

   Разумеется, мы не идем одни, перед нами и сразу следом — несколько моих ближайших охранителей. Но это обычное дело для подобных людных сборищ, потому что за всю историю Северных земель несколько ярлов были убиты как раз-таки в толпе, в полном окружении собственных людей и гостей. Ничего не попишешь, борьба за власть из покон веков бурлит в нашей крови, а клановая раздробленность еще сильнее способствует этому бурлению. Нет лучшего способа избавиться от неугодного властителя, чем пустить ему кровь.

   Впрочем, охранители — нисколько не гарантия нашей безопасности. Я даже хотела от них отказаться и тем самым показать людям, что всецело доверяю им. Я ведь и правда им доверяю… или, по крайней мере, хочу в это верить. Хотя, мысли о словах собственного брата до сих пор сидят в голове.

   «И это затишье — только небольшая передышка перед настоящей бурей…» — треклятые слова не дают мне покоя.

   Турин, проклятье!

   Как бы то ни было, но мой порыв вовсе обойтись без охранителей отверг муж. Сказал, что приставит ко мне халларнов, если откажусь от сопровождения собственных воинов. Разумеется, он бы обязательно исполнил свою угрозу. А тогда на надеждах, что ярмарка пройдет спокойно, почти наверняка можно поставить крест.

   Наверное, будь Магн’нус северянином, я бы благодарила богов, что послали мне такого заботливого и умного мужа, который за все время нашего замужества даже голос на меня не повысил, хотя я не была хорошей женой, а для Лесной Гавани делает куда больше, будем честны, чем делал Кел, который основой своего правления сделал непререкаемым порядок и подчинение.

   А я, дура, почти ничего не видела, полностью растворяясь в нем.

   По сути, он и меня подчинил, только использовал для этого иные средства. А так — все мы были для него просто послушными игрушками, орудиями, с помощью которых он достигал тех целей, что хотел.

  
  
   

    Глава шестнадцатая: Хёдд 

   

   Но пока я просто черпаю немного уверенности из улыбки Дэми. Когда-нибудь я обязательно научусь черпать уверенность в самой себе, а пока тихонько умыкну чужой уверенности. Я же обязательно с возвратом, на развод, так сказать.

   Первый круг — этакий обход всех торговых лавок в самом начале первого дня. И это одна из наших традиций. Они не имеет ничего общего с предками или нашим прошлым, но неукоснительно исполняется, сколько себя помню, и исполнялась задолго до меня. Понятное дело, в самом начале товара больше всего, качество его выше всего, угощения вкуснее всего. А кто добровольно откажется от возможности получить лучшее? Я, будучи девчонкой, ни по чем бы не отказалась. И дело даже не в том, чтобы скупить воз всякой всячины, а в том, чтобы посмотреть, повертеть в руках, примерить, попробовать, пощупать.

   И напрасно думать, что в Первый круг самыми быстрыми бегут безголовые девицы, что с прошлой зимы только и мечтали о новых бусиках или подвесках. Вовсе нет. В круг пускаются и умудренные опытом мужи, торопящиеся снять пробу с первых хмельных бочонков или примерить к руке новый топор. Пускаются в него и добрые хозяюшки, которым пора обновить поизносившуюся домашнюю утварь или ткацкие принадлежности.

   Почти такое же скопление народа можно найти только во Второй круг, в самый последний день ярмарки, когда разъезжающиеся северяне, бывает, раздают оставшийся товар в полцены.

   Мы проходим мимо лавок с богатыми, хорошо выделанными шкурами, чья шерсть на солнечном свету горит расплавленным золотом. Проходим мимо украшений с драгоценными камнями тонкой огранки, что для наших земель большая редкость — на Севере почти нет мастеров, равных в искусстве огранки мастерам иноземным. Но Север и не склонен к излишней тонкости, здешний климат куда больше способствует изделиям основательным, пусть даже немного угловатым.

   — Ну, как твой малыш? — спрашивает Дэми, с самым серьезным выражением лица примеряющую к голове роскошную лазурную диадему.

   — Тебе очень идет! — мне и правда очень нравится.

   — Да ты что! — со смехом отмахивается Дэми. — Красный шип до сих пор лежит в руинах. Мы, конечно, очень стараемся восстановить его во всей былой мощи, но дело движется нескоро. Я даже Тьёрду запретила делать мне дорогие подарки.

   — Прямо так и запретила?! — делаю нарочито большие глаза.

   — Ну, ладно, попросила, — быстро сдается Дэми и отдает диадему торговцу. — Ты мне зубы не заговаривай, ты как? Выглядишь вполне бодрой.

   — Все хорошо, спасибо. Кажется, снова начинаю чувствовать себя человеком. Почти живым.

   — Ты мне это брось — почти, — делает очень недовольное выражение лица, — ты посмотри, сколько людей стоит за твоей спиной. А она — почти живым. Тоже мне.

   — Устаю иногда, — будто в оправдание пожимаю плечами. — Знаешь, под самый вечер голова иногда так гудит, точно полный улей.

   Дэми хмурится и вдруг начинает очень внимательно осматривать меня со всех сторон.

   — Что такое? — всколыхиваюсь я, вдруг, где-то испачкалась — вот досада будет в начале праздника.

   — Что-то меда на тебе не вижу. Пчелы есть, а меда нет?

   — Тьфу на тебя, — отмахиваюсь от начинающей смеяться Дэми. — Напугала меня.

   Вот невозможно смотреть на нее смеющуюся и тоже хотя бы не улыбнуться.

   — Выше нос, — Дэми перестает смеяться и обнимает меня за плечи. — Готова биться об заклад, в Большом Доме есть тот, к кому ты в любое время дня и ночи готова бежать даже босой по углям. И не потому, что так надо или требует долг, а потому что хочешь и не можешь иначе.

   — И не только бы побежала, но и поползла бы. Иногда мне кажется, что, если бы не Хельми, я бы… — под испытующим взглядом Дэми говорить становится очень трудно.

   Не знаю, почему у меня к ней какое-то непонятное странное отношение. Она же лишь немногим старше меня, и под моей рукой не одна единственная горная крепость, пусть и стратегически важная, а целый город. Я бы должна как минимум смотреть на нее, как на равную. А смотрю, как на старшую сестру. Хотя ей самой этого никогда не говорила и не скажу.

   — … я бы взяла в дом какого-нибудь найденыша.

   И это чистая правда.

   Лицо Дэми меняется, на нем появляется удивленное выражение.

   — Согласись, в наших детях — часть нас самих, нашей собственной души. Мы может тянуться к ним, как к свету — и этот свет дарует нам новые силы. Даже когда кажется, что дальше и шага не ступить.

   — Так и есть, — киваю я. — И вся боль, как будто в каком-то далеком сне остается.

   — А его ты видела? — неожиданно меняет тему Дэми, когда минуем лотки со сладостями, где не отказываем себе в удовольствии испробовать с десяток видов меда. А то и больше.

   Мед в этом году действительно очень хороший. И его много разного. Удивительно, кажется, за всю мою жизнь такой богатый сбор — впервые. Никогда прежде, в куда более спокойные и мирные времена, подобного не припомню. А уж в прежние дни Белая Ярмарка была куда многолюднее.

   Будто сама природа расщедрилась поддержать своих детей в их трудный час.

   Но это всего лишь мои фантазии, разумеется, ни во что такое я всерьез не думаю, а вот вопрос Дэми застает меня врасплох.

   — Видела кого?

   Взгляд Дэми очень серьезный и внимательный. Какое-то время она будто изучает меня, хмурится.

   — Ты про Кела? — догадываюсь прежде, чем она произносит еще хоть одно слово.

   — Значит, видела, — кивает она каким-то своим мыслям.

   — Он был здесь. Я… — во рту становится сухо то ли от съеденного меда, то ли от воспоминаний и непростом и неприятном разговоре, который обязан был быть совсем не таким. — Я чуть с ума не сошла, когда увидела его. А ты откуда знаешь? Неужели слухи уже и до Красного шипа докатились?

   — Слухи? — улыбается она. — Боюсь, именно в Красном шипе он и объявился — слабый и едва стоящий на ногах. И это не было для меня шоком. Удивлением — да, но не шоком. Потому что что-то такое должно было произойти. Потому что Тьёрд почувствовал его за несколько дней до возвращения.

   Я с трудом понимаю, о чем она говорит. Как такое вообще может быть?

   И Дэми начинает рассказывать о том, как увидела Кела за воротами своего замка, когда тот появился в ночи, мало чем отличимый от ходячего мертвеца. Рассказывает об их разговоре, но очень вскользь, будто нехотя.

   — Он приходил не за мной, он приходил за Хельми, — выталкиваю из горла горькие слова. — Но, знаешь, даже хорошо, что все так обернулось. Зато теперь я точно знаю, какой глупой дурой была, как сильно потеряла голову, влюбившись в человека, который относился ко мне, как к вещи. Представить только, я позволила себе теплые чувства к врагу, к убийце моего народа. — И тут же спохватываюсь. — Прости, я ничего такого не имела в виду.

   — Я и сама много раз задавала себе вопрос: имею ли право любить человека, который пришел на мою землю с огнем и мечом. И у меня были разные ответы на этот вопрос. Потому, поверь, я понимаю твои сомнения. Но ничего не скажу по их поводу, прости. Тебе придется самой в них разобраться.

   — Уже разобрались, — позволяю себе вполне искреннюю улыбку и крупными мазками рассказываю Дэми о нашей с Келом встрече. — Надеюсь, ему хватит разума и чести не возвращаться.

   — Не хочу совать нос туда, где мало что смыслю, но ты уверена, кто Кел’исс из тех людей, которые просто отступают от своих целей?

   Мне даже думать не надо, я и так знаю ответ.

   — Нет. И именно поэтому до сих пор не нахожу себе места, постоянно стараюсь чем-то занять голову. Боюсь, у него хватит бравады дойти до самого Императора. Они же вроде в каких-то дружеских отношениях… — медлю, подбирая слова, а потом осторожно продолжаю. — Дэм, а если он вернется и снова… ну, станет моим мужем? Я же… я и хочу этого, и жутко боюсь.

   Да, знаю, что дура, что где-то внутри меня все равно живет маленькая наивная Хёдд, которая хочет, чтобы рядом был страшный чернокнижник, которого она совсем не боится. И я борюсь с этой Хёдд, борюсь всеми силами. И обязательно одержу победу. Мне бы только немного времени.

   — Как бы там ни было, но в Лесной Гавани хозяйка — ты, — уверенно говорит Дэми. — Как бы это ни звучало. Ни Кел, со всей его заносчивостью и гордостью. Халларны не могут без нас, иначе бы уже уничтожили. Но им не хватает сил. А значит, у нас есть шанс гнуть свою линию, сделать так, чтобы наши люди не голодали и не мерзли зимой. А потом… потом посмотрим.

   Мы пересекаемся взглядами и незримо, негласно ставим точку в этом разговоре. Мы обе дочери своего народа, но мы обе вынуждены играть по чужим правилам. Даже Дэми. Мы все еще не можем позволить себе мечтать в открытую, но при всем при этом все равно остаемся на стороне Севера. И будем бороться за его свободу, даже если многие максимум, на что расщедрятся, так это на плевок в нашу сторону. Это их право. Смысла о чем-то спорить нет никакого. Тем более, что и спорить не с кем, лично мне, в отличии от Дэми, никто ничего оскорбительного сказать так и не посмел. А взгляды, ну, что взгляды? Молнии они не мечут и дыры в теле не прожигают.

   — Госпожа… — рядом тихо возникает охранитель Эйстин. — Разведчики сообщали, что чернокнижник вернулся в свой каменный дом.

   Что ж, этого следовало ожидать. Кел не отступился — это очевидно. Но он не заявился в Лесную Гавань, то есть, если у него разговор с Императором и был, то не в пользу Заклинателя костей. Уже хорошо. Наверное… Но вот подобие холодка по спине все же пробегает. Он вернулся не просто так. У него есть план. А я даже представить не могу, чего мне ожидать. Уж ничего хорошего — это наверняка.

  
  
   

    Глава семнадцатая: Кел’исс 

   

   Кажется, что прошли столетия с тех пор, как я был здесь в последний раз. И дело даже не в скопившемся толстом слое пыли на полу и рабочих поверхностях, не в запущенных пустующих комнатах, ни в отсутствии привычных рабочих запахов, от которых иные прислужники падали без чувств. Дело в тишине и отсутствии даже малейшего движения внутри тяжелых каменных стен.

   Моя лаборатория — не изысканный дворец, не неприступная крепость, не одинокий аванпост в звериной глуши, хотя что-то от последних двух в ней тоже есть. Моя лаборатория — место сосредоточения науки и мысли. Моей мысли. Без меня эти стены сразу опустели. И, судя по нескольким обожженным пятнам на стенах и полу, покидали их, скорее, из необходимости сохранить собственные жизни.

   Оно и понятно, без меня это место — многоуровневая ловушка, где лишь последний безумец станет шарить по полкам и столам.

   Даже в моем исполнении некоторые опыты имели тенденцию выходить из-под контроля. Нечасто, но такое бывало. Особенно когда речь касалась изучения Тени и способов управления ее порождениями. И это нормально — это обычный ход исследовательского процесса. Иногда нужно ошибиться и заплатить собственной кровью, чтобы потом суметь заглянуть туда, куда обычным смертным заглядывать не стоит.

   Именно поэтому я и выстроил лабораторию в относительном отдалении и от Лесной Гавани, и вообще любых других поселений северян. Выстроил — и сразу по всей округе разлетелись недобрые россказни о жестоких обрядах и горах трупов под моими по локоть вымазанными в крови руками. Глупцы, если бы их куцых мозгов хватило понять, с какими силами я работаю, они бы перестали дрожать за собственные душонки и добровольно повесились бы на первых подходящих суках. Все разом, в красивой ровной последовательности.

   В любом случае, подобные слухи — отличное пугало от особенно ретивых и любопытных. Не нужно никакой охраны, аборигены сами по себе не сунутся туда, где дрожат все поджилки.

   Утрирую, разумеется, охрана у меня все равно есть.

   И не обычная.

   Прохожусь по гулким комнатам, что сейчас, ясным днем, освещаются посредством системы зеркал. В подобной лаборатории, но гораздо южнее, я использовал тот же принцип — и там он работал куда эффективнее. Но здесь, в краю почти непрекращающихся морозов и низкого неба, света от зеркал хватает едва ли на несколько часов в сутки, а иногда не хватает вообще, когда небо затянуто темными тучами. Но пока еще осень — и они работают.

   Останавливаюсь возле стены из выщербленного темного камня. На полу — разводы, которые не в состоянии скрыть даже пыль.

   Не могу скрыть улыбку.

   Значит, страхи перед моей лабораторией успели поутихнуть, раз сюда наведался незваный гость. Судя по разводам, всего один.

   След от тела тянется из соседней комнаты, но я даже не иду туда. Мне плевать, в какое окно влез незадачливый вор. Никто и никогда не узнает, как он умер.

   Провожу рукой по шершавой каменной поверхности и шепотом произношу потайные слова. Проходит мгновение — и стена почти бесшумно проваливается вовнутрь, а потом отъезжает в сторону.

   Что ж, даже смазка на стальных полозьях в полу и в потолке все еще не высохла. Напрасно я про столетия отсутствия.

   Шагаю в темноту отворившейся ниши и несколькими движениями поджигаю установленный в подставку факел. Пламя высвечивает узкое пространство, точно тупиковый коридор, вдоль которого по обе стороны в несуразных позах на полу замерли полуиссохшие фигуры. Прямо же у моих ног — обглоданные человеческие останки в обрывках истерзанной одежды. Носком сапога поддеваю незамысловатое ожерелье из волчьих зубов.

   Кажется, кто-то оказался не столь уж и проворным лесным охотником, раз позволил поймать себя моим стражам. А те, между тем, начинают пробуждаться. Еще неповоротливые, медлительные, плохо понимающие, что происходит вокруг. Они больше походят на иссохшие мумии, что принято изготавливать из своих мертвецов в пустынях по обе стороны великой реки Ллихсуд. И у них действительно много общего. К примеру, отсутствие языка, глаз, внутренностей. Все это мертвецам уже ни к чему. Мертвецы не нуждаются в банальных органах чувств, не нуждаются в переваривании мяса, которое, к слову, весьма приветствуют в своем рационе. С мертвецами все несколько иначе, нежели с живыми. С мертвецами легче и надежнее. Им можно доверять. Живым — нет!

   — Поднимайтесь-поднимайтесь, у меня для вас много дел, — говорю стражам. — Полагаю, вы немного проголодались. Посмотрим, что можно с этим сделать…

   Раньше, до моей смерти, здесь на постоянной основе обитало несколько живых человек прислуги и ассистентов. Мертвецы хоть и полезны во многих моментах, но также во многом от них не стоит ждать больше, чем они способны дать.

   Но сейчас я в увольнении, предоставлен сам себе, а потому лишнее присутствие в этих стенах будет именно лишним. Я не то, чтобы что-то скрываю от светлоликого Эра, но и знать, что каждый день ему нашептывают о том, во сколько я сходил на горшок, а во сколько повесил парочку северян — не хочу. Просто не хочу. Если он действительно пожелает узнать, чем я тут занимаюсь — пусть немного поднапряжет свои венценосные возможности. Уж в людских ресурсов у него точно нет. Даже многие северяне согласятся стать соглядатаями за дополнительную миску помоев. С подобными индивидами никогда не бывает проблем. Ни в одной стране, ни в одной части света.

   А я хоть и люблю комфорт, но одиночество и тишину ценю еще больше. Особенно сейчас, после последних дней, которые, по чести, наполнили мою голову таким количеством мыслей, что еще немного — и кости черепа начнут трещать от того давления, что образуется внутри. Мне нужны тишина и покой, как ни крути, а собственное тело еще очень далеко от того состояния, к какому я привык. Работы над собой предстоит много. А уж с содержимым собственной головы — еще больше.

   Пока мои стражи приходят в себя, растаптываю большую печь. Вот холод я терпеть точно не намерен. И в этом плане для меня совершенно непонятно, как Тьёрд может по собственному желанию жить в Красном шипе. Да, он старый прожжённый солдат, но в северном замке что ни закоулок, то злобный сквозняк. Дикость в истинном ее проявлении. Как бы ее не пытались задрапировать шкурами и гобеленами.

   Дэми, эта странная порченная женщина, действительно смогла взять над ним верх, даже если сам Тьёрд в полной мере этого и не понимает. Ну да пусть с ними, в конце концов, я даже рад за старого друга и боевого соратника, что почти так же вернулся из-за грани, откуда, вообще-то, не возвращаются. Жаль, что так и не удалось с ним поговорить. Возможно, он бы направил меня, откуда стоит начать изыскания случившемуся со мной. А эти изыскания я проведу в обязательном порядке. Терпеть не могу что-то не понимать в своем окружении. Тем более, в самом себе.

   Нужно быть полнейшим идиотом, чтобы плюнуть на свое воскрешение и продолжать жить, словно ни в чем не бывало. Я слишком далек от мысли, что Тень исторгла меня просто так, и к этому нет серьезных причин.

   По сути, мы до сих пор не вполне знаем, что такое Тень, хотя и ходим в нее уже много лет.

   Некоторые, кто вернулся из тени, говорили, что все время ощущали на себе чье-то пристальное внимание. У меня ничего подобного не было. Да, в том бушующем безумном мире обитают Темные — исключительно опасные твари, которые способны разорвать человека на такие мелкие клочки, что не опознать, а, зачастую, даже не найти, благо случаи прорыва Темных в наш мир имеются. Крови они за собой оставляют так много, что в считанные дни способны в буквальном смысле вырезать целый средний город. Идеальные убийцы.

   И чтобы кто-то из этих убийц по доброте душевной решил воскресить одного достойного человека? И не просто воскресить, а, вероятно, каким-то образом восстановить ему тело… даже звучит, как бред.

   Ничего, придет время — и я во всем разберусь.

   А пока у меня есть более насущное дело. Очень важное дело.

   Хёдд говорила о большой ярмарке — откровенное безумие позволять покоренным аборигенам подобные гуляния. А что дальше? Отказ от работы на рудниках? Вывод Имперских войск?

   Мне бы очень хотелось, чтобы судьба Империи меня не трогала, но я, в числе прочих, слишком много отдал сил, чтобы сделать ее той силой, с которой вынужден считать абсолютно любой. Чтобы на бесконечные мили окрест осталась лишь одна военно-экономическая доминанта.

   И что теперь?

   Теперь мне хочется блевать от сраных послаблений и компромиссов.

   Но ладно — ярмарка, так ярмарка.

   Кто-то собрался, чтобы основательно напиться и перетрахаться? Извольте. Но мир не столь уж и безопасен для маленьких грязных северян, которые все еще почитают себя за великих героев и бойцов. У меня есть небольшое предложение, как разбавить скучную похабную гулянку.

   Оборачиваюсь, когда за слышу за спиной шум приближающихся шаркающих шагов. Наивно полагать, что мои стражи медлительные и неповоротливые. Да, в обычное время они передвигаются едва ли быстрее улитки, но, когда надо — все кардинально меняется. Об этом обязательно бы рассказал неудачливый вор, чьи останки скромно угнездились в потайной комнате. Но, к сожалению, его мозг съеден, а язык вырван. И, разумеется, тоже съеден.

   Стражи могут долгое время обходиться вообще без еды и при этом почти не потеряют своих сил. Но уж когда дорвутся до мяса, не столь важно — свежего или тухлого, оторвать их от него почти невозможно. Источник мяса тоже маловажен.

   Само собой, единственное, что способно удержать их от поедания всех и вся — мое слово.

   Вид у них, конечно, поганый. Когда-то будучи людьми, теперь они при ходьбе припадают на удлинившиеся руки с короткими, но мощными когтями. Их кожа изъедены нарывами и наполовину слезла, но вони от них почти нет. Но что особенно примечательно в их внешности — горящие алым глубоко посаженные глаза. И через них я тоже могу видеть, если на то будет необходимость.

   — Хозяин… — доносится из перекошенных ртов.

   — Добро пожаловать в мир живых, — салютую им бокалом с вином.

   У меня тут имеется небольшая коллекция южных сортов. Не самое лучшее, что есть в Империи, но гораздо приятнее того пойла, что гонят северяне.

   — Кто-то хочет навестить живых?

   Разумеется, они не отвечают. Но они точно не имеют ничего против моей маленькой задумки.

  
  
   

    Глава восемнадцатая: Хёдд 

   

   Во второй половине дня у нас первые игры Гигантов. Они будут продолжаться все дни ярмарки — и кулачные бои являются их частью, но будут несколько позже. Сегодня же все куда более мирно. И именно подобное противостояние нравится мне больше кровавого мордобоя.

   Хотя, я никому в этом не признаюсь, да и, надо быть честной, я в явном меньшинстве. И это совершенно точно.

   Кулачные поединки во все времена пользовались и продолжают пользоваться неизменным интересом гостей и участников ярмарки. В том числе женским вниманием. Чего уж там, многие молодые девчонки так и вовсе делают свой окончательный выбор по тому, как их избранник показал себя именно на кулаках.

   И это понятно, это нормально. Наши предки выжили только благодаря своей стойкости, силе и целеустремленности. Падать и снова вставать, биться до последней капли крови, заслонять собой друга — все это родилось не из пустого сотрясания воздуха, а как неотложные шаги к тому, чтобы выжить самому и сохранить жизни своих родных и близких.

   Но сегодня наши северные гиганты будут тешить нас лишь своей силой. Им предстоит перекатывать большие бревна, поднимать и переносить тяжелые камни — и все это как по одному, так и небольшими группами.

   Я просматривала списки участников — и там представлены почти все племена, что посетили ярмарку.

   Начинается все с почетного выхода гигантов в центр специально подготовленной для этого площади. Обнаженные по пояс, разукрашенные яркой краской, они выбегают из толпы и оглашают морозный воздух яростным воплем. Каждый из них ничего не ел с самого вечера, а пил лишь чистую воду.

   Такой обычай.

   Воины должны подойти к играм чистыми и обновленными, с открытым разумом и ясным взором. Для этого все время с вечера они проводят в молитвах и мыслях о предках, а чтобы все остались в равных условиях — до последнего остаются под крышей одного дома.

   Традиции традициями, но бывали случаи, когда участникам тайно пытались передавать какую бы то ни было снедь. Да и в складках одежды проносили, чтобы потом украдкой поправить силы. Теперь с этим строго. И если кто-то будет уличен в нечестной игре — это сразу позор не только для гиганта, но и для всего его клана.

   — Как идет торговля? — спрашиваю Турина, чей гигант только что выбежал из толпы. Огромный воин с такими руками, что, кажется, может прямо ими крушить столетние деревья.

   Брат, как и все ярлы, чьи воины принимают участие в играх, удобно устроился в кресле с высокой спинкой прямо по правую руку от меня. Разумеется, это не случайное место, я заранее распорядилась, чтобы мы сидели рядом. И наверняка он это понимает, но вида не подает, даже если и испытывает какое-то неудобство.

   — Молитвами предков, — ухмыляется Турин, — мы расторгуемся за пару дней. Ты хорошо все подготовила, сестра. И не подумай, что я подлизываюсь.

   — И в мыслях не было, — возвращаю ему улыбку. Сейчас мне даже немного стыдно, что подозреваю его в желании каким-то образом испортить праздник. Брат выглядит расслабленным и абсолютно довольным происходящим. Кажется, даже морщины немного разгладились. Хотя в глазах все равно застыла какая-то невыносимая невысказанная усталость. — А твой амулет, он сохранился?

   Вместо ответа Турин вытаскивает из-за отороченной мехом куртки вязь амулетов и показывает мне один из них. Это ограненный лазурный горный хрусталь, заключенный в серебряные оковы, на которых красуются древние письмена силы.

   Тянусь и аккуратно касаюсь прохладной гладкой поверхности камня.

   — Я до сих пор помню, как ты катал меня на своих плечах, когда его выиграл.

   — А ты чуть не повыдирала мне все волосы, так боялась высоты, — громким шепотом произносит брат и заговорщически мне подмигивает.

   — А ты даже не поморщился, — говорю с самым искренним теплом.

   Это наша с ним большая тайна. Потому что я действительно жутко испугалась, когда он после победы в первом дне игр Гигантов с легкостью закинул меня на свои плечи и прошелся кругом почета мимо всех собравшихся и приветствующих его гостей. А я улыбалась и с остервенением цеплялась в его роскошную густую шевелюру. Цеплялась так сильно, что порядочные клочки волос потом остались в скрюченных пальцах. Но никто так никогда и не узнал о моей трусости. Потому что негоже наследнице древнего рода бояться высоты.

   Иногда мне кажется, что я должна была родиться много южнее, в землях с гораздо более мягким климатом. Я очень люблю свою страну, люблю ее снега и даже бури, но я слишком слаба, чтобы быть ее достойной дочерью.

   Слишком слабая, слишком пугливая, много всяких других «слишком», что не присущи настоящим северным женщинам.

   — Я слышал, чернокнижник вернулся, — неожиданно поднимает тему Турин. — Это правда?

   Хотя, почему неожиданно? Если бы не ярмарка, возвращение Кела стало бы первой и самой обсуждаемой новостью.

   — Правда. Но, как вернулся, так и отбыл. Для него двери Лесной Гавани отныне закрыты.

   — Ты прогнала его? — в голосе брата слышится удивление.

   — Да. Он позволил себе слишком многое. Нарушил закон гостеприимства.

   Удивляюсь собственному холодному безразличию в голосе. Вот и хорошо, вот и правильно, так и сама поверю, что этот человек давно мне не нужен. Да и никогда не был нужен.

   — Ты сильно повзрослела, сестра, — со странной задумчивостью говорит Турин. — Уверен, со временем из тебя получится отличный ярл.

   Наш дальнейший разговор прерывается протяжным звуком горна, который возвещает о начале игр.

   И если взоры всех собравшихся направлены на самих гигантов, то я в большей степени наблюдаю за обычными людьми. Наблюдаю за тем, как зрители с готовностью приветствуют гигантов, как громогласно вторят их победам и как не менее громогласно свистят в след тем, кто оказался слаб и сошел с дистанции. Наблюдаю за напряженными лицами, за всплеском эмоций, когда тот или иной гигант справляется или не справляется с поставленной задачей.

   Полностью и бесповоротно убеждаюсь, что, если бы Белой ярмарки не существовало, ее бы следовало придумать. Даже Турин ожил и к концу игр уже стоит на ногах и во все горло горланит своему гиганту то слова поддержки, то дает советы, то просто матерится на чем свет стоит. Сейчас, когда он полностью отпустил себя и не обращает внимания, как выглядит со стороны, я отмечаю, что сил в нем все еще много. И энергии много. Просто на людях, даже при мне, он не позволяет себе раскрыться.

   И эта черта тоже присуща многим северянам. Для чужих мы всегда в себе, всегда в своих мыслях, в суровых размышлениях. Дома, среди родных, эта маска слетает. И то не всегда. Мы не привыкли проявлять свои эмоции на людях. Если, конечно, это не ярость битвы.

   Позволяю себе небольшую улыбку. Мне нравится видеть брата таким живым. И пусть морщины на его лице никуда не исчезли, а затаенная в глазах усталость не истаяла, мне все равно нравится эта его перемена.

   Сейчас он по-настоящему живой. И если немного отвлечься, то можно подумать, что нет никаких халларнов с их стальными огнедышащими драконами, что Север живет, как и прежде.

   Всем нам нужно выплеснуть свои эмоции. Кому-то в состязаниях, а кому-то простым наблюдателем.

   К сожалению, в последнем испытании, где гиганты бросали на дальность большие камни, гигант Турина проиграл. Ему не хватило совсем чуть-чуть, немного удачи. Потому что практически всю игру он провел в исключительном лидерстве, но в самом начале метания неудачно подвернул кисть — и уже не смог пользоваться ею в полной мере.

   — Эх! — Турин с досадой садится обратно в кресло и тянется за застоявшейся чаркой пива. Делает единственный глоток, морщится, и отставляет чарку обратно на стол. — Кажется, наши молитвы предкам были недостаточно истовыми.

   — Зато послушай, как люди приветствуют твоего гиганта, — говорю я.

   И действительно, когда тот поднимает руки, чтобы поблагодарить собравшихся, толпа отвечает ему слитным уханьем и завываниями.

   — Амулет Гиганта — большая заслуга и огромная честь, но признание людьми многократно ценнее, — продолжаю я.

   Турин будто неосознанно касается пальцами собственного амулета, усмехается, искоса глядя на меня.

   — Я был прав, когда отказался от бремени власти в твою пользу, сестренка. Дадут предки, через год, на новой ярмарке, мы утрем нос всем этим молокососам.

   — Обязательно утрете, — нисколько не сомневаюсь я. — У твоего гиганта столько сил, что хватит ни на одни год. Только будьте осторожны. Все.

   — Осторожность? — лыбится во всю бородатую физиономию. — В своем ли ты уме, сестра? Неужто на Большом перу пред ликом всех своих предков мы будем блеять, что убоялись лишний раз сходить в лес или к берегу лесной речушки.

   — Не острословь, братец, — хмурюсь на его слова. — Ты знаешь, о чем я. Смерть от старости в теплой постели — вовсе не то, к чему я тебя призываю.

   — Шучу, прости, — миролюбиво поднимает руки Турин. — Поверь, ни я, никто из моих людей к предкам на пир не торопится. Всему свое время. И наше уж точно еще не пришло.

   — Хорошо. Ты слишком дорог для меня. И мне нужна твоя помощь. Еще долго будет нужна.

   Кажется, он хочет что-то сказать в ответ, но отграничивается лишь легким кивком, а потом у меня уже нет времени продолжить беседу, потому что течение праздника требует наградить победителя первого дня игр Гигантов. И я с огромным удовольствием это делаю, водружая на шею могучего воина амулет из лазурного горного хрусталя.

  
  
   

    Глава девятнадцатая: Хёдд 

   

   Рано утром я на ногах.

   Несмотря на праздник, текущие дела никто не отменял. Больше того, с многочисленными гостями определённых докладов становится только больше.

   И это ожидаемо. Потому что горячительные напитки и суровый непреклонный нрав в обязательном порядке толкают людей к выяснению отношений. Это было всегда и будет тоже всегда. Единственное, чего категорически не хотелось бы, — чтобы люди хватались за оружие. Но никакие запреты и никакая кара не способны на корню изничтожить подобные выходки.

   Даже на моей памяти случались настолько серьезные конфликты, когда за отдельного драчуна целиком становился весь клан. И тоже самое с другой стороны. И бывало, дело доходило даже до серьезной крови.

   К счастью, пока что у нас все хорошо: мелкие конфликты были, но их быстро гасили. Так же одного торговца медом уличили в том, что тот баловал свой товар, выдавая смесь из старого и нового меда за чистый новый. А еще поймали двоих карманников. И что тут самое неприятное — оба жители Лесной Гавани. Эти до конца праздника просидят в леднике, а уж после решим, что с ними делать. Самое распространенное наказание на подобный проступок — изгнание. Но последнее время, после прихода халларнов, за любое нарушение существует лишь одно наказание: безвылазная работа в рудниках синалума. Разумеется, исключение — покушение на убийство любого из халларнов. Подобное захватчиками карается неизменно смертью.

   — Что-то еще? — спрашиваю Бурка — сотника, что отвечает за сохранность порядка на празднике.

   Почтенный воин, в чьей густой бороде уже прорезались серебряные нити, хмурится и жует губами.

   — Что-то еще случилось? — немного подаюсь вперед и перевожу взгляд на сидящего рядом мужа. Разумеется, в его присутствии в Лесной Гавани все отчеты я выслушиваю вместе с ним. Ибо можно сколь угодно бить себя кулаком в грудь и кичиться послаблениями Императора Эра, а в реальности вся полнота власти в моих землях принадлежит именно захватчикам, чьим представителем является лорд Магн’нус. — Говори, как есть. — Снова смотрю на Бурка.

   Это проверенный опытный воин, который не станет мямлить по мелочам. Если в чем-то сомневается, значит, на то есть причины.

   — Вам лучше услышать из первых уст, господин, — он явно делает над собой усилие, чтобы первым обратиться к своему новому ярлу, — госпожа.

   Магн’нус едва заметно пожимает плечами. Он вообще редко высказывается в открытую, предпочитая оставаться в тени, если так можно сказать. Ну, то есть для северян вокруг создается видимость, что власть все еще в моих руках. Намеренно так поступает муж или нет, я не знаю.

   Однозначно можно сказать одно: рядом с ним я говорю гораздо больше, чем говорила рядом с Заклинателем костей.

   Бурк идет к закрытым дверям, полуоткрывает их и кого-то подзывает. Вскоре перед нами стоит щуплый парнишка лет двенадцати. Он сутулится и вообще выглядит весьма испуганным.

   — Говори все, что рассказал мне, — подталкивает его в спину Бурк.

   — Тень я видел какую-то. И даже не тень, а тварь. Лазила в ночи возле свинарнике нашего. В западной части Гавани. Я, значит, по нужде до ветру вышел — вижу, трется кто-то у жердины. Думал, кто-то перепил. Кликнул его. А он… оно, значит, как вздрогнет, встрепенется, и давай бежать. От забора — одни щепки остались,

   — Это все? — не понимаю я.

   — Как есть все, госпожа.

   — Ну, собака чья-то забрела? Или волк.

   — На человека оно похоже, госпожа, как есть на человека.

   — Это еще не все, — говорит Бурк. — Есть еще двое.

   Бывает, в студеную долгую зиму изголодавшиеся волки подходят к человеческому жилью.

   Об этом все знают. Бывает, даже медведь какой проснется — и давай метаться по лесу, да к иной деревне выйдет. Оставлять такое без внимания нельзя, но и таинственность разводить тоже причины нет.

   В зале появляется молодая женщина с явственно просматриваемым нарождающимся животом, а вслед за ней семенит старуха, сухая, как ветка, но вполне себе еще в силах.

   — Матушка, — помогает дойти старухе Бурк, — расскажи, что видела вчера.

   Старуха подслеповато щурится, посильнее запахивается в видавшую виды шкуру.

   — Глазища видела красные, точно головешки. А больше ничего… акромя подавленных курей. Курва какая-то всех наседок моих подавила. Сидела там, затаившись. А как я пришла — так прыг под потолок, сквозь крышу такова и была. Дыра там по сей час.

   Мне кажется, что муж рядом неожиданно встрепенулся. Смотрю на него — и вижу, как на идеальном лице проступает несколько морщинок в области между бровями.

   Но пока все равно молчит.

   — На меня прямо выскочил, — говорит беременная девушка. — Домой я возвращалась, ужо почти к дверям подошла, а в стороне шум какой-тою. Я — глядь. Стоит кто-то. Будто мужик голый. Тощий. И руки ко мне тянет. Я как завизжу. Так мужик испужался — и деру давай. Но вот глаза алые тоже приметила. Как будто насквозь прожигают, до самого до сердца достают. Всю ночь не спала нынче. За маленького боюсь, как бы чего не случилось, — она кладет руки на живот и начинает легонько поглаживать.

   — Это все, — говорит в заключении Бурк. — Если все трое не сговорились, то… не одержимый ли к нам забрел?

   Снова смотрю на мужа — и снова тот молчит.

   — Нужно проверить Гавань, — говорю, пока не очень понимая, с какой проблемой мы столкнулись. Не похоже существо из описания на одержимого. Да и не испугался бы он крика безоружного человека. Не испугался бы даже вооруженного.

   — О том, что рассказали здесь сейчас, никому ни слова. Это понятно? Слухов нам только не хватало.

   — Да, госпожа, конечно… — кивают опрашиваемые.

   — Все свободны, — говорит тихо муж — и это чуть ли не впервые, когда он подает голос на подобном собрании.

   Его мало интересуют наши внутренние проблемы и дрязги, ему все равно до конфликтов между родами и отдельными ярлами. Все его решения касаются Лесной Гавани в целом. И принимаются и озвучиваются они за пределами чужих ушей. В том числе, зачастую, за пределами моих ушей.

   — Ты знаешь, о ком они говорили? — спрашивает лорд Магн’нус, когда остаемся наедине в целом зале.

   — Нет. Но предполагаю, что не об одержимом. Или я недостаточно о них знаю.

   — Об одержимых никто достаточно не знает, — усмехается муж. — Возможно, кроме служителей Трехглавого, но, если они кому и открылись в своих знаниях, так это Имперским дознавателям.

   Он замолкает и снова погружается в раздумья, а мне остается лишь ждать, когда за чередой мыслей настанет время новых слов.

   В лесах, вокруг Лесной Гавани, одержимые были. Не так скученно, как возле Красного шипа, но достаточно, чтобы вырезать целые деревни. С ними боролись на протяжении всего лета, но отдельные особи так и остались бродить по самым дальним чащобам. Питались они всякой падалью, а охотиться по-настоящему уже не могли, потому эти остатки посчитали несущественными. Грядущую зиму они все равно не переживут.

   — Никакой новой информации я о них не слышал, — снова начинает говорить муж. — Значит, ее нет.

   — Но тебя что-то беспокоит? — рискую предположить я.

   — Ничего определенного. Или кто-то веселится, под праздник решив нарядиться в нечто, пугающее людей. Либо…

   — Либо? — подталкиваю его продолжать.

   — Либо возвращение Кел'исса и эти россказни — звенья одной цепи. Не хочу впустую наговаривать на Заклинателя костей, но скажи мне честно, ты знаешь его лучше меня, насколько Кел’исс обидчив и на что он готов, чтобы вернуть свое?

   — Свое?! — я аж вскакиваю на ноги. — Я не его собственность! И я сказала ему об этом в лицо, сказала, что теперь у меня новый муж.

   — Не ты, — качает головой Магн'нус, — твой сын.

   — Я надеялась, что была достаточно убедительной, чтобы он понял: больше ему здесь не рады.

   Понятное дело, что ни одному из халларнов в северных землях никогда рады не были, но, надеюсь, муж не станет придираться к моим словам. Вообще, я сказала так намеренно, желая подчеркнуть, что больше не имею с Келом ничего общего.

   И Магн'нус не придирается.

   — Он вернулся не просто так. Но я не знаю, зачем.

   — Но какая связь между Келом… Кел’иссом и существом из сегодняшних рассказов?

   — Что ты знаешь о его стражах?

   — Ничего. Никакой иной стражи, кроме той, что и сейчас охраняет Лесную Гавань, у него здесь никогда не было.

   — Я о той страже, что охраняет его лабораторию. Ты была там?

   — Нет. Ни разу. Он не предлагал, а я… не осмелилась просить.

   — Почему не просила? Неужто совсем не интересно, чем он там занимается? — на красивом лице мужа появляется легкая усмешка.

   Просто усмешка, которая даже в глазах не отражается, но мне становится очень тревожно.

   — Не знаю, почему. Наверное, боялась увидеть там то, чего не хочу.

   А действительно, почему не просила? Я беспрекословно следовала за ним везде, куда он меня звал. Да даже не звал, просто говорил: завтра будь готова. И я была готова. Каждый раз. Я была его тенью, очень удобной и покладистой тенью. Абсолютно беспрекословной.

   Только теперь, оглядываясь на себя назад, начинаю понимать, как жалко выглядела.

   Беру руку мужа в свою. У него очень гладкая кожа, почти женская, как кожа молодой девушки, чьи руки еще не огрубели от непосильных тягот жизни. И мне до сих пор это кажется таким странным. Но я привыкну.

   — Нам что-то угрожает? — спрашиваю, глядя ему в глаза.

   — Описанное этими тремя существо подозрительно похоже на стража, каких когда-то использовал Кел’исс. Я видел их лишь единожды — и этого оказалось достаточно, чтобы не хотелось видеть снова. Возможно, все совсем не так, и Заклинатель костей тут ни при чем. Но если он что-то задумал и для этого использует своих стражей — проблемы могут быть у всех нас. И очень серьезные.

   — Мы — часть великой Империи, — говорю нарочито уверенно. — Он не рискнет пойти против Императора.

   В конце концов, пусть проявят силу и волю — и приструнят собственное порождение. И мне вообще все равно, что Кел’исса опасаются даже сами халларны. Он — порождение смертоносной Империи, он плоть от плоти завоеватель и хозяин там, куда ступила его нога. И если он действительно хотя бы даже подумал покуситься на моего сына — я хочу, нет, я требую для него самой высшей кары.

   Осознаю, как внутри все бурлит, еще немного — и мне начнет трясти от ненависти на человека, которого полгода назад едва не боготворила.

   Я знаю, почему это. Знаю, что во мне, в том числе, говорит обида. Но мне все равно.

   — Эмоции, Хёдд‚ — Магн’нус снова улыбается и касается пальцами моей щеки, — они способны свести с ума любого. Даже самого сильного. Но — нет, я все еще не верю в сумасшествие Кел’исса. Я слишком уважаю его. Он слишком много сделал для Империи, чтобы теперь вот так опрометчиво поставить все на карту удовлетворения собственного эго. Не будем торопиться с выводами, но станем держать глаза и уши открытыми.

  
  
   

    Глава двадцатая 

   

   — Поднажмем, братья! — ревет во все горло рыжеволосый Юнбенс, пытаясь удержать в руках верткий руль.

   Весла слитно поднимаются и опускаются, пронзая пенящиеся волны, что сегодня поднимаются особенно высоко.

   И что за напасть, ей богу! Два дня назад, на открытии Белой ярмарки, погода стояла исключительно благообразная и спокойная. Ан нет, прошло два дня — и нате, едва ли не настоящий шторм. И ведь когда выходили в рыбную ловлю, едва ли слабый ветерок поддувал, даже парус снаряжать не стали, шли на веслах. Теперь же так задувает, что как бы за борт не свалиться, а уж о потоках холодной воды на спины и говорить не приходится.

   — Взяли! — надрывается Юнбенс. — Взяли!

   Берег уже близко, да только ветер такой силы, что сильнее и сильнее сносит утлую плоскодонку прочь от основной пристани.

   — Взяли!

   От руля почти и толку нет. Порой так дергается, что руки отшибает насмерть. Но Юнбенс все равно не оставляет своего места — крепит руль, стопорит, худо-бедно выправляет курс.

   Плоскодонку неуклонно сносит в сторону, но так далеко, как могло быть. Ладно, ничего страшного. Ноги человеку на то и дадены, чтобы по твердой земле ими топать. И ничего, если при этом в руках придется нести по мешку свежевыловленной рыбы. Непогода рано или поздно закончится, гости ярмарки свежей рыбки захотят. А где ее взять? Вот у проворных рыбаков как раз есть.

   Медленно, но, верно, плоскодонка все же приближается к берегу. Вон, чуть в сторонке, видны покосившиеся дома, где уже никто не живет.

   — Взяли! Взяли!

   Юнбенс намертво стопорит рули и бежит на нос небольшого судна. Подхватив конец веревки, прыгает за борт.

   Следом за ним прыгают еще двое северян. Борясь с накатывающими на них волнами, они начинают подтягивать плоскодонку к берегу. Ветер то и дело бросает им в лица пригоршни холодных брызг, но на них и без того нет ни клочка сухой одежды.

   Северная осень — время самой непредсказуемой погоды, когда сегодня на улице может заметать первым снегом, а на завтра с неба поливает сильный дождь.

   Шаг за шагом, взмах за взмахом весел, но отчаянным рыбакам удается причалить и вытащить лодку на камни. Но оставаться на пронизывающем ветру — равносильно смерти, а до Лесной Гавани слишком далеко. Остается укрыться в одном из оставленных домов. По крайней мере, это спасет от ветра.

   — Туда-туда, — подгоняет товарищей Юнбенс. — А с тобой что?

   Молодой Вартан едва балансирует на корме, неловко пытаясь перекинуть ногу, но его так качает из стороны в сторону, будто ветер лично для него дует куда сильнее, чем для всех остальных.

   — Иду! — щерится Вартан и все же перекидывает себя через борт.

   Юнбенс отмечает, сколь неуверенно двигается Вартан, и успевает сделать несколько шагов ближе к лодке, но этого недостаточно. Вартан падает на вылизанную гальку, точно куль с землей.

   — Эй, парень, да в себе ли ты?

   Юнбенс оказывается рядом и подхватывает товарища за плечи, почти силой поднимает того на ноги.

   На пронизывающем до костей ветру у самого Юнбенса зуб на зуб не попадает, его бьет сильнейшая дрожь, кожа на руках побелела и больше походит на рыбью. Дрожь бьет и Вартана, но его кожа имеет скорее алый оттенок, и от нее отчетливо тянет жаром.

   — Я сам-сам, пытается отгородиться от помощи Вартан.

   — Хворь у тебя, парень, — не собирается оставлять его Юнбенс. — А ну, поднажми, пока еще ноги переставлять можешь. Давно это у тебя?

   — У-у-у-т-т-ром еще н-н-ни-ч-че-го н-н-не б-б-бы-л-ло, — едва мямлит Вартан.

   Сил в нем осталось явно как у воробья, а еще и ветер бьет прямо в лицо, упирается в грудь, норовя отбросить обратно, к воде.

   Ох уж эта молодежь — никогда не признает собственную слабость. Всегда грудь колесом, лишь бы доказать, что уже взрослые, что уже мужчины. Ан кому нужны эти игры? Все же такими были, все видят, когда кто действительно мужчиной становится, а не пустым бахвальством кичится.

   Не бывает такого, чтобы за время одного лишь улова человек уж на ногах не стоял.

   Из крайнего дома показывается голова еще одного северянина. Завидев бредущих товарищей, он окликает назад — и через мгновение еще двое помогают дотащить Вартана до укрытия. А там уже весело горит кем-то разведённый огонь. Крыша, конечно, больше походит на решето, но если постараться, то вдоль стен вполне можно отыскать место посуше. Да и главное, что нет ветра. А пусть несильный, но уверенный костер в давно оставленном очаге, потихоньку согревает окоченевших рыбаков.

   Правда, на его прокорм идет сам дом, за время одиночества успевший порядком прогнить, ну да так принесет последнюю пользу.

   Вартана кладут на самое сухое место, дают глотнуть огненной медовухи. От крепкого напитка парень кашляет, его глаза расширились — и в них появилось хотя бы немного осознанности.

   — Ну, так-то лучше, — довольно усмехается Юнбенс. — А только, пустая твоя голова, в следующий раз нипочем не возьму тебя с собой. А кабы раньше через борт грохнулся?

   — Не г-г-грохн-н-нулся бы, — хмурится Вартан. — Не б-б-было н-н-ничего, сказ-з-зал же.

   — Глаза больные, — говорят из-за спины Юнбенса.

   Тот только кивает. И сам видит, как ввалились у парня глаза, как расходятся вокруг синеватые круги, точно от долгого недосыпа.

   — Еще будешь? — Юнбенс предлагает еще немного огненной медовухи.

   Вартан вроде бы тянется рукой, но та до сих пор не отошла от дрожи.

   — Нет, — поджимает ноги и обнимает себя руками.

   — Ничего, держись, парень, дадут боги, непогода скоро закончится.

   — У меня брат тоже какую-то лихоимку подхватил, — говорит Внизд Кривой, чей рот, некогда наискось рассеченный кинжалом, теперь навсегда принял положение «наискось». — Пару дней назад, кажись. Вчера к вечеру слег с жаром.

   — Да, зима никак в свои права не вступит, — поддакивают ему. — Бьюсь об заклад, половина из нас через день по постелям валяться будет. Не знаю, как вы, а я так продрог, что член свой едва нашел, когда ссать отходил. Думал всё, обронил где-то в лодке. Уж бежать искать хотел, пока никто чужой не поднял.

   — Истину говоришь, сейчас бы добрую чарку горячего вина, пожарче огонь, да с бабой в постель. Баба — лучший способ согреть член.

   — Я со своей сегодня ночью не слезу. Завтра будет раскорякой ходить.

   — Ты-то куда лезешь, не слезет он. Уж, поди, и забыл, куда бабе чего пихать надо.

   — Я и тебе сейчас напихаю, да только в иное место, куда без света факела не заглядывают.

   Юнбенс скашивает взгляд в сторону, на входную дверь, которая едва-едва держится на полусгнившей петле, и в приличных размеров щель видит каких-то людей, что с большим интересом обступили их лодку.

  
  
   

    Глава двадцать первая 

   

   Кто это?

   Подмога?

   Вряд ли, их снесло довольно далеко, да еще и высокие волны, повременной дождь, за всей этой гадостью из Гавани едва ли увидеть одинокую лодку. Да и причалили они удачно, чего спешить и высылать помощь?

   Он поднимается и идет к выходу. Приоткрывает дверь.

   Те, кто собрались возле лодки, очень плохо одеты, в сущности, их тела едва прикрывают дырявые рваные лохмотья. Хотя… не одни только лохмотья. На одном явно остатки легких доспехов халларнов. И рожа, хоть и заросшая жидкой бородой, вытянутая, с темной кожей — это не лицо северянина.

   Юнбенс сглатывает, на одних только инстинктах проверяет висящий на боку большой нож.

   Халларн и северяне вместе, в одной компании, рваные и потасканный, словно побитая молью столетняя шкура. Даже не видя их лиц, легко сделать единственно верный вывод: это одержимые.

   Полтора десятка потерявших разум тварей, что теперь лишь походят на людей, на деле же являются хладнокровными убийцами, у которых нет иной цели, как уничтожать на своем пути все живое.

   Невольно затаив дыхание, Юнбенс приподнимает дверь и пытается снова ее затворить.

   И в этот момент кто-то из одержимых оборачивается. Если лицо человека способно перестать быть похожим на таковое только по причине лютой ненависти, то в случае одержимых это именно так.

   Каждый из полутора десятков поворачивает к брошенному дому лицо, вся суть которого, вся глубина которого излучают неприкрытую и неконтролируемою ненависть. В их глазах нет ничего человеческого, там лишь безумие и голод, в их диком и отчаянном смешении.

   — К бою! — произносит в пол голоса Юнбенс, когда первый одержимый припадает руками к земле и бросается вперед. — К бою! — орет во всю силу легких и выхватывает тяжелый нож.

   Никто из товарищей не переспрашивает, не рассуждает. Северяне привыкли, что в любой момент может прийти опасность. Так было до прихода халларнов, так будет после их изгнания.

   В мгновение внутренности старого дома приходят в движение, рыбаки ощериваются острыми клинками. Там, на открытом пространстве, их ножи — не столь уж и годная защита в схватке с безумными тварями. Но здесь, пусть в покосившихся, но четырех стенах, должно быть легче.

   Одержимые атакуют без какого-либо порядка или тактики. Все силы направлены на то, чтобы как можно скорее добраться до вожделенной добычи. Плевать на опасность напороться на сталь, плевать на собственных собратьев, что могли бы помочь. В них нет слаженности, нет сплоченности. Первым подбежав к двери, один из одержимых хватается за ее ручку, но тут же подоспевший со спины сородич сильным рывком отбрасывает собрата прочь, с корнем вырывает дверь с последней петли и врывается внутрь.

   Юнбенс бьет снизу вверх, вспарывая первую тварь от промежности до ребер. Одержимый завывает дурным голосом, из его рта течет густая алая пена. Но смерть приходит к нему с запозданием, позволяя нанести северянину несколько сильных ударов руками. И эти удары по истине сокрушительны. Каждый — точно приложили здоровенным камнем.

   Юнбенс отшатывается, в последний момент успевая выдернуть из нутра твари нож. Правый глаз быстро заплывает, а из разбитого и разломанного носа потоком течет кровь.

   Но приходить в себя времени нет. Вслед за убитым одержимым в дверь рвутся сразу двое. И то же самое с окнами. То же самое с худой крышей. Враг везде. И у него нет иной цели, кроме как убивать.

   В действиях одержимых нет искусства, нет даже элементарного навыка, но они с лихвой берут остервенелым натиском и силой. Рвутся вперед, невзирая на раны и сопротивление противника.

   И северяне начинают пятиться, сходятся в центре дома. Спина к спине, плечо к плечу, как приходилось биться не единожды. Раненых тут же в круг, а те, кто еще способны биться, лишь плотнее смыкают ряды.

   Рев и вопли со стороны одержимых стоят такие, что северяне не слышат собственных окриков. Твари снова и снова бросаются на разящую сталь, снова и снова встречают ее собственными телами, но снова и снова дотягиваются до живых, ослабляя их, калеча, прокладывая дорогу следующим одержимым убийством созданиям.

   Юнбенс краем глаза видит, как тварь с глубоко рассеченным горлом в последнем отчаянном прыжке выбрасывает перед собой руку и каким-то невероятным движением цепляется корявыми грязными пальцами за нижнюю челюсть стоящего по левое плечо рыбака. Цепляется, пробив снизу плоть, а затем резко дергает. Фонтан крови орошает и несчастного рыбака, и самого Юнбенса, который пинает уже полуиздохшую тварь в промежность. Но рыбаку уже не помочь, тот валится навзничь, захлебываясь потоком собственной крови. Нижней челюсти у него нет.

   Проходит не так много времени, когда натиск одержимых начинает ослабевать. Их остается совсем немного, но отсутствие численного превосходства нисколько не пошатывает их целей. Напротив, загнанные в угол, они сопротивляются еще более отчаянно. К счастью, этого уже недостаточно.

   Одного за другим выжившие северяне уничтожают порченных созданий, добивают их раненых.

   Когда все заканчивается, Юнбенс чувствует невероятное опустошение и волны такой слабости, какой не испытывал никогда прежде. Казалось бы, только что сражался, старался быть везде и сразу, а вон оно как — теперь в голове мутно, точно с сильного бодуна. И это точно не последствия пропущенных ударов в голову.

   Он даже опирается о стену, а полностью измазанный в крови нож вываливается из его рук. Да и руки начинают дрожать. И все тело пронизывает холод, точно его снова вытолкали на промозглый холодный ветер.

   А потом внутри рождается кашель — и северянин исторгает его из себя, в клочья разрывая горло. Его скручивает и бросает на пол, каждый новый приступ — новая порция боли уже не только в горле, но и где-то гораздо ниже, в груди.

   Его по-прежнему продолжает холодить, но в груди ширится жар.

   Когда измученный кашлем, он все же замирает, то где-то на грани затуманенного сознания слышит и другой кашель. Совсем рядом. С трудом подняв голову, Юнбенс пытается осмотреться. Перед глазами стоит мутная пелена, но, судя по всему, какие-то проблемы настигли всех их.

   На ногах нет никого.

   Хотя… кто-то пошатывается у соседней стены. Не рассмотреть, кто. А горло саднит так сильно, что и не спросить. И сил нет никаких. Хочется просто закрыть глаза и хотя бы немного отдохнуть. Пусть даже тело не в силах избавиться от сотрясаемой его дрожи.

   Очень холодно. И жар в груди нисколько этот холод не разбавляет. Напротив, кажется, что стоит им соприкоснуться, слиться воедино — и случится что-то еще более поганое. А потому лучше просто переждать.

   Правда, если кто-то из одержимых выжил, то противиться ему здесь просто некому. Любая полудохлая тварь с легкостью сможет вскрыть глотки всем уцелевшим людям.

   Юнбенс шарит рукой по земляному полу, пытаясь отыскать оброненный нож. Понимает, что все равно не сможет его использовать, но умирать с оружием в руках куда спокойнее.

  
  
   

    Глава двадцать вторая: Хёдд 

   

   — Госпожа, вы уверены? — спрашивает меня Эйстин, заслоняя дверной проем, ведущий в самый обычный хлев. — Зрелище не из приятных.

   — Уверена. Я должна видеть сама.

   За последние дни слухи о красноглазых существах значительно выросли. Теперь странных тварей, что похожи на сильно отощалых людей, видели во всех концах Гавани. Да и самих свидетелей их появления с легкостью можно набрать десятка полтора. И это только на вчерашний вечер. Сегодня утром, скорее всего, их уже гораздо больше.

   Слухи-слухи. Их почти нельзя удержать в мешке, особенно если мешок дырявый. И дело даже не столько в желании людей по пьяной лавочке наговорить лишнего, сколько в действительной странности, на которую будет исключительно глупо закрывать глаза.

   И я не собираюсь их закрывать, и именно потому сейчас стою возле хлева, откуда не доносится ни звука.

   А должны бы доноситься.

   — Извольте, — Эйстин отступает в сторону. — Только прошу, смотрите под ноги. Там… грязно.

   Подбираю юбки, пригибаю голову и вхожу в хлев.

   В нос тут же бьет густая вонь из прелого навоза и содержимого внутренностей. Запах крови на этом фоне кажется почти незаметным, но все же явственным дополнением.

   Сглатываю.

   Я видела смерть. Видела, как умирают воины, чьи тела превращены в кровавое месиво или рассечены на части. Видела несчастных, попавших в лапы медведя-шатуна. Но во всех тех смертях, сколь бы нелепыми и яростными они ни были, всегда просматривался разум. Жестокий и неколебимый, но преследовавший вполне определенные цели.

   В том, что я вижу сейчас, цели быть не может.

   Я даже не могу сказать, сколько и какой скот находился в этом хлеву до этой ночи. Потому что их останки разбросаны, развешены и разбрызганы буквально везде, включая стены и перекрытия потолка.

   Их даже не съели, их просто разорвали на куски, выпотрошили, а потом по частям развесили, точно украшения.

   В желудке рождается зловонный тошнотворный ком, меня передергивает, но мне все равно удается усмирить позыв плоти опорожниться прямо здесь, на виду у собственной стражи. Хорошо, что утром ограничилась несколькими глотками чистой воды.

   — Кто-то что-то видел или слышал? — задаю глупый вопрос.

   Подобное просто не может произойти в полной тишине. Животные должны были с ума сходить.

   — Только старая Гвельда, — говорит Эйстин. — А больше никто ничего не слышал.

   — Как такое может быть? — разворачиваюсь и быстрым шагом выхожу на улицу. Какое-то время просто стою и глубоко дышу прохладным кристально-чистым воздухом. — Эти дома — они ведь жилые?

   — Да, госпожа. Я сам опросил каждого — никто ничего не слышал и не видел.

   — Зови Гвельду.

   Эйстин кивает и уходит.

   У меня есть немного времени, чтобы подумать.

   Улица, где случилось странное, расположена на окраине, но окраина эта не заброшена. Четыре добротных дома, в каждом из которых живет по меньшей мере одна семья. Как так могло случиться, что они не слышала безумства скота у соседей? Сколько тут? Шагов пятьдесят через улицу.

   Когда вижу старую Гвельду, надежда узнать от нее что-то действительно важное исчезает. Старуха явно слепа.

   — Это сам Дед Упак был, — говорит надтреснутым голосом. — Вылез из своего подземного храма и ходит теперь по земле нашей, сил набирается. А как наберется, так и наш черед придет.

   Гвельда поднимает сухие руки вверх, сжимает кулаки и будто бы грозит небу.

   — Дед Упак пожрет все живое на земле, а потом придет за Небесным Чертогом, за каждым, кто вседенно пирует подле Отца нашего.

   — Матушка, что ты слышала? Что этот Дед делал? Почему никто больше его не слышал? — спрашиваю как можно мягче. — Почему ты решила, что это правитель Подземного мира к нам пожаловал?

   — Кто глазами наделен, то слеп и глух, девочка. Кто глазами обделен, тот лишь слеп, — щерится беззубым ртом Гвельда.

   Останавливаю рукой Эйстина, что явно собирается напомнить старухе, кто перед ней стоит.

   — Так что ты слышала?

   — Боль. Страх.

   Гвельда так пристально смотрит на меня, что я даже начинаю сомневаться в собственном выводе относительно ее зрения. Но в ее белесых глазах нет даже намека на зрачок.

   — Этого не передать словами, девочка. Они кричали, но только в собственных головах. Потому что были напуганы до жути. Дед Упак не приходит с шумом и пламенем. Ему нужна тишина. Нужно время, чтобы насытиться чужой болью.

   — Куда он ушел?

   — Не ищи его, девочка. Ты еще слишком молода. Я бы хотела сказать, что он ушел, но это не так. Он где-то тут. И будет тут, пока не насытится.

   Киваю, что разговор окончен — и Эйстин уводит старуху прочь.

   Мы, северяне, верим в предков. Верим, что наши родные, уходя в Небесные Чертоги, продолжают наблюдать за нами и радуются нашим победам и свершениям. Но есть и те, кто поступками и мыслями своими не достоин Небес, такие отправляются в жернова Подземного мира, чтобы терпеть там неизъяснимые страдания.

   Дед Упак — первый, кого не приняли Небеса. Он же и стал владетелем Подземного мира. Он же некогда дал клятву, что обязательно вновь восстанет и возьмет все то, что принадлежит ему по праву, скинув с Небес слабых и разнеженных их обитателей, погрязших в чревоугодии и похоти.

   Каждый северянин верит в эту легенду.

   Верю и я.

   Вот только за последнее время в нашем мире случилось столько всего необычного и странного, что виновника очередных бед невольно начинаешь искать не в мире богов и духов, а здесь, у себя под ногами.

   Кел-Кел, ну, не мог же ты пуститься в настолько подлое колдовство?

   Не верю. Не хочу верить. Несмотря на всю к нему обиду.

   Но что-то однозначно происходит.

   Вчера на берегу, возле брошенных домов, видели группу одержимых. И не просто видели, а сошлись с ними в схватке. По итогу погибло несколько рыбаков, а остальные почти все слегли с сильной горячкой. Но оно и не удивительно — возвращаться им пришлось под порывами ледяного ветра, да и мокрыми насквозь.

   Когда возвращаюсь в Большой Дом, муж уже там. Быстро рассказываю ему все, что увидела в хлеву, рассказ же слепой старухи оставляю при себе. Ни к чему ему забивать голову нашими предрассудками.

   — Новое нападение одержимых, сегодня, — говорит Магн’нус. — Недалеко от шахт синалума. Твари перебили часть охраны и почти вышли к баракам. Но там их остановили.

   Значит, и это тоже правда. О нападении нам доложили, когда еще не взошло солнце — и муж тут же выехал на место.

   — Сколько их было?

   — Около трех десятков. Почти одни халларны.

   — Они уже не люди, — я не собираюсь успокаивать его, просто констатирую факт. И он это знает. Я никогда, с самого начала нашего брака, не стремилась играть с ним в покорную во всем жену, что станет жалеть о погибших захватчиках.

   Честность, я надеюсь, что взаимная, — вот, как мне кажется, главное, что позволяет нам вполне продуктивно сосуществовать вместе.

   — Два нападения за два дня. Странно — не находишь?

   — Такого давно не было, — отвечаю нейтрально.

   Когда одержимые шастали по окрестным лесам целыми толпами, к Гавани они иногда выходили и трижды за день. Но уже к середине лета подобное прекратилось. Уже с середины лета мы сами вышли в леса и начали уничтожать тварей там, где те еще скрывались.

   Что это?

   — Быть может, их гонит холод? — предполагаю я.

   Муж хмурится, отрицательно качает головой.

   — Не думаю. Хотя, не исключено. Насколько нам всем известно, одержимые не чувствуют боли. Значит им нет дела до холода или жары. Им нет дела даже до огня. Голод? Кто-нибудь видел, как они питаются?

   — Насколько мне известно, нет. Они не едят, не спят, не нуждаются в отдыхе. Им не нужно вообще ничего.

   — Именно.

   — Тогда почему они здесь?

   Мы смотрим друг на друга и без слов понимаем, куда движутся наши мысли.

   — Нет, — говорю скорее для себя, — он не мог.

   — Что с ним случилось, Хёдд? — Магн’нус подходит ко мне, берет за руки. — Почем все вокруг решили, что он мертв?

   — Об этом говорили халларны, что сопровождали его и собственными глазами видели взрыв.

   — Взрыв, но не тело?

   — Да. К чему ты клонишь?

   — Сам не знаю, — пожимает плечами муж и громко выдыхает. — Пытаюсь понять. Сколько тебе известно случаев, когда человек оживал после смерти? Именно оживал, а не приходил в себя после ранения.

   — Тьёрд? — пытаюсь вспомнить, что о нем говорил Кел, но ничего конкретного в голову не приходит.

   — Нет. Его всегда хранила Темная. Та или иная, но она давно сидит в его теле.

   Мы снова молча смотрим друг на друга.

   — Я не знаю, — первой нарушаю тишину. — Кел выглядел, как и всегда. Бледный, ослабленный, но живой. Хотя… — обрываю сама себя, — Темная Тьёрда тоже не бросается в глаза.

   — Мы не знаем, кто вернулся под личиной Заклинателя костей, — подводит итог муж.

   И я не могу с ним спорить. Не нахожу аргументов. Все наши странности начались ровно после его возвращения.

   — Я должен поговорить с ним, — муж выпускает мои руки, целует в лоб. — Никаких прямых обвинений, пока лично не услышу его версию и его воскрешения, и происходящего в Гавани.

   — Ты поедешь к нему?

   — Да. И как можно скорее.

   Киваю. Потому что помню, с каким пренебрежением, даже отвращением, Кел выплюнул единственное слово, когда узнал о моем новом муже: «слизняк».

   Надеюсь, при личной встрече заклинатель костей будет более учтив. Хотя, зная его…

   — Я хочу поехать с тобой. Хочу видеть его глаза, когда он станет говорить.

   Магн’нус едва заметно хмурится, но лишь пожимает плечами.

   — Как угодно.

   Когда муж уходит, некоторое время собираю мысли в кучу. Как бы то ни было, а до окончания Белой ярмарки еще несколько дней. И все должно пройти на высшем уровне.

   А еще мне надо найти новую сиделка для Хельми. Мора вчера пожаловалась на плохое самочувствие.

  
  
   

    Глава двадцать третья: Хёдд 

   

   С выездом мы не задерживаемся. Я едва успеваю найти новую сиделку и объяснить ей, когда надо кормить Хельми. Понятное дело, никто меня насильно не тянул. Не тянул даже не насильно. Сама вызвалась. Но я действительно хочу видеть реакцию Кела.

   А еще надеюсь, что смогу утихомирить его, когда Магн’нус произнес свои обвинения. Потому что Кел в жизни не признается, если даже в чем-то виноват. Он считает, и не безосновательно, что успехом в завоеваниях Империя обязана в том числе и его искусству. Обязана лично ему. А значит, он может делать все, что пожелает. Тем более на оккупированной земле.

   Наверное, что-то подобное я понимала и раньше, да только хранила эту мысль так глубоко, что у нее не было никакого шанса достучаться до моего сознания. Хотя, а что бы было, если б достучалась? Ровным счетом ничего. Ничего бы в моем отношении к Заклинателю костей не изменилось.

   Глупая маленькая Хёдд.

   Дорога до лаборатории Кела не такая и долгая в обычное время. Но сегодня с утра снова подморозило, и после вчерашнего дождя дороги частично превратились в подобие детских ледяных горок. Солнце, едва-едва поднявшееся на небе, немного прогрело воздух, но все же недостаточно. Особенно в лесной тени.

   Поэтому ехать приходится медленно.

   — Могу я спросить о культе Трехглавого? — обращаюсь к мужу.

   Тот поворачивает в мою сторону голову.

   — Ты моя жена, Хёдд, ты имеешь право спрашивать, о чем угодно.

   Но получу ли ответы?

   — Правильно я понимаю, что этот культ был выдуман Империей, чтобы было удобнее держать нас под контролем?

   Мы едем вровень — и я вижу, как губы Магн’нуса изгибаются в легкой усмешке.

   — Не вас одних Хёдд. Не вас одних.

   — Позволишь говорить откровенно?

   — Спрашиваешь? — удивляюсь я. — Я только на это и надеюсь.

   Он как-то неопределенно поводит плечами, точно вторит каким-то своим мыслям.

   — Богов нет, Хёдд, — говорит так просто, точно речь идет о чем-то само собой разумеющимся. — К сожалению, многие этого не понимают и не принимают. Даже среди халларнов. Но ученые давно доказали, что небеса — это не купол над клочком земли в бесконечной темноте. Солнце, луна, звезды — все это такие же объекты в бесконечной пустоте, как и наш мир. Ты смотрела в ночное небо, Хёдд?

   — Конечно.

   — А считала, сколько в нем звезд?

   — Ну, — затрудняюсь с ответом. — В те времена я умела считать только до десяти, а потом уже не считала.

   — Попробуй как-нибудь снова. Тебе не удастся их сосчитать. Никогда.

   — И что из этого?

   — Из этого вытекает простой вывод: наша вселенная слишком велика, чтобы некий бородатый старик задался целью присматривать именно за нашим мирком. Тем более, чтобы поселиться где-то в его недрах или в его небесах. Это чушь. Просто людям очень хочется верить, что кто-то, обладающий великой силой, вдруг поможет решить им их проблемы. А еще все мы боимся смерти. Все. Абсолютно. Даже те, кто говорит, что не боится. И чтобы совладать с этим страхом, люди придумали себе… ну, в вашем случае — пир предков. Так? Куда обязательно попадет всякий достойный северянин.

   — Все равно не понимаю…

   — Не ты одна, уверяю тебя. Как правило, люди до последнего держатся за свои заблуждения. А некоторые так никогда с ними и не расстаются. Просто потому, что так проще жить. Но только представь себе, что такое все эти шаманы, прорицатели, проводники духов, если те, к кому они обращаются, не существуют?

   — Предки наблюдают за нами и помогают — это все знают, — отказываюсь воспринимать его глупые слова. Они там, на юге, могут вообще перестать молиться и чтить предков, могут перестать петь баллады и прошлом, могут даже выгнать в мороз в бурю собственных родителей, когда те перестанут быть нужны. Но это не наш путь.

   Вместо ответа муж лишь скорбно вздыхает.

   — Попробуй представить. Ненадолго, пока мы в дороге.

   Как можно представить, что деревья не существуют? Что в воде можно свободно дышать? Что человек способен летать под самыми облаками без всяких стальных чудовищ?

   Нет, представить-то можно, но какой в этом смысл? Что это изменит?

   Вот только муж, судя по всему, дальнейший разговор со мной вести больше не желает.

   — Они лгут, — говорю немного погодя, — если нет духов, если нет богов, то к кому они обращаются? Чьи слова передают нам? Значит, они лгут.

   Провести такую нитку очень просто, хоть она и абсурдна.

   — Молодец, — кивает Магн’нус. — Лгали, лгут и будут лгать. И это нормально. Люди сами рады обманываться. Вся ваша вера в высшее существо и духов — лишь инструмент в умелых руках опытного манипулятора. Мы приносим в покоренные земли новую веру. Нет никакой разницы, веришь ли ты в предков или Трёхглавого. Ни тех, ни другого не существует. Но есть разница, кто стоит за твоей верой, кого ты слушаешь и кого боишься. И вот это уже очень важно. Чрезвычайно важно.

   — Разве Империи мало того, что она держит покоренные земли под стальным сапогом?

   — Конечно, милая Хёдд. Сталь и огонь — это лишь первый черед контроля. Но нужно смотреть в будущее. Нужно планировать. Грубая сила — плохой способ сшить множество разрозненных земель в одну. Единоверие — уже куда лучше. Когда-нибудь мы станем одним народом, моя маленькая северянка, пусть ты в это и не веришь, как и в прочие мои слова. Но это случится. Ни при нашей с тобой жизни, но это обязательно случится. Но первые шаги к этому нужны уже сейчас.

   — На лжи нельзя построить что-то большое и целостное.

   — На лжи можно построить, что угодно, Хёдд. Ложь — универсальный инструмент как для войны, так и для мира. Ложь или правда — по большому счету, нет никакой разницы. Все зависит лишь от того, с какой стороны смотреть и как преподнести. История не рождается сама собой, ее всегда пишут люди.

   — И ты думаешь, что Империя сможет написать историю для всех, кого покорила?

   — Почему нет? Конечно, если будет действовать разумно. И, заметь, все от этого только выиграют.

   — И ты так просто об этом говоришь? — мне даже немного не по себе от такой откровенности.

   — Странный вопрос, Хёдд. Ты — моя жена. И я всецело тебе доверяю.

   В его взгляде, обращенном ко мне, нет ни намека на угрозу или усмешку. Такое ощущение, что муж действительно мне верит. Но этого не может быть. Даже северяне не в полной мере доверяют соседним кланам. А лорд Магн’нус — мой враг, враг моего народа. Даже если относится ко мне, как… ну, почти равной себе.

   Он не может мне доверять. Не должен. Он слишком умен для этого.

   — Но сейчас весь Север знает, что служители Трехглавого обернулись против самой Империи, — говорю я, стараясь хоть немного привести мысли в голове в подобие порядка. — Неужели после такого в них кто-то поверит?

   — Паршивые овцы есть в любом стаде. Но это не причина изводить все стадо на корню. Это лишь повод избавиться от больных особей, изучить собственные ошибки и идти дальше. Все скоро забудут о том маленьком инциденте.

   И вот здесь он, скорее всего, действительно прав. Забудут. Уже почти забыли. Потому что почти и не знали. Потому что слухи ходили разные, но, не подпитываемые новыми россказнями, новыми хотя бы отчасти существующими фактами, начали сходить на нет. Даже я знаю о чистках в рядах культа Трехглавого лишь по скудным фразам Дэми. Чего уж говорить о других?

   За разговором мы потихоньку добираемся до конечной точки нашего пути. Это небольшая полянка, окруженная древними, покрытыми мхом валунами, в центре которой на каменном основании, стоит лаборатория Кела.

   Это большой каменный же дом. Я была здесь всего один раз, но так и не рискнула заглянуть внутрь. Так и топталась поодаль, ожидая, когда Заклинатель закончит проверять внутри какие-то задания, которые там контролировали его личные слуги.

   Тогда поляна была абсолютно пуста, ни единой травинки выше колена, ни одного побега куста или дерева. Зато сейчас трава, пусть и пожухлая, стоит выше пояса. Хотя не везде. Тут и там видны примятые тропинки, что тянутся в разных направлениях.

   — Смотреть в оба, — голос Магн’нуса становится очень серьезным. — Оружие без исключительной необходимости не применять. Все вы знаете, кто такой Заклинатель костей. Думаю, никто из нас не хочет вызвать его ярость.

   И только теперь я понимаю, что понятия не имею, за что халларны так опасаются Кела. Ну, то есть он какой-то очень серьезный ученый, был в Тени и вообще плотно изучал ее обитателей, даже проводил с ними какие-то сложные эксперименты. Все, на этом мои знания и заканчиваются.

   Он, что, кого-то на нас натравит?

   Этих своих стражей?

   Перед глазами невольно возникает картина окровавленного хлева.

   Если это сделал один или несколько стражей, то на что они способны в схватке с вооруженными людьми? С нами всего дюжина халларнов — лучшие бойцы, что всюду на Севере сопровождают моего мужа: они умеют драться, сомнений в этом нет. Но что это за слова за такие: «никто из нас не хочет вызвать его ярость»?

   — Держись за мной, — говорит муж, отодвигая меня себе за спину.

  
  
   

    Глава двадцать четвертая: Хёдд 

   

   Не уверена, что он способен меня защитить. Уж кто-кто, а лорд Магн’нус — точно не воин.

   Но, надо признаться, мне приятна его забота. Иногда даже дочери жестокого северного края хочется совсем немного побыть слабой. Но не сейчас. Сейчас я слабой быть не собираюсь. Не для того ехала.

   Мы медленно продвигаемся к лаборатории.

   — Кел’исс! — громко оглашает окрестности Магн’нус.

   За исключением поднявшихся с соседних деревьев ворон — тишина.

   Муж указывает воинам в одну сторону и в другую, но основная группа все равно идет к главному входу.

   Почему у меня ощущение, что так подкрадываются не к союзнику, а к врагу?

   Первыми в дом заходят два воина. Какое-то время ничего не происходит, затем один из них появляется в дверном проеме.

   — Все чисто. Заклинателя костей здесь нет.

   Не знаю, к лучшему это или к худшему, но можно выдохнуть.

   Мы тоже входим в дом.

   Внутри он довольно просторный, особенно по меркам северных жилищ. Что и говорить, Кел всегда любил роскошь и удобство. И пусть здесь с роскошью не очень, но в плане удобства, наверное, его все устраивало.

   Мы проходим по нескольким комнатам, почти все из которых заставлены столами, на которых буквально громоздятся различного рода сосуды. Просто всевозможнейшие сосуды всевозможнейших форм. Я и представить себе не могла, что такое их разнообразие вообще существует в мире.

   При этом сосуды еще и друг с другом соединены. А в некоторых даже бурлят и дымятся какие-то жидкости.

   Значит, Кел был здесь совсем недавно. Значит, вполне может скоро вернуться. И не надо бросать гадальные кости, чтобы понять: незваным гостям он рад не будет.

   Магн’нус внимательно рассматривает сосуды, хмурится и что-то записывает в небольшую книжицу, что обычно носит с собой.

   Я же иду дальше, миную еще одну комнату и выхожу к раскрытому проему в стене. Вроде кладовки или чулана. Только не очень удобного — узкого и длинного.

   Кстати, а откуда здесь свет?

   Это, что, зеркала?

   Задираю голову к потолку и глазами прослеживаю направление следования солнечных лучей. Благо, погода сегодня ясная. С таким освещением и большие окна не нужны, что во время сильных морозов очень важно. Возможно, когда-нибудь нечто подобное я сделаю в Большом Доме.

   Один луч падает прямиком в кладовку передо мной. Признаться, это просто праздное любопытство, но мне действительно интересно, что там хранится.

   Осторожно переступаю порог и через пару шагов обо что-то спотыкаюсь. Шаг назад, взгляд вниз. Пока глаза привыкают к вязкой полумгле, проходит долгих несколько мгновений.

   Какой-то мусор. Целая куча.

   Вообще, во всем доме довольно чисто. Да, не без пыли, но прямо мусора я не увидела.

   Спины касается легкий порыв воздуха — оборачиваюсь. Ничего.

   Похоже на простой сквозняк.

   Только мне вроде бы послышался едва различимый шум шагов. Очень легких, как будто кошка пробежала.

   Шаг назад.

   Нет, никого.

   Ладно, возможно, показалось. Ступаю снова в кладовку.

   Сглатываю, когда, наконец, глаза достаточно привыкают — и передо мной на полу проявляются очертания высохших человеческих останков.

   Почему-то снова оборачиваюсь, точно именно сейчас за спиной должен возникнуть Кел и застукать меня за моей находкой. Но никого снова нет.

   Мотаю головой, кляня собственную мнительность.

   Опускаюсь на корточки и присматриваюсь лучше.

   Вне всяких сомнений, останки старые. Следов активного разложения уже нет. Но… вот что странно: рука несчастного лежит немного в стороне от тела, причем фаланги пальцы будто нарочно отделены друг от друга и разложены широким полукругом. А еще у человека вскрыт живот. Очень широко вскрыт, аж разворочены четыре первых ребра.

   Щурюсь, но света все равно недостаточно. Как бы ни не хотелось здесь что-то трогать, а останки вытягиваю наружу.

   Они почти ничего не весят, но на том месте, где они лежали, остается темное пятно. Наверняка если проверить его, там будет кровь. Высохшая, конечно же.

   На свету останки выглядят еще более отталкивающе. Но даже им далеко до того, чему я стала свидетельницей утром в обычном хлеву.

   Я бы сказала, что у несчастного нет лица. Ну, то есть на его теле видны остатки плоти, но ее очень мало. А на голове нет совсем. Просто голый скалящийся череп, причем вскрытый, пустой внутри. И следы как будто порезов вдоль раны на животе. Порезов, как будто оставленных пятерней.

   Где-то за спиной в одной из комнат что-то разбивается с настолько оглушительным звуком в моей сосредоточенной и напряженной голове, что аж подпрыгиваю на месте.

   Резко оборачиваюсь.

   Снова никого.

   Но звуки быстрых шагов, крики и… приглушенный утробный рык.

   Уж это точно не показалось.

   Бегом обратно.

   Влетаю в комнату, где оставила лорда Магн’нуса. Тот все еще за столом, в руках короткий меч, выглядит очень обеспокоенным. По полу растекается что-то черное и зловонное, над чем поднимается белое облако удушливого то ли дыма, то ли пара.

   А вот в дверной проем напротив стола медленно протискивается обезображенная тварь с угольно алыми глазами. Живой мертвец, чьи когти на скрюченных пальцах очень подходят, чтобы легко вскрыть живот незадачливого человека.

   — Сюда, быстро! — командует муж, переводя взгляд то на меня, то на тварь в дверях.

   Не заставляю себя просить дважды

   За стенами комнаты слышны крики и звуки схватки.

   И рев.

   Сколько этих тварей?

   Шарю по поясу и вытаскиваю из небольших ножен кинжал. Так себе оружие, но всяко лучше, чем ничего.

   — Это страж? — спрашиваю почему-то шепотом.

   — Да.

   Не знаю, как представляла их себе после рассказа мужа. Вообще никак не представляла, если откровенно. Не очень ему поверила. А напрасно. Создание выглядит предельно сосредоточенным на нас, цепляется за дверной проем когтями и ведет ими, глубоко вспарывая податливое дерево.

   Мы начинаем медленно обходить комнату по стене — и тварь, будто нарочно, начинает двигаться так же, но в противоположном направлении. То есть она отходит от дверного проема, будто с готовностью освобождает нам путь к отступлению.

   Вот только ее глаза ни на мгновение не отпускают нас. И в какой-то момент я ловлю себя на мысли, что не в силах сделать даже шаг. Просто стою и смотрю на ужасное нечто, что просто не может и не должно существовать в пусть и жестоком, но привычном мире.

   С невероятным трудом скашиваю взгляд в сторону, на Магн’нуса. И тот тоже замер.

   Мы как две ледяные статуи стоим и смотрим, как страж начинает приближаться к нам.

   У меня абсолютно чистое сознание, я все понимаю, и мне страшно. Очень страшно. Только с каждым шагом твари внутри меня будто что-то замерзает. Понемногу, по частям, но постепенно охватывает внутренности целиком.

   А страж будто принюхивается к нам, присматривается. Поворачивает голову так и эдак, как иногда делает любопытная собака.

   Мое сердце с таким гулом бьется в груди, что этот шум наверняка слышен не только мне. Дергаюсь, пытаюсь сделать хотя бы один шаг, хотя бы приподнять руку — и ничего.

   А страж уже рядом.

   Он выше обычного человека примерно на две головы, но тощий, с ввалившейся грудной клеткой и длинными подрагивающими конечностями. Только почему-то кажется, что вся эта видимая ущербность ни коем образом не снижает опасность твари.

   Страж пригибается — и его глаза равняются с моими.

   В голове будто что-то взрывается — мир вокруг резко переворачивается и застилается густым туманом.

   Меня что-то встряхивает — и я вдруг понимаю, что лежу на траве, а вокруг суетятся гвардейцы мужа. Сам он лежит рядом. Живой, но с пустыми осоловелыми глазами.

   — Что случилось? — спрашиваю заплетающимся языком.

   Тело ватное и слабое, но все же могу хотя бы сжать и разжать кулаки.

   — Он нас ждал. И выставил охрану, — говорит один из халларнов.

   И все, больше ни слова. Оно и понятно, кто я такая, чтобы передо мной отчитываться?

   Вскоре я уже могу встать. Мужу тоже лучше.

   — Боюсь, мы нашли виновника резни в Лесной Гавани, — говорит мне, когда пытается подняться.

   — Я не понимаю, что это было?

   Помогаю ему прежде, чем свою помощь предложит кто-то из охраны.

   — Спасибо, — едва заметно кивает муж. — Нам очень повезло. Считай сегодняшний день своим вторым рождением, Хёдд.

   — Страж готовился напасть, — рапортует начальник охраны. — Нам удалось сразить его. Мы подоспели вовремя, их было пять или шесть. Напали внезапно и тихо. Мы сразу потеряли четверых, еще двоих позже. Судя по всему, их задача — охранять лабораторию. Когда мы вытащили вас за ее пределы, атаки прекратились.

   — А Заклинатель костей? — спрашивает муж.

   — Не появлялся.

   А у меня не укладывается в голове, как Кел мог создать и оставить здесь этих тварей, если они едва не убили меня? Глупый-глупый вопрос. Он не мог знать, что я буду здесь. Но мне все равно очень не по себе. А что бы он стал делать, если б вернулся, а я лежу посреди комнаты с выпотрошенным животом и без лица? Просто бы брезгливо поморщился и приказал выбросить мое тело подальше, в кусты, чтобы не воняла и не привлекала мух? Или все же расстроился бы хоть немного?

   Мотаю головой и с силой щипаю себя за кожа предплечья.

   Как можно до сих пор быть такой наивной? Как можно переживать о мыслях мужчины, который в полной мере изволил высказаться, что ты ему не нужна?

   — Ты в порядке? — одергивает меня за плечо Магн’нус.

   — Да, — пытаюсь выдавить подобие уверенной улыбки.

   — Хорошо, тогда возвращаемся. Полагаю, мы видели все, что хотели. Разговора с Заклинателем костей быть не может. Мы не знаем, довольствовались ли его твари животными в хлеву или позже придут за людьми. К тому же я потерял нескольких отличных бойцов. На ровном месте. — Голос мужа становится низким, угрожающим. Я еще никогда не видела его таким. — Кел’исс поднял руку на собратьев. Неважно, сам или посредством черной магии. Такое без последствий ему не сойдет.

  
  
   

    Глава двадцать пятая 

   

   — А кто медлительная мокрица, та останется с пустой корзинкой, — весело смеясь, кричит Елти и, подобрав длинные юбки, еще быстрее бежит по лесу.

   — Ничего я не мокрица, — немного хмурится в ответ Отапи и старательно бежит следом, изо всех сил стараясь не споткнуться об очередной корень и не запутаться ногами в коварной траве.

   Отчего предки дозволяют подобную несправедливость? Отчего кто-то из их потомков быстр и проворен, может танцевать даже на покрытом наледью камне, а кто-то настолько неудачно сложен и одарен такими неуклюжими ногами, что готов бухнуться носом даже на ровной площади?

   Но делать нечего, как бы обидно ни было, а Елти права — поторопиться все равно следует. Вечер уже не за горами, а возвращаться домой в темноте — еще хуже, чем бегать по мокрым корням.

   — Ну, где ты там?! — снова кричит Елти.

   — Тут-тут, — бормочет под нос Отапи и лезет прямо сквозь густой кустарник.

   Настырные ветки цепляют ее за одежду, норовят стащить с головы теплый платок, забираются пол юбки. Но, когда девушка оказывается по ту сторону зловредного куста, вся ее обида на подругу и на саму себя исчезает, будто и не было.

   — Ничего себе… — выдыхает Отапи.

   — Я же говорила тебе, что пустыми не вернемся, — во весь рот улыбается Елти и обводит рукой вокруг. — Смотри сколько. Еще и завтра можно прийти.

   — Да уж, за раз все и не собрать, — соглашается Отапи и тоже начинает срезать плотные скопления вешенок — самых поздних северных грибов, что иногда удается отыскать даже под слоем снега. Но в этом году, слава предкам, этого не нужно. По чести, так и сегодня Отапи вовсе не обязательно было тащиться в след за подругой. Благо, отцовские улья дали такой урожай меда, что хватило и самим, и на Белой ярмарке сторговать изрядное количество серебра. Теперь зима пройдет ладно. А ведь были годы, когда до последнего приходилось ходить в лес в поисках и грибов, и съедобного горького мха. А иначе никак, иначе не протянуть до весны.

   Но причина идти с подругой есть. И серьезная.

   Несмотря на то, что на полянке Елти оказалась раньше, свои корзинки девушки наполняют почти одновременно.

   Едва подняв свою, Отапи тащит ее к невысокому пригорку, где уже стоит подруга.

   — Что с тобой? — Отапи заглядывает Елти в лицо — и видит, что подруга очень бледна. Настолько, что даже губы не отличаются по цвету от щек. А ведь Елти никогда прежде не теряла своего румянца. Даже в болезни, когда раз застудилась и долго лежала в теплой потели, все равно будто горела изнутри. И вот поди ж, лицом точно ледышка совсем.

   Отапи поспешно о пускает корзинку на землю и подхватывает подругу под подмышки. И как раз вовремя, чтобы помочь той медленно опуститься в траву.

   — Сейчас все пройдет, — улыбается Елти и несколько раз глубоко вздыхает. — Простыла на днях. А вчера еще и что-то съела. Ужас. Почесть всю ночь не спала, мучалась с животом. Утром стало лучше, а днем и вовсе отпустило. Думала, минула лихоимка, ан вон она как подкралась, зараза.

   — Сейчас, потерпи… — Отапи забрасывает руку за спину, шарит там и неловко перекидывает на грудь небольшой полупустой бурдюк. — Это матушка в дорогу сготовила. Наваристый бульон. Давай. Увидишь, как станет легче.

   Оно бы, конечно, хорошо, ка бы бульон был горячий. Но тут уж ничего не поделать.

   Елти подрагивающими руками запрокидывает бурдюк и делает несколько небольших глотков.

   — У-у-у, — тянет, зажмурив глаза, — вот бы и мне тоже научиться готовить, как твоя матушка.

   — А ты приходи к нам, я же ни раз говорила.

   Мать самой Елти сгинула в окрестных лесах еще семь лет назад. Ее отец, выдержав положенный срок скорби, привел в дом новую женщину, но сладить с Елти они так и не смогли. Так и живут, как кошка с собакой, едва ли друг другу глаза вы выцарапают. Оттого и старается Елти поскорее свою семью завести. И избранник вроде как имеется. И вот о нем интерес Отапи покоя и не дает.

   Еще бы, лучшая подруга, с которой пробегали все детство, вдруг стала невестой.

   Ведь стала?

   О том и расспросить хотелось, потому и потащилась в лес за грибами, подальше от чужих ушей.

   — Спасибо, — Елти протягивает Отапи бурдюк и тыльной стороной ладони вытирает чуть порозовевшие губы. — Кажется, и правда лучше. Ну все, теперь точно приду к вам. Веником будите выгонять — не выгоните.

   — У нас большой веник, ивовый, справимся, — подначивает подругу Отапи. — Ну, а ты… все же сладили с Глидом?

   Елти хитро закусывает губу и какое-то время держит таинственную паузу.

   Отапи же присаживается рядом и начинает ерзать от нетерпения.

   — Думаю, да, — все же начинает говорить Елти. И ее будто прорывает. — Знаешь, я столько думала — верно ли поступаю, что тороплюсь. Отец про свадьбу еще и не говорил всерьез. Так, спрашивал, мил ли мне кто. Да я все отмалчивалась, уходила от ответа. Мол, молодцов кругом много, не останусь в девках. Ан Глид и верно совсем меня головы лишил, порося бессовестный.

   Елти замолкает и пристально смотрит на подругу.

   Молчит и Отапи.

   А потом до нее начинает медленно доходить несказанное.

   — Подожди, — произносит совсем шепотом, — вы что же? Это… уже и вместе были?

   Елти коротко кивает, будто опасается озвучить догадку подруги.

   — Даже не знаю, как и произошло. В первый день ярмарки. Мы вечером на сеновале укрылись. Ну, знаешь, у внешних стен. А Глид хмельного меда принес. Такого сладкого и пряного, что не удержаться. — Елти снова закусывает губу. — Он так целуется — прямо сердце заходится. Дышать не можешь. А по всему телу мурашки.

   — И не страшно? — все так же шепотом спрашивает Отапи.

   — Когда думаешь, вроде как и страшно. А когда его руки под одеждой ласкают… так мокрая становишься, что лягушка. Никаких мыслей в голове. Только горячо промеж ног, точно пожар там.

   — Елти, а твоя хворь не от того ли сеновала?

   — Да помилуй тебя боги, быть того не может, — отмахивается девушка.

   — Отчего ты так уверена? Слабость желудка — самый первый признак тяжести.

   — А оттого, — глаза Елти становятся большими, — что мы не дети малые. И Глид в меня не опорожнился.

   — Прости, переживаю я за тебя, — говорит Отапи, чувствуя, как собственные щеки заливает румянец. Сама она только раз и целовалась, да и то получилось невесть что — мокро и непонятно. — Подожди, а до дома как добиралась? Он проводил тебя?

   — Знамо, как — в обход домов и торговых рядов, подальше от людей. Тоже мне дорога. К чему мне провожатый?

   — А как же твари чернокнижника? — искренне удивляется Отапи.

   — Какие еще твари?

   — Ну как же? Только не говори, что не слышала. Все знают, что проклятый чернокнижник как вернулся, так сразу на нас своих тварей натравил. С красными глазами. В Лесной Гавани их видели. И даже кого-то из гостей уволокли. Кишки, говаривали, по всей улице размотали в две стороны — туда и обратно.

   — Ну и кого уволокли? — морщится Елти.

   — Не знаю, но люди врать не будут.

   — Люди чего только не наговорят, чтобы их слушали. Да еще и с пьяного языка.

   — Все знают, что чернокнижник вернулся. И что тварей у него страшных кровожадных есть — тоже все знают.

   — А еще все знаю, что он огнем плюется и младенцев ест каждое утро, — вздыхает Елти, как будто вынуждена объяснять подруге совершенно понятные и естественные вещи. — Ладно, пора возвращаться, а то скоро темнеть начнет. Вдруг, и тут мертвяки какие гуляют.

   Отапи зябко поводит плечами и осматривается по сторонам. Вообще-то, темнеть уже начало — и за кустами не видно вообще ничего. И тут можно верить в мертвяков, можно не верить, а темный лес все равно остается опасным местом, тем более, когда и днем готова спотыкаться на каждом шагу.

   Но идти действительно надо.

   Девушки поднимаются на ноги, берут в руки корзинки — и Елти снова стремительно бледнеет. Ее ведет в сторону. Ее пальцы разжимаются — и полная корзинка грибов падает на землю, переворачивается набок и катится вниз по склону, оставляя на земле все свое содержимое.

   Отапи бросается к подруге, но в этот раз не успевает ту подхватить. Елти падает сначала на колени, потом опирается на руки — и ее выворачивает отвратительно воняющей черной жижей.

   Кто бы хоть раз в жизни ни маялся животом, тот знает, что бывает, когда тебя рвет содержимым твоего желудка. Но из Елти вырывается нечто гнилостное, тягучее, подрагивающее в студенистой луже.

   Отапи опускается рядом с подругой на колени, обнимает ее и пытается отвести от лица той волосы, но безуспешно, потому что девушку начинает бить сильная дрожь. Впрочем, едва ли это можно назвать обычной дрожью. Скорее, это судорога. Безумная жестокая судорога. Ее руки и ноги выворачиваются из суставов, трещат.

   Или так только слышится?

   Грудная клетка поднимается и опадает с такой силой, что чувствуется даже под одеждой. Лицо искажено яростной гримасой то ли боли, то ли ненависти. Елти опрокидывается на спину и кричит, визжит так громко, что Отапи закрывает уши руками, пятится, так и оставаясь стоять на карачках.

   За воплем подруги она далеко не сразу слышит треск в кустах за спиной. Когда Елти перестает биться уже в подобии предсмертной агонии, а на ее коже проступают черные пятна, когда ее руки и ноги разбросаны, как попало, изогнуты и изломанные, когда в горле несчастной что-то рвется, а огромные вылезшие из орбит глаза тупо смотрят в небо — только тогда Отапи слышит что-то еще. И оборачивается.

   Там, в переплетениях густых веток, она ни видит никакого движения, что могло бы вызвать шум.

   Возможно, ей все же показалось.

   Возможно, все дело в том безумии, свидетелем которого она только что стала.

   В темноте кустов появляется тень с горящими алым глазами.

   Отапи взвизгивает и бросается прочь.

  
  
   

    Глава двадцать шестая: Хёдд 

   

   За ночь просыпаюсь несколько раз от сильнейшей головной боли. Меня то трясет от холода, то скручивает в непомерном жаре. Я то забираюсь под целый спуд теплых лохматых шкур, то готова рвать на себе кожу, лишь бы охладиться хоть немного больше того, что позволяет небольшое настежь раскрытое окошко.

   Накануне вечером слегла и вторая сиделка Хельми. Новую я уже не искала. Происходит что-то странное. Я все еще отчаянно надеюсь на несчастное совпадение и недобрый случай, как бы странно это ни звучало, что свежий морозный воздух все же справится с надвигающейся напастью, что это не самое страшное, что вообще случалось в северных землях.

   Я надеюсь, что это не смертный мор.

   Сюда, в край снега и льда, подобная напасть приходила лишь единожды, много лет назад. Даже дед моего деда слышал о ней лишь из легенд.

   Черный мор, что прокатился по всем южным землям и под конец, с обезумевшими от страха и отчаяния беженцами, добрался до Севера. Пытаюсь отыскать в воспоминаниях крохи описаний, что тогда случилось, но не могу. Слишком размыто, слишком забыто.

   Помню лишь — в легендах говорится, что тогда вымирали целые деревни. Исчезали целые кланы. Распри и ненависть, что тянулись десятилетиями, улеглись всего за два летних месяца, что, точно нарочно, выдались удивительно жаркими. Просто потому, что некому стало ненавидеть, некому стало воевать.

   Никто так никогда и не узнал, как побороть жестокую напасть. Она иссякла сама по себе, с приходом морозов. А следом, будто насытившись обильной жатвой, унялась и на Юге.

   Но то было летом. Сейчас же порог зимы.

   Хельми, мой дорогой и единственный мужчина, тихо спит до самого раннего утра и только тогда просыпается голодный.

   Сегодня я сплю с ним в одной комнате, не решившись оставить его одного, да только теперь еще более опасаясь подойти к нему ближе, а, тем более, взять на руки.

   Если я тоже заболела, то легко могу передать лихоманку и сыну.

   А вокруг болеют. Многие болеют. И северяне, и халларны. Утром человек еще полон сил и уверенно стоит на ногах, к полудню его бьет жар или холод, а вечером он уже не в состоянии подняться с постели.

   Мужчины, женщины, дети.

   Напасть не щадит никого.

   Больше того, первыми в Лесной Гавани заболели участники игр Гигантов. По крайней мере, о таком мне вчера вечером сообщали сразу три ярла.

   Нужно поговорить с братом. Как дела в его клане?

   Хельми продолжает кричать — и я не выдерживаю. С трясущимися от терзающего меня холода руками иду к нему, но на кое-то время все равно просто стою в нескольких шагах от маленькой кроватки.

   Мой малыш, завидев меня в неверном свете свечей, тут же тянет ко мне ручки.

   И меня будто пронзает насквозь. Я ясно понимаю, что рискую заразить и его, но у меня нет иного выхода, как рискнуть. Потому что просто не к кому обратиться за помощью, некому доверить своего ребенка, чтобы быть уверенной, что очередная сиделка не окажется тоже зараженной.

   Потому беру чистый отрез ткани и обматываю им свое лицо ниже глаз. У меня нет кашля, я не чихаю, и у меня не течет из носа, но лучше уж так.

   Сама готовлю молочную смесь и подогреваю ее над огнем свечи. Боги лишили меня собственного молока, потому приходится прибегать к услугам кормилицы… приходилось. А что теперь?

   Не знаю. Пока ничего не знаю. Голова слишком затуманена, а мысли неповоротливы. Я будто и не проснулась, а хожу в каком-то тягостном полусне.

   Возвращаюсь к Хельми и аккуратно вытаскиваю его из кроватки. Завидев странное лицо своей неразумной матери, сын моментально становится серьезным, его глаза начинают расширяться — того и гляди снова заплачет.

   — И в полном раздолье, по ветру, на крыльях, — начинаю напевать ему, поудобнее устраивая его на руке. — Проделаешь путь, что проложен к Богам. Увидишь из прошлого яви и были. Притронешься к первым от Мира снегам.

   Знакомый голос рассеивает страх сына — и мы усаживаемся в кресло. Он очень любит эту незамысловатую песню, что пела мне еще моя мама.

   Невольно ловлю себя на мысли, что мне было бы очень приятно, если бы когда-то, через много лет, Хельми спел эту песню уже для своих детей.

   Он такой теплый, что, кажется, меня даже начинает оставлять дрожь.

   На всякий случай проверяю лоб сына. Нет, действительно только теплый, не горячий.

   Слава богам и предкам!

   Он так успокаивающе чавкает и так уютно меня согревает, что совершенно не представляю, как снова засыпаю. Вроде бы только прикрыла тяжелые веки, всего лишь моргнула, а когда снова открыла — в комнату струится солнечный свет.

   Вздрагиваю, когда понимаю, что могла выронить сына из ослабевших рук.

   — У тебя совсем дурная мамаша, — доверчиво сообщаю ему. — Как ты себя чувствуешь?

   Снова проверяю лоб.

   И снова все хорошо.

   Потихоньку выдыхаю и поднимаюсь.

   Странно, я, кажется, и сама чувствую себя гораздо лучше, чем ночью. Уж жара с ознобом точно нет. Небольшая слабость, но это совсем не страшно. Может, боги миловали, отвели беду стороной?

   А еще у меня в голове назойливо мелькают какие-то образы — остаточные воспоминания о прерванном сне. Что-то странное, удивившее меня даже во сне. Или мне только так кажется? Причем ощущение, что я видела Кела. Или его дом. Или что-то очень сильно с ним связанное.

   Что же это такое?

   А я ведь надеялась, что моя ненависть к нему, которую я всеми силами разжигаю в себе после нашей последней встречи, позволит мне окончательно выбросить его из своей головы. И ведь так и происходит. Днем я полностью контролирую свои эмоции. Даже в его лаборатории в моем сердце не дрогнула вообще ничего. Так зачем он лезет в мои сны?

   Я быстро одеваюсь, собираю волосы в высокую прическу. Все делаю сама. И пусть не столь искусно, как это обычно делают мои служанки, зато до самого утреннего собрания остаюсь наедине с сыном. Мужа, к которому заглянула в комнату, уже нет в постели. Куда он делся — я не знаю. Надеюсь только, что за ночь не случилось еще какой-нибудь беды.

   Какое-то время раздумываю, а потом потеплее закутываю сына в меховую накидку и забираю его с собой. В этом нет ничего странного, хотя, в обычное время, я бы никогда подобного не сделала. Всем известно, что малого ребенка легко сглазить. И сделать это может кто угодно, иногда даже не осознавая, насколько тяжелым взглядом наделен. Но сейчас все иначе — и я просто не в состоянии кому бы то ни было довериться. Беда, пришедшая в Лесную Гавань, может поразить любого. Значит, своего ребенка я должна защитить сама. И уж точно не имею права оставлять его на других или, что еще хуже, одного.

   — Одержимые, — докладывает Эйстин, мой охранитель, — атаковали трижды за ночь. Лезут и лезут, проклятущие. Небольшими группами, без страха и опасения. Бросаются прямо на стены.

   — Наши потери?

   — Все живы. Серьезных ранений нет. Они… — он задумывается, — летят, как мошкара на свет. Раньше у них был хоть какой-то разум. Сейчас лишь тупая упертость.

   Я не хочу думать о том, что само собой рождается в моей голове. Ведь Кел’исс не может ими управлять? Вроде бы никто не может. Культ Трехглавого… только они могли. Но их не осталось. По крайней мере, я сама видела, как халларны собственными руками хватали представителей насажденного нам силой культа и утаскивали прочь. Младших послушников так и вовсе вешали прямо на деревьях, даже без суда.

   Могли ли кто-то из них уцелеть? Конечно. Север большой. Но какой смысл насылать на хорошо защищенный город мелкие группы?

   Я не понимаю.

   — Что-то еще? — спрашиваю, затаив дыхание.

   — Нет, госпожа. Слава богам, ночь прошла тихо. Красноглазых тварей больше не было.

   — А что по заболевшим?

   — Их много, — воин хмурится сильнее обычного. — Никто не знает, сколько именно, но много. И люди начали умирать. К этому утру почесть два десятка мертвяков.

   С запозданием понимаю, с какой силой сжимаю кулаки, буквально протыкаю собственную кожу ногтями.

   — Госпожа, — Эйстин немного понижает голос, — к вам ярлы. Одно ваше слово — и я спущу их со ступеней. Но, кажется, они не намерены в своих словах сдерживать ярость.

   — Спасибо, Эйстин, — позволяю себе легкую улыбку. — Пусть входят.

   Не нужно быть провидцем, чтобы предположить, о чем они хотят поговорить.

   Всего их пятеро — не так уж и много. Исходя из всего происходящего в Лесной гавани, вполне могли быть и все.

   После короткого приветствия, слово берет Финрор Лежебока. Что ж, не о сватовстве он пришел говорить, это уж понятно.

   — Госпожа, не примите на дерзость, но люди желают знать, как вы собираетесь их защищать? — спрашивает нарочито громко.

   — Защищать от кого? — на всякий случай уточняю я.

   — Да кабы кто толком знал, — кривится Лежебока. — Твари какие-то шастают по Гавани. Кровь невинной скотине пускают. А глядишь, так то те самые одержимые, что который день к ряду сквозь частокол рвутся. Ан мы не слепые и не глухие, госпожа, чтобы ничего не подмечать.

   — Кто-то из твоих людей, Финрор, пострадал от неизвестных тварей?

   Вопрос явно ставит Лежебоку в ступор.

   — Нет.

   — А чьи-то люди пострадали от одержимых? — спрашиваю сразу всех.

   И снова отрицательный ответ.

   — Тогда что хотят мне донести славные ярлы? В чем ваши претензии? Не поверю, чтобы доблестных воинов напугали бабьи сказки.

   — Сказки или нет, но одержимые идут, — не отступает Финрор. — Об этом все знают. И как это так сложилось, что идут они вровень с возвращением Чернокнижника? — он смачно сплевывает себе под ноги. — И эта странная болезнь, госпожа, что ты о ней знаешь? Наши самые сильные и выносливые воины лежат, аки младенцы. А иные, да будет тебе известно, уже пируют с предками. И из-за чего? Из-за пустого жара?

   — Я обязательно первым сообщу именно тебе, когда что-то узнаю, Финрор. Или я неверно поняла твой вопрос — и ты в чем-то меня обвиняешь?

   — Обвиняю? — усмехается он, оглядываясь на сопровождающих его ярлов. — Как можно? Всего лишь намекаю, что причина всех наших проблем сидит совсем недалеко. Желаете, мы даже сопроводим?

   — Поджарить Чернокнижника — и вся недолга! — вклинивается в разговор Магвин Маленький волк. — Извести же намерился всех нас, чего думать.

   — От него же, проклятого, мор пошел. Не иначе. Уж с одержимыми мы, дадут предки, справимся. Никто еще не разучился держать в руках топор. Но что делать с напастью, которую не увидеть и пощупать?

   — Открой глаза, госпожа. Неужто былые чувства застили твой взор?

   В зале повисает выжидательная тишина. Все пятеро смотрят четко на меня. Не отводят глаза, не пытаются смотреть мимо. Они пришли не просить, они пришли требовать.

   Я знала, что услышу нечто подобное.

   Только в данном случае знание очень мало помогает решить проблему тихо и мирно.

   — Я уже была в лаборатории Чернокнижника, — говорю медленно, обводя взглядом каждого из пришедших. — Вчера. А потому говорю вам — кто подойдет к его обиталищу, вряд ли уцелеет живым. Поберегите своих воинов. И… — сглатываю, собираясь произнести слова, которые бы не хотела произносить. Но на мне лежит ответственность за этих людей. Они доверились мне, когда отозвались и приехали на Белую ярмарку. — Готовьтесь к отъезду. Мы не станем проводить закрытие, не станем сводить множество людей в одном месте. Я разберусь со всем сама, только прошу, не делайте ошибок.

   — Что ты видела в его доме, госпожа? — спрашивает Магвин Маленький волк.

   — Я не видела там самого Чернокнижника, но видела опасность для каждого, кто туда сунется. Мне очень жаль, что все так получилось. Если боги будут ко всем нам милосердны, мы еще ни раз соберемся для добрых праздников. Но не сейчас.

   По сути, я признаюсь в собственной неспособности их защитить.

   — Воля твоя, госпожа, — говорит Финрор Лежебока. — А только напрасно ты не желаешь принять помощь. Как бы потом боком твоя гордость не вышла.

   — Называй это рачительностью, благородный Финрор. И заботой.

   Ярл морщится, но больше ничего не говорит. Кланяется и уходит первым. За ним уходят и остальные.

   Я правильно сделала. Им нужно уйти.

   А Кел’исс… что ты делаешь? Неужели я настолько тебя не знаю?

  
  
   

    Глава двадцать седьмая: Кел’исс 

   

   Моя голова раскалывается.

   Проклятье, умирать было не столь болезненно, как тянуть лямку сегодняшнего бесконечного дня.

   Что они о себе возомнили?!

   Как посмели нарушить покой моего дома?!

   Что им вообще было нужно?

   На неверных ногах захожу в свою лабораторию. Разумеется, здесь уже никого. Никого из живых. Незваные гости почти благополучно убыли туда же, надо думать, откуда и прибыли. Идиоты! Дегенераты! Даже сраные аборигены и те оказались умнее, за исключением единственного съеденного уникума, что все то время, что я покоился в «лучшем из миров», не решились шастать тут своими грязными ногами.

   И — вот, сам главный червяк Лесной Гавани, лорд Магн'нус, первый поверенный Императора Эра в Северных землях, собственной светлоликой персоной, решил порадовать меня, невзрачного, проникновенной беседой. И ладно бы он один.

   Но, Хёдд, как ты могла поддаться его тупости? Я все понимаю, север — край суровый, здешний климат больше расположен к взращиванию в людях выносливости и упорства, никак не выдающихся умственных способностей. Но моя маленькая жена никогда не была глупой. Глупенькой, влюбленной в меня дурочкой, — да. Но не глупой. Неужели столь сложно предположить, что в единственной во всей округе обители страшного чернокнижника вас не ждут горячие пироги?

   Я едва не испепелил собственные мозги, пока стражи уступили собственной кровожадности и позволили гостям уйти. Не всем, разумеется, несколько хваленых гвардейцев покоятся где-то в ближайших кустах, вероятно, уже порядком обглоданные. Мне до них нет дела. Глупо, но они выполнили свой долг. Такое случается, даже великая армия не в состоянии с равной степенью тщания поддерживать взаимодействие всех своих частей. Чего уж говорить о ситуации полнейшего бедлама.

   Великий Император доволен службой нового наместника. Что ж, значит, Империя действительно гниет с головы. Жаль, что тлен добрался до нее много раньше, чем я рассчитывал. Признаться, хотелось думать, что творение рук наших простоит хотя бы сотню лет.

   Видимо, нет.

   Где мы ошиблись? На какой развилке избрали неверный путь? Почему все валиться начало именно с моим исчезновением?

   Или все началось гораздо раньше, а я просто не замечал? Был слишком сильно погружен в войну, в мысли о нашем величии, в изыскания в Тени, в… нет, не в Хёдд. Только не в нее. С ней было хорошо, даже очень. Но у нее нет ничего такого, чего бы ни было у любой другой красотки Империи.

   Мужчины, зачастую, вообще склонны идеализировать своих женщин, наделяя их качествами, которыми те на самом деле не обладают. Самообман, ни больше ни меньше. Пара сисек, влажное лоно — этот набор имеется у них у всех. И мы, как и наши далекие дикие предки, все еще, бывает, думаем исключительно членом, когда видим смазливую мордашку и стыдливо разведённые колени. Стыдливо… о да, а еще румянец на щеках, будто ты у нее первый. И все, на поверхности остается лишь желающий совокупления самец. А куда же девается разумный мужчина? Да просто исчезает, растворяется без следа в собственных идиотских иллюзиях. Тонет в собственной похоти. И здесь уже не нужен разум, не нужно самообладание и трезвый взгляд на мир.

   Неужели и я где-то позволил себе слабину?

   Сплевываю себе под ноги.

   С ней было хорошо. Спокойно. Что для меня, вероятно, оказалось важнее всего. Только теперь меня распирает от злости, прежде всего, именно к ней, к своей бывшей жене. Мне плевать на червяка рядом с ней. Не плевать на нее…

   Я думал, ты умнее, Хёдд.

   Комната с перегонными кубами и ретортами представляет из себя плачевное зрелище. Серьезного боя здесь не случилось, но даже небольших маневров хватилось, чтобы часть редкой аппаратуры оказалась на полу в состоянии мелкого хрустящего под ногами крошева.

   И все бы ничего, но найти полноценную замену утраченному в этой до кишок промерзшей глуши я попросту не смогу. Не с моим теперешним статусом.

   Я не знаю с полной уверенностью, какая нелегкая принесла ко мне Магн'нуса, но подозреваю, что мои стражи проявили в Лесной Гавани некоторую беспечность и своеволие. Этого не следовало допускать, но теперь уже поздно заламывать руки — что сделано, того не вернешь. Вероятно, кому-то из аборигенов это пришлось не по вкусу. Вот и запрягли с первыми собаками нового «защитничка» разобраться с проблемой. Ну да, источник угадан верно, а вот метод решения — полный провал.

   Но ладно, об этом я подумаю позже. С каждым днем у меня вообще становится все больше материала для размышлений. И это даже хорошо — мозги будто только-только начинают работать, сбрасывают с себя пыль и ржавчину долгого застоя. Но еще недостаточно эффективно. Я чувствую некоторую рассеянность и расфокосировку. Раньше такого не было. Напротив, чем сложнее была задача, тем эффективнее я действовал.

   Я миную две комнаты и вхожу в ту, что никогда не отапливается. Ранее даже летом я старался поддерживать здесь прохладу, приказывал вкладывать в специальные ниши в полу куски льда, что специально доставляли мне с гор.

   Это тоже лаборатория, но несколько иного характера. Здесь я проводил вскрытия, здесь я создавал своих стражей. И сюда же один из них притащил тело местной девчонки. Глазами стража я видел, что с ней произошло — и увиденное показалось мне странным, я приказал доставить тело в лабораторию.

   Сейчас она неподвижно лежит передо мной — бледная, изломанная, с грязными кроваво-черными разводами на лице и на одежде. Первое впечатление, что упала с большой высоты. Но я видел, как она умерла. Не так четко, как, быть может, хотелось бы, но достаточно, чтобы понять — девчонка ниоткуда не падала.

   Впрочем, подобные приступы я уже видел, хоть и не столь сильные, как с этой северянкой. Но тогда люди тоже теряли контроль над собственным телом и падали, содрогаемые в конвульсиях. Иногда конвульсии сопровождались пеной изо рта, иногда откусанным языком или даже смертью, когда несчастный попусту задыхался. Больше всего подобного мне встретилось на крайнем Юге, в выжженых солнцем пустынях, где люди не носят одежд и живут в домах из говна и соломы. Дикие, совершенно необузданные, точно падальщики, готовые продать соседа за пригоршню блестящих камней.

   В сравнении с теми южанами, северные аборигены — вполне себе цивилизация.

   И все-таки с этой девичей что-то не так.

   Не теряя времени, срезаю с нее всю одежду. И первую странность ощущаю пальцами — ее тело все еще мягкое. Абсолютно холодное, но податливое. Нажимаешь — и плоть медленно восстанавливает свою изначальную форму. Точно густая смола.

   На мгновение мне даже кажется, что она все еще жива. Но нет — ни следов дыхания, ни пульса, ни биения сердца.

   Первые надрез посредине грудной клетки делаю все же осторожно, готовый, что девица под острой сталью взвизгнет. Но ничего подобного не происходит. А в месте надреза нет даже крови. Даже капли крови.

   Северянка окончательно и бесповоротно мертва, все всяких сомнений.

   У меня было много времени и много материала, чтобы овладеть искусством хирургии на должной высоте. Потому быстро делаю всю работу — изымаю и раскладываю органы на столе рядом. Некоторые из них в полнейшем порядке, а вот другие… Ее сердце сильно изувечено — раздуто и имеет желтоватый, переходящий в зеленый, оттенок, а еще все изъедено глубокими язвами. С таким сердцем не живут. Значит, изменения произошли перед смертью. Легкие забиты свернувшейся кровью и будто усохли, скукожились. То же самое, девчонка бы не дожила до своих лет, родись она с подобным убожеством. Да и сама кровь не естественного темного цвета, к тому же жутко смердящая.

   И вот еще… когда я увидел девчонку через глаза стража, то приказал ему доставить ее в лабораторию. Приказал, как прежде, забыв, что теперь не обладаю прежним влиянием на собственные создания. Пока не обладаю. Голодный же страж просто обязан был доставить мне тело, скажем так, не целиком. Но на теле девчонки ни единой лишней царапины.

   Быстрым шагом покидаю комнату и возвращаюсь с первым стражем, которого встречаю на пути.

   — Откуси ей ногу, — отдаю простой и понятный приказ.

   Страж дергает головой, издает низкий утробный рык и медленно ступает к северянке. Только чем ближе он к ней, тем неувереннее становятся шаги. Последние несколько так и вовсе будто делает через огромное усилие. При этом не переставая рычать.

   Никогда прежде подобной реакции на предложение поесть я от собственных созданий не видел.

   Страж протягивает руки — и его когтистые пальцы дергаются и едва не ломаются, когда он пытается дотронуться до обнаженной плоти.

   — Я отдал приказ, — чуть повышаю голос. — Мне нужна ее нога.

   Страж резко поворачивает на меня голову. Его рот ощерен в яростном оскале, по подбородку течет слюна, а тонкий язык беспрестанно мельтешит за острыми изломанными зубами.

   В алых глазах едва ли можно прочесть каки-либо эмоции, разум у стражей почти отсутствует. И все же я вижу в них ненависть, вижу в них почти непреодолимую ярость. Ярость, направленную на меня.

   Остаюсь стоять на месте. Не разрываю зрительный контакт. Ни один из стражей не должен даже мысли допустить, что может оказаться сильнее меня. Для них я — Создатель и вечный хозяин. Иного пути у них нет.

   И страж поддается, его взгляд тухнет, а на подобии лица появляется странное выражение… Все еще ощеренный рот искривляется, будто у плаксивого ребенка, а из горла тянется протяжный тонкий стон.

   Будь прокляты все боги этого проклятого мира!

   Он боится.

   Мой страж боится.

   — Вон. Свободен.

   Создание не заставляет себя упрашивать — исчезает из комнаты в два больших прыжка.

   Сглатываю и непроизвольно поеживаюсь. Это вообще как понимать? Вернее, предположение у меня есть — и это самое плохое. Исключительно поганое и вусмерть изуверское предположение, в которое отказываюсь верить.

   — Что б вас всех!

   Голова, что совсем недавно раскалывалась на части, теперь ощущается пустой деревянной болванкой, в которой нет ни единой адекватной мысли. Боль никуда не ушла, но теперь в дополнение к ней я чувствую себя полностью… обманутым? Хоть это слово исключительно плохо отражает мое состояние.

   Всего этого не должно быть. Все это неправильно. Настолько, что у меня подрагивают руки. Впервые в жизни.

   Хёдд, ты понятия не имеешь, с чем вскоре столкнешься.

   Да и я этого не знаю в полной мере.

   И это пугает. Пугает даже меня, проклятого чернокнижника, вернувшегося с иной стороны.

  
  
   

    Глава двадцать восьмая: Хёдд 

   

   В полутемном сакральном зале святилища Духов почни нечем дышать.

   Я сижу на коленях перед чадящим полукругом очага и полной грудью вдыхая в себя горький аромат сгоревших трав.

   Мне жарко — и на мне лишь тонкая исподняя рубаха, насквозь пропитанная потом.

   Голова кружится, и я уже совсем не уверена, что все еще нахожусь в сознании, а не провалилась в тягостное забытье. Почти не ощущаю собственное тело, почти оторвалась от пола, почти растворилась в дыму, что укутывает меня, слово похоронный саван.

   — Мой Отец небесный, приди и садись подле меня, — откуда-то, будто из иного мира, доносятся до меня едва различимые слова шамана. — И приведи братьев моих, и сестер моих, и отца моего, и мать мою, и всех предков моих, кто взирает на меня из чертогов Твоих.

   Меня начинает потряхивать, мышцы, до того абсолютно расслабленные, сводит короткой судорогой.

   — Я здесь, я жду вас. И кровь священного вепря на моих руках, и кровь священного оленя на моей груди, и кровь священного медведя на моих губах.

   В основание черепа вонзается тонкая пронзительная игла — и мир вокруг вдруг вспыхивает белым светом. Но в нем почти ничего нет. Слишком яркий, слишком злой, стоит непроглядной пеленой.

   — Возьмите меня с собой под руки. Поднимемся ввысь, выше, чем все горы. Опустимся вниз, ниже, чем все расщелины. Будем смотреть днем и ночью, в реки и озера, в леса и поля, в пещеры и звериные норы, на небо, на солнце, на многие звезды. Покажите мне, о чем…

   Голос шамана отдаляется еще больше, пока я окончательно не теряю его из собственного восприятия. И тогда белый свет отступает. Будто вода во время прилива, оставляя после себя ракушки и иной мусор.

   Человек в черном стоит в нескольких шагах от меня. Вижу лишь его спину и немного ссутулившиеся плечи. Кажется, он очень устал.

   Протягиваю руку и делаю шаг.

   Под босой ногой с сухим треском поднимается черное облачко пепла. Пепел — он тут повсюду. Тут? Мне незнакомо это место, но когда-то, определенно, здесь был лес — и останки вековых великанов напоминают о некогда цветущей жизни своими дымящимися надгробиями.

   Хочу окликнуть черного человека — и не могу. Язык будто присох к нёбу.

   Он неподвижен, совсем неподвижен. Даже легкий ветер, что поднимает пепел у моих ног, кажется, не шелохнет полы его длинного плаща.

   — Не подходи, — голос черного человека бесцветен и слаб. — Тебе здесь не место.

   Снова пытаюсь произнести хоть слово — и снова тщетно.

   Я должна увидеть его лицо, раз не в состоянии по голосу понять, кто это. А я должна понять. ради этого я здесь. Предки снизошли к моим просьбам и показывают нечто важное, нечто такое. В чем мне предстоит найти ответы.

   Еще шаг — и в ступню вонзаются невидимые раскаленные иглы боли, я будто на тлеющие угли наступила, хотя их точно там нет.

   — Я же сказал, тебе не место здесь, — черный человек не поворачивает голову. — Уже ничего не изменить. Каждый сделал свой выбор, каждый сделал свой шаг. Ты опоздала, твой шаг приведет лишь к смерти. Уходи.

   Иду в сторону, пытаюсь обогнуть его, зайти из-за плеча.

   На глазах слезы, ноги подгибаются, окажись я в состоянии проронить хоть звук — уже бы постыдно скулила. Но боги лишили меня голоса — и в этом как моя слабость, так и моя сила.

   Но черный человек будто чувствует мое намерение — и едва заметно поворачивается вслед моим мучениям. Я даже пытаюсь ускориться, но все равно вижу лишь его спину, скрытую ворохом многослойной одежды.

   — Судьбу не обмануть, как ни пытайся. Это не те игры, в которые стоит играть простым смертным. Любым смертным. Мы уничтожаем все, к чему в состоянии прикоснуться, какие бы побуждения нас не тяготили.

   Останавливаюсь и несколько раз глубоко вздыхаю, а потом резко, бегом, бросаюсь к черному человеку. Первые шаги почти напрочь выбивают из меня сознание, перед глазами все плывет, весь мир качается, будто в безумной буре. Я едва не падаю, ноги заплетаются, боль пробивает насквозь, насаживает на длинные пики своей ярости.

   Спотыкаюсь — и все же лечу руками вперед, в пыль и пепел. Падаю, поднимая удушливое облако. Но это уже не больно. Скорее, обидно. Потому что стоит поднять взгляд — и становится очевидно, что всей моей прыти не хватит. Чтобы приблизиться к незнакомцу даже на один единственный шаг. Он все так же стоит спиной ко мне, и все так же недосягаем, как и прежде.

   Кажется, слышу его то ли вздох, то ли насмешку.

   — Не верь никому. Они все лгут. Понятия не имеют, с чем связались, но будут оправдываться до последнего. Не позволь обмануть себя. Хотя бы теперь.

   Чувствую, как нестерпимо свербит в горле. Приподнимаюсь на руках — и кашляю. В голос, громко.

   — Кто ты такой?! — позволяю себе отчаянный крик, пока боги снова не запечатали мой рот немотой.

   Но черное облако надо мной становится гуще и тяжелее, накрывает меня с головой, отрезает от всего прочего мира. Я пытаюсь вырваться, пытаюсь вернуться обратно, потому что в голове пульсирует единственная мысль: я должна узнать его имя. Почему-то это знание кажется невероятно важным.

   Но мне не пошевелиться. Могу кричать, но этот крик растворяется в непроглядной темноте.

   Глаза открываю с огромным трудом. В голове шумит, все тело ломит, будто от жестокой лихорадки. Я уже не сижу, а лежу на боку возле остывающего очага. И от прежнего жара нет и следа. Мне очень холодно. Настолько, что почти тут же чувствую, как дрожу под промокшей исподней рубахой.

   Кто-то подходит со спины и помогает подняться, набрасывает на плечи теплую накидку. Едва могу стоять на ногах. Но боли в стопах нет. Разумеется, нет. Мир Духов не оставляет о себе отметин. Все происходит в наших головах.

   — Мне нужно обратно, нужно узнать его имя, — твержу, будто безумная, и пытаюсь вырваться, вернуться к очагу.

   — Вам нужно отдохнуть, госпожа. Вспомните и обдумайте все, что увидели. Предки всегда говорят ровно столько, сколько считают нужным. Вы не узнаете ничего такого, чего бы они не стали вам говорить.

   Как же болит голова.

   Мне помогают переодеться, укутывают в мягкие меха, точно куколку. Но дрожь никуда не уходит. У меня даже зубы стучат.

   — Госпожа, вам следует подождать.

   Отмахиваюсь от неуместного совета. Я должна была попытаться, должна была побывать в мире Духов, должна была задать вопросы. К сожалению, боги не решились открыть мне причины той напасти, что теперь косит и стар и млад. А ведь именно об этом я искала ответ. Что ж, значит, чем-то я предков прогневила, раз они отвернулись от меня.

   Я забираю Хельми, все же пришлось оставить его на время на чужое попечение, и выхожу на улицу. Ноги все еще очень слабы, но свежий прохладный воздух хотя бы проясняет голову.

   «Не верь никому. Они все лгут…»

   Они?

   Видения, что посещают людей, ступивших в мир Духов, не всегда точны и ясны. Иногда их сложно вспомнить, а иногда не удается понять. Боги любят говорить намеками, любят испытывать нас загадками. Но они не врут.

   А между тем, что-то происходит. Люди, которых я встречаю на улице, смотрят на меня… я бы назвала это ненавистью. Но с чего вдруг? Их много, и они явно откуда-то все идут.

   — Что случилось? — спрашиваю у своего охранителя.

   — Лесная Гавань закрыта. Никто не имеет права покинуть ее стены.

   — Что?! — у меня даже голова перестает болеть. — Чье это распоряжение?

   Хотя, глупый вопрос. Лишь один человек мог это сделать. Но почему? Я же только утром предложила ярлам уводить своих людей.

   — Возвращаемся в Большой Дом.

   В седле у меня снова ведет голову, но это продолжается недолго. Все же потихоньку, но прихожу в себя.

   Когда добираюсь до Большого Дома, чувствую себя почти нормально. Все еще немного бьет дрожь, но это вообще не проблема.

   Магн’нуса нахожу в трапезном зале.

   Мне нужно несколько мгновений, чтобы успокоиться и не заорать ему в лицо. Но это было бы неподобающим обращением жены к своему мужу.

   — Оставьте нас, — прошу совершенно спокойно, обращаясь сразу ко всем.

   Магн’нус отрывается от жаркого, с недоумением смотрит на меня, но затем все же кивает. Его личная охрана тут же покидает зал. Следом исчезают северяне.

   Прохожу к столу и наливаю себе немного подогретого ягодного вина. Делаю глоток. Терпкий горьковатый вкус приятно щекочет язык.

   — Утром я говорила с несколькими ярлами, они хотят покинуть Лесную Гавань до истечения срока Ярмарки.

   Мой голос спокоен. У меня нет причин думать о муже худого и сразу бросать ему в лицо какие-либо обвинения.

   — Я знаю. И это проблема, — отвечает так же спокойно. — Я много думал и принял решение. Мы вынуждены закрыть ворота на карантин. Только так мы сможем не допустить распространения болезни по всему Северу. И только так мы сможем сохранить многие жизни.

   — Но ты не удержишь племена в Гавани, если они того не захотят. Будет бойня.

   — Я уже отправил запрос Императору, в течении нескольких дней здесь будет первое подкрепление.

   Отрицательно мотаю головой.

   — Я понимаю твое беспокойство, Хёдд, но иногда нужно принимать непопулярные и сложные решения. Я не выпущу из Гавани ни единого человека, ни северянина, ни халларна, до тез пор, пока болезнь сама не пойдет на убыль или пока наши лекари не найдут способ с ней справиться. И если придется расставить драконов по всему периметру внешней стены — я это сделаю. И сожгу любого, кто осмелится ослушаться запрета.

   И все это с совершенно спокойным выражением лица.

   А ведь мне нравилось это его спокойствие. Нравилась та уверенность, с которой муж взял на себя обязанности наместника и с которой вел дела. Не могу не признать, что лучше него мог бы быть лишь северянин.

   Но…

   Это его решение.

   — Империя лишится поставок синалума, — бью в самое уязвимое место его защиты. — Будут волнения, люди побегут.

   Магн’нус вздыхает, степенно вытирает испачканные в жарком пальцы, поднимается и идет ко мне.

   Стою с прямой спиной, будто жердь проглотила. И почему-то становится очень не по себе от его спокойствия. Наверное, если бы он разъярился и вскочил, потрясая кулаками, для меня это было бы пусть и не лучше, но куда более ожидаемо. Но Магн’нус лишь слегка улыбается. И это очень грустная улыбка.

   — Я понимаю твое беспокойство, Хёдд, — повторяет он, — но иного выхода нет. В южных землях моровые поветрия — почти обычное дело. Зараза любит жару. И если не предпринимать жесткие меры, мертвых могут быть тысячи, десятки тысяч. Ты этого хочешь для своей земли? Я бы предпочел вывезти тебя отсюда, но не сделаю этого. Как не уеду сам, что бы ни случилось. И мы все либо поборем недуг, либо останемся здесь навсегда.

   Я точно знаю, что уже сегодня прольется кровь.

   Магн’нус обнимает меня за плечи.

   — Нам всем предстоят непростые дни, Хёдд. Возможно, самые непростые за всю нашу жизнь. Но никто о них не узнает ни если мы выстоим, ни если сдадимся. Это тихая война, до которой никому нет дела. О таком не складывают песен. Мы либо выживем и остановим мор, либо умрем и тоже его остановим.

   Я хочу спросить его о Кел’иссе, о его причастности к нашим бедам. И не могу, не поворачивается язык. О, Боги, зачем вы так мучаете меня?! Зачем дозволяете сомневаться? В нем, в себе. Почему я не могу быть столь же спокойной и уверенной, как и муж? Ведь причин сомневаться нет никаких. Но я их все равно ищу, выуживаю в мутной воде, даже если руки раз за разом возвращаются лишь с мелким песком, что тут же просачивается сквозь пальцы.

   — Мне нужна твоя помощь, Хёдд, — говорит Магн’нус, внимательно рассматривая мое лицо. — Нам всем нужна твоя помощь. Без тебя ничего не получится. Твои люди меня не послушают, но, быть может, прислушаются к тебе. Я далек от мысли, что таких будет большинство, но мы все равно должны хотя бы попытаться донести до них наши цели. Поверь, у меня нет ни малейшего желания нести смерть, но я, не задумываясь, до основания выжгу Лесную Гавань, если это позволит остановить мор.

   — Я поговорю с ярлами, — проталкиваю сквозь пересохшее горло.

   — Мои лекари работают почти без сна, пытаясь найти лекарство. И они тоже понимают, что от их прозорливости и умения зависят и их собственные жизни.

   — Шаманы вопрошают к Духам, но те молчат, не дают ответов.

   О том, что я и сама пыталась найти эти ответы, почему-то не упоминаю.

   — Обычные отвары и заговоры не помогают, — продолжаю я. — Ничего не помогает.

   — Что ж, значит, придется справляться собственными силами, — пожимает плечами Магн’нус. — И мы это сделаем. Веришь мне?

   Киваю в ответ.

   Мне действительно очень сильно хочется ему верить.

  
  
   

    Глава двадцать девятая: Хёдд 

   

   Удивительно, что сегодня не пролилось ни капли крови. И это точно не моя заслуга, потому что любые мои попытки вразумить собственных земляков неизменно встречают лишь неприязненный гул и выкрики с оскорблениями. Гости Белой ярмарки, что еще недавно приветствовали ее открытие громкими радостными выкриками, теперь больше походят на затаившихся хищников.

   Впрочем, они и не особенно таятся. Ходят вооруженные до зубов и, вероятно, ищут малейший повод, чтобы пустить сталь в дело. Я уверена, сегодня ночью ярлы организуют прорыв. Как ни крути, но мор уже скосил многих сильных воинов, бросаться за хорошо выученных халларнов, имея на руках больных и ослабленных, дело бедовое, хоть и не проигрышное. Вопрос только в цене.

   Впрочем, ослаблены и халларны. А вот их огнедышащих драконов никто не отменял. Одна такая тварь, сменяя друг друга, теперь всегда парит над Лесной Гаванью.

   Это не осада, это нечто куда более тяжелое и извращенное. Мы здесь, точно крысы, самими же собой загнанные в угол. И когда первая из крыс почувствует на зубах вкус крови, все дальнейшее безумие уже не заставит себя ждать.

   Я пыталась быть убедительной — и потерпела неудачу.

   Но у меня есть план. Безумный план безумной женщины.

   Возможно, мой разум действительно оказался слишком слаб перед чередой последних событий. Возможно, еще немного, и я начну погружаться в бездну собственных больных фантазий. Но я должна увидеться с ним с глазу на глаз. Должна попросить его оставить нас. Должна даже умолять… что бы он за это ни потребовал.

   — Госпожа, позвольте… — лицо Эйстина почти белое, губы сжаты в две тонких линии, а кулаки то сжимаются, то разжимаются, точно мой охранитель вот-вот готовится броситься в схватку.

   Он бы и бросился, защищая меня, но я не могу ему этого позволить. Его смерть будет напрасной.

   — Нет. Прошу, мне больше не на кого оставить сына.

   Эйстин морщится, но молчит.

   Сейчас там, в моей спальне, с Хельми сидит его сестра. Мне стоило немалых усилий принять такое решение и снова оставить сына с чужим человеком. Но идти в темноту с ним я не могу. И не идти тоже не могу.

   Возможно, у меня будут проблемы, если вернется муж и не застанет меня дома. Но, во-первых, он собирался самолично следить за дозорными, чтобы те не пропустили начало возможного прорыва северян. А, во-вторых, я как-нибудь отбрехаюсь. Откровенно говоря, сейчас меня вопрос чистоты собственной репутации беспокоит меньше всего. Может так статься, что вскорости он вообще никого больше не побеспокоит, так чего ломать голову, когда того не требуется.

   Мы, будто тени, бесшумно скользим вдоль темных улиц Лесной Гавани. Я не беру с собой ничего тяжелого и объемного, рассчитывая вернуться до утра. Благо, дорогу проделаю верхом. И Эйстин как раз ведет под уздцы мою верную лошадь.

   Тут и там слышны отдельные выкрики или шум разговоров на повышенных тонах. Ночь опустилась, но люди далеки от спокойствия и ото сна.

   Я вообще не уверена, что поступаю верно. Может так статься, что мое присутствие здесь сможет предотвратить кровопролитие. Но я бегу, бегу точно крыса, используя для этого потайной ход, о котором не знают не то что халларны, но даже северяне, за исключением единиц посвященных.

   Свое начало потайной ход берет в старом погребе, когда-то используемым для хранения медовой настойки. Теперь же погреб пуст, хотя ряд деревянных стоек, теперь пустующих, все еще сохранился. Дверь сюда заперта — и Эйстин проворачивает ключ в замочной скважине. Дверь раскрывается абсолютно бесшумно. Вхожу внутрь в полную темноту, иду вперед, отсчитывая в голове шаги. Останавливаюсь и поворачиваюсь к невидимой стене, шарю по ней руками, чтобы нащупать сначала один держатель для факела, затем, рядом, другой. Резко поворачиваю их в разные стороны. В глубине погреба что-то ухает.

   Тишина.

   Стою и прислушиваюсь, нет ли на поверхности каких звуков тревоги или беспокойства.

   — Спасибо, — говорю, вернувшись к своему охранителю.

   — Госпожа…

   Прижимаю ладонь к своим губам — и он тут же замолкает.

   Я не открыла ему истинную причину своего решения. Никому не открыла. Потому что в этом решении нет ничего от разума. Потому что в нем лишь непонимание и растерянность. Потому что, возможно, оно продиктовано лишь моим воспаленным воображением.

   Кажется, я вспомнила тот сон, который ускользал от меня и в котором видела то ли Кела, то ли его лабораторию. Вспомнила или домыслила — я не знаю. Но решение приняла.

   Забираю повод из рук своего охранителя и скрываюсь под землей. Нам предстоит неблизкий путь, который мы проведем в полной темноте, но который выведет нас за стены, за быстроходную горную реку, к почти отвесному берегу. Там, под защитой облысевшего, но все еще густого кустарника, мы выбираемся на поверхность. Шум от реки такой сильный, что тут почти можно кричать. Но я все равно стараюсь соблюдать максимальную осторожность.

   Немного перевожу дыхание и забираюсь в седло.

   Дорогу я знаю, но ночь вполне может внести в подобное путешествие свои коррективы. В особенности если вспомнить, что в округе все еще шастают одержимые. А то и еще кто похуже. Но бояться я буду потом, когда вернусь к сыну. А пока нужно сосредоточиться на тропе и править уверенной рукой.

   Сколько проходит времени прежде, чем добираюсь до окрестностей лаборатории Кела, не знаю. Но явно больше, чем когда приезжала сюда с мужем и его гвардейцами.

   Глупо будет бахвалиться перед самой собой и говорить, что ничего не боюсь. Еще как боюсь. Вздрагиваю от каждого непонятного звука, да и лошадка моя прядет ушами и всхрапывает тем чаще, тем ближе мы к ужасной лаборатории. И вряд ли дело только в моем беспокойстве, что невольно передаю животному, я чувствую взгляд. Пристальный и очень заинтересованный взгляд. И этот взгляд смещается, то обожжет спину, то полоснет по щеке.

   И я действительно уже не знаю, что делать дальше, потому что в неверном свете луны вижу лишь темные очертания лаборатории, но не свет в ее окнах. А что если Кела снова нет на месте? Что если мой сон — лишь насмешка? Что если в прошлый раз нам просто повезло?

   Я спешиваюсь и кручу головой из стороны в сторону, решая, привязать ли лошадь здесь, рядом с деревьями, или вести с собой, к лаборатории.

   Решаюсь все же на первое.

   Обнимаю животное за шею и провожу рукой по длинной гриве.

   — Я вернусь. Все будет хорошо.

   Говорю, как будто прощаясь.

   И иду прочь. Быстрым шагом, пока не иссякли последние капли мнимой уверенности.

   В какой-то момент мне кажется, что в стороне, буквально в нескольких шагах от меня, проносится что-то большое и тяжелое. Невольно вздрагиваю и отшатываюсь. Замираю, на чистом инстинкте выхватив из ножек короткий меч.

   Ничего.

   Тишина.

   Никакого движения.

   Но мне точно не показалось.

   Чувствую, как дико бьется в груди сердце. Его точно слышит каждый, кто находится в пределах поляны. Впрочем, я и не рассчитывала добраться до лаборатории незамеченной. Хотелось только, чтобы она не была такой темной, как сейчас.

   До боли закусываю нижнюю губу.

   Кел, будь ты проклят, ты же должен быть где-то рядом.

   Иду дальше.

   Как же тяжело ступать, когда всем нутром чувствуешь, что некто смертельно опасный прямо сейчас рассматривает тебя, точно цыпленка, с которым можно поиграть, а потом оторвать голову. Не знаю, откуда у меня такое сравнение, но кажется вполне уместным.

   Я очень хочу развернуться и бежать со всех ног, даже если по пятам пустится одна из тварей Кела.

   Но иду дальше, ко входу в лабораторию.

   Не останавливаюсь даже когда в темноте проступает пара красных светящихся глаз.

   Убираю в ножны меч.

   «Отец, если ты видишь сейчас свою неразумную дочь, прошу, отвернись».

   Рык над самой моей головой чуть было не бросает меня на землю. Кажется, я даже позволяю себе совершенно девичий писк, но он вырывается из моего горла раньше, чем успеваю взять себя в руки.

   Стража Кела я вижу лишь черной тенью, возвышающейся надо мной и пронизывающей алым взглядом, в котором нет места состраданию. Не знаю как, но заставляю себя стоять с прямой спиной и даже вздергиваю вверх подбородок. Надеюсь, моя поза хотя бы отдаленно напоминает гордость и уверенность в себе, потому что внутри я скукожилась и заползла в самый дальний уголок собственного сознания.

   Страж опускает голову — и его глаза замирают напротив моих. Он голоден. Невероятно голоден.

   Мягкий желтый свет вспыхивает у входа в лабораторию — и я едва не ору в голос, когда вижу там стоящего на ступенях Кела. В его руках обычный масляный фонарь.

   Признаться, я ожидала увидеть на его лице нечто вроде надменности или даже триумфа. Уверена, пока я тряслась, точно осенний лист, пока шла к его дому, он вдоволь повеселился.

   Но Кел’исс серьезен. Я бы даже сказала — озадачен.

   Только, судя по всему, первым начинать разговор вовсе не собирается. И его страж все еще полосует меня огненным взглядом. О, а вон и еще одна тварь. И еще одна… Сейчас они почему-то кажутся мне еще больше и страшнее, чем тогда, когда увидела их впервые.

   Ну, нет, одной мной вы точно не накормитесь, даже и пытаться не стоит.

   — Не пригласишь меня внутрь? — нарушаю молчание, но почти не смотрю на Кела, потому что страж передо мной еще ниже и ближе опускает ко мне голову — и мне приходится немного отклониться назад.

   Ну и вонь же из его пасти, хорошо, что у меня пустой желудок, а то бы уже вывернуло.

   — А должен? — слышу тихий голос Кела.

   — Нет, не должен. Но, возможно, в память о тех днях, что мы провели вместе, ты хотя бы выслушаешь меня. Много времени я не отниму.

   Страж раскрывает губы — и я вижу оскал острых темных зубов. Вонь становится вовсе нестерпимой. Меня мутит так сильно, что невольно закрываю ладонью рот. Хотя, это вообще не поможет.

   — На этот раз ты одна? — голос Кела не меняется.

   — Одна.

   Я бы очень хотела видеть его лицо, но не могу оторвать взгляд от глаз стража. Он приковывает, затягивает, держит в каком-то подобии контроля.

   — Что ж, только будь краткой, у меня не так много свободного времени.

   Я слышу щелчок, как будто пальцами, и страж передо мной отступает, разворачивается и исчезает в ночи.

   — Там стоит моя лошадь, — указываю подрагивающим пальцев в сторону. — Надеюсь после нашего разговора найти ее в полном здравии.

   На этот раз Кел все же позволяет себе кривую ухмылку.

   — Разумеется, госпожа, не извольте беспокоиться, — отвешивает шутовской поклон.

   Но даже теперь с ним что-то не так. Именно подобные его слова как раз очень ожидаемы, но они не отражаются в его глазах. Или все дело в плохом освещении? А еще Кел, вроде бы, то и дело к чему-то не то прислушивается, не то присматривается.

   Там, в лаборатории, кто-то есть?

   Я бы легко предположила, что ночь он проводит в компании согласной на все женщины, а то и не одной. Если бы не его озадаченность. Я как будто оторвала его от важной работы. Но что может быть за работа в абсолютной темноте?

   Кел чуть отодвигается в сторону, пропуская меня внутрь лаборатории. Стражи остаются снаружи.

  
  
   

    Глава тридцатая: Хёдд 

   

   Его гулкие шаги за моей спиной, точно погребальный набат. И все же мне не страшно. Теперь уже не страшно. Не знаю, почему. Ведь реальную опасность представляют из себя не красноглазые твари, а их создатель и повелитель.

   — Ты управляешь ими даже без слов? — останавливаюсь и разворачиваюсь возле стола с остатками алхимического оборудования.

   Кел лишь неопределенно поводит плечами.

   — Прошу, — подаюсь к нему, но вовремя останавливаюсь, не позволяя себе стать с ним слишком близко. Да и сам Кел отступает на шаг. — Мне важно это знать.

   Кажется, он действительно не понимает сути моего вопроса.

   — Их разум связан с моим. Я могу видеть все, что видят они. И — да, мне не нужно орать им на ухо, чтобы донести свой приказ.

   — Ты видел нас всех в прошлый раз? Твои создания подавляют волю — и им нельзя сопротивляться. Я помню, как провалилась в беспамятство, а очнулась уже на улице. Мы не отбились от их атак, ты просто приказал нас отпустить. Так?

   — Ты проделала весь этот путь только, чтобы узнать, как вам удалось уйти? — хмурится Кел.

   — Нет. Но этот вопрос очень важен для меня.

   — Я могу солгать. Сказать то, что ты хочешь услышать.

   — Можешь. Но я надеюсь услышать правду.

   Он смотрит на меня чуть исподлобья, задумчиво.

   — Допустим, твои слова верны. Что это меняет?

   — Ничего, — позволяю себе легкую улыбку. — Я только хотела понять для себя. У меня был сон. Я не сразу его вспомнила, только сегодня. И в нем я видела, как твой страж самостоятельно покинул эту комнату, хотя мог убить и меня, и Магн’нуса.

   Кел хмурится еще сильнее, его лоб рассекают глубокие морщины, а в глазах появляется откровенное неприятие.

   — Только полный идиот мог додуматься сунуться в логово чернокнижника в надежде покинуть его живым.

   — Что тебе надо, Кел? — задаю вопрос, с которым пришла. — Ты не такой. Ты не стал бы мстить из-за обиды. Я правда ждала тебя. Ждала каждый день, отказываясь даже говорить о повторном браке. Ждала, потому что любила.

   Его губы странно дергаются, будто в оскале, но это быстро проходит.

   — Но теперь понимаю, что это была лишь моя любовь. Не твоя. Что ж, в этом нет ничего страшного. И я все равно благодарна тебе за каждый день и каждую ночь, что ты позволил быть с тобой. Буду благодарно до конца своих дней. Но все повернулось, как повернулось. Я не в силах противиться законам, что заведены нашими предками. Я должна заботиться о своих людях. И твой Император нуждается в том, что дают ему Северные земли.

   Перевожу дух, давая Келу возможность что-то сказать, но он по-прежнему не разговорчив.

   — Ты никогда не был мягок к моим сородичам, — я пришла говорить правду и не собираюсь юлить. — Напротив, многие из них считают тебя сосредоточением жестокости. Многие из них без раздумий отдадут собственную жизнь, чтобы уничтожить тебя. Многие из них праздновали, когда пришло сообщение о твоей смерти. И все же ты никогда не был несправедлив. Никогда не шел на поводу у эмоций. Что изменилось теперь? Зачем ты пришел ко мне с черной магией и смертью?

   Он молчит, но в его глазах я вижу движение мыслей. Короткие яркие росчерки, озаряющие его лицо отголосками эмоций.

   — О чем ты вообще говоришь? — Кел ставит фонарь на стол и подходит ко мне.

   Высокий, статный, такой знакомый, и в то же время непонятный. И снова задираю голову, чтобы видеть его лицо. Но теперь смотрю без трепета и ожидания получить еще немного внимания и ласки.

   Еще твердый шаг — и я отступаю, иначе он снесет меня со своего пути.

   — С чем я пришел?!

   — С разорванным в клочья скотом, чьи внутренности и кровь заполнили самый обычный хлев, — вдруг выпаливаю я. Руки сами собой сжимаются в кулаки. От лица отливает кровь, а сердце вновь пускается в безумный пляс, но на этот раз вовсе не от страха. — С остатками одержимых. Когда и как ты обрел над ними силу? С мором, который косит и северян, и халларнов без разбора. Кто ты теперь, Кел? Сколько смертей устроит твою обиду?

   — Ты думаешь, это я?

   Мои губы растягиваются в брезгливой усмешке, да так и застывают, чтобы потом схлопнуться в полном и катастрофическом непонимании.

   Я слишком молода, у меня слишком мало опыта — и я плохо умею читать эмоции людей, а, хуже того, понимать, когда они говорят правду, а когда лгут. Но сейчас я уверена, что Кела мой вопрос если и не застал врасплох, то откровенно удивил.

   — Все началось с твоим возвращением, — продолжаю, скорее, по инерции.

   Он отступает. Уходит в другой конец комнаты. И остается там, глядя на меня в пол оборота.

   — Значит, ты пришла что-то мне предложить, — вот теперь в его голосе звучит откровенная злость.

   — Все, что пожелаешь, — отвечаю, уже понимая, что что-то тут не так.

   — Мой сын. Верни мне его — и я уйду.

   — Все что угодно, только не Хельми.

   Он снова щерится в подобии хищного оскала.

   Мы пересекаемся взглядами.

   Я никогда не умела выдерживать его взгляд, даже когда в нем не было угрозы. Кел’исс не был для меня обычным мужчиной, он всегда стоял много выше всех прочих, окружавших меня. И главное в том, что я сама его туда вознесла.

   Но теперь я не отвожу взгляд. Это непросто, это почти физически жжет глаза. Но я смотрю на него и даже не моргаю. Ловлю каждую его эмоцию, каждое изменение в лице.

   Его оскал становится еще отчетливее, но не злее. Скорее, с таким выражением огромный горный медведь мог бы смотреть на полевую мышь, если бы собирался показать той, кто здесь истинный хозяин.

   В глубине лаборатории раздается какой-то приглушенный стон. И тут же, будто получив приказ, на улице начинают выть стражи. По крайней мере, я думаю, что это стражи.

   Кел изменяется в лице. От хищного оскала не остается и следа, его лицо вытягивается и даже бледнеет. Про любого другого человека я бы сказала, что это страх. Но мой Кел… (не мой!) никогда и ничего не боялся. Он же сам ходил в ту проклятую Тень, что бы она из себя не представляла.

   — Стой здесь, замри! — в два больших шага подлетает ко мне. — Даже не дыши, пока я не вернусь.

   И почти бегом прочь из комнаты, вглубь лаборатории.

   Ну вот, я была права, он не один. Только этот стон… он не показался мне стоном охваченной желанием женщины. Я бы вообще не поручились, что он принадлежит человеку. И реакция Кела — он, что, правда испуган?

   Прислушиваюсь изо всех сил, но, кроме воя за окнами, не слышу больше ни звука.

   Может, у него там очередной эксперимент? Я же не знаю, чем он тут занимается. Может, создает еще одного стража. И эта версия звучит очень правдоподобно, если бы, снова, не ощущение страха, что пролегло по лицу величайшего чернокнижника огромной Империи.

   Переступаю с ноги на ногу. Под ногой едва заметно скрипит деревянная половица — и этот звук будто возвращает меня к реальности. Осторожно, на носочках, делаю несколько шагов в сторону дверного проема, в котором скрылся Кер. Там, ожидаемо, темно. Но у меня есть масляный фонарь. Еще какое-то время прикидываю, достаточно ли я сегодня сошла с ума, чтобы и дальше продолжить делать странные вещи. Похоже, достаточно. Потому что одной мне тут очень не по себе. А еще этот непрекращающийся вой.

   Беру с собой фонарь и медленно иду за Келом. Здесь не так много комнат, чтобы я долго его искала. Ну, не считая возможных потайных, но я предпочитаю надеяться на лучшее.

   Стон повторяется. Вернее, это уже не стон — это что-то среднее между ревом и утробным бульканьем.

   У меня сердце едва не замирает от этого звука.

   Ни одному человек точно не стоит быть там — и я отлично это понимаю. До такой степени, что хочу все бросить и бежать, куда глядят глаза. Пусть даже там, за стенами, воют красноглазые зубастые твари. Но мое сознание будто помутилось, потому что делаю шаг за шагом в поисках Кела.

   И нахожу его по еще одному масляному фонарю.

   В небольшой комнате нет ничего, кроме простого деревянного стола — и лежащего на нем тела.

   Я вскрикиваю раньше, чем успеваю зажать рукой рот. Потому что живот и грудная клетка у несчастного на столе… несчастной — вскрыты и выпотрошены. Но тело бьется в жутких конвульсиях. И тот ужасный стон издает именно оно.

   Стоящий у стола Кел резко поворачивается ко мне — и я лишь чудом не выпускаю из рук фонарь.

   Он что-то бубнит себе под нос, явно ругается и полощет меня, на чем свет стоит, быстро проходит ко мне, но вместо того, чтобы вытолкать обратно, уже молча берет за руку и тащит с собой.

   — Хотя бы сейчас послушай и не двигайся, — почти кричит, перекрывая рев несчастной на столе.

   В моей голове столько вопросов, что даже удивительно, что они до сих пор сами собой не просочились наружу. Но выдавливаю лишь один, самый страшный для меня.

   — Это ты сделал?

   Ему даже не надо отвечать.

   — Нет.

   Кажется, впервые в жизни я читаю его, словно открытую книгу.

   Тело на столе резко замирает, а голова несчастной поворачивается к нам. Глаза распахнуты и смотрят на нас — на меня. И это живые глаза живой молодой женщины. Она даже моргает. А потом из ее широко раззявленного рта начинает вытекать нечто черное, будто дым.

   Кел, явно не заботясь о приличиях и едва ли рассчитав силы, отодвигает меня в сторону — почти отбрасывает. Тут же разворачивается ко мне спиной, будто закрывает от того, что происходит с телом несчастной девушки. А черным дым из ее рта продолжает вытекать. И течет он очень странно — густой, плотный, подрагивающий. Точно и не дым, а жидкость, но куда более эфемерная и зыбкая.

   Кел тянется за пазуху и что-то достает, но мне не видно, что. И так высовываюсь из-за его спины, точно воришка, приметивший вожделенную добычу.

   А между тем черный дым начинает иссякать. Все это время он стекал на пол и теперь расползся по ней невнятным пятном.

   На этот раз успеваю заткнуть рот ладонью — потому что пятно оживает. Над ним поднимается сгусток, сильно напоминающий череп, но явно не человека — куда более вытянутый и с куда более длинными клыками. Мгновение — и глаза черепа наливаются алым.

  
  
   

    Глава тридцать первая: Хёдд 

   

   Кел что-то срывает с груди и выбрасывает перед собой на вытянутой руке. Это какой-то амулет, вокруг которого растекается то же самое алое свечение, что горит в глазах неизвестного мне создания. В следующий момент мне кажется, что Кел’исса что-то ударило, потому что он вроде бы отдергивает руку, но точно я не уверена.

   Тень скукоживается, почти исчезает, затем, точно в длинно прыжке, оказывается в каком-нибудь метре от Кела. Сияние амулета усиливается. Тварь издает такой пронзительный визг, что меня будто по глазам полоснули раскаленным клинком. Отшатываюсь, зажмуриваюсь и все же выпускаю из рук фонарь. Тот падает под ноги. Звон битого стекла — и ощущение быстро разгорающегося пламени прямо на моих ногах, на длинном теплом плаще.

   Я еще успеваю открыть глаза и увидеть, как неподвижное тело на столе превращается в нечто вроде пепла и просто оседает, перестает существовать. Куда делась тень — не знаю, потому что Кел молча оказывается за моей спиной и резким движением срывает с меня горящий плащ, а, точно ужаленная, отпрыгиваю в сторону, стараясь оказаться подальше от разгорающегося голодного костра.

   Проблема в том, что мои сапоги все еще в огне. Глупо топачусь на месте, пытаясь сбить с них пламя, но это абсолютно бесполезно, потому что огонь уже поднимается выше, по теплым штанам и меховой юбке.

   Кел что-то рычит себе под нос, что-то на незнакомом мне языке, не уверена даже, что это халларнский, подхватывает меня на руки и несется прочь из дома. И мне приходится крепко обхватить его руками и прижаться всем телом, чтобы не очень сильно задевать дверные проемы, сквозь которые чернокнижник даже не бежит, почти проламывается.

   А на улице он просто бросает меня в жесткий сугроб. Падаю в него и судорожно пытаюсь засыпать себя ледяной крошкой, которую еще не так-то легко отколупать после последних выкрутасов погоды. Кел наваливается сверху, проламывает лед прямо руками и накидывает на меня.

   Горящее масло не так-то просто погасить, но мы справляемся. Правда, выгляжу я подранным собаками пугалом.

   Ощущение боли приходит только теперь.

   Морщусь и шиплю, когда Кел подает мне руку и помогает подняться.

   — Что это было? — задаю одновременно и уместный и нет вопрос.

   Кел’исс, будто не совсем осознанно, касается болтающегося на шее амулета в форме треугольника. Сейчас амулет тусклый и мертвый, никакого свечения.

   — Смерть, — отвечает, как мне кажется, немного рассеянно.

   Шутит или всерьез?

   — Идем, нужно обработать твои раны, — не позволяет мне развить свое любопытство.

   — Нет, ничего страшного, — пытаюсь напустить на лицо безмятежность, что, само собой, наверняка не получается даже близко. Я слишком взбудоражена, чтобы оставаться спокойной. И даже ожоги болят где-то на втором плане и почти не беспокоят.

   — Тогда уходи.

   Вот так просто? Никаких обвинений, никакого недовольства, что ослушалась его приказа и не осталась на месте? Никаких ответов на мои вопросы? Вообще ничего?

   — Пожар! — кричу я, когда вижу выползающий из-за спины Кела дым в раскрытой настежь двери.

   Вместо ответа Кел’исс лишь прикрывает глаза и тяжело вздыхает, а потом разворачивается и исчезает в лаборатории.

   Ну да, он и без того знал о разгорающемся пожаре, но вместо того, чтобы спасать свой дом, он спасал меня. И упущенного времени хватило, чтобы огонь успел поглотить одну комнату целиком и уже выполз в соседние.

   Я думала, что Кел попытается потушить пожар, но он лишь быстро вытаскивает с полок какие-то книги, свитки, амулеты и ингредиенты для своих чудных опытов, о которых я, в сущности, ничего не знаю. Все это он выбрасывает прямо в окна, а я собираю и стаскиваю в одну кучу. Делаю это по собственной инициативе, потому что из самой лаборатории он выгнал меня одним лишь взглядом.

   К тому времени, как пожар охватывает уже почти всю лабораторию, боль в моих ногах становится такой, что едва ли могу сделать шаг и при этом не состроить кривую физиономию. И это при том, что всеми силами стараюсь контролировать свою лицо. Но оно все равно выдает меня с потрохами.

   — Ты все еще здесь? — без особого удивления, да и интереса, спрашивает Кел, когда стоит и смотрит, как полыхает его убежище.

   Не так уж и много он успел спасти пожитков. Надеюсь, спас хотя бы самое ценное. Хотя, наверное, там все было очень ценное.

   — Здесь.

   — Очень болит?

   — Нет.

   Он поворачивает ко мне измазанное в саже мокрое лицо. На улице мороз, но возле огромного костра очень жарко.

   — Тебе нельзя возвращаться назад.

   — Почему? — настораживаюсь я.

   — Мор, о котором ты говоришь, это не обычное поветрие. Оно не началось само собой. Кто-то его принес. Не случайно, целенаправленно. И, предвидя твой следующий вопрос: нет, не я, и я не знаю, кто это сделал. Но время выбрано идеально. Когда еще в одном месте будет столько народа?

   — Расскажи мне все, что знаешь, — Кел’исс никогда и ничего не делал просто так. И если я получу от него какую-то информацию, тем более важную, останусь должна по гроб жизни. Но я готова к этому долгу, чего бы он ни попросил. Кроме Хельми, само собой. — Пожалуйста.

   Его взгляд становится холодным, а на губах появляется надменная усмешка.

   Что он может потребовать от меня? Что я вообще способна дать ему, чего он не в состоянии взять сам?

   Его взгляд скользит ниже, по моей груди, по животу, еще ниже… а потом его будто наотмашь хлещут плеткой. От надменности не остается и следа.

   Кел осматривается, берет за плечи и просто поднимает в воздух, переносит на несколько шагов в сторону и сажает в ворох спасенного из пожара добра. Сам присаживается рядом — и я вижу, как в его руке появляется изогнутый широкий нож. Отблески горящей лаборатории играют на его лезвии, приковывая к себе мой взгляд.

   — Не шевелись, — говорит скорее деловито, чем с вожделением, и запросто рассекает мою и без того многострадальную юбку до самого бедра.

   Само собой, я шевелюсь — дергаюсь и пытаюсь вырваться, только каждое резкое движение стреножит меня, как раненую лошадь.

   — Да посиди ты! — гремит Кел надо мной.

   И я замираю, сидя перед ним с разведенными в стороны ногами и разрезанной и распахнутой юбкой, под которой теплые штаны уже начали пропитываться кровью от полученных ожогов.

   — Не собираюсь я воспользоваться твоей слабостью, женщина. Уж точно не таким образом и не сейчас.

   — Прости, — выдавливаю из себя странно тяжелое слово, ощущение такое, будто язык раздует, если произнесу его. Но вот, произнесла — и с языком все в порядке вроде бы.

   — Сейчас будет больно, — говорит Кел и тут же рвет на мне одну штанину.

   Я не кричу, но дается это очень непросто. Раскрываю рот и быстро-быстро поверхностно дышу. А Кел’исс уже держит в руке какую-то склянку, откуда прямо пальцами зачерпывает белую мазь.

   — Это временно, — говорит он. — При первой возможности раны надо будет промыть и обработать.

   Киваю в знак согласия.

   — Из всех твоих обвинений я принимаю лишь одно, — говорит, намазывая мои ожоги толстым слоем прохладной мази. И это даже немножко приятно. И я даже не пытаюсь прикрыться и свести ноги, хотя ведь у меня есть муж. А Кел, хоть тоже был моим мужем, но именно, что был. Только я все равно не сторонюсь его, хотя и должна бы по всем правилам и законам. Это все усталость, напряжение и боль. Не до предрассудков. — Стражи действительно приходили в Лесную Гавань.

   Невольно скашиваю взгляд в темноту. Вроде бы время от времени там шастают огромные тени, но ни воя, ни каких-либо иных звуков с их стороны больше нет. Так что и не скажешь, ушли или по-прежнему охраняют своего создателя.

   — Не буду скрывать, я действительно хотел внести в уныние вашего праздника немного… гммм… жизни, — продолжает Кел.

   Шиплю, когда он задевает особенно чувствительный ожог. Но хватка на моей ноге становится лишь сильнее — не вырвешься и не шелохнешься.

   — Я не рассчитал силы, — его голос вообще не меняется. — Оказалось, когда стражи отходят достаточно далеко, мой контроль над ними ослабевает. Раньше такого не было. Вероятно, последствия моей смерти.

   Цепляюсь пальцами в жесткую мешковину под собой, комкаю ее, тяжело дышу, но на этот раз молчу, точно рыба.

   — Я приказал им попугать людей, позволил разорить пару курятников, но настрого запретил нападать по-настоящему. Когда же один из них принялся резать скот в одной их халуп, я не смог его остановить. Он меня попросту проигнорировал.

   Сглатываю и чувствую, как по разгоряченной спине пробегает неприятный озноб.

   — То есть ты их не контролируешь.

   — Теперь снова контролирую. Полагаю, мои силы восстановились в полной мере. Ничто не проходит бесследно, Хёд, даже страшные чернокнижники вынуждены платить за собственные ошибки.

   — Они могли убить кого-то из моих людей, — говорю жестче, чем это звучало в моей голове.

   — Могли, — даже не отпирается он, — но не убили.

   — Ты не можешь быть в этом уверен.

   Кел поднимает на меня взгляд — на его губах играет холодная усмешка.

   — Я уверен. Ты же не ждешь от меня доказательств и раскаяний. Не будет ни того, ни другого. Я сделал то, что сделал. И не жалею об этом. Я, знаешь ли, до сих пор не пожалел ни об одном своем решении в жизни. Хотя… — делает вид, что задумался, — возможно, близок к этому.

   Не жду я ничего. Чтобы Кел в чем-то раскаялся — прежде должны растаять все ледники на самых высоких горных вершинах, а этого не случалось ни разу, пока мой народ живет в этих землях.

   — Не нужны мне раскаяния. Достаточно правды.

   Его улыбка становится еще шире, а вот глаза, напротив, суживаются.

   — Поверь, правда тебе не нужна. Тебе нужно спокойствие, нужна опора, за которую ты уцепишься, чтобы устоять на ногах. И совершенно неважно, что станет этой опорой — ложь или правда.

   — Ты сказал, чтобы я не возвращалась в Гавань — почему?

   Мой голос немного проседает или мне так только кажется?

   Его руки лежат на моих обнаженных бедрах и ничего не делают. Все раны уже обработаны — и, о чудо, боль в них практически улеглась. Но, судя по всему, убирать руки Кел’исс не торопится.

   Проклятье, какие же это знакомые и желанные… нет, только знакомые прикосновения. Жесткий с другими, непримиримый и скорый на расправу, со мной Кел никогда не был груб. Лишь самую малость и иногда, когда я принимала эту грубость, как дополнительную ласку.

   Какое-то время он молчит, затем опускает взгляд и смотрит на мои израненные ноги и на свои руки поверх их. Затем резко отнимает руки, поднимается и обходит кучу спасенного нами добра. Роется в ней, пока не достает когда-то богатую накидку с белой горностаевой опушкой. Возвращается ко мне и накрывает ею мои ноги. Затем снова поднимается, но уже никуда не уходит, просто стоит, глядя на догорающую лабораторию.

   — Эта девчонка, что ты видела на моем столе — ее притащил страж. Нашел ее в лесу уже мертвой. Я видел ее смерть, весьма странную, надо сказать, потому приказал принести ее для исследования. Как оказалось, мои стражи, которые в принципе не знают, что такое страх, перед мертвой северянкой испытывали даже не страх — ужас.

   Я молчу, стараясь не пропустить ни слова. И ведь чувствую себя так уютно, будто и не сижу возле горящего убежища мужчины, которого так и не смогла по-настоящему возненавидеть.

   — И такая их реакция стала причиной продолжить наблюдение. Но… — он поджимает губы и хмурится, — я и представить не мог, что из трупа родится какая-то тварь.

  
  
   

    Глава тридцать вторая: Хёдд 

   

   — Ты знаешь, что это?

   Кел кивает головой, но не уверена, что в ответе на мой вопрос, а не каким-то своим размышлениям. А потом, точно на что-то решившись, он снимает с шеи треугольный амулет и протягивает мне. Это темно-алый камень, заключенный в витиеватую богатую оправу из переплетений золотых и белых нитей металла.

   — Это ключ. Он позволяет открыть портал в Тень. И позволяет найти в ней дорогу обратно.

   Верчу амулет в руках. Там, в доме, он сверкал так ярко, как будто сам был источником безумного пламени, а теперь — холодный и безжизненный, хоть и красивый.

   — Ты убил это создание? — предполагаю я.

   — Не знаю. Не уверен. Скорее, отпугнул. — Он резко поворачивается ко мне, а его голос опускается до громкого надрывного шепота. — Хёд, это создание Тени. И я понятия не имею, как оно пробилось в наш мир, и что ему здесь надо. Но если каждый, умерший от мора, возродится этим…

   У меня даже язык не поворачивается спросить его, что будет. Тень — страшная сказка, что пришла в мой в мир вслед за вторжением халларнов. Искореженный, изувеченный мир, в котором обитают невероятно могущественные создания. Очень недобрые создания.

   Помогая себе руками, поднимаюсь на ноги. Вполне терпимо, хотя несколько особенно крупных ожогов снова дают сукровицу.

   — Скажи, это правда не ты? — подхожу к Келу и протягиваю амулет. — И одержимые?

   Знаю, что вопрос глупейший, но он прав, снова прав, мне действительно нужно основание, за которое я смогу уцепиться.

   — Любой, кто сумеет обуздать силу Тени и ее созданий, — получит весь этот прогнивший мир, как приятный довесок к основной трапезе. Не стану отрицать, я бы от такой силы не отказался. Но ее у меня нет.

   — Как ты вернулся? Что случилось в горах? Мне сказали, что ты мертв, что ты погиб в каком-то большом взрыве, что пожертвовал собой. Я ждала, я так ждала!

   Замираю, тяжело дыша. Спокойно, Хёд, нельзя, нельзя так. Ты отпустила ваше прошлое. Ты попыталась его отпустить. Нельзя возвращаться, нельзя снова вскрывать только-только начавшие заживать раны.

   А мне так хочется съездить по его физиономии. Размахнуться и ударить со всех сил, наотмашь, чтобы горела ладонь. И сбить снова и снова, пока в этих холодных глазах не появится хотя бы отголосок того человека, которого я любила. Не может быть, чтобы его никогда не было. Не верю. Не хочу верить.

   Но я никогда не ударю его. По крайней мере, не для исполнения влажных девичьих фантазий. И так снова наговорила лишнего. Боги, замужняя женщина, глава древнего клана, а позволяет себе идти на поводу у эмоций.

   — Прости, — говорю уже абсолютно спокойно. — Это нервы.

   — Понимаю, — кивает Кел — отрешенный и безэмоциональный, почти, как всегда. — И понимаю, о чем ты думаешь. Нет, я не обрел какие-то новые силы и знания. Скорее, потерял. И мое воскрешение — загадка для меня самого. До сих пор.

   — Тогда ты должен понимать, что я не могу не вернуться в Гавань.

   В ответ лишь короткий кивок.

   — Тогда сделай так, чтобы все живые ее покинули. В идеале — сегодня же.

   — Никто не покинет Лесную Гавань, пока не кончится мор, — говорю немного погодя. Не уверена, что стоит открывать ему план моего мужа, даже сейчас в памяти всплывает странное «Не верь никому. Они все лгут…». Но Кел действительно выглядит искренним, да и мое видение может означать что-то совсем иное. — Приказ лорда Магн'нуса. Так он пытается не допустить заразу на земли соседних кланов.

   Ожидаю, что и на этот раз Кел’исс скажет о нем что-то нелицеприятное, но нет. Почти нет.

   — Решение здравое, как для такого червя. Но не в этот раз. Я должен подумать, что делать.

   — Спасибо за все, что рассказал. И за помощь. И… извини за… — взглядом указываю на пожарище.

   — Там были инструменты. Важные, редкие. Спасти удалось лишь небольшую часть. Сейчас это критически плохо.

   — Я могу попросить лорда Магн'нуса, — рискую предложить. — Возможно, он сможет заказать необходимое.

   — С ворами не имею дел, — как-то очень обыденно отмахивается Кел.

   — С ворами? — не понимаю я.

   — Неважно. Это не мое дело.

   — Зачем тебе эти инструменты? — странно, меня немного задевает такое его отношение к моему мужу. Как минимум, оно странное и необоснованное. Магн’нус много сделал для Лесной Гавани. В своих рамках, разумеется. Но вот так огульно отворачиваться от его помощи — это же глупо.

   Кел смотрит на меня и пожимает плечами.

   — Я люблю загадки, Хёдд. Они скрашивают мой досуг. Сейчас у меня много свободного времени — и я не против размять мозг чем-то таким, околонаучным.

   Ну, разумеется, ни слова о людях, которым он бы мог помочь. Что для великого чернокнижника какие-то северные аборигены?

   — Всего лишь не против? — позволяю себе добавить в голос едкости. — И тебя вовсе не заботит, что Тень снова появилась в нашем мире? Там, в горах, ты умер тоже из-за большого количества свободного времени?

   Я не знаю подробностей его гибели за исключением тех, о которых мне рассказала Дэми, все остальные сведения были многократно искаженными домыслами и версиями, которые прошли через множество ртов и ушей. Потом я их старалась вовсе не слушать. Но Дэми видела взрыв. И она сама оставила чернокнижника там, под развалившейся горой. Ее словам я верю.

   — Да, я поступил, как полный идиот, — в голосе Кела появляется какой-то шипящий присвист, точно он сейчас обратится в огромную змею. — Не знаю, какое-то помешательство было, не иначе. Но смерть лечит и заставляет пересмотреть свои приоритеты. Я понимаю, к чему ты клонишь, Хёдд. Меня действительно впечатлило появление той твари и вообще зарождение и развитие мора. Но тебе показалось, будто я все брошу и на все пойду, чтобы с этим разобраться. Там, — он указывает в сторону Лесной Гавани, — нет никого, ради кого бы я поступился своими принципами. Кроме… — перебивает мой невысказанный вопрос, — моего сына.

   — Спасибо за ответы и за заботу о моих ранах, — степенно, но несильно, склоняю в показной благодарности голову. — Я обязательно распоряжусь, чтобы твою лабораторию восстановили, как только на то будет возможность.

   — Вы столь любезны и добры, госпожа, — проговаривает на удивление ровным голосом.

   — Очень хорошо, более не смею тратить ваше драгоценное время.

   Разворачиваюсь, чтобы уйти — и вижу, как в темноте загораются уже знакомые алые глаза.

   — Ты куда?

   — Меня ждут мои люди и мой сын, — нарочно делаю акцент на слове «мой».

   — Не стоит провоцировать меня, Хёдд. Я не разрешал тебе уходить. Или ты плохо слышишь? В стенах Лесной Гавани поселилась смерть. Или нечто куда хуже. Если тебе самой не хватает мозгов принять эту аксиому к сведению, я помогу.

   Из темноты выныривают сразу четыре стража. Огромные, бесшумные, отвратительно- отталкивающие.

   Медленно встаю в пол-оборота.

   — Я слышала тебя, Кел’исс. Добрые боги даровали мне отменный слух. Но я не спрашивала у тебя позволения уйти. Есть много тех, перед кем я обязана держать ответ и немного тех, кого должна слушаться. Тебя среди них нет.

   Он молчит, но выражение лица такое, точно готов придушить меня собственными руками. И вряд ли это напускное.

   Я знаю, что говорю лишнее. Никто и никогда при мне так с ним не говорил. Больше того, некоторые поплатились за куда меньшую дерзость. Но я больше не его маленькая послушная и согласная на все девочка.

   — Прощай, Кел'исс, у тебя есть лишь один способ остановить меня.

   И шагаю прочь от света, в царящий вокруг полумрак, к выжидающим стражам.

   Боюсь ли я? Мое сердце вот-вот разорвется на части, в ушах шумит, а руки ощутимо дрожат. Но я не позволяю себе замедлить шаг, не позволяю даже опустить плечи и сжаться. Иду, почти как в тот день, на открытии Белой ярмарки.

   И стражи отступают, пятятся, ворча и поскуливая, точно от нетерпения. Кажется, они не понимают, почему мелкий вкусный человечишка вдруг покидает их голодную компанию. Они вбирают ноздрями воздух, тянутся ко мне, едва ли не касаясь израненных ног, но все же держаться на расстоянии.

   Последний, кто преграждает мне дорогу, щерится и несколько раз раскрывает и закрывает зубастую пасть, из которой на землю бежит тягучая слюна.

   Обхожу его и иду дальше.

   Мою спину почти физически царапают выжидающие взгляды. Но беззвучного приказа нет — и стражи остаются на месте.

   Когда добираюсь до своей лошади, что приветствует меня радостным ржанием, едва ли могу забраться в седло. И дело вовсе не в ожогах, я вся будто разом превратилась в деревянного болванчика, у которого не гнутся ни руки, ни ноги.

   Вся эта поездка была сплошным безумием, от начала и до конца. Я увидела Кела таким, каким не видела никогда прежде, — озадаченным, по-настоящему заботливым. Я увидела его человеком. И в этой роли он мне очень понравился. Просто понравился, как мужчина, о котором я совсем не против сохранить теплые воспоминания.

   Глубоко вдыхаю морозный воздух. Кажется, теперь своей дрожи я обязана лишь морозу и резко исчезнувшему теплу. К тому же, я осталась без своего теплого плаща. Мне нужно думать о том, что увидела в лаборатории чернокнижника, о той черной твари, что появилась из тела несчастной девушки, и всех тех умерших от мора, что сейчас покоятся внутри стен Лесной Гавани.

   Нужно думать о выживании и спасении своего народа.

   Никак не о человеке, который проводил меня взглядом, полным надменного презрения.

  
  
   

    Глава тридцать третья: Кел’исс 

   

   Я смотрю ей вслед и пытаюсь понять, а стала бы она такой, если бы я по-прежнему был рядом? Нет, из Хёдд нисколько не исчезла та наивная девочка с огромными серебряными глазами, которая в буквальном смысле этого слова ела из моих рук. В той Хёдд, которую я оставил, не было ни намека на суровость, какая присуще, в том числе, и женщинам ее народа. Пугливая, невесомая, будто не от мира сего, она сращу привлекла мое внимание и мой интерес.

   Она и сейчас боится. Я буквально вижу ее страх, хоть девчонка и пытается казаться непреклонной дикой воительницей. Хотя… упрямства в ней действительно с лихвой. Признаться, не думал, что она решится идти прямо на стражей. Похоже, я был слеп, когда не увидел в ней предпосылок к подобному упрямству.

   К чему такая показуха?

   Занятный вышел вечер, нескучный.

   Интересно, она бы противилась, если бы я стащил с нее штаны и поимел прямо здесь, на пепелище? Она помнит мои прикосновения, помнит мои руки.

   Сплевываю в снег.

   Внезапный приступ раздражения накатывает, точно смертоносная волна.

   При всей ее памяти, теперь она отдается другому. Как она эта делает? Легко и непосредственно, как и мне? С таким же рвением и готовностью ко всему новому?

   Самым верным было бы послать все под коровий зад и покинуть этот театр абсурда и глупости. В конце концов, это уж точно не моя земля, я терпеть не могу ее климат и людей, что рожает ее утроба.

   Я ничего и никому здесь не должен. И это при том, что никто кроме меня не сделал для нее больше. А где хоть один завалящий обосранный птицами памятник? Где жертвенные благодатные подношения? Ничего даже отдаленно напоминающего. Почести? Ха. Мне указали на дверь. Что собственная жена, что Император. Указали по-разному, но это ничего не меняет.

   «Какого беса тебе надо, чернокнижник?»

   Эта забытая всеми несуществующими богами земля как будто манит меня, как бы невероятно это ни звучало. Глупо и дико, но я даже видел ее во сне — там, в жарких стенах И’Ши’Мана. Как это возможно?

   Молча стою и смотрю на догорающие останки лаборатории. Не к добру все это. Никогда прежде мою голову не посещали идиотские сомнения и метания. Я всегда знал, чего хочу. И всегда брал, чего желаю. Легко не было. Но я сразу понял, что для человека, не проявляющего должного умения в обращении с клинком, есть только две дороги, чтобы занять в Империи по-настоящему высокое положение: политика и наука. Разумеется, если он не согласен всю жизнь прозябать на задворках мира. А я точно не был согласен.

   Вероятно, я бы мог весьма успешно копаться в грязном белье и наводить мосты там, где влияние Империи имело смысл навести не силой, но посулами и подкупом. Почти везде и всегда есть люди, готовые за звонкую монету и обещание власти сдать интересы собственной страны. Вопрос лишь в их готовности идти до последнего, умении собирать вокруг себя единомышленников, хитрости и полном отсутствии такого вредного понятия, как совесть. В целом, критериев получается довольно много. И все же всегда сначала есть смысл опробовать именно подобный способ. Армия свое слово скажет чуть позже. Возможно, ее примут даже с цветами. А, возможно, со слезами, уже понимания, что где-то ошиблись с выбором, но что-то менять уже поздно.

   Вариантов много — и они требуют терпения и уравновешенности.

   И если в терпении у меня нехватки нет, то с умением контролировать себя… чего греха таить, я легко теряю терпение.

   Работа же с Тенью в полной мере позволяет выплеснуть все эмоции и даже сверху. И в этом ее невероятная притягательность. Сила, что таится за тонкой гранью между нашими мирами, способна испепелить все живое, вероятно, не только на сраном Севере, а вообще на всем континенте, если не на всей планете. И лишь слабак или безумец откажется от ее обладания. Но в том и проблема — попади она в руки идиотов, как это чуть было не случилось с культом Трехглавого, победы не будет ни у кого. Лишь сумасшедший может усесться на пороховую бочку, подпалить в ней шнур, и орать на всех проходящих мимо, что в его руках невероятная сила. Сила-то она действительно в его руках, да только ненадолго.

   Контроль и понимание — прежде всего.

   И уж если этого самого полного понимания нет даже у меня, то о чем вообще можно говорить? Я использовал лишь малые крохи возможностей, что приоткрыла передо мной Тень, но при этом всегда знал, какие они могут принести последствия, чем могут обернуться. Аккуратность и последовательность, терпение и осознание происходящего — без этого минимума соваться в Тень смерти подобно. И таких было много. На моей памяти десятки темных исследователей не вернулись с той стороны, либо в собственном мире навлекли на себя такие последствия, что смерть становилась для них самым лучшим искуплением.

   Я не был самым лучшим, я был самым универсальным. И именно поэтому достиг тех знаний и тех сил, которыми обладаю сейчас.

   Но кто-то снова пошел дальше. Кто-то снова тянет руки туда, где ему нечего делать. И где эти руки может оторвать вместе с головой.

   Снова культ Трехглавого?

   Маловероятно, но все равно возможно. Даже если зачистка велась на совесть, кто-то все равно мог скрыться и сохранить накопленные знания и наработки. Другое дело, что, не имея прежних ресурсов и влияния, крайне сложно манипулировать силами Тени. Значит, есть кто-то еще. В то, что к происходящему в Лесной Гавани безумию причастны аборигены, — не верю. Эти бездари боятся даже собственного пердежа, чего уж говорить о силах, несоизмеримо более опасных, чем разряд молнии в ночном небе.

   Я легко могу отыскать себе место в южных провинциях Империи — там, где ни о каком снеге даже не слышали. Там, где теплые волны вкупе с горячими аборигенками быстро залечат мои душевные раны и сомнения.

   Я действительно могу получить все это.

   Но почему тогда до сих пор стою здесь, в земле, где мне противно буквально всё?

   «Это старость, Кел, того острого ума, что был когда-то, больше нет, надо это принять».

   Впрочем, всерьез я подобные мысли не воспринимаю, хоть мне до сих пор нужно время, чтобы в полной мере вернуться к реальности, которая успела изрядно покорежиться.

   Спокойствие и нега или продолжающийся позор и вечная зима?

   Вывод, казалось бы, очевиден.

   Но там, у теплого моря, я не узнаю причину своего воскрешения. Нужна ли она мне? Проклятье, в какой-то момент я почти всерьез думал, что могу плюнуть на нее и просто жить. Но теперь очень в этом не уверен. Потому что там, в комнате с мертвой северянкой, что-то почувствовал. Я не рассказал об этом Хёдд, ей ни к чему об этом знать.

   Я знал, что из мёртвого обезображенного мною тела что-то появится. Просто знал. Ни с чего. Даже не осознавал этого, пока процесс трансформации не начался. А потом на мгновение как будто выскользнул из реальности. Потому что почувствовал нечто… сука, даже сейчас допустить подобную мысль — как будто полоснуть себя по горлу ржавым клинком. Я почувствовал что-то вроде родства с той тварью, что вылупилась из тела северянки. Если бы не стоящая за спиной Хёдд — не знаю, чем бы все закончилось. Возможно, я бы даже не попытался ее уничтожить.

   Но что случилось — то случилось. Благо, насколько я могу судить, в ближайшие дни недостатка в исследовательском материале не предвидится. Другое дело, что, сидя здесь, я ничего толком не пойму. Мне нужно туда, в Лесную Гавань, в самый эпицентр. Хоть, очевидно, это и не безопасно.

   Ничего — работа с Тенью никогда не бывает полностью предсказуемой. И именно поэтому не так много по-настоящему квалифицированных специалистов, способных управлять ее силой. Я найду тех, кто пытается играть с тем, к чему не стоит даже руки тянуть. Найду и уничтожу. А наработки… что ж, само собой, они будут моими. Пожалуй, я достаточно поработал на Империю, теперь имею полное право озадачиться собственным будущим. И если в этом будущем в моих руках окажется некая дополнительная сила или знания — что ж, я не стану этому противиться.

  
  
   

    Глава тридцать четвертая: Хёдд 

   

   Обратно в Лесную Гавань крадусь еще осторожнее, чем выбиралась из нее. Кажется, я вся обратилась в слух. По крайней мере, очень на это надеюсь. Делаю несколько шагов в темной подземной кишке — и останавливаюсь, прислушиваюсь, все ли ладно там, наверху. Вроде бы нет никаких признаков беспокоиться, меня не было не так уж долго, и я ничего не слышу, да и в лесу, когда осматривала Гавань с расстояния, не заметила ничего необычного, но на сердце все равно очень неспокойно. Такое ощущение, будто своим тайным исчезновением запустила череду событий, которые уже не смогу удержать в узде.

   Очень хочется рвануться вперед и поскорее убедиться, что все эти страхи не имеют ничего общего с действительностью. Но каждый раз я останавливаю себя. Это все нервы, взбаламученные Келом. Я бы наверняка что-то услышала или увидела.

   Осторожно, почти не дыша, приоткрываю дверь наружу.

   Никого.

   Выбираюсь и вытягиваю за собой лошадь.

   Теперь нужно поскорее добраться до Большого Дома.

   Но даже не успеваю снова прикрыть дверь.

   — Стоять! — глухое и гортанное из темноты.

   Резко поворачиваюсь на голос, то ли готовая бежать, то ли сражаться. Но рука сама собой ложится на кинжал на поясе.

   — Без резких движений.

   Это халларн, я узнаю по говору. Значит, мой потайной ход раскрыт. Меня ждали.

   Убираю руку с оружия и просто жду.

   Тьма вскрывается вспышкой света — и вскоре меня окружают трое завоевателей. Разумеется, они узнают меня.

   — Мне нужно поговорить с мужем, — говорю раньше, чем они успевают предъявить мне какое-либо обвинение. — Срочно. — Нарочно смотрю прямо в лицо тому, который и остановил меня. — Сопроводите меня к нему.

   Они медлят. Я знаю, будь у них возможность, скрутили бы меня в бараний рог и оттащили в какую-нибудь пустую халупу, чтобы выбить из меня все признания, какие им только нужны. И в средствах бы не скупились. Они не считают нас за людей. Пожалуй, не считают даже за скот. Но вынуждены терпеть наше присутствие на нашей же земле.

   — Вам что-то непонятно, капитан? — хмурюсь, будто от этого могу выглядеть хоть немного более грозной.

   — Нет, госпожа, — с явным трудом выдавливает из себя халларн. — Извольте следовать за мной.

   Что ж, с этим потайным ходом за стену придется распрощаться. Но это вовсе не означает, что нет других. Просто этот был наиболее удобным для меня.

   Магн’нус встречает меня на пороге Большого Дома.

   — Хёдд? — смотрит на меня с нескрываемым осуждением. Похоже, ему уже сообщили, где и при каких обстоятельствах меня нашли.

   — Я сожгла лабораторию чернокнижника, — выпаливаю ему в лицо. В конце концов, это чистая правда. И скрывать ее не вижу смысла, напротив, люди только порадуются такой новости.

   — Что? — его глаза широко распахиваются.

   — Я должна была попытаться. В том, что он вернулся, есть и моя вина. Кто-нибудь все равно попытался бы это сделать, рано или поздно, за что мог поплатиться жизнью.

   — Но как? — он обхватывает меня за плечи и, кажется, только теперь видит, что выгляжу я именно так, как и должно выглядеть человеку, совершившему поджог. — С тобой все в порядке?

   — Да. Немного обожглась, но и все. Мне повезло. Кел’исса и его тварей не было дома, но огонь занялся слишком быстро, а я немного замешкалась.

   — Ты не должна так рисковать! — Он прижимает меня к себе — и я терпеливо жду, пока иссякнет его прилив нежности. Это очень неправильно, потому что встреча с Келом вновь покачнула во мне уже было установившееся равновесие и принятие своего нового положения, своего нового мужа. Но почему даже после нашей очередной размолвки, он все равно всплывает в моей памяти именно сейчас? Я должна быть благодарно своему мужу за добрые слова и заботу. — У меня поджилки дрожат, стоит только вспомнить его Стражей, — продолжает Магн’нус, — а ты могла встретиться с ними в лесной темноте.

   — Но ведь не встретилась. Все хорошо.

   — Обещай, что впредь будешь рассказывать мне обо всех своих планах, — он уводит меня в тепло Большого Дома. — Тем более, если они хоть сколько-нибудь опасны.

   — Обещаю, — говорю и сама этому не верю.

   — Хёдд, — он снова останавливается. — У нас и без того достаточно проблем, чтобы на их фоне еще и друг другу не доверять. Я понимаю, что разногласия между нашими народами так просто и быстро не изжить. Но если мы с тобой не покажем, что в мире жить можно, никто за нас этого не сделает. Тем более теперь, когда перемирие удерживается лишь чудом.

   — Кто-то уже пытался прорваться?

   — Нет, насколько мне известно. Но, сама понимаешь, кровь может пролиться в любой момент.

   — Я понимаю. — Я сама ему об этом говорила. — Могу я попросить об одолжении?

   Магн’нус вмиг становится серьезным.

   — Разумеется.

   — Думаю, будет разумным объединить усилия твоих лекарей и моих шаманов. Понимаю, что звучит странно, но мы должны цепляться за любую возможность победить болезнь. Возможно, вместе они добьются лучшего результата.

   — Хёдд, в этом нет никакого смысла, — отрицательно качает головой. — Не хочу сейчас обсуждать ваши верования и обряды, но справиться с болезнью можно лишь с помощью науки, не с помощью танцев и истерических завываний.

    

   Я ожидала услышать от него нечто подобное. Мы всего лишь дикари, у которых нет никаких знаний — так считают эти люди, покорившие небо. И на подобную точку зрения они имеют полное право, вот только северные Предки еще никогда не оставляли своих детей. И то, что сейчас они молчат, говорит лишь о том, что у них пока нет нужных для нас слов. Но они обязательно появятся.

   — Тогда могу я поговорить с твоими лекарями и узнать, чего они добились? Я не помешаю им.

   — Но зачем?

   Кажется, он действительно не понимает.

   — Умирают мои люди. Умирает мой народ. Я не могу сидеть, сложа руки, и просто ждать.

   Мне хочется кричать об этом ему в лицо, но я сдерживаюсь, на всякий случай до жгучей боли вдавливаю пальцы в ожог на ноге. Боль отрезвляет.

   — Хорошо, если ты считаешь, что это к чему-то приведет, — все же сдается Магн’нус. — Я предупрежу о твоем визите. Тебе расскажут все, о чем ты попросишь. Но, прости, если их разъяснения покажутся тебе…

   — Я понимаю, что могу ничего не понять, — мягко перебиваю его. — Я же все лишь глупая девчонка из северного захолустья.

   — Не говори так, — муж морщится, точно от зубной боли. — Я никогда не давал тебе повода так думать о себе.

   Ты — нет, другие — да.

   Но этого я ему тоже не говорю.

   — И еще одно, — говорю прежде, чем он успевает сказать что-то еще. — Я хочу разослать воронов в соседние кланы. Хочу попросить помощи.

   По лицу Магн’нуса видно, что чаша его терпения вот-вот переполнится. Удивительно, какой он терпеливый в сравнении с Келом. Чернокнижник бы меня даже не выслушал, я уверена. А если бы и выслушал, то поднял бы на смех. В лучшем случае. Почему у меня не получается увидеть в Магн’нусе не подобие своего первого мужа, а его лучшую версию? Ведь на это все указывает.

   — Не стану тебя переубеждать, — вздыхает муж. — Но ты должна понимать, помощь может просто… не успеть. А если успеет, то и эти люди подвергнутся риску заболеть. Я пущу их в Гавань, но не выпущу, как и всех остальных.

   — Я понимаю это. Спасибо. — Подхожу к нему, встаю на носочки и целую в щеку. Он достоин гораздо большей благодарности, но сейчас на это нет времени. Потом.

   — Я вызову тебе лекаря, — говорит он, когда отступаю на два шага.

   — Нет-нет, спасибо, я сама справлюсь. У меня есть все нужные мази.

   Он недоволен моим отказом, но так будет лучше, не хочу, чтобы ко мне прикасался кто-то чужой.

   — Я быстро, — улыбаюсь, чтобы унять его недовольство, — и прибегу мучать твоих лекарей.

   — Они буду тебя ждать, — кивает Магн’нус.

  
  
   

    Глава тридцать пятая: Хёдд 

   

   В дом, где расположились лекари халларнов, едва ли можно войти. Я делаю первый вздох — и тут же захожусь долгим отрывистым кашлем, от которого от горла и ниже распространяется неприятное разъедающее ощущение чего-то настолько ядовитого и отвратного, что рядом с этим точно нельзя находиться.

   Наверное, выгляжу очень жалкой, потому что один из халларнов подходит ко мне и протягивает нечто вроде маски с длинным птичьем клювом. Я пару раз видела нечто подобное на их лицах, но всегда принимала их за дань какой-то традиции или часть неведомого ритуала.

   — Наденьте, госпожа, — слышу низкий голос пожилого иссушенного годами халларна. Сам он, судя по открытому лицу, стоящей тут ядовитой вони не чурается, — дышать будет легче.

   Прикладываю маску к лицу — и тут же ощущаю в носу букет острых специй.

   Делаю несколько несмелых вздохов — и першение в горле иссякает.

   — Издержки профессии, — разводит руками халларн.

   Кое как вытираю хлещущий из глаз поток слёз и уже окончательно закрепляю маску на лице, затягиваю ее на затылке кожаным ремешком.

   — Меня зовут Дра’илл, я стану вашим провожатым и отвечу на ваши вопросы. Господин Магн’нус оповестил меня о вашем желании узнать о наших изысканиях. Но, позвольте, что именно, вас интересует?

   — Как близко вы к лекарству от эпидемии?

   — Вопрос, который волнует всех нас, — кивает Дра’илл. — Но в таком щепетильном деле делать опрометчивые заявления — крайне неразумно.

   — Там умирают люди, — указываю рукой на дверь. — И ваши люди тоже. Мне нужно знать, что им говорить. Мне нужно знать, как им всем помочь.

   — Что ж, полагаю, не ошибусь, если скажу, что мы уже близко к созданию вакцины, — все же выдает Дра’илл, — извольте убедиться.

   Я помню алхимическое оборудование в лаборатории Кела, так вот здесь его намного больше — несколько плотно сдвинутых столов буквально заставлены емкостями самых разнообразных форм. И все они соединяются друг с другом, взаимодействуют. По ним, как по венам и органам неведомого магического существа, бегут разноцветные жидкости, что-то пульсирует, кипит, исторгает из себя густой не то пар, не то дым. Все это живет. И над всем этим корпят несколько человек в свободных балахонах. Кто-то из них в такой же маске, как и я. Кто-то с открытым лицом.

   А еще на полках на стенах и под потолком — огромное количество всевозможных алхимических ингредиентов в стройных рядах одинаковых по форме склянках, на каждой из которых приклеена собственная надпись. Что там написано — разобрать не могу. Это даже не халларнский, а какой-то иной язык.

   Но, главное, это стол у противоположной от двери стены, где лежит тело мужчины. Его замечаю не сразу, потому что света здесь, как это ни странно, совсем немного — и стол с телом тонет в размытых тенях.

   И именно к телу ведет меня Дра’илл.

   Это не северянин, сомнений в этом нет.

   — Этот человек сделает для всех нас большое дело, — говорит Дра’илл. — Он вызвался добровольцем, когда понял, что заразился, как и многие его товарищи. Мы как раз искали, на ком бы опробовать новую вакцину — и он стал первым.

   — Он жив?

   Вообще говорят, человек выглядит скорее мертвым — слишком бледный, с синюшными губами. Хотя при таком освещении я могу и ошибаться.

   Почему они довольствуются всего несколькими тусклыми светильниками? Разве сложные исследования не нуждаются в ярком свете?

   — О да, жив, — позволяет себе улыбку Дра’илл. — Полагаю, нам удалось нейтрализовать недуг. С момента, как подопытный принял вакцину, его состояние нисколько не ухудшилось.

   — И давно он ее принял?

   — Чуть более суток назад.

   Насколько я знаю, этого времени вполне достаточно, чтобы заразившийся если не умер, то уже мучался жестоким кашлем.

   Протягиваю руку, чтобы коснуться лба человека, но Дра’илл перехватывает мое движение.

   — Прошу, не стоит его касаться, — говорит поспешно. — Мы все еще не знаем, как передается зараза, а излечение этого человека еще не завершено.

   — Не знаете, как передается?

   Я, конечно, глупая дикарка, которая ничего не знает о высоких материях и технологиях захватчиков, но разве не должно сначала понять причину недуга, чтобы его победить?

   — Не в полной мере, но сейчас в этом и нет необходимости. Для начала мы должны побороть симптомы, чтобы потом, в более спокойной обстановке, искать причины.

   — Причины болезни в Тени, — говорю то, что, вообще-то, ожидала услышать от лекаря. — Кто-то или что-то занесло в Лесную Гавань осколок того мира, где чернокнижники Великой Империи черпают свои силы. Среди ваших людей, уважаемый Дра’илл, есть хоть один, знакомый с Тенью?

   Халларн смотрит на меня так, будто я только что сплясала на его самой больной мозоли — с недоумением и обидой. Точно не я, а он пришел ко мне с лучшими побуждениями, а я только что плюнула ему в лицо.

   — Тень? Причем здесь Тень? — хмурится он. — Госпожа, при всем моем к вам уважении, мы знаем свое дело и не нужда… — он обрывает себя. — Мы находимся на верном пути. Не пройдет и трех дней, поверьте, и вы собственными ушами услышите о добрых новостях. Тень не заразна и не может влиять на живые создания нашего мира.

   — Расскажите об этом одержимым.

   Кажется, этими словами я окончательно лишаюсь его явно выстраданного самообладания. Черты лица Дра’илла заостряются, глаза заливает надменный холод.

   — Одержимые, госпожа, — совершенно иной случай.

   Жду, что он продолжит объяснение, но этого не происходит. Старый халларн просто молчит, давая мне понять, что разумения северной девчонки абсолютно недостаточно для понимания доступных ему истин.

   Когда человек на столе вздрагивает, делает глубокий вздох, а затем заходится в лающем оглушительном кашле, просто отхожу в сторону.

   За все эти дни они не сделали вообще ничего, не приблизились к разгадке мора ни на шаг.

   Руки и ноги человека на столе начинают конвульсивно биться. Его пытаются удержать, пытаются что-то влить в раззявленный рот.

   Разворачиваюсь и ухожу. Уже на улице стаскиваю с лица маску и бросаю ее под ноги. Прохладный морозный воздух заполняет легкие. Прикрываю глаза. Магн’нус был прав, северным шаманам нечего делать среди просвещенных и умудренных опытом лекарей Империи. У них не найдется общих разговоров.

   «Не раскисать, не опускать руки».

   Как бы ни повернулась судьба, я, даже если вскоре предстану перед вопрошающими взорами Предков, буду точно знать, что сделала все, на что была способна, чтобы спасти свой народ. А забиваться в угол и плакать от слабости и несправедливости смогу когда-нибудь потом, когда никто не увидит и когда от меня больше ничего не будет зависеть.

   А пока мне нужно написать послания соседним кланам. Нужно рассказать им, чтобы с опаской пускали к себе чужаков. Или… Боги! Не пускали их вовсе. Не верю, что считаю это решение верным. И как на его фоне просить о помощи, учитывая, что на Белую ярмарку и без того собралось большое количество народа?

   И все же я прошу о помощи. Прошу, понимая, что Магн’нус прав хотя бы в том, что соседи могут не успеть. Но если есть хотя бы небольшой шанс побороть мор с помощью чужих шаманов, я этим шансом воспользуюсь. Не обманывая и не зазывая в слепую ловушку, кратко, но излагаю все, как есть на самом деле. Если кто-то и придет в Лесную Гавань, он должен полностью осознавать, чем рискует.

   Воронов выпускаю под самое утро, когда рассветает.

   — Хёдд, — Магн’нус подходит тихо, отчего я вздрагиваю, потому что ненадолго забылась, наблюдая за тем, как большие черные птицы одна за другой поднимаются в небеса.

   Поворачиваюсь на голос.

   — Что ты наговорила Дра’иллу?

   — Тебе пересказать всю нашу беседу?

   — Нет, лишь ту ее часть, где ты говорила о Тени. Ты действительно о ней упомянула?

   Голос мужа звучит ровно и почти безэмоционально — и оттого еще более странно, что его интерес касается именно моих слов о Тени. Разумеется, я подозревала, что старый лекарь тут же доложит своему господину о нашей небольшой перепалке, но ничего страшного в этом нет. Напротив, я и сама хотела поговорить с Магн’нусом, потому что его уверенность в собственных лекарях явно преувеличена.

   — Да, — не собираюсь отпираться. — Твои лекари ни на шаг не приблизились к излечению болезни. Их так называемая вакцина ничего не дала. Выпивший ее человек все равно умер.

   Я не видела его смерть, лишь ее начало, но сомнений в его конце у меня нет.

   И Магн’нус меня не переубеждает.

   — Они делают больше, чем все вокруг вместе взятые, — говорит, делая еще шаг ко мне. — Не всегда сразу удается отыскать верное решение. Иногда приходится плутать.

   — Трудно выбраться на верную дорогу, если закрыл глаза и идешь в противоположном направлении.

   Сама не понимаю, как собственный голос набирает силу и наполняется злостью.

   — Прости, — осаждаю сама себя. — Но они ошибаются…

   — Откуда ты знаешь? — муж всплескивает руками. — Хёдд, какая Тень? О чем ты вообще? Все, кто был замешан в том заговоре, полгода назад, их нет. Никого. Кто вообще способен достать… кусок? Так ты сказала?

   — Осколок, — поправляю, уже успокоившись.

   — Хорошо, осколок. Ты представляешь, что это должно быть? Осколок камня? Откуда у тебя вообще эта глупая уверенность?

   «Неужели настолько глупая, что ты пришел мне об этом сказать?»

   — Просто предположение. Ниоткуда, — пожимаю плечами. — Я видела одержимых. Видела, как они передвигаются. И мне кажется, что в конвульсиях зараженных людей перед смертью прослеживаются те же рваные движения.

   Разумеется, это не так. Но говорить ему о словах Кера кажется совсем неправильным.

   Магн’нус тяжело вздыхает и трет глаза, будто давно не спал.

   — Я все понимаю, Хёдд, но ты только наводишь панику. Кто-то еще знает о твоих фантазиях.

   — Нет.

   — Надеюсь, что это действительно так. Прошу, оставь их при себе. Пусть болезнью занимаются те, кто должен. Они справятся, я уверен. Знаешь, вообще-то я тоже здесь, среди всех. И никуда не собираюсь убегать. А пожить мне еще хочется. И в излечении этой напасти я заинтересован не меньше твоего.

   Так-то оно так.

   Я поднимаю взгляд и едва различаю в небе черную точку ворона. Вдруг точка резко падает вниз, но потом вроде бы снова набирает высоту. А может и показалось.

   — Хёдд, — Магн’нус стоит совсем рядом. — Если люди понесут еще и мнимые россказни о Тени, нам не выстоять. Ты это понимаешь? И вопрос будет уже не в выживании Лесной Гавани, а в выживании всего Севера. Почему мне одному это кажется очевидным? Или ты не хочешь спасти свой народ?

   Он едва касается моей щеки. И почему-то его прикосновение кажется очень холодным. Но я не отстраняюсь.

   — Я все поняла. Больше никаких россказней.

   — Хорошо, я знал, что твой разум будет сильнее страха и предрассудков.

  
  
   

    Глава тридцать шестая: Хёдд 

   

   — Предки все еще не дают нам ответов, — качает головой верховный шаман и кашляет в кулак, когда снова наведываюсь в святилище Духов. — Каждый день и каждую ночь кто-то из нас вопрошает к ним, но каждый раз их слова полны тревоги и расплывчаты. Мы пытаемся истолковать их, пытаемся найти способы излечения поразившей нас хвори.

   — Я хочу видеть.

   Шаман снова кашляет, но его кашель кажется мне обычным, не рвущим внутренности изнутри. Тем не менее, на моем лице повязан плотный отрез пропитанной травяными настоями ткани. Я не верю, что это может помочь не заразиться, как о том заявили лекари халларнов, но цепляюсь за каждый способ, потому что должна думать не только о себе, но и о маленьком сыне, который не виноват, что его мать не сидит в четырех стенах, а шатается по зараженном домам и говорит с зараженными людьми, пытаясь отыскать хоть крохи информации, что позволит хотя бы облегчить страдания тех, от кого отвернулись боги.

   Шаман ведет меня вглубь святилища, в небольшой зал, где на полу, на жестких циновках, лежат люди.

   — Каждое толкование мы переносим на нового больного и смотрим, поможет ли ему лечение.

   Здесь нет такого количества склянок с реагентами, как в пекарне халларнов, но, кажется, я вижу все известные мне растения не только собственного края, но и вообще Севера, а кое-какие коренья и цветы и вовсе не могу распознать.

   — Кто-то умирал на твоих глазах в последние дни? — спрашиваю шамана.

   — Да, госпожа.

   — Ты видел что-то необычное после их смерти?

   — После? — не понимает тот.

   — Да, спустя примерно сутки.

   — Нет, госпожа, все тела мы сносим в ледник. После их могут забрать родственники.

   — В чем ты видишь причину мора?

   — Предки гневаются, госпожа, — шаман понижает голос. — Иным из нас они говорили о крови врагов, что перестала окроплять наши мечи. Дети Севера покорились завоевателям, чего не случалось никогда раньше. Предки хотят крови.

   — И ради крови они уничтожают собственных потомков? — морщусь я, не скрывая своего отношения к его словам.

   — Так говорят Предки, — стоит на своем шаман. — Покорность и слабость никогда не идут об руку с настоящим воином. Дорога в чертоги Богов вымощена доблестью. Реки, что текут вдоль нее, полнятся вражеской кровь. А в спину идущего по ней звучит боевой горн. Когда вы в последний раз слышали звук боевого горна, госпожа?

   — Предки бы никогда не толкнули нас на убой. Есть разница между доблестью и отчаянием, о котором говоришь ты.

   — Как скажите, госпожа, — кивает шаман, но даже не пытается скрыть, что остался при своем мнении.

   Кто я для него? Несмышлёная девчонка, которая волею судеб оказалась во главе большого и сильного клана. О чем со мной можно говорить, кроме как о глупых девичьих фантазиях? Он, умудренный опытом и многими разговорами с Предками, вынужден терпеть меня только потому, что мне выпало родиться в роду Хольмбергов.

   Когда-то, много лет назад, когда наши пращуры только-только осваивались на негостеприимных землях Севера, во главе каждого клана стоял именно шаман. Тот, кто разговаривает с Духами, ведает былое и будущее, знает, куда должно повести клан, умеет сделать нужное подношение, чтобы и охота стала удачной, и унялись злые морозы. Шло время, еды становилось больше, деревни обрастали частоколами, мы научились обрабатывать железо — кланы разрослись, зажирели. Но вместе с общим достатком разрослись и аппетиты шаманов, которые все больше уходили в какие-то собственные мистические изыскания и все меньше обращали внимание на дела земные, при этом все чаще и чаще распространяя слова, которые якобы услышали от Предков.

   Я, не раз ходившая в мир Духов, пусть и с чужой помощью, знаю, насколько нереальными и расплывчатыми могут быть увиденные там образы. Зачастую истолковать их можно совершенно противоположным образом. Да, у меня мало опыта, я слишком молода, меня специально не обучали толкованию, много-много всяких «но», которые ни в коем разе не позволяют мне ставить себя в один ряд с опытным шаманом.

   И насколько велико искушение воспользоваться собственным превосходством? Насколько велико искушение сказать то, чего не увидел в трансе, но исполнения чего желаешь сам? Мы все люди, у нас у всех собственные амбиции и потребности. И шаманы — не исключение.

   В какой-то момент шаманские замашки переросли некий рубеж, после которого по многим крупным на тот момент кланам прокатились самые настоящие погромы. Люди взламывали святилища Духов, убивали их служителей и растаскивали накопленное теми добро. Крови тогда пролилось немало.

   Когда первый порыв ненависти улегся, северяне осознали, что без провожатых к собственным предкам им все равно не жить. Шаманы нужны, и их значимость велика. Но с тех пор бразды правления кланов перешли в руки наиболее сильных родов. Сила и разум объединились в управлении людьми. Но не на равных, сила перевесила и имеет последнее слово. И так продолжается по сей день, за редким исключением.

   И вот теперь я стою и обдумываю слова верховного шамана собственного клана. Насколько они соответствуют тому, что он видел? Не являются ли отражением его собственных взглядом и чаяний?

   Возможно, я слишком подозрительна, но трудные времена всегда подразумевают под собой возможность смены воззрений и законов. Что если все те слова, что шаман только что высказал мне, он решит вложить в головы остальным? Если уже не решил.

   В любом случае, его объяснение причин возникновения болезни меня точно не устраивает.

   — Мы знаем, как много людей заболело? — спрашиваю шамана.

   — Нет, госпожа. Некоторые сидят по домам и никого не пускают. Другие до последнего скрывают симптомы.

   — Известно ли хоть об этом выздоровевшем?

   Он снова кашляет. На этот раз кашель уже куда более глубокий и болезненный.

   — А ты как себя чувствуешь?

   — Просто простуда, госпожа. По выздоровлению сказать трудно. Боюсь, здесь мне нечем вас обнадежить.

   Похоже, ничего нового он мне не скажет.

   Я прошу помочь мне с погружением в мир Духов, но на этот раз не нахожу там даже отголосков чьего-либо присутствия. Просто пустая темнота, отчего-то очень холодная и как будто чуждая, выжидающая. Я прислушиваюсь и всматриваюсь, ловя любое движение, малейший шорох. Вопрошаю Предков откликнуться на зов своей дочери.

   Ничего.

   Такое часто бывает с обычными людьми, которые погружаются в транс. Сделать это самостоятельно нельзя, каждый шаман рьяно хранит секрет собственных смесей и заговоров, что помогают ему покинуть телесную оболочку. Ну а мы, простые смертные, просто иногда просим его помощи, чтобы пройти путь к поднебесным чертогам. К сожалению, нашим чаяниям отвечают не всегда.

   И раньше я действительно думала, что Предки гораздо ближе к просветленным душам шаманов, оттого куда охотнее идут с ними на разговор. Но теперь… не знаю. Возможно, сотни лет после тех приснопамятных погромов ничего не изменили. И шаманы по-прежнему говорят нам лишь то, что считают нужным, но никак не то, что посылают нам Предки. Крамола и святотатство, но именно об этом я думаю, когда выныриваю в реальный мир.

   Мне очень холодно. Холоднее, чем когда бы то ни было после транса.

   Но теперь у меня исчезают последние сомнения, да и последняя надежда на излечение. Мы ничего не знаем о причинах мора, ничего не знаем о том, как с ним бороться. Абсолютно беззащитные как на стороне северян, так и на стороне халларнов. Болезни и смерти подвержены все. Каждый ходит по грани.

   Возможно, нам помогут морозы.

   Возможно, нет.

   Возможно, до морозов доживут лишь единицы.

   Мы можем продолжать ждать, можем следовать плану Магн’нус, в котором, должна признать, есть зерно истины. Но легко рассуждать о целесообразности того или иного решения, когда оно не касается тебя лично и твоих людей. Я мало знаю о великих эпидемиях, но изоляция — один из самых надежных способов не пустить болезнь дальше. К сожалению. Только о том мало заботишься, когда рядом умирают те, кого ты знаешь, кто на тебя надеется.

   Я пыталась донести мысль о самопожертвовании до всех, кто хотел и мог слышать. Не уверена, что смогла. Потому что, положа руку на сердце, сама к этому не готова. Мы не можем закрыться в Гавани и все умереть. Это не укладывается в моей голове. А если через неделю или месяц нечто подобное начнется у соседей? С ничего начнется. Просто потому, что мы ничего не знаем про источник. Им тоже ложиться на землю и добровольно умирать?

   Это очень тяжело.

   Как же мне нужен кто-то гораздо более умный и опытный, чем я, кому я бы могла полностью довериться. Когда-то таким человеком был Кел. Но сейчас такого нет. И как же погано осознавать, что каждое мое решение может еще больше усугубить наше положение.

   Как понять, как правильно?

   У кого спросить?

   Боги, я не просила о такой ответственности. Я вообще не думала, что когда-то буду принимать решения, для которых нужны каменные яйца. Да, у меня есть муж. Но я не принимаю его решение. По всем законам я обязана ему подчиняться. Но, кажется, уже точно понимаю, что не сделаю этого.

  
  
   

    Глава тридцать седьмая: Хёдд 

   

   Мне очень стыдно, но за безумием последних дней я так и не успела навестить брата. А ведь хотела узнать, как у него дела. И вот теперь, направляясь в сторону его становища, ощущаю себя какой-то попрошайкой, которая вспоминает о человеке лишь тогда, когда в человеке есть надобность. Я ведь никогда такой не была. Неужели первая же серьезная напасть настолько выбила меня из колеи, что напрочь лишила всей той человечности, что стараюсь в себе сохранить?

   Ладно, не всей. Но даже это ощущение, что ничего не успеваю и ничего не получается, изводит настолько, что хоть бейся лбом о стену.

   Если бы это хоть немного помогло — я бы расшибла лоб, даже не задумываясь.

   Лесная Гавань затихла и затаилась. Раньше, совсем недавно, на ее улицах было полно народу, но теперь нет почти никого. Люди боятся выходить из домов, боятся разговаривать с соседями, боятся дышать с ними одним воздухом.

   А еще воздух несет в себе запах горелой плоти. Потому что я приказала сжигать мертвецов. Потому что видела, кто или что из них вылупляется, и не готова допустить массового появления непонятных созданий в стенах Гавани. Если к мору добавятся еще и призраки, даже если они абсолютно безобидны, в чем я очень сомневаюсь, мы точно не сдюжим.

   Мы все ждем сильных морозов. Но боги точно нарочно испытывают нашу стойкость и посылают нам то небольшие заморозки, то, как сегодня, снова оттепель с мокрым снегом.

   В становище брата меня никто не встречает. Оставляю лошадь возле дома, который Турин традиционно использует, как временное жилище, когда навещает Лесную Гавань, и осторожно, стараясь не оскользнуться в ледяной мокрой каше, иду к двери.

   Перед тем, как войти, еще раз осматриваюсь. В снегу много свежих следов, но куда они ведут, понять очень сложно. Часть, определенно, идут к разбитым невдалеке шатрам, но движения там тоже нет.

   Сглатываю и толкаю дверь, не позволяю страху укрепиться в сознании и поглубже запустить корявые когти в сердце.

   В доме тепло и очень душно. Пахнет давно немытыми телами, чем-то прогорклым и соленым. На окна, и без того забранные бычьими пузырями, наброшены какие-то тряпки. Весь свет в доме только от нескольких неверных свечей, догорающих на большом столе в центре большой комнаты.

   Щурюсь, силясь рассмотреть, сидит ли кто за столом. Там стоит большое деревянное кресло, которое и облюбовал Турин, но сейчас едва могу различить его очертания.

   — Проходи, — в шепоте из темноты почти нет узнаваемых ноток, лишь крохотные отголоски того сильного и волевого голоса, что я помню.

   — Турин? — спрашиваю на всякий случай.

   В темноте слышится какой-то шорох — и в свете свечей будто набухает тень, в которой с большим трудом, но угадываю черты брата. Вернее, того, что от него осталось.

   Он невероятно худ. Чудовищно осунулся и усох, точно не ел и не пил множество дней кряду.

   Бросаюсь к нему, но брат лишь поднимает руку, точно загораживается от меня.

   — Да, это я. Не узнать?

   — Честно говоря, с трудом.

   Все же подхожу ближе, хотя вся эта обстановка и его вид внушают странную неуверенность и дрожь в ногах.

   Турин кивает, вытягивает пред собой руки и несколько раз сжимает и разжимает узловатые пальцы.

   — Прости если напугал тебя, сестренка. Как ты? Как Хельми?

   — Не напугал, не говори глупостей, — храбрюсь я, загоняя собственную неуверенность поглубже. — Со мной все хорошо, с сыном тоже. А ты… — на языке вертится слово «болен», но произнести его почему-то вдруг так сложно, что прикусываю язык, снова обращаясь к помощи боли.

   — Не обращай внимания, — Турин выдает подобие улыбки, которая больше походит на оскал мертвеца. — Я рад, что с вами все в порядке. Вы выживете, Хёдд. Обязательно выживете. И встанете во главе нашего народа, когда тот поднимется против иноземцев. Вы принесете нам свободу.

   — Наш народ умирает, — облокачиваюсь руками о столешницу и смотрю прямо в его подернутые мутной пеленой глаза. — Мор пожирает его — и спасения ждать неоткуда. Мы должны уйти. Слышишь?

   — Уйти?

   — Да. В лес. Как когда-то наши предки. Мы выживем, пока не придут морозы. Мы рассредоточимся и не подойдем друг к другу, пока не станет ясно, что зараза ушла.

   — Это твое решение, сестренка? — его язык немного заплетается, и мне кажется, будто брат пьян. — Или его вложил в твою голову муж?

   — Мое. Магн’нус ничего о нем не знает.

   Турин вновь отстраняется от столешницы и почти исчезает в тенях.

   — Быть может, быть может. Но с чем ты пришла ко мне?

   — Мне нужна помощь всех, кто еще не заболел. Нужно прикрытие для стариков, женщин и детей. Ты — первый, к кому я пришла.

   У меня ком стоит в горле от осознания, что людей Турина, быть может, уже нет. И нужно быть слепой и глухой, чтобы не понимать, что и брат совершенно нездоров.

   Будто в подтверждение моих мыслей, он пытается подняться, но тут же едва не падает вперед на стол от жестокого приступа кашля.

   И снова бросаюсь к нему — и снова от держит меня на расстоянии вытянутой руки.

   Когда кашель проходит, еще какое-то время стоит, покачиваясь, и тяжело дышит. Из его рта на столешницу тянется тонкая нить чего-то темного.

   — Я помогу… — наконец, произносит он.

   Но я уже отрицательно мотаю головой.

   — Прости, я должна была прийти раньше.

   Едва не луплю себя по рукам, потому что не могу просто стоять и смотреть, как он мучается.

   — Нет, — легкое движение головы. — Всему свое время. Ты пришла ровно тогда, когда и должно.

   — Тебе что-то нужно? Я могу чем-то помочь?

   — Ты же пришла за помощью, — снова улыбается он.

   И снова этот оскал едва не заставляет меня отвести взгляд.

   — Кажется… я опоздала, — что-то во всем этом меня очень настораживает. — Сядь, тебе лучше сохранить силы. Я приду за тобой. Ты слышишь меня? Я не оставляю тебя.

   — Ты говорила с Предками? — спрашивает неожиданно.

   — Я пыталась. Они не направили меня.

   — А меня направили.

   Какое-то время молчим. Я жду, пока Турин продолжит, а он просто смотрит на меня, точно пытается прочесть мои мысли.

   — Я говорил с ними еще дома, до того, как выдвинуться на праздник Белой ярмарки. Но у меня были иные вопросы, сама понимаешь. И их ответ заставил меня рыдать.

   — Турин, ты не в себе, — почему-то я не хочу слышать продолжение его рассказа, почему-то чувствую, что, услышав его, уже не смогу все повернуть обратно, как будто даже сам мир вокруг меня изменится.

   — Предки говорили со мной, — продолжает брат, как будто и не слышит моих слов. — Они долго смотрели на нас. Долго внимали нашим молитвам. И, наконец, отозвались. Я ожидал услышать мудрые наставления, ожидал туманные откровения, над которыми сломают головы лучшие толкователи, но услышал всего четыре слова: мы идем к вам.

   — Что это значит?

   — Я тоже сразу не понял, думал — это и есть загадка, требующая толкования. А оказалось, они ответили буквально.

   Турин кое как выпрямляется и делает шаг из-за стола. Едва не падает, снова опирается о столешницу, снова выпрямляется.

   — Следом по ночам мне были видения. И я увидел все то, что должен сделать. Я увидел Лесную Гавань, сестренка. Увидел тебя и твоего сына. Я увидел искупление нашего народа и возрождение наших предков.

   — Я не понимаю.

   — Эта эпидемия — лишь инструмент, который позволит нам всем переродиться. Мы слабы. Позор на наши головы. Но Предки нас не оставят. Каждый, кто погибнет от болезни, вскоре встанет в единый строй против проклятых захватчиков. Они пришли к нам с превосходящими силам и оружием, которому мы не смогли ничего противопоставить. Больше все это им не поможет. Мы уничтожим каждого иноземца — и каждый их мертвец встанет биться вместе с нами.

   — О, боги… — шепчу я. — Нет, Турин, нет.

   — Свобода требует жертв, сестренка.

   — Свобода от чего? Ты понимаешь, какие силы пробудил?

   Он неопределенно поводит плечами. Одежа, что некогда сидела на нем, точно влитая, теперь висит, будто на отощавшем старике.

   — Ты освобождаешь не нас, — продолжаю я. — А наши земли от нас.

   — Ты слишком молода, чтобы понять.

   Турин все же выбирается из-за стола. Стоит, покачиваясь. Вот-вот грохнется на пол. Но я точно не стану его ловить.

   — Я должна знать, — говорю то, о чем никогда и ни за что не хотела бы услышать. — Это ты принес болезнь?

   — Я принес искупление.

   Кажется, мои внутренности превратились в лед. Моя кровь перестала бежать по венам. А разорванное в клочья сердце едва-едва бьется лишь для того, чтобы снова и снова полосовать себя об острые грани кровавых осколков.

   — Ты убил всех нас.

   — Ты будешь жить, сестренка. И твой сын — тоже. Я позаботился об этом.

   — Разве я просила об исключении?

   — Ты бы никогда не попросила. Но на то я и старший брат. Поверь, я знаю, что буду проклят. Мне все равно. И если бы сейчас я снова встал перед тем же выбором, ничего бы не изменилось. Но вас эта месть задеть не должна.

   Он шагает из-за стола. Шаги тяжелые, точно каменные. Пячусь, пока не упираюсь спиной в стену. Но он не становится вплотную, оставляет между нами пару шагов расстояния.

   — Это твоя обязанность, Хёдд, — говорит холодно и почти зло. — Ты должна встать во главе очищения. Ты должна выжить. И должна победить.

   — Ты прав, — цежу сквозь зубы. — Кое-что я действительно должна: спасти своих людей от предательства и глупости того, кого считала братом. Ты отдал нас всех Тени, Турин. Не знаю, зачем, не знаю, как. Возможно, ты действительно хотел лучшего. Но ты не имел права принимать подобные решение в одиночку.

   — Кто-то должен бы. Почему бы не я? У остальных не хватило бы храбрости.

   — Прочь с дороги, у меня еще много дел.

   Толкаю его в грудь и почти бегом к двери. Но успеваю сделать всего несколько шагов, когда в плечо впиваются стальные пальцы. Дергаюсь, но это вообще бесполезно. Легкое движение воздуха, разворот — и меня припечатывает к стене. Голова откидывается назад и бьется о дерево.

   — Прости, сестренка, но мне нужны все эти люди. Они останутся в Гавани.

   Рвусь, пытаюсь извернуться, но у него ужасная сила. Чувствую себя, точно мышь, попавшая в лапы медведя.

   — Я должен это сделать, прости.

   Он снова прикладывает меня о стену, на этот раз сильнее…

  
  
   

    Глава тридцать восьмая: Хёдд 

   

   В себя прихожу с дикой головной болью. Затылок просто раскалывается, а от яркого масляного фонаря где-то в стороне хочется снова закрыть глаза.

   Неужели Турин сделал это?

   Он даже в детстве никогда не повышал на меня голос.

   Безумие!

   — Госпожа, вы меня слышите?

   Надо мной склоняются двое халларнов. Судя по всему, лекари.

   — Понимаете, что я говорю?

   Спрашивает тот, что постарше.

   — Да. Где я?

   — В Большом Доме. Помните, что произошло?

   — Меня ударили по голове, — выдаю самое очевидное и нейтральное.

   — Кто?

   — Не знаю. Я не видела.

   Не то чтобы я собираюсь выгораживать брата, но выкладывать обо всем произошедшем первым встречным точно не собираюсь. Нужно хоть немного обдумать все то, что наговорил Турин. Только бы голова перестала так болеть.

   Приподнимаюсь на локтях — и голову тут же тянет обратно, точно к ней привязан здоровенный булыжник.

   — Вам надо отдохнуть. Вставать нельзя, — говорит халларн. — Вероятно, у вас сотрясение. Мы промыли и обработали рану.

   Трогаю рукой лоб и нахожу там повязку.

   Мне нельзя лежать, нельзя терять время. Чем дольше я проваляюсь, тем больше людей заболеет.

   Когда за дверью раздаются быстрые приближающиеся шаги, халларны как один вытягивается в струнку. Ну, конечно, это Магн’нус. Вполуха выслушивает отчет своих лекарей и отсылает их прочь.

   — Хёдд, — опускается рядом на колени, — кто это сделал? Ты видела его?

   — Нам нужно вывести людей из Гавани, — нападаю на него вместо ответа. — Выслушай меня, — уже вижу, как он хмурится. — Лесная Гавань — это западня. Вся эта эпидемия подстроена. И ты лишь потворствуешь ей, когда держишь людей взаперти. Не спрашивай у меня, откуда я это знаю, пожалуйста. Просто послушай.

   — Ты снова за свое?! — Магн’нус резко поднимается на ноги. — Не находишь, что как только в твоей голове появилась эта странная мания, как все пошло наперекосяк?

   — Ты настолько уверен в природном появлении болезни, что даже не смеешь предположить, что ее на нас наслали?

   — Кто, Хёдд?! Кто? Единственный, кто на это способен, — Кел’исс. — Магн’нус застывает, будто застигнутый врасплох собственной догадкой. — Он тебе что-то говорил? Ты виделась с ним в ту ночь? Ты действительно сожгла его лабораторию?

   — Да, сожгла. Ты же наверняка это и сам проверил.

   — Возможно, да, а, возможно, нет.

   — Я не говорила с ним, но кое-что увидела прежде, чем бросить масляный фонарь.

   — Поделишься?

   Я стискиваю зубы и все же приподнимаюсь, усаживаясь на кровати.

   — Я видела мертвую северянку, из чьего тела вылезло нечто… — слежу за его реакцией, но ее нет вообще никакой. Абсолютно непроницаемое напряженное лицо мужа. — Из нее вылезло нечто, вроде Темной, только гораздо меньше.

   — Ты когда-нибудь видела Темную, Хёдд? — тяжело вздыхает Магн'нус.

   — Нет, но мне рассказывала о ней… жена генерала Тьёрда.

   Магн'нус прохаживается по комнате, затем подходит к моей постели и присаживается рядом. Отчего-то инстинктивно пытаюсь немного от него отодвинуться, но ловлю себя на этом желании и не позволяю телу взять верх над разумом.

   — Ты слышишь себя? — в голосе мужа сквозит плохо прикрытая усталость. — Хёдд, тебе не кажется, что ты слишком сосредоточена на Тени и всем, что с ней связано? Кажется, общение с Дэми не идет тебе на пользу. Твой разум еще слишком податлив и мало приспособлен к критическому мышлению, чтобы слушать болтовню о вещах, понимание которых требует многих лет кропотливого изучения. Не принимай на свой счет, моя познания о Тени немногим отличаются от твоих, но я умею отделять вымысел от реальности.

   Наверное, если бы я раскрыла ему всю правду, его реакция была бы иной, но у меня есть тайны от собственного мужа, которые я не в состоянии ему открыть. И ведь даже сама себе не могу внятно объяснить, почему скрываю от него свой разговор с Келом. Мы же ни о чем скверном не говорили.

   — Тебе нужно отдохнуть, — говорит Магн'нус, не дождавшись моего ответа. — Оставайся здесь и ни о чем не беспокойся.

   Он подается ко мне, целует в лоб и поднимается.

   — Я в порядке, — говорю скорее, чтобы что-то сказать. — Голова уже не болит.

   — Ну и отлично. Но из кровати тебе выбираться все равно запрещено. Не переживай. — Он идет к двери. — К тому же случилось неожиданное, твой брат предложил мне свою помощь в подавлении возможных волнений. Не знаешь, с чего бы такое рвение?

   Я едва не давлюсь собственным языком.

   — Турин?

   — У тебя есть другоЙ брат? — улыбается Магн'нус. — Мне известно только об этом.

   — Нет, другого нет, — я настолько шокирована, что даже не знаю, что и сказать.

   — Так что, стоит ему доверять?

   — Когда я видела его в последний раз, он плохо себя чувствовал, думаю, он тоже заболел, — таким образом хочу избежать прямого ответа на его вопрос.

   — Разве? Я не заметил, — пожимает плечами муж. — Разве что поджарый стал, как старый волк. Но в остальном показался мне вполне уверенным в себе и рассудительным. Уж не знаю, что творится у него в голове, но на словах полностью поддерживает мою стратегию изоляции Гавани. Возможно, вам бы следовало поговорить на эту тему. Ладно, ты не слушаешь меня, но к мнению собственного сородича вдруг бы и прислушалась?

   Что он несет? С каких это пор халларны принимают помощь северян и доверяют им свои спины?

   Хотя… Дэми рассказывала о чем-то подобном во время обороны Красного шипа от одержимых. Но… но… если Турин действительно предложил свою помощь Магн'нусу, то точно не из согласия с его взглядами. Вернее, согласие тут вообще ни при чем. У Турина собственные цели.

   Боги! Он действительно считает, что сможет управлять теми тварями, что появляются из мертвых?

   — Все-все, оставляю тебя, отдыхай, — Магн'нус снова не дожидается моего ответа — Кажется, кто-то все-таки немного не в себе. Кстати, твой брат обещал узнать, кто ударил тебя по голове. Так что пока можешь придумать, как наказать негодяя. Я бы использовал четвертование, но окончательное решение за тобой.

   Он выходит за дверь — и я слышу лязг задвигаемого снаружи засова.

   Меня заперли!

   — Нет, ему нельзя доверять! — ору во все горло и подскакиваю на кровати.

   Мир тут же делает оборот — и я валюсь куда-то вниз, в густую глухую пелену собственного головокружения. Но мой крик муж должен был услышать. Должен был… но если услышал, то никак на него не отреагировал. Потому что ничто не нарушает установившуюся в комнате тишину. Разве что пульсирующая в моих висках кровь.

   Проходит какое-то время прежде, чем я с большим трудом снова забираюсь в кровать. Да уж, братец приложил меня основательно, по-родственному, не иначе. Откуда в нем вообще силы взялись? Он же едва на ногах держался. А еще эти слова Магн'нуса, что он не заметил в состоянии Турина ничего странного.

   Если бы не виденное в лаборатории Кела, я бы вполне могла начать подозревать себя в слабоумии. Хорошо, Турин каким-то образом заручился силой Тени, и теперь его задача — выжидать и не допустить, чтобы из Гавани ушли люди. Отдельные небольшие группы все равно будут просачиваться, но основная масса народа останется. Как долго все это продлится? Должны ли заболеть все?

   А что потом?

   С помощью своей призрачной армии он развернет нечто вроде восстания? Но в этом сейчас все равно нет большого смысла. Боевые драконы халларнов все еще доминируют в воздухе, и здесь ничего не изменится. Хватит ли мощи оружия Тени, чтобы снести захватчиков на земле? Я понятия не имею. В то, что призрачные твари способны драться бок о бок с самими северянами, не верю, хоть режь меня. Но, возможно, они смогут поглощать людей. Так же станут использовать их для увеличения собственной численности. И кто тогда останется на земле Севера после победы тварей Тени? Или после их поражения, если драконы все же окажутся сильнее.

   Уж людей не останется точно.

   На неверных ногах, по стенке, подхожу к двери и на всякий случай проверяю, действительно ли та заперта. Так и есть, я, к сожалению, не ошиблась.

   Бью кулаками в жесткое дерево, но сил у меня, как у котенка.

   — Есть там кто?! — повышаю голос — и от этого снова начинает гудеть затылок. — Выпустите меня. Мне нужно до ветра!

   Снова бью кулаками.

   Тишина.

   Но Магн'нус не мог оставить меня одну, там наверняка стоит хотя бы пара халларнов. А если бы меня действительно подвел живот? Мне что, гадить прямо в угол?

   Осматриваюсь, бреду к кровати и беру с небольшого столика возле нее, где еще остались снадобья лекарей, тяжелый подсвечник. Возвращаюсь к двери и начинаю бить в нее уже подсвечником. Долго, противно, громко. Этот звук наверняка разлетается на добрую половину Большого Дома. Но за дверью все так же тихо. И говорить это может лишь об одном: Магн'нус убрал всю мою личную охрану.

   Вот и добегалась, Хёдд.

   То в одну дырку нос сунет, то в другую, а в третьей этот самый носи и прищемили.

   И что теперь делать?

   Ждать, пока там, за стенами, не останется никого живого?

   — Принесите мне моего ребенка! — ору через дверь, но знаю, что и на эту просьбу никто не отзовется.

   Наверное, полгода назад от бессилия и обиды я бы залилась слезами. Сидела на полу и рыдала, пока не затопила бы всю комнату. Но сейчас я чувствую накатывающую злость. Сильную злость. Никто не имеет права держать меня вдалеке от моего ребенка. Никто не имеет права брать на себя ответственность за людей, которые доверились мне. Никто не имеет права решать за всех, как им жить или умереть, даже если в их так называемом искуплении видит какую-то сверхвысокую цель.

   Хочется выть, хочется орать в небо, точно раненая волчица.

   «Спокойно, Хёдд, эмоции тебе еще пригодятся, а пока нужна холодная чистая голова».

   И с этим сейчас самая большая проблема, потому что голова болит, не переставая. Да, я наврала мужу. Боль меньше не стала.

   Турин, будь ты проклят!

   Комнату, в которой нахожусь, я знаю. Это одна из комнат для важных гостей. С хорошим убранством, но без каких-либо потайных лазов, вроде того, что есть в моей собственной комнате и в комнате Хельми. Здесь же имеется лишь одно небольшое окно. Впрочем, небольшое для мужчины, я же наверняка смогу вылезти в него. Топаю к нему, открываю внутренние ставни — и невольно издаю протяжный стон.

   Хватаюсь руками за стальные кованые решетки, рву их на себя, толкаю прочь, но те не шелохнутся. Вот их тут точно не было раньше. Это я хорошо помню. Да подобного ни в одной комнате Большого Дома нет. Вернее, не было. Теперь уже не поручусь.

   Присматриваюсь. Решетки явно установлены недавно — еще видны свежие сколы и царапины в дереве. Недавно, но не сегодня. То есть Магн'нус заранее предполагал, что придется кого-то держать взаперти? Или это защита от проникновения извне? К примеру, какого-нибудь северянина с ножом.

   Подставляю лицо морозному воздуху. Как бы там ни было, а теперь я пленница в собственном доме. Снова беру в руку подсвечник, оцениваю его вес. Довольно тяжелый, чтобы проломить кому-то голову, кто придет принести мне поесть.

  
  
   

    Глава тридцать девятая: Хёдд 

   

   Хоть надеяться на удачу в этом деле особенно не приходится. Я бы на месте Магн'нуса поставила в охрану кого-нибудь из собственных гвардейцев. А это очень хорошие бойцы. Уж я им точно не ровня, даже неожиданно выскочившая из засады.

   Возможно, стоит попытаться их заговорить, отвлечь…

   Отвлечь!

   За окном поздний вечер, но и днем в этой комнате светло лишь если освещать ее свечами или масляным фонарем. Такой фонарь есть и у меня. Хороший, большой, с прозрачным прочным стеклом и достаточным количеством масла.

   Присаживаюсь на кровать.

   Плохая идея, очень плохая идея.

   А что если за дверью вообще никого нет?

   Ну, вот так, чтобы уже наверняка я не могла кого-то убедить выпустить меня. А если огонь займётся слишком быстро? А если будет много дыма? А если…

   А еще я могу вообще все делать и понимать не так. Что я в жизни видела? Ничего. У меня опыта, как у полевой мыши.

   Боги!

   Ведь я просто боюсь.

   Всего боюсь — от того, что меня не успеют вытащить из огня, до неверно принятого решения относительно оставшихся в живых земляков. Что будет с Хельми, если его глупая мать сама загонит себя в огненную ловушку?

   Бессмысленным взглядом слежу за танцем язычка пламени на фитиле фонаря.

   «Устраивать пожары — это твое призвание, Хёдд, можно сказать, ты предназначена для этого самой судьбой…»

   Плохо, что рядом нет ненавистного чернокнижника, который бы уж точно вытащил меня из пламени, даже осознавая, что теряет при этом все свое дорогостоящее и редкое оборудование, которое уж наверняка стоит больше одной никудышной северянки.

   Поднимаюсь, повязываю на лицо смоченную в небольшой плошке тряпицу. Вода в плошке не особенно чистая, наверное, осталась после того, как халларны промыли рану на моей голове. Ничего, не страшно.

   Беру фонарь и аккуратно выливаю из него немного масла в противоположный от двери угол комнаты. Так времени у меня будет чуть больше.

   Выдыхаю и поджигаю угол. Огонь занимается быстро, с удовольствием набрасывается на предложенное ему деревянное угощение.

   Отбегаю к двери.

   Жду.

   Когда пламя уже достаточно большое, а дым начинает клубиться по полу, с остервенением бью в дверь.

   — Пожар! Помогите!

   Прислушиваюсь — и с ужасом понимаю, что звуков с той стороны по-прежнему нет. Неужели Магн'нус действительно оставил меня в полном одиночестве?

   Бью снова.

   За спиной уже слышу шум разрастающегося пожара. Очень быстро становится жарко, но еще раньше мне перестает хватать воздуха. И дело не в дыму, дело в самом пламени, которое пожирает в себя весь воздух в комнате.

   Быстро, слишком быстро.

   Если за дверью действительно никого нет…

   Но ведь огонь увидят с улицы. Наверняка кто-то прямо сейчас проходит мимо.

   Дыма становится все больше, он поднимается до колен, ползет выше.

   В горле першит, по щекам катятся слезы. За гулом пламени, что вырывается в узкое окно, почти не слышу собственных ударов в дверь. Да и бью уже совсем не так сильно, как поначалу.

   Боги!

   Как быстро кончаются силы.

   Еще и голова раскалывается. То ли от боли, то ли от сотрясения, но перед глазами все плывет, а к горлу подкатывает тошнотворный ком.

   Дверь открывается так внезапно, что кулем вываливаюсь в коридор и даже не сразу понимаю, что произошло.

   Меня подхватывают под руки, оттаскивают чуть дальше, усаживают к стене. Хочу вздохнуть, но и тут воздух наполнен дымом.

   Кашляю, от чего повязка слетает с лица.

   Надо мной кто-то склоняется, но я не могу рассмотреть его лица, а слова, что он, кажется, выкрикивает, тонут в подобии пчелиного гула у меня в ушах. В конце концов, человек исчезает. А я ползу прочь. Хочу бежать или хотя бы идти, но способна только ползти.

   Ориентируюсь скорее по памяти, потому что со зрением по-прежнему большая беда.

   Иногда в общем гуле в моей голове звучат какие-то выкрики. Иногда слышу громкие не то хлопки, не то звуки ударов. Мимо то и дело пробегают люди, но я даже не знаю — северяне это или халларны.

   У меня же лишь одна цель — и все мое рассеянное внимание направлено только на нее. В какой-то момент я все же поднимаюсь на ноги и дальше передвигаюсь, придерживаясь за стену. До собственной спальни добираюсь без происшествий, вваливаюсь в нее и захлопываю за спиной дверь. С большим трудом, дрожащими руками, водружаю на место засов.

   Все, больше сюда никто не войдет.

   Несколько мгновений тупо стою и не слышу больше ничего, кроме собственного тяжелого дыхания и боя сердце в груди.

   Здесь дыма еще нет. Можно позволить себе немного подышать. Но голова все равно идет кругом. Точно пьяная, иду к кроватке Хельми. Мой сын здесь. Надеюсь, он узнает меня и не станет плакать и вырываться, хоть выгляжу я наверняка, как пугало, потому что времени, чтобы его успокоить, у меня нет.

   Подхватываю Хельми на руки и прижимаю его к себе. Он ворочается и вскоре начинает вырываться. Что-то ему явно не нравится. Возможно, я слишком сильно пропахла дымом. Возможно, слишком напугана и взвинчена.

   — Спокойно, — поглаживаю его по голове, — все будет хорошо.

   Сын морщится и начинает хныкать.

   Теперь топаю к собственной кровати, кладу на нее Хельми и что есть сил толкаю ее в сторону. Кровать у меня старая и тяжелая. У меня проскальзывают по полу ноги, я снова становлюсь вся мокрая, в голове шумит и клокочет. Едва не задыхаюсь, но все же сдвигаю кровать с места. Не так сильно, как хотелось бы, но достаточно, чтобы подлезть под нее и дернуть за кольцо потайного люка.

   С первого раза ничего не получается — влажные дрожащие пальцы слетают с кольца, а вместе с ними срываются два ногтя.

   Боли почти не чувствую, но работать становится куда труднее, потому что руку тут же заливает кровью.

   Перехватываю с кровати подушку, рву на ней наволочку и выбрасываю на пол мягкий лебяжий пух. Накидываю ее на кольцо и тяну снова. Медленно, но люк подаётся.

   В дверь стучат. Вернее, пробуют ее открыть. Кажется, делают это плечом.

   Стискиваю зубы и тяну люк с удвоенной силой.

   Хельми переходит на плач.

   «Маленький мой, потерпи, пожалуйста», — проговариваю у себя в голове, потому что все силы уходят на открытие люка.

   Удар — и дверь едва не слетает с петель.

   Хельми заходится в пронзительном плаче.

   Рывок, еще рывок.

   Падаю на спину — и тут же на пол падает настежь раскрытый люк.

   Как же не хватает воздуха.

   — Спокойно, — повторяю шепотом, снова беря сына на руки. — Сейчас мы с тобой немного погуляем.

   Хельми шмыгает носом, но плакать почти прекращает, хотя от очередного удара в дверь сильно вздрагивает.

   В несколько движений заматываю его в покрывало с кровати и ныряю в потайной ход. Смысла закрывать за собой люк нет никакого — кровать я на место все равно не поставлю, а следы открытия люка легко заметить.

   Плевать.

   Не нужно большого ума, чтобы догадаться, кто и как выкрал наследника рода Хольмбергов. Прижимаю к груди сына, ползу по узкой кишке потайного хода. Тороплюсь, не обращая внимания на впивающиеся в колени небольшие камешки. Последний раз я была здесь в далеком детстве, и тогда ход казался мне куда более широким и свободным. Да и гораздо короче. Сейчас же он тянется и тянется, ни в какую не желая прекращаться. Я даже начинаю думать, что вконец рассорилась с головой и просто топчусь на месте, потому что освещения здесь нет никакого, и понять, двигаюсь ли я вообще, не так просто, как, казалось бы.

   Но вдруг упираюсь головой в стену.

   — Ну вот, мы почти выбрались, — улыбаясь, говорю Хельми, хотя он не может меня видеть, да и вряд ли моя улыбка настолько уж успокаивающая.

   Я очень устала, все тело затекло, но все равно изо всех сил стараюсь, чтобы голос звучал хоть сколько-нибудь спокойно и уверенно.

   Замираю и прислушиваюсь — вроде бы погони нет. Хотя полной уверенности в этом тоже нет. Слишком шумит в голове.

   Выдыхаю и упираюсь спиной в потолок. Напрягаю ноги и толкаю. Люк надо мной приподнимается, но не открывается полностью.

   Вдох-выдох.

   Снова упираюсь и снова толкаю. Закусываю от усилия губу и буквально по крупицам выталкиваю треклятую крышку на улицу. Медленно, но та идет. Сверху на меня льется холодная вода, смешанная со снегом. Как ни странно, но от подобного душа становится даже немного легче.

   Сильнее закусываю губу, потому что с губ рвется крик усилия, потому что очень медленно и очень тяжело. В спине, кажется, что-то надрывается — и все тело пронзает острая боль, от которой на глазах снова наворачиваются слезы.

   Едва не задыхаюсь, но каким-то чудом не позволяю себе согнуться снова, потому что вновь начать поднимать люк с самого начала просто не смогу. Мгновение — и крышка падает на землю.

   Дышать! Много-много и глубоко-глубоко дышать. Пусть даже от свежего воздуха голова идет еще большим кругом.

   Укладываю Хельми сверху на люк и сама, извиваясь, как ящерица, по-пластунски выбираюсь наружу. Сил нет уже никаких, жутко болит спина, но быть обнаруженными сейчас будет втройне обидно.

   А обнаружить нас очень даже могут, потому что тут и там слышны громкие окрики халларнов, которые заняты вовсе не тушением пожара, который, впрочем, уже не потушить, а вроде как поисками. Догадаться, кого они ищут, совсем несложно. К тому же несколько человек как раз направляются в нашу сторону, причем двигаются они с двух сторон, зажимая в клещи.

   Не поднимаясь на ноги, на коленях, с ребенком в руках, ползу к стоящему чуть в стороне дому. От него падает густая тень — и в ней нас не увидят, пока не подойдут вплотную. А они подойдут, потому что за мной тянется даже не след, а целая просека — не увидит только слепой.

   Но я больше не знаю, что мне делать. И это обидно до ужаса. Неужели все напрасно?! Делаю еще несколько судорожных движений и буквально валюсь лицом вниз, лишь в последний момент умудряясь извернуться и упасть набок, чтобы не уронить Хельми прямо в жидкую грязь.

   Сама же промокла насквозь. Но разгоряченное тело еще сопротивляется холоду. Надолго ли?

   Халларны уже близко. Еще немного — и найдут люк, а следом и нас.

   Какая-то сила резко вздымает меня в воздух и тащит куда-то прочь. На рот ложится мозолистая ладонь.

   — Тихо, — едва различимый шепот на ухо. — Вижу, тебе понравилось играть с огнем. Хорошая попытка. В следующий раз подпалишь Гавань целиком?

   Это Кел!

   Боги!

   Это проклятый ненавистный чернокнижник, от присутствия которого рядом у меня в прямом смысле разрывается сердце. Не от страха — от осознания защищенности. Понятия не имею, почему именно рядом с ним. Ведь он наговорил столько гадостей, отчетливо дал мне понять, что я для него никто. И все равно он здесь. В самый нужный момент.

   Он оттаскивает меня к стене дома.

   Халларны уже возле раскрытого люка. Один прыгает внутрь, остальные бегом по моему следу.

   Но не успевают они сделать и нескольких шагов, как из тени, совсем рядом от того места, где стоим мы, вырываются… это Стражи, я их узнаю. Созданные Келом твари вмиг сминают не ожидающих нападения халларнов, подхватывают безвольные тела и разбрасывают их далеко в стороны.

   — Идем, — все так же шепотом мне на ухо.

   Ступаю — и чувствую, как нога, пронзенная болью от поясницы, подгибается. Не успеваю подавить уже сорвавшийся с губ стон.

   Кел легко берет меня на руки и идет прочь. Мне нужно вырваться, нужно сказать, что справлюсь сама. Нужно быть гордой. Но можно я все это сделаю немного позже? Боги, вы же позволите мне проявить каплю слабости? Потому что здесь и сейчас, в руках этого мужчины, для которого нет ничего важнее, чем его собственные желания и правота, я чувствую себя в полной безопасности, куда бы он ни направлялся.

  
  
   

    Глава сороковая: Хёдд 

   

   Меня хватает только на то, чтобы продержаться до момента, когда Кел добирается до одного из заброшенных домов на окраине Гавани. Всю дорогу он несет нас на руках, и я невольно отмечаю, что его дыхание едва сбилось. Кажется, с момента, когда впервые увидела его после воскрешения, он значительно окреп.

   Он заносит меня в хорошо протопленный дом и укладывает на ворох шкур, что, по всей видимости, служит его постелью.

   — Отогревайся, — накрывает меня пахнущим сеном одеялом, — я приготовлю мази.

   — Спасибо, — благодарю я и пытаюсь поудобнее устроиться, но любое движение тут же отдается в спине. — Не стоит беспокоиться. Я немного полежу — и мы уйдем.

   Проверяю одеяло, которым обмотала Хельми — почти сухое. Это хорошо. Кладу сына рядом и улыбаюсь ему. В ответ он смотрит на меня очень сосредоточенно, как будто понимает, что я натворила и в какую яму нас обоих засунула.

   — Прости, — говорю одними губами. — Я обязательно поумнею.

   — Выпей, — бесшумно оказавшийся рядом Кел протягивает мне простую глиняную плошку с какой-то жутко вонючей настойкой.

   — Что это? — у меня от одного запаха скукоживается все внутри.

   — Яд, конечно же, — заявляете с абсолютно непроницаемым лицом. — На вкус — дрянь страшная. Так что ты постарайся выпить все. Не зря же я готовил.

   Я знаю, что он не серьезно, но все равно, мог бы хоть сейчас не издеваться, а просто ответить на вопрос.

   Протягиваю руку и беру плошку. Настойка очень горькая. Плотно жмурюсь, едва-едва сделав небольшой глоток.

   — Ну же, Хёдд, неужели это самая большая гадость, что за последние полгода ты брала в рот?

   Эти слова действуют на меня почище пощечины. Не раздумываю, вообще не отдаю себе отчета, а просто выплескиваю все содержимое плошки в надменную рожу чернокнижника. Но тот будто готов к такому развитию событий — и легко смещается в сторону, отчего цели достигает всего несколько капель, да и те падают ему на куртку.

   Сжимаю зубы и отбрасываю одеяло. Пусть видит, что мне больно, пусть наслаждается тем, как я корячусь, пытаясь просто сесть. Мне все равно.

   Что-то не так. Да, головокружение преследовало меня почти каждый шаг побега, но оно все равно не было таким сильным.

   Хватаюсь руками за края импровизированной постели. Стоящий напротив Кел расплывается и исчезает в множащихся черных пятнах, пока те не затмевают собой все вокруг.

   «А что, если это и правда яд?..»

   Догадка очень вялая и невыразительная, словно слабое дуновение ветра в полдень летнего солнцестояния. Но на иную у меня нет ни сил, ни времени, потому что разум тонет в мягком забытье.

   Не знаю, как долго нахожусь без сознания. Или это такой сон? Но когда снова открываю глаза, то понимаю, что снова лежу под одеялом на ворохе шкур, что мне очень тепло и уютно. И даже ничего не болит.

   Хельми лежит рядом и спокойно размеренно посапывает. Не могу скрыть улыбку, глядя на него. Мой смелый терпеливый мужчина, который стойко и сжав зубы переносит все тяготы жизни, которые организовывает ему его мать.

   Перевожу взгляд дальше — и вижу Кела, что сидит в видавшем виды колченогом кресле, вытянув ноги к огню в небольшом камине. Он сидит боком ко мне — и не очень понятно, спит или о чем-то думает, но в мою сторону точно не смотрит.

   Не знаю, что ему сказать. Да и надо ли что-то говорить? Я уже поблагодарила его за помощь. Этого будет достаточно. Уж точно не собираюсь растекаться в пространных благодарностях и умащивать его уши медом. Почему каждый раз, когда он удивляет меня с хорошей стороны, то тут же делает что-то такое, от чего хочется плюнуть в его сторону?

   Он это специально? Осознанно?

   — Почему ты здесь? — тихо задаю вопрос, чтобы не разбудить Хельми. Но если Кел не спит, он услышит.

   Реакции нет. Только его тень едва заметно подрагивает во всполохах огня.

   Аккуратно переворачиваюсь на спину и тянусь ногами. Боли нет вообще. Но есть странность… Приподнимаю одеяло — и понимаю, что под ним абсолютно голая.

   Вот же!..

   Нет, я не думаю, что Кел воспользовался моим забытьем, он бы, несмотря на весь его поганый характер, никогда бы на подобное не пошел. Просто отсутствие одежды не позволит мне уйти. Вот так все просто. А уйти я хочу. Желательно по-тихому, пока он спит. Не знаю пока, куда, но с этим разберусь. Оставаться с ним в одном доме все равно нельзя, мы перегрыземся уже в первый день.

   Приподнимаюсь на локтях и осматриваю комнату. Не выбросил же он мою одежду. Комната совсем небольшая, но порядком захламленная, с толстым слоем пыли на полусгнивших полках и на полу. Но зато легко понять, куда Кел сунул свой нос. И таких мест немного. По сути, следы видны лишь в центре комнаты, возле моей кровати и у камина, в стороне от которого в нескольких мешках свалено, по всей видимости, оставшееся имущество чернокнижника.

   Полки пустые, никаких сундуков я не вижу.

   Взгляд почему-то задерживается на тени от фигуры Кел'исса. Та вытянулась в мою сторону, хотя огонь в камине горит почти так же, как и когда я очнулась.

   Это странно. Потому что тень больше не колыхается от всполохов пламени. И продолжает ползти. Когда ее «голова» достигает моей лежанки и начинает подниматься по ней, инстинктивно отодвигаюсь от края.

   Что это вообще?

   А потом огонь в камине гаснет. Как гаснет он и в двух небольших фонарях, что Кел расставил по разным углам комнаты.

   Несколько долгих мгновении сижу в полной темноте, не понимая, что случилось. А потом передо мной что-то набухает, вспучивается, наливается такой черной бездонностью, что вся остальная темнота просто перестает существовать.

   Я остаюсь один на один с чем-то потусторонним, с чем-то страшным и до предела озлобленным.

   — Уходи, — раздается шипящее в моей голове.

   Пытаюсь отпрянуть, пытаюсь заслонить собой Хельми, но тело будто парализовало. Я даже вздохнуть могу едва-едва, даже моргнуть не в состоянии.

   — Беги со всех ноги.

   Сгусток леденящей темноты раскрывается передо мной парой огненный провалов глаз. И я падаю в них, лечу на самое дно бесконечного провала, из стен которого ко мне тянутся корявые обугленные руки.

   — Спасай свою жалкую никчемную жизнь.

   Что-то наваливается на меня, давит, напрочь перекрывает возможность вздохнуть. Все тело — одна огромная ледышка, внутри которой нет даже намека на искру жизни.

   — Иного шанса не будет.

   Открываю глаза и резко сажусь. Да только от пронзительной боли тут же снова падаю на подушку.

   — Хёрд?! — Кел рядом и выглядит действительно обеспокоенным.

   — Где оно?

   У меня напрочь пересохло горло — и язык будто скоблит по нёбу. Дрожу, точно голая стою на пронзительном ветру.

   Кел снова набрасывает на меня одеяло.

   — Кто?

   — Не знаю. Оно. Темная.

   Не чувствую, как бьется собственное сердце. Вообще ничего не чувствую, кроме холода. Меня всю трясет, перед глазами стоит нечто, во взгляде которого вся злость мира. Оно здесь. Оно наблюдает.

   Снова пытаюсь подняться, переваливаюсь набок и свешиваю ноги с лежанки.

   — Да что с тобой?!

   Кел пытается запихать меня обратно, но я рвусь, плачу, кричу. У меня паника, я вообще не понимаю, где нахожусь и что происходит, но точно знаю, что отсюда надо уходить. Нужно бежать без оглядки.

   Успокойся! — рычит чернокнижник и так встряхивает меня за плечи, что моя голова безвольно бьется туда и обратно, хрустят шейные позвонки.

   Я замираю, точно загнанный в угол заяц.

   Рядом начинает плакать Хельми.

   — Какого беса происходит? — спрашивает Кел, с подозрением заглядывая мне в глаза.

   — Что ты мне дал? Чем напоил?

   — Это обезболивающее и успокоительное средство. Тебе что-то привиделось?

   — Плохой сон — выдыхаю я.

   Он вполне может меня обманывать. Только зачем?

   Одеяло с меня почти слетело — и теперь я полностью голая под руками мужчины, который не имеет права ко мне прикасаться, но, тем не менее, все еще удерживает меня под остатками почти слетевшего одеяла.

   Кел'исс выпускает меня и отступает на шаг, но напряжен и явно готов снова применить силу. Поворачиваюсь и забираю сына на руки, начинаю укачивать, почти беззвучно напевая его любимую колыбельную.

   Позже, когда Хельми снова прикрывает глаза, поднимаю взгляд на Кела. Тот стоит, облокотившись задом о деревянный стол, и смотрит на меня.

   — Что? — спрашиваю гораздо менее радушно, чем это звучало в голове.

   — Не замечал за тобой раньше приступов паники.

   — Это не паника.

   Он вопросительно приподнимает брови.

   — Сказала же — плохой сон.

   Чувствую себя до предела глупо. Но ведь сон был таким реальным. И этот шипящий голос — не могла я сама его придумать.

   Или могла?

   В последние дни я только о Тени и Темных и думаю.

   Скашиваю взгляд и смотрю на тень Кела — ничего необычного, едва заметная подрагивающая тень. Даже близко не та, что напугала меня до настоящей истерики.

   Кел'исс медленно отрывается от стола и так же медленно идет ко мне. Не двигаюсь, хотя отчетливо вижу, как его взгляд скользит по моему обнаженному бедру и выше, по спине и снова обратно.

   Я должна прикрыться, а еще лучше отвесить ему хорошую пощечину, но заставляю себя сидеть, не шелохнувшись. Будет ложью сказать, что этот его взгляд не будит во мне никаких приятных воспоминаний. Еще как будит. Я отлично помню, каким он может быть, когда в целом мире есть только я и он. Этот мужчина дарил мне незабываемые ночи, в которые я хотела возвращаться снова и снова. Магн'нус… он просто разряжался в меня. И я так и не смогла перебороть себя, чтобы пойти дальше и предложить ему нечто большее, чем раздвинуть перед ним ноги.

   Кел же воспламеняет меня одним только своим взглядом. Причем практически в прямом смысле этого слова, потому что пронизывающий холод, что проник в меня во сне, отступает буквально на глазах, точно исчезает кусок льда, если его бросить в горячую воду.

   Кел'исс подходит вплотную — и я чувствую, как предательское тело вот-вот подастся ему навстречу. Чувствую на губах настоящий зуд, потому что вижу его губы, Полуоткрытые, обещающие такое наслаждение, от которого ноет живот и срывается голос.

   Боги!

  
  
   

    Глава сорок первая: Хёдд 

   

   Каких сил мне стоит просто не дотронуться до него. Отбросить все обиды, обещания и клятвы, а позволить себе быть маленькой свободной женщиной, которой хочется, чтобы ее любили и делали с ней все то, от чего утром становится жутко стыдно.

   Почему так же сильно я не желаю своего мужа?

   Было бы куда проще, если бы я не знала, как может быть. Когда меня выдавали замуж за Кела, старшие женщины во время обряда оплакивания с бледными от сочувствия лицами рассказывали мне, какую настойку надо выпить перед тем, как взойти на ложе со страшным и отвратным чернокнижником. Говорили, что можно прикрыть глаза и представить, что это вовсе не твое тело, что все, что делает этот монстр, не задевает мою душу. Что мужчина, если быть покорной и сговорчивой, не продержится долго и закончит свое дело раньше, чем успеет сделать тебе по-настоящему больно.

   Они готовили меня к худшему.

   И делали это из лучших побуждений, ибо от того, насколько иноземец будет доволен в постели, зависело многое. А уж слухов об Императорской заклинателе Костей ходило множество. Один страшнее другого. И далеко не все из них — пустая выдумка. Я это знаю.

   И я боялась. Тряслась, точно осиновый лист. За все время свадебного праздника не смогла съесть ни крошки. Едва ли притрагивалась губами к сладкому иноземному вину, что было подано к нашему столу. Выглядела бледнее зимней моли в чулане. А когда гости провожали нас в подготовленную опочивальню, украдкой выпила заранее припрятанное в рукаве зелье. На пустой желудок оно подействовало очень быстро и очень сильно, Я была даже не пьяная, я была никакая. С пустым отсутствующим взором и абсолютно нечувствительная к каким-либо прикосновениям.

   Кел'исс даже раздел меня, но вместо того, чтобы воспользоваться своим законным правом, посмотрел на меня с таким пренебрежением, что, даже находясь в полной прострации, я надолго запомнила тот взгляд. Он ничего не сказал, а просто ушел. Я же еще долго валялась на кровати, не в силах совладать с собственным неподконтрольным телом.

   Утром я была уверена, что он расторгнет наш брак, или, что куда хуже, каким-то образом отыграется на моих сородичах. Но не случилось ни того, ни другого. Только разговор.

   — Мне не нужна безучастная пустышка, — сказал он, глядя мне в прямо в глаза. Держал за подбородок и смотрел так пронзительно и требовательно, что я готова была провалиться под землю. — Когда решишь, что готова быть со мной с ясной головой — дай знать.

   Я решилась. Не сразу, потому что страх перед могущественным заклинателем Костей никуда не делся. Но я старалась настроить себя. В конце концов, он всего лишь мужчина. Пусть и могущественный. Я всегда знала, что своего мужа выберу не сама.

   Мне было больно, была кровь. Но… он не был со мной жесток. Он не торопился и не использовал меня, как вещь. Тогда я еще ничего не знала, но некоторые его действия оказались даже почти приятными. А потом, чем дальше, тем больше я позволяла себе расслабиться и почувствовать все то, что он делает, пока в одну из ночей не испытала такое удовольствие, что потом долго не могла понять, что это было. Кажется, так громко я никогда прежде ни кричала.

   Он подсадил меня на себя.

   Как это делают, я слышала, в южных странах, где в ходу дурманящий порошок. Я стала от него зависимой. Не по необходимости, не по принуждению — по собственному желанию.

   Кел'исс протягивает руку и одним пальцем едва дотрагивается до моего бедра.

   Вздрагиваю, потому что это как разряд молнии прямо через все тело.

   Боги!

   Он нужен мне!

   Безумно нужен.

   Я так соскучилась по его прикасновениям.

   Соскучилась даже несмотря на то, что он любит только себя.

   Но нет, нельзя! Я первая, кто должен хранить традиции своего народа.

   С усилием, точно выкручиваю собственные руки, одергиваю одеяло так, чтобы прикрыть ноги. Но оно, точно нарочно, сползает с груди.

   Прикрываюсь руками.

   Кел смотрит на меня с какой-то непонятной мне задумчивостью. Снова протягивает руку, но замирает над моими руками.

   — Я не могу, — произношу одними губами.

   «Я хочу!» — готова голосить во всю силу своих легких.

   На его лице появляется кривая усмешка. Не уже привычная мне, надменная, какую я видела много раз в отношении и себя, и многих других. Сейчас он смотрит на меня… с сожалением?

   Я никогда не умела его читать, а потому не надеюсь, что и сейчас сделала правильный вывод.

   Кел'исс шагает еще ближе, так, что расстояния между нами — на один вздох. Наклоняется, обнимает за плечи — и натягивает на них одеяло, так, что я оказывают в плотном непробиваемом коконе до самого носа.

   Моему разочарованию нет предела, но я безумно благодарна Келу за то, что он контролирует собственные желания куда лучше меня. Я бы точно сдалась, если бы он продолжил.

   — Так, а теперь я хочу знать, что тебе снилось, — говорит чуть охрипшим голосом и отходит.

   Несколько раз глубоко вздыхаю, пытаясь возвратить голове способность хоть относительно здраво рассуждать.

   Рассказываю все, что видела во сне. О страхе, о холоде, о шипящих словах.

   Замечаю, как Кел наблюдает за своей тенью. Признаться, думала, что просто поднимет меня на смех. Но нет. Выслушивает до последнего слова и все еще выглядит серьезным.

   — Наверное, ты ждешь, что я начну разубеждать тебя, — разводит руками. — А я не начну. Просто потому, что понятия не имею — сон у тебя был или нет. Сам бы хотел знать, сидит во мне какая-то сущность или нет.

   Наверное, на моем лице слишком явно видно удивление.

   — Если что, я ничего не чувствую и никаких странностей за собой не замечал. Но и огульно отрицать такую возможность тоже не могу. У меня нет доказательств, что я чист.

   — И ничего нового не вспомнил?

   — Нет. Мне даже сны не снятся. Нужно подумать. Проблема в том, что вокруг Гавани такие энергетические возмущения, что снять какие-либо показатели с себя абсолютно невозможно.

   — Что за возмущения?

   — Вроде тех, какие я обнаружил во время появления одержимых. С определенной разницей, но суть одна.

   — То есть всему виной все-таки Тень?

   — Да. Никаких сомнений.

   Молчу, раздумывая, насколько имею право быть с ним откровенной. Удивительно, но получается, что среди всех, к кому я обращалась за помощью, только чернокнижник и способен мне ее дать. Хотя у него я еще ничего не просила. И очень не хочу просить. Но если не у него, то у кого? Лучше Кел'исса Тень не знает никто.

   — Я знаю, кто принес заразу в Гавань, — говорю, сглатывая вязкую слюну. Потому что дальше собираюсь сдать собственного брата. И кому сдать — человеку, который пришел на мою землю с огнем и мечом.

   Кел склоняет голову набок, но молчит, предлагая мне продолжать.

   — Это Турин…

   Никогда бы не могла подумать, что стану наговаривать на родную кровь. Но решение принято, уж теперь отступать и сомневаться точно поздно.

   И я рассказываю о нашем разговоре с братом. Рассказываю о том, какое впечатление на меня произвела его внешность, как он поначалу двигался и как изменился, какую силу продемонстрировал, когда я хотела уйти.

   — Ты веришь ему? — хмурится Кел.

   — Он чуть не расколол мою голову надвое, — позволяю себе невеселую усмешку. — Вряд ли это было для пущей убедительности. Ну и внешность… его как будто высушили.

   Кел'исс кивает головой, словно в собственных мыслях соглашается со мной.

   — Все это очень странно. Вряд л и ошибусь, если скажу, что мы встретились с чем-то новым. Если предположить, что одержимые были лишь пробным инструментов в руках служителей Трехглавого, на них они лишь обкатывали свои знания и навыки, корявые, как все их существование, — делает такое кислое лицо, точно сам глотнул той вчерашней настойки, — то происходящее вокруг нас вполне может быть следующим шагом в их планах.

   — Турин никогда бы не связался с Трехлавыми.

   В этом я полностью уверена. Брат всей душой ненавидит захватчиков. Он бы никогда…

   Но еще несколько дней назад я бы с той же уверенностью доказывала бы себе, что он никогда не допустит геноцида собственного народа. А сейчас он вызвался помогать халларнам именно в этом.

   — Разве не все виновные найдены и наказаны? — задаю вопрос раньше, чем Кел реагирует на мою фразу о Турине.

   — Империя большая, Хёдц. Никто не поручится, что в иных ее провинциях не проводились те же эксперименты. И не факт, что вели их исключительно халларны. Да-да, не удивляйся. Империя старается максимально использовать потенциал покоренных земель. В том числе интеллектуальный потенциал. Нам нужны ученые, мистики, целители, кто угодно, знающий в своей области и готовый послужить новому хозяину. А кто не хочет служить добровольно, на тех, как правило, найдется иная мотивация.

   — Шантаж жизнями родных? — предполагаю самое первое, что приходит в голову.

   — Да, почему нет, — не отпирается Кел. — Империя прежде всего, Хёдд. Методы вторичны.

   — Это подло.

   — Это эффективно и разумно. Единый правитель, единая армия, единые законы, единая экономика — все это важные составляющие общего процветания.

   Громко фыркаю.

   — Понимаю твое неприятие. Но единый кулак всегда сильнее отдельных пальцев. А то, что в процессе объединения кто-то неизбежно погибнет, такова суровая правда, чтобы выжили остальные. И жили куда благополучнее, к слову сказать.

   — Расскажи об этом детям и женам, потерявшим отцов и мужей.

   — Не надо стыдить меня, Хёдд. Не получится. Или ваши племена не грызлись из-за клочка охотничьих угодьев? Или у вас не было кровной мести? Или вы никогда не сжигали на костре ведьм за то, чего эти несчастные женщины в жизни не смогли бы сделать? Сколько крови пролилось на этих землях?

   — Нашей крови, Кел'исс, нашей. И только нам решать, когда ее лить.

   — В этом разговоре нет смысла. Ты не видела, как изменилась жизнь в других провинциях. Благополучие Империи зависит от благополучия каждой составляющей ее части. И без жестких решений и методов тут не обойтись.

   — Благополучие через огонь? — изображаю такой же кислое выражение, как и он недавно.

   — Именно. Не поверишь. Но именно так. — Он делает паузу. — Ты все еще хочешь продолжать этот разговор или можем вернуться к Тени?

   Я знаю, что никогда не приму его убеждения, но и он не услышит меня. Мы слишком разные, мы выросли в разных мирах, воспитывались на разных историях. А, главное, видим лучший мир совершенно иначе.

  
  
   

    Глава сорок вторая: Хёдд 

   

   — Вернемся в Тени.

   Сейчас эта тема важнее всех. Потому что если в ней не разобраться, то лучшего мира для моего клана и моих людей уж точно не будет.

   — Хорошо. Так вот, исследования могут вестись в разных провинциях. И задействовано в них может быть большое количество народа. Относительно, разумеется. Но, в любом случае, это не десяток человек, гораздо больше. А организация такого масштаба просто обязана иметь несколько независимых отделений. Чтобы, если провалится одно, на другие было максимально сложно выйти.

   — Разве такое возможно без покровительства сверху?

   Кел довольно щерится.

   — Хороший вопрос, Хёдд — очень вряд ли. Всегда найдутся люди, желающие тем или иным способом узурпировать власть или заполучить большее влияние. Эти люди будут платить деньги, чтобы другие делали грязную работу, а потом придут, чтобы собрать все сливки.

   — Но почему Север? Ты сказал, что эксперименты могут вестись в разных провинциях.

   — Мы не знаем, как обстоят дела в других Имперских землях, — разводит руками Кел. — Так же как, уверен, мало кто в курсе происходящего здесь. Большие расстояния, нежелание расстраивать своих господ — обычное дело, пока не станет по-настоящему жарко. Но с Севером все сложнее, он уникален, это правда.

   — Тонкая грань между нами и Тенью?

   Не знаю, откуда в моей голове это знание. Возможно, услышала его от самого Кела, пока он разбирался с появлением первых одержимых.

   — Да, — снова соглашается он. — Здесь прорваться сквозь эту грань очень просто, как оказалось. Имея определенные знания, само собой.

   — Зачем? Разве человек в силах управлять силами Тени?

   Кел'исс молчит. Смотрит куда-то в пустоту перед собой и молчит.

   — Когда-то мы и помыслить не могли, что способны подняться в небо, — наконец, заговаривает, когда я уже начинаю подозревать, что ответа не будет вовсе. — А сейчас у нас есть стальные драконы, которые позволили Империи доминировать на всем континенте. Если существует даже теоретическая вероятность обуздать Тень, мы это сделаем. Возможно, не конкретно мы, но следующее поколение или через одно. В данном случае время не так важно, как конечный результат. Потому что та мощь, что откроется с покорением Тени, сейчас просто невероятна для понимания. Кстати, об этом можешь спросить свою подругу, Дэми, полагаю, она несколько в курсе, каково там оказаться. Так хотя бы отдаленно можно представить, какового это, держать в руках силу почти неуправляемого хаоса.

   — Ты бы хотел этого?

   Кел щурится, уго губы расходятся в улыбке.

   — Чего именно?

   — Держать в руках эту силу. Повелевать ею.

   — Да, почему бы нет. Поверь, уж лучше я, чем какой-то криворукий адепт. Но все это ничего не значит, мы еще слишком далеко от желаемого. А вот к прорыву Тени в наш мир, возможно, куда ближе. Но в этом случае победителей не будет. Не в нашем мире.

   — Ты всегда уверен в себе, да?

   Наши взгляды пересекаются.

   Когда-то я не могла выдержать его взгляд. Когда-то мне было легче и удобнее отвернуться или уткнуть глаза в пол. Но сейчас я выдерживаю. Смотрю на чернокнижника и чувствую исходящую от него силу. Этот мужчина действительно силен. Не физически, он может подавлять одним только взглядом. И все-таки к его напору можно привыкнуть.

   — Кто мы без уверенности? — отвечает лениво, растягивая слова. — История вершат лишь те, кто уверен в себе.

   — Или самоуверен…

   — Маленькая Хёдд выросла? Много глупостей, как и прежде, но… совсем иных глупостей.

   Я не пойму, смеется он надо мной или говорит серьезно.

   — Мне жаль, но той маленькой Хёдд, что ты знал, больше нет.

   — Очень жаль.

   Мне кажется, или в его голосе действительно мелькнуло сожаление?

   — Что ты знаешь о насосной станции — той машине, что обеспечивает Гавань водой? — спрашивает неожиданно.

   — Ничего, — отвечаю честно. — Видела ее всего раз. Огромная, громкая.

   — Я так понимаю, ее охраняют?

   — Да. Магн’нус очень дорожит этой штукой. В охране всегда его личные гвардейцы. А что?

   — Тебя никогда не удивляло, что, в сущности, ничем не примечательный объект охраняется примерно на равных, ну, скажем, с тобой?

   Я себе подобного вопроса не задавала. Ну просто хотя бы потому, что халларны всегда свои собственные объекты охраняли с куда большим рвением, чем те, которые остались на ответственности северян. Да, никто не отменял контроля и проверок со стороны завоевателей, но даже в Лесной Гавани у них слишком небольшой гарнизон, чтобы расставить своих людей на каждом закоулке и у каждого дома.

   — Ты что-то подозреваешь? — спрашиваю Кела.

   — Предпочитаю слово: предполагаю. С подозрениями — это к Имперским соглядатаям, я работаю с фактами, а не с домыслами.

   — Кел'лис, если ты хочешь снова напомнить мне, насколько ты… — вспоминаю иноземное слово, которое он любил когда-то употреблять, — экспертен в своей области, так я это помню. И, поверь, очень ценю, как и твою помощь мне и Хельми. Но, пожалуйста, оставь самолюбование на потом или для других дурочек. Уверена, многие девицы сами выпрыгнут из юбок, если вывалишь на них побольше умных слов. Я все еще одна из этих дурочек, но все же мне хочется услышать простые слова, если таковые у тебя найдутся. Я уже поняла, что ты ненавидишь и Север целиком, и всех, кто здесь живет. Но ты же остался почему-то. И даже рискнул пробраться в заражённый город. Возможно, я смогу помочь в каких-то твоих изысканиях. Не обещаю, но очень постараюсь.

   Замолкаю.

   И то странно, что чернокнижник выслушал столь длинную речь, уж точно малоприятную для его эго.

   Какое-то время мне кажется, что сейчас он выскажет мне все, что думает и обо мне, и о моем народе, и о всем Севере. Смотрит исподлобья, с силой сжимая пальцами столешницу у себя за спиной. Что ж, возможно, мне не следовало вот так, напрямую, высказывать ему свое недовольство, но что сделано, то сделано. Похоже, что-то во мне действительно изменилось, уж не знаю, в какую сторону. Вряд ли в сторону большего ума, потому что на ровном месте потерять такого союзника, как Кел, будет очень неприятно. И пусть слово «союзник» в отношении халларна звучит как святотатство.

   — Это было даже обидно, — говорит, Кел'лис, продолжая выжигать меня тяжелым взглядом.

   Мне тяжело не отвернуться, тяжело не моргнуть, но я продолжаю смотреть на него. Не с вызовом, мне нет смысла вызывать его куда-либо, я смотрю на него, как на равного себе. И он наверняка это понимает. Проблема в том, что у Кела никогда не было равных. Он всегда был на

   голову выше остальных. Возможно, исключение здесь лишь одно — Император Эр. Но, судя по некоторым его словам, я и в этом сильно сомневаюсь.

   — Время плохо на тебя действует, Хёдд. Раньше ты нравилась мне больше.

   — Прости, но раньше я растворялась в тебе.

   Он даже открывает рот, но все равно ничего не спрашивает. Чуть поворачивает голову и смотрит на спящего Хельми.

   — У тебя остались верные люди, которым ты можешь доверять? — спрашивает, неожиданно меняя тему.

   — Да. Если Магн'нус что-то с ними не сделал после моего побега.

   Кел отрывается от стола и проходит туда-сюда по комнате.

   — Выводи людей. Всех, кого сможешь. Даже больных. Пусть уходят, как можно дальше в леса, но не приближаются к другим поселениям. В любое другое время, при любой другой эпидемии, я бы никогда не решился на подобное. Источник заразы требуется закрыть и отрезать от прочего мира — и в этом случае Магн'нус поступает абсолютно верно, — усмехается сам себе. — Но сейчас все иначе. Ты должна донести до людей, что они могут разнести болезнь — и тогда умрут тысячи. Никаких контактов с другими кланами. Сидеть в лесах, даже если будут дохнуть от голода и холода. Но только не здесь.

   — Я хотела разместить их вблизи зимовок и охотничьих схронов. Тамошних припасов хватит на какое-то время. Да и вообще дичи в лесах все еще в достатке. Если не станет сильных морозов, они выживут.

   Кел кивает.

   — Только все это должно быть тихо. Понимаю, что слухи разлетятся все равно, но уж это как водится. Надеюсь, еще не слишком поздно. Надеюсь, мы сможем не допустить критического количества тех тварей из Тени.

   — Я приказала сжигать всех мертвецов.

   — Хороший приказ, но нужно проверить, как он выполняется.

   — Турин… — произношу имя брата — и внутри все съёживается. Я все еще не привыкла считать его врагом и где-то в глубине души даже надеюсь, что в чем-то где-то ошибаюсь. Хотя немного, но постоянно ноющий затылок намекает, что ошибиться здесь просто невозможно.

   — Много людей под его началом?

   — Не знаю. Я не видела ни одного, когда навещала его.

   — Ладно, а теперь главное. — Кел снова пристально смотрит на меня. — Я могу войти в насосную станцию с помощью Стражей, но это будет громко и кроваво. Следовательно, времени на ее исследование может оказаться недостаточно. Не скажу, что так уж верю в людей Магн'нуса, но определенный риск все равно остается. Если у тебя есть мысли, как миновать охрану, с радостью их выслушаю.

   — Мысли? Как считаешь, люди Магн'нуса получили приказ отыскать меня?

   — Эй, дочь Севера, да ты еле ходишь.

   — Где твое обезболивающее, чернокнижник? Только в этот раз без успокоительного.

  
  
   

    Глава сорок третья: Кел’исс 

   

   Безлунная моросящая ночь — что может быть лучше для небольшого приключения? Будь у меня больше времени, я бы нашел способ минимизировать возможную грубую силу, что придется применить для исследования насосной станции. Но времени нет. И верных мне людей в гарнизоне Лесной Гавани тоже не осталось. Магн'нус успел провести значительную ротацию и вычистил всех, кому я, так или иначе, доверял. О моей личной гвардии и говорить не приходится.

   Рачительный ход, хотя вряд ли он рассчитывал на мое возвращение, но лояльность подчиненных — есть лояльность подчиненных, независимо от обязательства подчиняться новому господину. Всегда увереннее и спокойнее себя чувствуешь, если спину прикрывают проверенные люди.

   Сегодня мою спину прикрывают стражи — и меня это полностью устраивает, но есть определенные моменты, с которыми они не в состоянии справиться. Они идеальны в качестве тарана, но если нужно действовать более тонко, без более сообразительной помощи не обойтись.

   Надеюсь, Хёдд знает, кому доверяет она, в противном случае сегодня прольется много крови. Не так чтобы меня это сильно беспокоило, но пускать кровь халларнам все же не хотелось бы без веской на то причины. В конце концов, они выполняют свой воинский долг, их вины в происходящем нет. Просто все они оказались не на той стороне, а разъяснить им это совершенно бесполезно.

   Между тем, Хёдд все больше и больше меня удивляет. И, откровенно говоря, не с лучшей стороны. Надо признаться, иметь дело с покорной женщиной, которая заглядывает тебе в рот, гораздо спокойнее и комфортнее, нежели с той, которая вдруг заимела собственное мнение, которое не желает держать при себе. Бездарны те философы, которые восхваляют ум женщины. Умная женщина априори перестает быть женщиной и становится мужчиной в юбке. От нее будет больше проблем, нежели помощи. Окажешься слабее, замешкаешься — сожрет и не подавится, двинется дальше по твоему же еще не остывшему телу.

   И осознание данного факта — нисколько не признак страха или недостаточной уверенности, как кто-то наверняка подумает. Это неприятная реальность, когда ты не в состоянии отдохнуть даже дома. А отдыхать время от времени нужно всем, даже великим Императорам.

   До моей смерти с Хёдд все было хорошо, я действительно расслаблялся в ее присутствии, она заряжала меня, прогоняла тяжелые мысли. Она никогда меня не расстраивала, за исключением первых дней нашего брака, когда ходила тише испуганной мыши. А сейчас? В ней все еще полно страха, полно неуверенности в себе и во всем мире вокруг, но она все равно умудряется делать и говорить то, на что бы точно не решилась раньше.

   Разумеется, отчасти такие изменения обусловлены рождением ребенка, но лишь отчасти.

   Потому что ее уколы в мою сторону не имеют под собой никакого основания. Сейчас за ней не стоит муж, не стоит собственный народ, не стоит даже брат, не стоит никто, а она все равно умудрилась ощетиниться, когда сидела передо мной почти голая и уж точно полностью уязвимая.

   Не знаю, как удержался, чтобы не взять ее.

   Потому что она бы точно не противилась. Теперь знаю это наверняка.

   Но меня остановило не то, что она сказала, меня остановил ее взгляд. Кажется, никогда прежде его не видел. Проклятье, как может влажный взгляд текущей от желания женщины полоснуть так, точно по спине саданули семихвосткой?

   Я знаю, меня хотят многие женщины. А готовы отдаться еще больше. Но нужно понимать, ради чего они раздвигают передо мной ноги. Уж точно не из высоких чувств, им всего лишь нужно мое покровительство, расположение, мое влияние, пусть и значительно пошатнувшееся. Отдаваясь мне, извиваясь подо мной, заходясь в стонах, они все преследуют разные, но, по сути, схожие цели — что-то поиметь с того, что я поимел их.

   Разумеется, речь не идет о рабынях, чье мнение вообще никого не интересует.

   Речь о тех, кто, так или иначе, но способен делать некий выбор.

   И это нормально, у каждого свои инструменты для улучшения собственного существования. Я никогда не понимал Тьёрда, когда он выбрал порченную озлобленную северянку, способную вонзить нож ему даже не в спину — перерезать горло, глядя в глаза. И пусть бы у нее ничего не получилось, тут важен факт. О каком отдыхе можно говорить, когда рядом с тобой живет ядовитая змея? А Дэми — та еще змея.

   Признаться, я был верен, что у них ничего не выйдет, что он просто сбросит ее с башни и заберет куда более покладистую и радушную сестру, что было бы исключительно верно. Но что-то пошло не так. Я понятия не имею, чем он перевернул ее к себе отношение, когда девчонка добровольно пошла за ним в Тень.

   Я отлично помню ту решительность и какое-то даже безумие, что отразилось в ее глазах, когда она готовилась пройти сквозь копию Великого Треугольника. Она не шла туда за помощью и поддержкой, в чем, несомненно, очень нуждалась. Она шла туда за кровавым убийцей собственного народа, за Имперским Потрошителем.

   И это большая проблема.

   Не в ней.

   Во мне.

   И в Хёдд.

   Нет, она не ходила за мной в Тень, да у нее и не было такой возможности. Не закрывала меня своим телом. Она не сделала для меня вообще ничего. Она лишь странно смотрела, когда все ее тело пылало желанием.

   И это очень странно.

   Я ведь ей нужен. Ей нужна моя помощь. Это очевидно. Одна она не справится. Никакие бойцы среди местных не способно остановить то, что назревает. И пусть я даже не знаю, что именно назревает. Но уж наверняка не яркие празднества с угощениями и плясками.

   Ей противен Магн'нус. Я в этом уверен. Но она верна ему, верна по каким-то своим идиотским принципам, которые я хочу разорвать на клочки и пустить по ветру. Она отвергла меня лишь из-за брачных клятв человеку, который ничем ей не поможет и которому она не нужна?! Уже завтра все может быть иначе, уже завтра все мы можем быть мертвы, а она следует проклятым клятвам.

   Первые мгновения я действительно хотел ее выгнать. Вышвырнуть на улицу, как есть, прямо в ледяную слякоть. И это было бы правильно. Я легко мог забрать сына и уйти. Что бы здесь ни

   происходило, на мой век мира и спокойствия хватит. И пусть весь Север захлебнется в собственной крови. Мне нет до них дела.

   И я до сих пор думаю, что именно так и должен был поступить.

   Но не поступил. Почему?

   И снова не знаю.

   Или не хочу себе признаться, что знаю, что еще хуже. Потому что нет-нет, а в голове мелькают совершенно несвойственные мне мысли, к которым я упрямо отказываюсь прислушиваться. Потому что в них нет никакого смысла, потому что их никогда не было в моей голове, потому что вся моя жизнь выстраивался на совершенно иных столпах и взглядах.

   Человек, прошедший сквозь бесконечное количество схваток, видевший смерть во всех ее обличиях, собственными глазами заглянувший туда, откуда не принято возвращаться, уже не способен измениться, не способен мыслить иначе.

   Так я думаю. В этом моя уверенность.

   Я не могу ошибаться.

   Тем более странно начинать сомневаться в себе лишь оттого, что какая-то женщина сказала тебе нет. Вернее, всего одна и совершенно определенная.

   Во всем этом хорошо лишь одно — у меня совершенно нет времени, чтобы полноценно анализировать и изменения в Хёдд, и собственную на них реакцию. Следующие дни обещают быть насыщенными на события. Уж что-что, а скучать вряд ли придется.

   А вот, кажется, и люди Хёдд… значит, скоро появится и она сама.

   Приказываю стражам затаиться в темноте, а сам для лишней бодрости зачерпываю мокрый снег, хотя уже скорее грязь, и прикладываю к лицу. Кожу тут же колют сотни тончайших игл. Так себе способ компенсировать недостаток сна, но так уж выходит, что самая активность нынче начинается как раз затемно.

   Мне не нравится план Хёдд, но альтернативы у меня нет. Значит, придется очень постараться, чтобы все получилось.

  
  
   

    Глава сорок четвертая: Кел’исс 

   

   Сначала в темноте раздается пьяный смех, а затем загораются два неверных фонаря, что так сильно раскачиваются из стороны в сторону, что кажется, будто вот-вот опрокинутся на землю.

   Чуть дальше от моего укрытия безмолвно застыл темный провал большой природной пещеры. Там тоже есть свет, но охранников я не вижу.

   Когда-то я был в ней — ничего особенного, подземная пещера с озером, которое питают холодные ключи. Часть местных брала воду в нем, часть — в близлежащем озере. Насколько понимаю, теперь наносная станция гонит воду по всей Гавани.

   Хорошая попытка, Магн'нус, стали тебя сильнее любить аборигены?

   Наверняка именно поэтому ты притащил сюда своих личных гвардейцев и расставил их на каждом углу, куда только смог. А была бы возможность — поставил бы из них живые коридоры и только бы по ним ходил.

   Но сейчас мне нет дела до странной подачки нового наместника. Его дело, как вести дела.

   Пусть хоть на голове ходит, как местные юродивые на праздниках.

   Компания хорошо подвыпивших северян уверенно приближается к входу в пещеру. Горланят что-то на своем языке. Я всегда старался выучить хотя бы один местный диалект, когда Империя входила в новые покоренные земли. Так гораздо удобнее и эффективнее работать, когда нет возможности заполучить хорошего переводчика. С Северными наречиями, соответственно, я тоже знаком, но языки приближающейся компании настолько заплетаются, что едва ли разобрать хотя бы слово. Впрочем, это почти наверняка что-то про богов, битвы и жопастых баб. В любой последовательности.

   Когда гуляк уже можно рассмотреть, понимаю, что их всего трое. Хотя по уговору с Хёдд должно быть минимум пятеро. Уже нехорошо.

   В сущности, наша задаче не столь уж и сложна. Избавиться от охраны — дело обычное, в другое время и в другом месте я бы справился собственными ресурсами. Проблема в том, что я знаю Магн'нуса, и знаю, как он любит перестраховываться. К тому же, по словам Хёдд, очень вероятно, что на пути к озеру установлена какая-то система оповещения на случай, если охрана на поверхности нейтрализована. Нечто очень громкое и легко приводимое в действие, возле которой сидит какой-нибудь доходяга и прислушивается ко всему, что происходит снаружи.

   Гуляки останавливаются недалеко от входа в пещеру, в очередной раз прикладываются к почти пустым бурдюкам, какое-то время тихо о чем-то переговариваются, а затем один толкает в плечо другого, тот отвечает, быстро завязывается потасовка. Их довольно хорошо видно и мне, и тем, кто пока никак себя не проявляет в пещере.

   Ругань стоит такая, что аж занятно. Местные вообще любят приукрашивать сексуальные достоинства своих богов и описывать, как и что те должны свершить с тем, на кого направлен их гнев. Северяне нарочно повышают голоса, чтобы заинтересовать охрану пещеры. И, наконец, им это удается. Нет, к ним никто не идет, чтобы прогнать, но очертания фигур в чуть подсветленном округлом проеме все же показываются.

   Этого и требовалось добиться.

   Когда к троице приближается еще один участник представления, я напрягаюсь. На какое-то время придется расфокусировать внимание, что позволит мне одновременно находиться в нескольких разных местах, но при этом сделает куда как более беззащитным физически — за все надо платить.

   — Госпожа… — кланяется подошедшей Хёдд тот из мужиков, что не участвовал в потасовке.

   На Хёдд длинный плащ с наброшенным на голову капюшоном, но она резко дергает головой — и капюшон падает назад, открывая ее лицо.

   — Что здесь происходит?! — спрашивает, не скрывая своего недовольства.

   Потасовка прекращается — и пыхтящие мужики кое как поднимаются на ноги.

   — Боги! Стыд и позор на ваши головы! — распыляется эта девчонка, что ростом доходит едва ли до плеча самому низкорослому из забулдыг. — Вы совсем совесть потеряли?! Совсем ослепли и не видите, что творится кругом?!

   — Но, госпожа…

   — У тебя есть что-то важное, что мне стоит знать, Ригак? — смотрит на него снизу вверх. — Я очень внимательно тебя слушаю.

   Разумеется, все это игра, но свою роль Хёдд отыгрывает исключительно убедительно. Даже я верю. А уж охрана пещеры верит тем более. Ее легко узнать по голосу и, тем более, по очертанию лица в пусть тусклом, но достаточном свете фонарей.

   И они проглатывают наживку.

   Сразу трое караульных покидают своей насест и быстрым шагом, почти бегом, направляются к четверке северян. Хёдд замечает из краем глаза, чертыхается, набрасывает на голову капюшон и припускается прочь.

   — Стоять! — летит ей в спину. — Именем Империи!

   Разумеется, девчонка и не думает останавливается.

   Мнимые забулдыги немного задерживают ее погоню, но делают это из чистой проформы, не ввязываясь в настоящую потасовку.

   Хёдд скрывается в темноте, но троица халларнов не отстает.

   Я лично контролирую каждого своего стража, почти лично управляю каждым их движением, каждым взмахом когтистой руки. Атакую бесшумно и стремительно, из глубин темноты. Огромными затяжными прыжками преодолеваю разделяющие нас расстояния и сбиваю преследователей с ног. Сложнее всего при всем при этом не позволить стражам удовлетворить свою жажду крови, вскрыть добычу прямо здесь. Блокирую их позывы, оттягиваю назад от уже обездвиженных тел. Надеюсь, кто-то из троицы выживет, а переломы и рассечения — это ерунда в сравнении с вывороченными кишками и вскрытым горлом.

   Заталкиваю стражей обратно в темноту, подальше от запаха крови, и выхожу из-за своего укрытия. На мне стандартный кожаный доспех Имперского солдата, разве что без каких-либо знаков отличия.

   Хёдд стоит в небольшом отдалении и судорожно крутит головой из стороны в сторону. завидев меня, напрягается, готовая снова бежать.

   — Это я! — говорю достаточно громко, чтобы она услышала. — Все хорошо?

   — Да.

   — Идем.

   Нам нет надобности что-то обсуждать, все уже обговорено.

   — Отпусти меня! — выдает с такой откровенной неприязнью в голосе, что даже смотрю в ее лицо, чтобы убедиться, что это всего лишь игра.

   Смотрю и не могу понять.

   Возможно, все дело в поганейшем свете, а, возможно, она и не играет.

   Но мы идем дальше, к пещере, где, заслышав ее возмущение, появляются еще двое охранников.

   — Сообщи лорду наместнику, что мы поймали его пташку, — говорю намеренно глухим голосом и откашливаюсь.

   Хёдд дергается в моих руках, но больше ничего не говорит. Этого и не требуется. Ее отлично видно.

   Один караульный дергает головой — и его напарник срывается с места, быстро растворяется в ночи. Его перехватят северяне.

   — Госпожа, — щерится оставшийся на посту охранник, — мы вас с ног сбились искать. Боюсь, в скором времени для вас начнутся неприятные дни. Эй, а где остальные?

   Только теперь он удостаивает меня пристальным взглядом.

   — Ты кто такой? — хватается за рукоять меча, когда понимает, что из-под шлема с плюмажем на него смотрит кто-то совсем незнакомый.

   Или все же знакомый?

   Глаза охранника округляются, но больше ничего сказать он не успевает. С силой толкаю его в плечо, чуть разворачивая к себе, чтобы удобнее было зайти за спину и закрыть замок на его шее. Несколько мгновений и судорожных движений — и бедолага перестает сопротивляться.

   Когда ко входу приближается троица северян, выглядят куда как суровыми и сосредоточенными, разве что двое грязные и мокрые после показной свалки. За собой тащат тело перехваченного ими стражника.

   — Переодевайтесь, — тихо командует Хёдд. — Остаетесь здесь. Этого связать, — указывает на бессознательное тело.

   — Все, уходи, — говорю ей. — Свою часть плана ты выполнила. Молодец.

   В ответ отрицательно мотает головой.

   — Я хочу сама увидеть.

   — Увидеть что?

   — Ты мне скажи.

   Проклятье, да что с этой женщиной?! Когда из покладистой овечки она превратилась в упрямую ослицу?

   — Идем, не будем терять время, — говорит, беря в руки фонарь и протягивая его мне. — Не хочу надолго оставлять Хельми с сиделкой. Поэтому поторопимся.

   Сиделку найти было очень непросто, особенно чтобы тайком, в короткое время, без признаков заражения и такую, кому бы Хёдд доверилась. По сути, нам повезло…

   Ей повезло, иначе бы не стояла сейчас передо мной, глядя так, будто это у меня в голове древесная труха — и я не понимаю элементарных вещей.

   Наступают по-настоящему трудные времена. Для моего самообладания, само собой.

   — Тихо держись за мной, — говорю нарочито громким шепотом. Так, чтобы поняла, насколько это серьезно. — Я не знаю, что там. И слава всем несуществующим сраным богам, если всего лишь сраная пещера и сраное озеро.

   Смиренно пожимает плечами и отступает в сторону, приглашая меня следовать первым.

   Ага, смиренно, как же!

  
  
   

    Глава сорок пятая: Хёдд 

   

   У меня бешено колотится сердце, но, главное, пока все получилось ровно так, как и задумывалось. Каждое мгновение мне казалось, что что-то пойдет не так. А особенно, когда со всех сторон появились стражи Кела. Нужно признаться себе честно: несмотря на то, что не так давно я с высоко поднятой головой и дрожащими коленями прошла мимо их, покидая пепелище лаборатории чернокнижника, я их до сих пор боюсь. Одного их вида, их повадок, их безумного голода.

   Хорошо, что дальше мы пойдем без них.

   Позволяю Келу идти первым и пристраиваюсь у него за спиной, стараясь двигаться так, чтобы ни один мой шаг не нарушал окружающую тишину. Хотя, сам Кел’исс нисколько не стесняется топать, как разбуженный медведь. Идет быстро и уверенно.

   Сейчас тропинка под ногами кажется куда более грязной и заросшей, чем в моем детстве, когда ее изо дня в день топтали десятки ног. Тогда это была почти дорога. Сейчас же под ногами много камней и даже целых колоний мха, которые, чем ниже опускается ход, тем пышнее и жирнее разрастаются.

   Когда впереди, шагах в десяти, виднеется очередной поворот, из темноты доносится гортанное и отрывистое на языке халларнов.

   Спрашивают, кто идет и требуют секретное слово.

   Еще плотнее скукоживаюсь за спиной Кела, который вместо того, чтобы дать какой-то вменяемый ответ, начинает поносить незадачливого стражника, что, мол тот, не узнает начальство и смеет задавать ему глупые вопросы. При этом мы ни на шаг не замедляемся.

   Ближе и ближе, пока фонарь в руке Кела не высвечивает бледное заспанное лицо халларна без шлема и с всклокоченными волосами. Это не гвардеец Магн'нуса — кто-то из рядовых воинов.

   — Спишь на посту?! — рявкает Кел’исс на своем языке.

   — Никак нет, госп…

   Оправдаться незадачливый охранник не успевает, так как Кел бьет его в лицо, а затем прикладывает головой и каменную стену.

   Жестко, но мне все равно. Для меня они все враги.

   Больше здесь нет никого, и совсем скоро через подземную кишку мы попадаем в пещеру.

   Первые изменения я замечаю еще в дюжине шагов от нее, а то и немногим больше. Мох, что вообще-то должен быть бесцветным, почему-то наливается бледно-алым. Не целиком весь покров, а точно небольшие тонкие вены, что рассекают пушистые мягкие шапки. Поначалу думаю, что это обман зрения, но чем дальше, ближе к пещере, тем плотнее и насыщеннее становятся эти вены, толще.

   Указываю на них Келу — и тот задумчиво кивает, но не останавливается. Только теперь вижу, что все его внимание приковано к какой-то небольшой коробочке с куполообразной прозрачной крышкой, внутри которой странного вида сложный механизм из… кажется, это называется шестеренками. Их много, они разные, и двигаются в каком-то подобии танца, приводя в движение одну большую стрелку, которую венчает камень, очень похожий на тот, что в центре амулета чернокнижника.

   И совсем недавно этот амулет не проявлял признаков жизни. А теперь начинает немного светиться. Как и его «брат» в странном устройстве.

   Устройства, подобные этому, я видела раньше, халларны называют их компасами. Но те были значительно проще и без вот таких магических камней.

   Сейчас стрелка указывает вглубь пещеры.

   — Если я скажу бежать — ты сделаешь это, как сможешь быстро, без вопросов, — говорит Кел, повернув ко мне голову.

   Он очень сосредоточен. Как будто прямо сейчас цитирует по памяти какой-нибудь древний талмуд.

   — Хорошо, — не нахожу в себе готовности спорить.

   — Бежать — значит в лес.

   Сглатываю.

   Это он просто меня пугает. Наверняка так и есть.

   — Ты меня слышишь? — возможно, я надумываю себе, но сейчас кажется, что его голос звучит чуть ли не из могилы.

   Очень неприятное ощущение.

   Медленно киваю, потому что слова застревают в горле.

   Как ни странно, но в пещере почти светло. Халларны вокруг озера установили несколько больших фонарей, к каждому из которых тянется какой-то длинный кусок… веревки? Не понимаю, что это. Но фонари горят, хотя и тускло, будто их стекла сильно закоптились.

   Боги!

   Посреди некогда чистейшего озера, на небольшом островке, стоит та самая насосная станция, о которой говорил Кел. Вернее, то, что некогда было этой станцией. Потому что хоть пещера и полнится ее ухающими громкими звуками, само строение выглядит полуразрушенным. Каменная кладка испещрена многочисленными трещинами, а кое где и вовсе развалилась, черепичная крыша почти полностью провалилась, тяжелая дубовая дверь, это видно даже отсюда, превратилась в труху и едва-едва висит на ослабевших петлях. Но, самое главное, те самые кровавые нити, что начались еще в коридоре, здесь превратились в толстенные подобия корней, что не просто обвили станцию, а буквально растут из нее, пробиваясь через крышу, вывороченные окна и дверь.

   — Не двигайся, — говорил Кел, даже не оборачиваясь.

   Ступая мягко, точно кот, он начинает двигаться вдоль берега. Взгляд неотрывно следит за стрелкой диковинного устройства.

   Переминаюсь с ноги на ноги и вдруг слышу звук, как будто кто-то громко рыгнул. И тут же едва не подпрыгиваю на месте, когда понимаю, что звук исходил снизу, от того самого проклятого корня, что лежит в нескольких шагах от меня.

   — Кел… — зову и понимаю, что из моего горла не вырывается ни звука.

   Ловлю взглядом, как едва заметно расширяется, а затем возвращается к изначальному размеру поверхность корня. И так далее, по всей его длине. Точно он живой, точно это огромные змеи, в чьих утробах перемещается сожранная и все еще не до конца переваренная пища.

   Признаться, бежать мне уже хочется.

   Неужели это… у меня даже слов нет, чтобы его назвать… все это время было под нами?

   Делаю шаг к воде, затем еще один. Кел все еще занят. Опускаюсь на корточки и протягиваю руку к прозрачной поверхности, но так и не решаюсь до нее дотронуться, потому что над водой поднимается пар. Вроде бы ничего странного, да только пар поднимается там, где мгновение назад лопнул пузырь.

   Ага, вот и новый пузырь, далеко, но я вижу, как он лениво разрастается, набухает, чтобы, так же, как и предыдущий, беззвучно лопнуть, оставив по себе лишь полупрозрачное облачко, точно горсть пепла кто-то сдунул.

   И мы это пьем?!

   — Хёдд, — слышу тихий оклик Кела.

   Он кивает куда-то в сторону.

   Иду туда — и за горой поросших мхом и грибами булыжников вижу несколько полусгнивших бочек.

   — Узнаешь? — спрашивает Кел.

   Присматриваюсь внимательнее. Часть часть бочек, что используются на Севере, ничем не отличаются друг от друга, но часть всегда несет на себе следы бондаря. Качественные бочки, что прослужат много лет, не прохудятся и не сгниют, — ценятся дорого. Эти же бочки дополнительно усилены парой стальных ободов, обмазаны толстым слоем дегтя и обвалены в соломе.

   Но зачем?

   Впрочем, вопрос исчезает, стоит Келу поднести фонарь ближе. На одном из ободов вижу отчетливые очертания знакомого клейма.

   — Он не обманул, — говорю, понимая, что нисколько не удивлена находке. Напротив, с плеч будто огромная тяжесть свалилась. Теперь никаких сомнений быть уже не может. Даже намека на сомнения.

   Это клеймо клана Турина.

   Это брат притащил сюда эти бочки.

   Вопрос — что в них было?

   Оборачиваюсь на озеро и на развороченную насосную станцию, перевитую живыми кроваво-алыми корнями.

   — Они не могли об этом не знать, — озвучиваю рвущуюся на поверхность догадку. — Это просто нельзя не заметить.

   — Особая охрана, Хёдд, — словно неразумной напоминает чернокнижник. — И знали, и видели. Не думаю, что все. Иначе бы гарнизон уже давно разбежался. Я бы поставил на узкий круг избранных лиц.

   — Гвардейцы Магн'нуса?

   — Вероятно, да, в основном. И он сам, разумеется.

   — Он не заботится о консервации болезни, он так же, как и Турин, хочет ее распространения на всю Гавань. Вода — вот источник заразы. Но зачем?!

   Вопрос я почти выкрикиваю, но успеваю погасить крик, буквально заткнув собственный рот ладонью. Получается, Магн'нус все знал заранее, когда только придумал провести в дикое Северное захолустье немного цивилизации. А я ведь правда радовалась, когда в Большом Доме появилась вода, за которой больше не надо ходить с ведрами. И — да, я за ней не ходила. Но ведь вслед за мной подобное удобство оценили и остальные.

   — Ему мало той власти, что у него есть?

   У меня так жжет в груди, точно проглотила раскаленный уголь.

   — Не будем сейчас об этом, — качает головой Кел. — С мотивами и твоего брата, и Магн'нуса мы еще разберемся. Сейчас важно прекратить заражение.

   — Ты можешь это уничтожить? — тут же хватаюсь за возможность избавиться от источника заразы.

   Кел'исс касается рукой висящего на шее амулета.

   — Держи, — протягивает мне фонарь. — Отойди в коридор. А еще лучше — поднимись на поверхность.

   Стою, точно вкопанная, всем своим видом давая понять, что никуда не уйду. Он не сказал бежать, значит, и данное ему обещание не нарушаю. Да даже если бы и нарушила — иногда слово дается, чтобы успокоить обе стороны и миновать излишние споры и уговоры.

   — Почему я не удивлен? — усмехается Кел. — Так и знай, Хёдд, ты сильно меня разочаровала.

   Интересно, он сам замечает, что в его тоне как такового нет обвинения? Впрочем, я не для того пошла с ним, чтобы в чем-то очаровывать. Хотя, отлично понимаю, что в собственной душе уже ворочается червяк сомнений, что, если Магн'нус действительно имеет отношение к эпидемии Лесной Гавани, то Император Эр его обязательно снимет, а тогда, быть может…

   Даже головой мотаю, чтобы выбросить это из головы. Нет! Не сейчас. И вообще никогда по моей воле. Не после всего того, что наговорил Кел'исс. Надо быть выше слабости собственного тела.

   — Я должна увидеть. Должна убедиться.

   Чернокнижник выразительно кивает на фонарь — и я беру его в руку.

   — Хотя бы отойди подальше. Возможно, ты забыла, но наверху тебя ждет наш сын.

   Он не ждет моей реакции, а снимает амулет и зажимает его в руке, идет прочь, к полупритопленной тропинке, ведущей к насосной станции.

   Первый порыв — пристроиться за ним, но он прав, чтоб его разорвало! Какая от меня польза в борьбе с тем, чего я даже не понимаю? А мешаться под руками — последнее дело. Кел может быть сколько угодно заносчивым засранцем, но умнее его я никого не знаю.

   Медленно смещаюсь, ни на мгновение не теряя его из виду.

   У него все получится!

   Это ведь всего лишь живые корни.

  
  
   

    Глава сорок шестая: Хёдд 

   

   Кел не доходит до станции шагов пятнадцать, останавливается, выставив перед собой амулет.

   Я не знаю, что он делает, потому что он ничего не говорит, не совершает никаких движений. Просто замер. Но что-то все же происходит.

   Потому что корни вокруг меня вдруг начинают судорожно подергиваться, извиваются, как будто от боли. Пузырей на поверхности воды становится больше, гораздо больше. Они лопаются и выпускают все новые порции пара, который начинает расползаться в стороны, стирая границы между водой и берегом.

   А потом откуда-то из глубины останков станции раздается протяжное завывание. Гул от работающих машин, качающих воды, замедляется, а затем и вовсе смолкает.

   Вой поднимается под потолок, раскалывается на сотню отголосков и опускается обратно. Этого не может быть, но я как будто физически чувствую каждый отголосок, что царапает кожу на лице, проникает в глаза, в уши. Морщусь и щурюсь, провожу рукой по лицу, стараясь смахнуть с него невидимые иглы.

   Свечение, исходящее от амулета Кел'исса, вспыхивает настолько густо и ярко, что за ним почти не видно очертаний насосной станции.

   Вода в озере буквально вскипает, вверх устремляются настоящие гейзеры, бьют на высоту гораздо выше человеческого роста. В несколько мгновений воздух в пещере становится горячим, хотя озеро всегда питалось только холодными ключами, и даже жарким летом вода в нем оставалась ледяной, что стыли зубы.

   И вдруг свечение вокруг Кела начинает тускнеть. Какое-то время оно еще пульсирует, то набирая силу, то сходя почти на нет. Но чем дольше, тем длиннее становятся эти пульсации, тем к менее интенсивному свету она возвращается.

   И тело самого чернокнижника дергается. Резко, как будто от чьего-то удара, подгибается правая нога — и Кел присаживается на одно колено. Невидимый удар в левое плечо, затем в голову, которую отбрасывает назад так сильно, как будто напрочь переломаны шейные позвонки.

   Кем бы или чем бы ни была та дрянь, что засела в развалинах насосной станции — она сопротивляется.

   А вот протяжное завывание под сводами пещеры становится лишь сильнее, набирает силу, полосует по коже с такой яростью, что вдруг понимаю, что те капли, что бегут с моего подбородка вниз, не прозрачны, а окрашены алым.

   Снова провожу ладонью по лицу — она вся красная. Мне нужно бежать, нужно спасаться!

   Именно этого хотел Кел и именно об этом меня предупреждал, когда брал обещание не рисковать собой.

   И я бегу.

   Само собой, не к выходу. Я не могу оставить его здесь одного. Единожды он уже пожертвовал собой, когда отослал прочь всех, кто хотя бы потенциально мог ему помочь. Мне все равно, насколько он высокомерен и зачем выбирает слова, разрывающие мое сердце. Сейчас он борется не ради себя, он борется ради моего народа, пусть никогда в этом и не признается.

   Под ногами в агонизирующих судорогах корчатся корни, норовя сбить меня с ног. И им это почти удается — увернуться от них невозможно, но возможно хотя бы предвидеть удар и сгруппироваться. Я падаю, перекатываюсь вперед, снова вскакиваю и бегу. Они атакуют снова и снова, их отростки поднимаются в воздух и хлещут, точно кнуты.

   Стискиваю зубы и дергаюсь, когда опускаются мне на спину и плечи.

   Плевать, не так уж и больно. Разве что в местах ударов растекается колючее жжение — ничего, терпимо.

   Добираюсь до скукожившегося Кел'исса, обхватываю его за плечи и пытаюсь оттянуть назад. Он вообще неподъёмный. Да, я не обладательница сколько-нибудь значительной силы, но хотя бы покачнуть его должна бы. Но нет.

   — Кел! — падаю перед ним на колени, обхватываю руками за лицо и ору во весь голос. — Очнись!

   Он не бледен — он пепельно-серый, а глаза, раскрытые настежь, полностью черны.

   Я даже не знаю, жив ли он.

   Только почти погасший в его руках амулет все еще слабо пульсирует, точно в такт замедляющимся ударам сердца… А если и правда в такт?

   Значит, жив!

   — Кел!

   Хлещу его по лицу, но толка нет никакого.

   А потом, когда снова пытаюсь перехватить его, случайно задеваю за амулет.

   Это как будто рухнуть в бездонную пропасть, как будто попытаться преодолеть ледяную бурю, что вырывает с корнем деревья, как будто пытаться дышать на самом дне глубокого озера.

   Отшатываюсь и падаю на спину.

   Он, что, прямо сейчас чувствует все это?

   Мне бы надо подумать, но я не позволяю себе этого. Вскакиваю и обхватываю амулет обеими руками.

   Бездна, в которую проваливаюсь, принимает меня с жадным хохотом. Я, как истинная северянка, привычна к суровому климату своей земли, но даже меня обдает такой лютой ледяной стужей, что не получается ни вздохнуть, ни выдохнуть. В этом нельзя не то что жить, нельзя просуществовать даже считанные мгновения. Чувствую, как замерзает в венах кровь, как они вскрываются, точно полноводная река по весне, как вспарывает ледяное крошево кожу и рассекает ее на мелкие лоскуты.

   — Кел! — продолжаю кричать во все горло.

   Но на деле лишь раскрываю рот.

   Ни звука, ни шороха, только раскатистый хохот в ушах.

   Он здесь, он рядом. Его нужно лишь отыскать, протянуть руку

   Нечто безразмерное охватывает меня собой, сдавливает с такой силой, что замирают даже мысли. Им просто негде рождаться и некуда бежать, настолько ничем я становлюсь. Во мне нет ни сил, ни желания двигаться.

   Возможно, упасть и разбиться — лучший из исходов.

   Зачем сопротивляться?

   Зачем тратить силы и мучать себя?

   Все предрешено, я сделала свой выбор, теперь следует принять последствия.

   Все имеет свою цену, тем более глупость.

   И теперь самое время заплатить и мне…

   Мне хочется закрыть глаза и почувствовать, как заледенелые глаза провалятся вглубь черепа.

   Мне хочется стать потешной погремушкой в руках тех, кто никогда бы не совершил идиотских глупостей и не ринулся спасать того, кого спасти невозможно.

   Мне хочется…

   Нет!

   Это не мои мысли!

   Это не мои желания!

   Широко распахиваю глаза.

   Боль прошибает голову насквозь, собирается возле висков, а потом будто раскалывает мой череп пополам.

   Потешная погремушка?

   Я не стану ничьей игрушкой!

   За свой выбор, сколь бы глуп он ни был, я действительно заплачу. Но не здесь и не сейчас, не перед неведомой тварью из другого мира.

   Я жива, жива!

   И во мне теплится огонь, пусть совсем небольшой, дрожащий, пригибающийся при каждом порыве ледяного ветра. Но он не угаснет, потому что в нем вся я.

   Это не я пришла в чужой мир, это в мой мир вторглись те, кого здесь не звали.

   Я раздуваю собственное пламя, вслушиваюсь в него, чувствую каждый его всполох, закрываю собой, пока оно не окрепнет, не станет по-настоящему горячим. А потом выпускаю его из собственно груди и ловлю на ладони. Кожа, исполосованная вскрывшимися венами, тут же заживает без следа. Приятное тепло разливается по всему телу.

   Сама не замечаю, когда прекращается падение. Я просто вишу в пустоте между отвесных ледяных стен. И больше ничего нет вокруг… или есть? Позволяю пламени подняться выше, раскрыться и поглотить меня с головы до ног. По сути, теперь я есть пламя.

   Волны тепла раздаются в стороны — и я вижу его: едва различимые очертания Кел'исса, что по-прежнему корчится в злосчастной пещере, в той самой позе, в какой я его оставила.

   Протягиваю руку и касаюсь его сквозь расстояние и миры, сквозь боль и безумие.

   — Вставай, Кел. Ты же не думал, что снова сбежишь от меня? Не в этот раз.

   Его голова дергается, резко поворачивается из стороны в сторону. Он моргает — раз, другой, пока за веками не исчезает кромешная тьма, пока взгляд вновь не обретает осознанность, пока в нем не появляется ярость.

   Его амулет вспыхивает с новой силой — и меня выбрасывает обратно.

   Воздух по-прежнему наполнен пронзительным воем, ноги тонут в густой шапке белесого пара, а поверхность озера непрерывно извергается горячими гейзерами, но Кел'исс все равно поднимается на ноги. С трудом выпрямляется, тяжело дышит, а затем делает шаг в направлении насосной станции.

   Шаг — и густой озлобленный вой обрывается режущим уши свистом.

   Шаг — и окружающие нас корни скукоживаются, обугливаются и превращаются в пыль.

   Шаг — и порыв сильного ветра разгоняет с озера затхлую дымку.

   Шаг — и там, внутри станции, что-то стонет, плачет, просит о пощаде… но в этом я не уверена.

   А потом в амулете рождается ослепительная вспышка, что прокатывается по всей пещере.

   Закрываю руками глаза, а когда все заканчивается — и зрение ко мне возвращается, вокруг царит мертвая тишина.

   — Мы победили? — спрашиваю шепотом, боясь нарушить хрупкость наметившегося спокойствия.

   Кел предостерегающе поднимает руку, прислушивается.

   Грохот — и я инстинктивно втягиваю голову в плечи и прикрываю голову руками. Чуть в стороне от насосной станции, в озеро, падает огромный кусок камня. Поднятая им волна елдва не сбивает нас с ног.

   Снова грохот, переходящий в рассерженный рокот.

   Других подсказок уже не нужно. Мы разворачиваемся и бросаемся прочь. Вот теперь самое время бежать. И так быстро, как только можем.

   За спиной рокочет и громыхает, земля под ногами содрогается от ударов, а набегающие волны норовят сбить с ног. Но мы успеваем достичь коридора до того, как нас, точно жуков, прибьет большим камнем. Дальше по подземной кишке вверх. Здесь на голову сыплется земля, но обрушиваться стены вроде бы не торопятся.

   К тому времени, как выбираемся на свежий воздух, все почти заканчивается. Там, дальше от входа под землю, грунт немного осел, хотя в ночной темноте разглядеть последствия катаклизма почти невозможно.

   Северяне встречают нас, выпучив глаза.

   Скоро здесь будет половина Гавани, но ждать их мы не собираемся. Разбегаемся, как и уговорено. Какое-то время все будут сидеть тихо, выжидая и наблюдая. Единственное, говорю, чтобы ни в коем случае не пили воду, что сама собой доставлялась в их дома, использовать любую другую воду. Это на случай, если остались какие-то запасы.

   В любом случае, мы сделали большое дело — источник заразы уничтожен. Больше никто не заболеет.

  
  
   

    Глава сорок седьмая: Хёдд 

   

   Я сплю без сновидений.

   Когда вернулись в наше убежище, я едва передвигала ноги. Действие обезболивающего снадобья Кела, что выпила перед выходом, закончилось немногим раньше нужного — и последние шаги помню лишь в густом тумане.

   А потом я просто вырубилась. То ли сама, то ли от очередной порции какого-то зелья.

   Когда вновь открываю глаза, все тело задеревенело, и малейшее движение неминуемо отзывается гулкой болью, что моментально расползается далеко от своего очага. Такое ощущение, что меня били — долго и со знанием дела. Били, явно намереваясь перемолоть в теле все кости.

   Я лежу лицом к стене и не вижу, что происходит в комнате.

   А там тихо.

   Закусив губу, потихоньку переворачиваюсь, стараясь не придавить Хельми, потому что он должен лежать рядом. Его сиделку вроде бы отправила домой.

   Сына рядом нет.

   Но волнение не успевает подняться, потому что поднимаю глаза и вижу Кела, что сидит возле камина. Почти, как в моем недавнем кошмаре, только сейчас он не спит, а на его руках спокойно лежит Хельми. Сын тоже не спит, а старательно пытается ухватить чернокнижника за нос.

   Со стороны это зрелище выглядит очень забавным и… родным, что ли. И я даже позволяю себе небольшую улыбку, но быстро сгоняю ее с лица. Боюсь, что дам Кел'иссу очередной повод снова меня ужалить.

   — Ты совсем не спишь? — спрашиваю его, пытаясь приподняться на локте.

   Боги!

   Чувствую себя старой развалиной.

   Он поворачивает ко мне голову и молчит. Лицо странно-задумчивое, отчасти даже отрешенное. Затем поднимается, идет ко мне и кладет рядом Хельми.

   — Я покормил его, пока ты спала, — голос глухой и по-прежнему отрешенный. — Как мог.

   — Что-то случилось? — спрашиваю обеспокоенно.

   — Нет, пока нет. Я не успел поблагодарить тебя за помощь, — кажется, ему трудно это говорить. — Я снова переоценил себя, — криво усмехается, — вынужден признать, это становится закономерностью.

   — Переоценил? Ты о чем?

   — Я думал, что достаточно восстановился после воскрешения. Но это не так. Сначала стражи, я не мог полностью контролировать их на расстоянии. Теперь Темная. Она оказалась слишком сильна.

   — Это была Темная? Но как? Разве ее можно засунуть в бочку?

   Кел одобрительно кивает.

   — Насколько известно мне — нет. Ее действительно можно пленить и привязать к одному месту, но для этого нужно соответствующее оборудование и знания. Кто это мог сделать здесь, в Гавани?

   — Не знаю. Я вообще думала, что всех Трехглавых переловили.

   — Думаю, это что-то новое, чего я не знаю, — разводит руками. — Твой брат что-то привез в бочках. Это что-то вылили в воду или, что скорее, в самой насосной станции. Именно она впоследствии и стала источником заразы, там Темная и появилась.

   — Ты уверен, что это была Темная? — повторяю вопрос.

   — Ты же должна была ее сама видеть.

   — Нет, — мотаю головой, — вроде бы нет. Не помню. Я падала, было очень холодно, а потом у меня получилось увидеть тебя. Я позвала — и ты отозвался, очнулся. Ничего больше. А что видел ты?

   — Ничего. Темнота. И голос. Он что-то шептал, в чем-то убеждал.

   — Я тоже слышала голос. Вернее, мысли, чужие, но, думаю, они должны были стать моими.

   — Темные наделены разумом, — Кел снова облокачивается на столешницу. Он что-то перебирает в пальцах, но я не вижу, что. — Возможно, куда более глубоким, чем разум человека.

   — Главное, мы справились! — мне все же хочется поддержать его улыбкой. — Никто больше не заразится?

   — Возможно, — уклоняется от прямого ответа. — Но зараженных уже много. Если мы их не вылечим, все может быть напрасно.

   — Ты знаешь, как их вылечить? — подаюсь к нему, но тело отчаянно протестует скрипом в суставах и прострелом боли он головы до самых ног.

   Наверное, мне не удается оставить лицо спокойным — и Кел снова наливает мне порцию своего зелья.

   — Его нельзя пить часто, — говорит, видимо, решая, достаточно ли плохо я выгляжу.

   Я бы очень хотела сказать, что справлюсь и сама, но это будет ложью — и он увидит ее, стоит мне попытаться слезть с лежанки. Кстати, я снова голая под одеялом. И пахну чем-то очень ядреным. Это какая-то мазь, которой Кел'исс намазал мои ссадины. А их, судя даже по рукам, много.

   — Обещаю не напиваться и не горланить похабные песни, — пытаюсь немного разрядить его странное настроение.

   Кел морщится, как от оскомины, но противное на вкус зелье мне все же протягивает.

   — Откуда это у него? — спрашивает, развернув на ладони амулет в форме волчьего клыка. Инстинктивно проверяю Хельми — так и есть, это его амулет.

   — Это подарок, — не понимаю, чем чернокнижника заинтересовала память о моем отце.

   — Позволишь? — он достает нож и демонстративно показывает, что хочет использовать его на амулете.

   — Нет. Это память об отце.

   — Хёдд, — смотрит очень серьезно, — ты же не думаешь, что я просто хочу поглумиться над твоей памятью? Захоти я сделать тебе больно, нашел бы куда более действенный способ.

   У него очень тяжелый взгляд — требовательный, выжидающий. И я пока не готова его выдержать.

   — Хорошо, — все-таки выдавливаю из себя, понимая, что от подарка Турина может ничего не остаться. И пусть брат пошел по кривой тропинке, память об отце это нисколько не омрачает.

   Кел'исс отходит к столу, недолго размышляет, затем возвращается ко мне и протягивает руку, предлагая подняться. Зелье я выпила, но его действие еще не ощущаю, потому кряхчу и мощусь, точно столетняя бабка, опуская ноги на холодный пол. Кел присаживается и натягивает мне на ноги меховые сапоги. Потом до носа заматывает в одеяло и ведет к столу.

   Присаживаюсь на стул и смотрю, как он берет нож, присматривается и, выбрав удобное положение, острый край ножа просовывает в едва заметную щель между клыком и серебряным навершием, к которому крепится тесемка. Нажимает, наклоняет лезвие то в одну, то в другую сторону, пока навершие не отделяется.

   Отложив нож, аккуратно откладывает навершие и заглядывает внутрь клыка.

   — Что там? — тоже пытаюсь посмотреть, но ничего странного не вижу.

   Кел тянется за фонарем и ставит его на столешницу.

   Теперь я вижу. Только не знаю, что именно. Клык внутри полый, но там точно что-то есть, как будто жидкое, точно несколько капель вязкой смолы.

   Перевожу взгляд на чернокнижника. Тот отходит к своим вещам и достает из них круглое стекло на ручке. Я видела такое у него — оно делает вещи больше, чем они есть на самом деле.

   — Боги…

   Оно и правда шевелится — переливается, меняет форму, даже если держать клык абсолютно неподвижно.

   И это носил мой сын!

   Раскрываю рот, чтобы снова спросить, что это за дрянь, но Кел прикладывает палец к своим губам.

   — А теперь отвечай как можно точнее, — говорит он.

   Киваю.

   — Кто дал тебе этот амулет?

   — Турин.

   — Когда?

   — Накануне Белой ярмарки.

   — Что он при этом сказал?

   Поджимаю губы, потому что те его слова теперь кажутся пророческими. Он уже тогда все знал и предупреждал меня, а я хоть и насторожилась, но даже представить себе не могла, как глубоко и в какую грязь он собирается нырнуть.

   — Все еще не доверяешь мне? — усмехается Кел.

   — Только тебе и доверяю. Больше некому.

   И это чистейшая правда, которую, вообще говоря, ему бы не следовало знать.

   — Тогда до слова, до мелочи — все, что он говорил.

   И я рассказываю о нашей встрече, как заметила, каким усталым выглядит Турин. Рассказываю, как он радовался, когда держал на руках маленького Хельми, с каким удовольствием надевал на его шею волчий амулет и наказывал никогда его не снимать. Рассказываю о настороживших меня словах, мол, Север снова будет свободен и поднимется с колен.

   Вроде бы все вспоминаю из того разговора. И правда, стараюсь выудить из памяти все мелочи.

   — После, когда все началось, ты чувствовала хоть раз недомогание? Любое.

   — Да. Единожды. Но то, слава предкам, была обычная простуда. Всего лишь жар, он прошел за одну ночь.

   — Эту ночь ты провела рядом с сыном?

   — Да…

   Почему-то из горла вырывается лишь жалкий сип. Я уже понимаю, к чему он клонит. Но это же просто безумие.

   — Похоже, тогда твой брат еще владел собственным разумом.

   — Скажи мне, что это! — все же требую ответ. Я должна это услышать. Не хочу гадать и предполагать.

   — Возможно, это антидот — лекарство от мора, Хёдд. Турин привез смерть в Лесную Гавань, он знал, что умрут если не все, то многие. Но вас он класть на алтарь своей мести готов не был.

   Меня ведет в сторону — и я едва не соскальзываю на пол, но успеваю ухватиться за столешницу. Наверное, я должна бы чувствовать благодарность, что брат озаботился о моей с сыном безопасности, но чувствую лишь… это не ненависть — это что-то липкое, отвратное, смердящее вскрытой могилой.

   — Я была рядом с Хельми, держала его на руках. А когда проснулась — жара уже не было, — говорю, уставившись куда-то в пол. — Кел, — поднимаю взгляд, — но ведь мы можем попытаться спасти заболевших. Мы можем собрать людей в одном помещении и просто положить амулет рядом. Как он работает? Как далеко распространяется его действие?

   — У меня нет ответов на твои вопросы, — едва заметно мотает головой. — Но есть лишь один способ узнать их.

  
  
   

    Глава сорок восьмая: Хёдд 

   

   Мы не дожидаемся ночи, потому что я буквально не в состоянии усидеть на месте. Стоит только начать действовать зелью Кела, как тут же начинаю собираться. На этот раз Хельми ни на кого не оставляю. Не могу рисковать, просто забрав у него амулет. Тащить его с собой — тоже плохая идея, но так я хотя бы целиком и полностью сама за него в ответе и контролирую ситуацию.

   Осторожно, прячась за заборами и домами, окольными путями идем в святилище Духов. На улице уже привычно почти никого нет. И сейчас это нам на руку. Отчего-то именно сейчас боюсь сильнее всего — достаточно одного неверного взгляда в нашу сторону, чтобы весь гарнизон Гавани поднялся на ноги, а тогда ни о каком излечении больных не будет идти и речи.

   А если не получится?

   Если амулет не подействует?

   А если излечение затянется?

   Снова ворох сомнений и вопросов, что буравят мозг и заставляют от нетерпения кусать губы.

   — Спокойно, Хёдд, — неожиданно мягко говорит Кел'исс, когда замечает мою плохо скрываемую нервозность. — Мы сделаем все, что в наших силах. И даже немного больше, если понадобится. Но стук твоих зубов лишь привлечет к нам излишнее внимание.

   Улыбаюсь.

   Боги!

   Мне действительно нужно было услышать что-то простое. Даже не о безусловной удаче и победе над всеми врагами — всего лишь знать, что он все еще со мной. Я правда пытаюсь быть сильной, но так сразу получается плохо.

   У самого святилища тоже никого. Но с главного входа все равно не идем, пробираемся к задней двери и входим через нее. Внутри привычно царит полумрак, богато накурено благовониями. Мы проходим узкими коридорами, вдоль которых тянутся бесконечные полки с ворохом сушеных трав и всевозможных глиняных склянок. Многое из этого покрыто толстым слоем пыли, о многом уже давно позабыли.

   Во внутреннем зале, где по-прежнему много людей на полу, воздух тяжелый и спертый. Слышатся приглушенные стоны и кашель. А еще здесь очень грязно.

   — Госпожа моя… — голос верховного шамана доносится из темного прохода, — что случилось?

   Он замирает и замолкает, когда видит, что я не одна. Подслеповато щурится — и его лицо вытягивается и бледнеет.

   — Я принесла лекарство, — говорю громко. — Никаких вопросов. Всех, кто болен, собрать сюда и разложить как можно плотнее в этом зале.

   Усаживаюсь прямо на пол, в центр.

   — Мне нужен Эйстин, быстро! Святилище запереть и никого не пускать, пока это не позволит господин Кел'исс.

   Шаман открывает и закрывает рот, пытаясь подобрать слова своему возмущению.

   — И распорядитесь здесь убраться, в конце концов, — обвожу взглядом зал. — Или я что-то упустила, и теперь здесь силосная яма?

   — Да, госпожа… — хрипит шаман и, переваливаясь, точно утка, исчезает.

   — Командный голос? — не скрываясь, ухмыляется Кел. — Одобряю.

   — Помнишь Эйстина? — игнорирую его укол. — Это мой охранитель. Пустишь его, как появится. Думаю, охрана нам не помешает.

   — Да, госпожа, — отвешивает шутовской поклон. — Если станет жарко, я приведу стражей.

   — Очень надеюсь, что до этого не дойдет.

   Надеяться надеюсь, но не очень в это верю. Магн’нус все равно узнает, где я и что делаю. Даже думать не хочу, как именно узнает. И тогда он придет.

   Между тем, в зале появляются послушники и споро начинают уборку, а заодно стаскивают больных так, как я показываю. Еще нескольких северян приносят из других залов.

   У меня нет четкого плана. Есть только намерение продержаться здесь, как можно дольше. Если клык поможет этим людям, мы будем искать других больных по домам. Вопрос лишь в том, насколько нам позволят все это сделать, насколько наши собственные силы еще способны противостоять халларнам.

   Если речь пойдет о честной стали, мы точно выстоим. Но если Магн’нус обратится к мощи драконов…

   Перевожу взгляд на Хельми, которого держу на руках.

   — Ты молодец, — говорю, гладя его по голове.

   Я знаю, что многие дети мучают своих родителей частыми капризами, но Хельми, точно знает, что сейчас капризничать совсем не время. И ведь удивительно, со мной он в последние дни по-настоящему серьезен — маленький северный мужчина и есть. А Келу улыбался.

   Протягиваю руку и проверяю у ближайшей ко мне совсем молодой девчонки лоб — жар очень сильный, она вся горит. Дыхание быстрое, но поверхностное, точно она очень долго бежала. Что ж — вот на ней я и увижу улучшения, если волчий клык помогает.

   Эйстин в святилище Духов появляется довольно скоро — с силой стучит в главные двери, что я слышу его даже из внутреннего зала.

   — Госпожа… — оглядывается с полным непониманием происходящего. — Что происходит?

   — Спасибо, что пришел, — благодарю его улыбкой. — Но прежде, мне нужна информация. Тот же вопрос, Эйстин, что происходит снаружи? Какое положение в городе?

   — Ночью в пещере Холодных ключей произошел обвал. Халларны подняты по тревоге. Наместник распорядился собрать команду рабочих для разбора завалов. Вас ищут, госпожа, — добавляет, чуть понизив голос.

   — Ты знаешь, что там произошло?

   — Слышал от людей, что были с вами. Но, признаюсь, ничего не понял кроме того, что нельзя бить запасенную воду.

   — Нельзя пить воду Холодных ключей, — поправляю его. — Она была отравлена. Вся эта болезнь — от нее. Что с выходами из города? Можно вывести людей?

   Мой охранитель хмурится.

   — Ваш брат поставил своих людей у всех потайных выходов, — Эйстин выглядит так, как будто ему стыдно. — Когда вы пропали, Турин по праву крови заявил свое право на наследие рода Хольмбергов. Никто не знает, какой у него вышел разговор с наместником, но теперь ваш брат командует всеми охранителями Лесной Гавани, за исключением самих халларнов, конечно. На пристани обрубили концу самым большим челнам. Остальные порубили в щепу и сожгли.

   — И за ним вот так легко пошли? Его слушают?

   Признаться, меня бы оттолкнул один только его вид. Мой брат — не человек из пустоши, его многие знают, он пользуется непререкаемым уважением. Чего уж греха таить, многие думали, что после гибели моего отца, именно Турин встанет во главе рода Хольмбергов. Но тогда он был человеком, со своим мировоззрением и своими привычками. Человеком — не едва передвигающим ноги мертвецом.

   — Не все, но многие, — Эйстин в задумчивости трет лоб. — Он странный, госпожа. От него исходит ощущение потусторонней опасности. Но на его стороне верховный шаман. И его слова много значат.

   — Ты его видел, Турина?

   — Да, госпожа.

   — Что скажешь? Только честно. Что думаешь о нем?

   — Я едва узнал его, госпожа, — пожимает плечами Эйстин. — Если бы не его голос, не узнал бы вовсе. Он с трудом ходит, с трудом дышит. У него гноятся глаза и выпали почти все зубы.

   — А его люди? Из его клана.

   — Не скажу наверняка, но не удивлюсь если их лиц вообще никто не видел. Они прячут их под повязками и глубокими капюшонами.

   — Мне нужны люди, Эйстин. Все, кого сможешь найти.

   — Не все сразу, — появляется из-за его спины Кел. — Большой толпой мы только раньше времени привлечем к себе ненужное внимание. Хватит дюжины самых проверенных и надежных. А остальные пусть будут наготове и где-то неподалеку. На всякий случай.

   Охранитель переводит на меня взгляд, ждет.

   — Делай, как он говорит, — киваю словам заклинателя. — Только постарайся тихо. Мы еще можем побороть болезнь, но нам нужно время. И тишина.

   — Будет сделано, госпожа, — кивает Эйстин и бегом исчезает.

   — Ему можно доверять? — спрашивает Кел.

   — Он за меня жизнь отдаст.

   Мне очень неуютно. Отчего-то кажется, что вот-вот послышится звук приближающихся шагов, громкие выкрики — и в святилище вломятся люди моего мужа. Потому и вздрагиваю от каждого шороха, прислушиваюсь к каждому выкрику снаружи.

   Кел'исс же, напротив, выглядит абсолютно спокойным. Он то появляется в зале, то уходит, возвращаясь к дверям. И когда вижу его, мне, глупо это скрывать, становится гораздо увереннее.

   Когда-то я была зависима от этого человека, когда-то даже засыпала с трудом, когда он не ночевал в моей постели. Потом, когда его не стало, ходила, точно неупокоенная душа. Первые дни, много дней, даже не помню себя. Стыдно, но, наверное, если бы не носила Хельми, могла бы что-то с собой сделать. у моего народа такое не принято, потому что суровый климат не щадит тех, кто чуть менее силен, ловок или удачлив, чем другие. Ни одна зима ни одного клана не обходится без того, чтобы с охоты не вернулось несколько мужчин. Женщины плачут по ним, голосят в ночи, но потом продолжают жить. Потому что так правильно, потому что так нужно для клана. И для них самих. Время лечит, как бы больно не проходило исцеление. И я думала, что излечилась от него. Что глубокая рана, которую собственноручно зашила кривыми стяжками, затянулась. Но она всего лишь покрылась тонкой коркой, которая сковырнулась сразу же, как чернокнижник вернулся в Гавань.

   А еще меня гложет крамольная мысль, за которую хочется бить себя по щекам, пока те не начнут гореть жарким огнем: если бы не случилась вся эта беда с мором, он бы не был сейчас рядом.

   Все идет хорошо — Эйстин возвращается с несколькими воинами и расставляет их во внутренних помещениях святилища. Шаманам такое положение дел не очень нравится, они говорят, что общение с Духами требует уединения и уважения к их реликвиям, но даже верховный в конце концов кивает и сдается.

   — Ты ничего не делаешь для их излечения, — говорит мне, когда, нахмурив кустистые брови, стоит и обводит взглядом зал, в котором я сижу в той же позе, как и пришла.

   — Прости, но Духи говорили со мной и научили, что делать. Но это знание должно остаться секретом. Даже для тебя, шаман.

   — Духи говорили с тобой? — его рот искажается в презрительной ухмылке, но он тут же одергивает себя и возвращает лицу приличествующую надменность. — Прости, госпожа, но как это возможно? Я не помню, чтобы кто-то из послушников доносил мне о твоем желании обратиться к предкам.

   — Духи пришли ко мне сами, во сне. Я столь много и часто просила их о помощи, что они наконец-то откликнулись.

   По лицу шамана пробегает волна недовольства. Конечно, каждый из нас, не облеченных таинственными знаниями, множество раз просит о помощи предков, взывает к их мудрости и опыту. Но говорят они только через своих избранников — через шаманов. Так было всегда. И на любые слова обычных смертных о том, что с ними говорили Духи, всегда имелся один и тот же ответ: это был всего лишь сон, не напивайся в следующий раз.

   — Госпожа, ты знаешь, что снам верить нельзя.

   — Да. Но что нам мешает проверить мою уверенность?

   Смотрю на него пристально.

   — Ничто, госпожа, — цедит сквозь зубы.

  
  
   

    Глава сорок девятая: Хёдд 

   

   — Ссориться с духовенством — дело неблагодарное, — выступает из тени Кел, когда верховный шаман покидает зал. — Нужно было сварить какое-нибудь зелье с самым поганым вкусом из возможных и дать ему попробовать. Он бы поверил, даже если бы тут же проблевался.

   — И потерять время?

   — Согласен, но я бы не доверял всем этим любителям говорить с несуществующим. Они очень обидчивы и амбициозны. Прямо, как я, — широко усмехается, — только я еще и умен. А глупый человек, облеченный властью, которая вот-вот ускользнет из его рук, может быть весьма опасен.

   — Мне не нужна его власть, — мотаю головой. — Всегда было достаточно той ответственности, что лежала на мне.

   — Возможно, только если эти люди вокруг тебя вдруг выздоровеют и встанут, это сильно подорвет авторитет человека, говорящего с Духами. Потому что получится, что он, вроде как, уже и не нужен, раз Духи говорили с тобой напрямую.

   — Я не подумала об этом.

   Наверное, родись я при каком-нибудь огромном дворце в куда более цивилизованной стране, где с самого детства бы видела тайную борьбу всех со всеми, тогда бы только и могла предполагать, что собственные поспешные действия, направленные исключительно на ускорение возможного спасения людей, кем-то могут быть восприняты совершенно превратно.

   — Я поговорю с ним потом, когда все закончится. Я давно его знаю. Он хороший человек. Просто сейчас всем сложно.

   — Поговори. А вообще, с точки зрения рациональности все эти духовники — лишние люди. — Он поднимает руки, давая понять, что не собирается дальше спорить. — Всего лишь мое мнение, госпожа. Ни на чем не настаиваю.

   Слышу рядом глубокий вздох — и невольно вздрагиваю, потому что в голове тут же мелькает образ несчастной мёртвой девушки на столе в лаборатории чернокнижника, из тела которой появляется черное призрачное нечто.

   Поворачиваю голову — на меня смотрит та самая девушка, лоб которой я недавно трогала. Смотрит абсолютно ясными глазами, пусть и в окантовке сероватых кругов.

   — Госпожа… — шепчет сухими растрескавшимися губами и пытается приподняться.

   — Воды! — почти кричу. — Спокойно, не шевелись, — уже к девушке, — как ты себя чувствуешь?

   Касаюсь тыльной стороной ладони ее лба — жара нет!

   Боги!

   Перевожу взгляд на Кела и едва заметно киваю.

   У меня по спине бегут мурашки, а руки начинает мелко подрагивать.

   Неужели получилось?

   И времени прошло совсем немного. Если так и пойдёт, то всего за день-два мы вернем всех тех, кто сейчас находится на самой грани.

   Прибегает послушник и приносит воду. Сама забираю у него глиняную плошку и подношу к губам девушки. Она начинает пить с моей помощью, но затем берет плошку сама.

   — Я… — она касается рукой собственного лба, вертит головой из стороны в сторону, а потом аккуратно, опираясь на руки, поднимается. Ее пошатывает, но она все равно не выглядит смертельно больной. По крайней мере, точно не такой, как недавно. — Все хорошо. Небольшая слабость — и все. — Смотрит на меня в удивлении распахнутыми глазами. — Я болела, мне было очень плохо, меня выжигало изнутри. А еще эти бесконечные сны, эти слова в голове… Я знала, что скоро умру. А потом… все кончилось. Сны кончились. Я больше не слышала слов. И все стало хорошо.

   Она присаживается на корточки, берет меня за руку.

   — Это вы сделали? Вы меня вылечили?

   — Пока не отходи далеко и прислушивайся к своим ощущениям.

   Через какое-то время приходят в себя еще двое — мальчик лет десяти и пожилой воин с глубоким шрамом через все лицо.

   И оба рассказывают то же самое: ощущение нестерпимого жара и тяжелые сводящие с ума сны, в которых не укрыться от всепроникающего голоса.

   Я успеваю подозвать Эйстина и наказываю ему выделить свободных людей, чтобы обойти всю Гавань и отыскать всех зараженных, а после доставить их в святилище, когда в двери кто-то стучит. И стучит явно не рукой, а обухом топора.

   — Хёдд, сестренка! — голос брата звучит точно из-под земли. — Будь так любезна, уважь вниманием, выйди поболтать о безделице.

   Турин, он все-таки пришел!

   Да, я знала, что так будет, но все равно не подготовилась внутренне. Сердце так сильно бьется в груди, что болезненно ноет в ребрах.

   — Хёдд!

   — Не вздумай выходить, — в зале появляется Кел.

   — Кажется, мы не очень хорошо закончили наш прошлый разговор, каюсь, был не в себе. Обещаю, пальцем тебя не трону.

   В зале появляется один из воинов Эйстина, что-то говорит на ухо своему командиру.

   — Госпожа, их всего десяток, мы справимся, — говорит мой охранитель.

   — Десяток кого? — спрашивает Кел. — Это его люди? Они в масках?

   — Да… — неуверенно кивает воин.

   Черты лица Кел'исса заостряются, во взгляде появляется ледяная сталь. Я знаю этот взгляд — если он так смотрит, значит, недалеко до кровопролития.

   — Я поговорю с ним, — резко поднимаюсь на ноги и нахожу взглядом девчонку, которая очнулась от болезни первая, протягиваю ей Хельми. — Дорогая, посиди, пожалуйста, здесь. Я не задержусь.

   — Да, госпожа, — говорит почему-то шепотом.

   Она боится — и я понимаю ее.

   Потому что и сама боюсь. Потому что не верю в то, что брат снова стал самим собой. Не могу себе это объяснить, просто что-то отвратное и потустороннее слышу в его голосе.

   — Хёдд, — Кел перехватывает меня за руку. — Это уже не твой брат.

   — Тогда тем более надо узнать, чего он хочет.

   Он изучает мое лицо, затем отступает, позволяя мне пройти. Не знаю, что увидел, потому что я точно бледна, будто свежий снег. И мой страх он тоже наверняка видел.

   Когда выхожу на улицу, некоторое время даже щурюсь — такое сегодня яркое солнце. Турин стоит, понурив плечи и свесив голову набок. Старик стариком, кожа да кости, которые едва прикрывает легкая холщовая рубаха с закатанными до локтей рукавами и расстегнутая безрукавка. Если я бледна, то в его лице нет ни намека на кровинку, как и в глазах — они выцвели и поблекли, пустые и бездумные, точно у придонной рыбы. При всем при этом опирается Турин на огромный топор с длинной ручкой.

   Его же люди стоят чуть дальше, одетые кто во что, но все как-то несуразно, точно набегу, впопыхах. Лицо каждого закрыто повязкой. Только глаза видны, да и то едва ли.

   — А я заждался, — брат разводит руки в стороны, точно ожидая, что я брошусь в его объятия. — Скучала по мне, сестренка?

   — Немного соскучилась. Как раз голова болеть перестала.

   — Да полно тебе поминать старое, с кем не бывает. Ничего же не случилось. — Выражение его лица вообще не меняется. Это точно маска с подвижным открывающимся ртом, за которой нет ни малейшей эмоции.

   — Ты хотел поговорить, — напоминаю ему.

   — Конечно. Я не образец доброго мужа, сестренка, но даже мне не приходило в голову тискаться с другими бабами, пока моя нареченная не пошла по рукам.

   — О чем ты?

   — О том, сестренка, что ты позоришь род Хельмбергов, якшаясь с ублюдочным чернокнижником при живом муже.

   Чувствую, как за моей спиной дергается Кел, но удерживаю его рукой.

   — Пожалуйста… — оборачиваюсь к нему, затем снова к Турину: — Так что муж не пришел сам? Зачем прислал тебя?

   — Прислал?

   Мне кажется или в глазах Турина мелькает что-то странное, что-то, чего там быть не может, как будто кто-то смотрит на меня с той стороны — и это не брат.

   — Идем со мной, сестренка, — продолжает он. — Ты слишком заигралась, чтобы выпутаться самостоятельно.

   — Ты мне поможешь?

   — Кто же, как ни родственник.

   Замечаю, что вокруг нас начинают собираться люди. Кто с оружием, кто — нет. Мужчины, женщины. Прислушиваются, присматриваются, пытаясь понять, что происходит.

   — Ты можешь думать, что поступаешь верно, — продолжает Турин, — но ты всего лишь неопытная девчонка, которая где-то что-то услышала, где-то что-то увидела. И ты сама это знаешь. А пока тебе нужен опытный наставник.

   — И к нему ты меня отведешь?

   — Да, Хёдд. И это нормально. Он твой муж. Он взял на себя ответственность за тебя и твоего ребенка. Или ты забыла, что не имеешь права думать только о себе?

   — Признаться, немного запамятовала, — отчего-то очень хочется вывести его из себя, выдавить на этом подобии лица хоть намек на эмоцию. — Спасибо, что напомнил. Но дальше я сама справлюсь. А мужу передай, что, если хочет меня увидеть, пусть приходит собственными ногами.

   — Глупо. Очень глупо. Ты ведь знаешь, что предки входят в этот мир. Знаешь, что будет, когда их станет в достатке.

   — Нет, — делаю к шаг к нем. — И никто не знает, братец. Может, расскажешь? А заодно не забудь упомянуть о Холодных ключах, куда каким-то чудесным образом попали твои бочки.

   Я очень надеюсь увидеть, как на его безразличном лице дрогнет хотя бы одна мышца, но нет — вообще ничего.

   — Бочки? У меня пропало несколько пустых. Я не придал значения, не стал поднимать шум. А надо было? Не подумал, что это так важно, хотя, признаюсь, бочки были хорошие.

   Не верю ему. Не верю ни слову.

   — Мне было видение, братья мои! — обращается уже к окружившим нас людям. — Я долго носил его в себе, долго молчал, но теперь могу донести его и до вас. Сам верховный шаман направлял мой разум, его благовония подняли меня к чертогам наших Предков — и я говорил с ними. И они дали мне слово. И это слово они сдержали.

   Брат выжидает — и я вижу, как по рядам собравшихся проносится легкое волнение. Люди слушают его, смещаются из задних рядов — в передние.

   Но, позволь, ты приплел сюда шамана.

   Я уже готова выкрикнуть обвинение в его лжи, когда верховный выходит из-за моей спины и степенно шествует к Турину, встает по правую его руку.

   Боги!
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   — Мор, что поразил Лесную Гавань — всего лишь испытание нашей стойкости, — провозглашает шаман уверенным голосом. — Быть может, кто-то из вас решил, что это наказание или, пуще того, проклятие. Но нет. Это — благо. Это возможность показать предкам, что мы достойны их памяти, достойны их подвигов, достойны всех тех веков, что наши отцы и деды боролись за саму нашу возможность жить. Но что с нами случилось? Почему мы опустили оружие? Почему позволили чужакам топтать нашу землю, копаться в ней и вскрывать ее внутренности, преследуя собственные корыстные цели? Почему, — он обводит обвиняющим взглядом всех собравшихся, — мы спокойно ходим, спим, едим, когда наша земля стонет от иноземного гнета?

   — Мы виноваты, верховный, Турин опускается перед шаманом на одно колено, склоняет голову. — Лучшие из нас погибли. Мы же трусливо попрятались по дальним деревням в надежде, что беда минует сама собой. Что все снова станет, как прежде. Но мы ошиблись.

   — Все мы ошибались, — вздыхает шаман и касается плеча Турина, призывая его подняться. — Вставай, воин. Твоя жертва велика — и предки видят ее. Они видят каждого из нас! — возвышает голос. — Не страшитесь, не сомневайтесь, не бегите. У нас нет иной земли, кроме той, на которой мы стоим. Не мор, не болезнь, но избавление. Ибо свобода приходит только через боль!

   В толпе собравшихся слышатся крики поддержки, воинственные вопли, но не так много, как, скорее всего, хотелось бы шаману.

   — О какой свободе ты говоришь, верховный? — делаю вперед еще один шаг. — Кому ты служишь? Чья воля говорит твоими устами?

   — В тебе нет веры, Хёдд, — бросает зло. — Твоими думами владеют вовсе не собственные земляки, не собственный народ. Там поселился… — он красноречиво переводит взгляд на Кел'исса, — враг. И он нашептывает тебе. И ты не слышишь его лжи, не понимаешь всего обмана, коим он опутывает тебя, норовя снова сделать своей послушной куклой.

   Как ни больно это осознавать, но именно послушной куклой я и была до того, как пришло известие о гибели Кела. И каждый из присутствующих здесь имеет полное право меня в этом обвинить.

   Вот только молчать, как сделала бы раньше, я не буду.

   — Моя вера прямо сейчас излечивает людей, шаман! — говорю с вызовом. — Кто-нибудь видел, как выздоровел хоть один человек, пораженный мором? — обращаюсь ко всем.

   В ответ лишь отрицательное поматывание головами.

   Прошу своего охранителя привести мальчика и мужчину со шрамом.

   — За тобой идет смерть, — смотрю на брата. — Это не искупление — это истребление, Турин. Истребление твоего собственного народа. Я не знаю, кто и что наговорил тебе, что ты, благородный воин, решил уничтожить всех нас в угоду тварям из другого мира.

   И снова гул среди собравшихся.

   Мои слова резки, я обвиняю собственного родственника — и люди не останутся к ним равнодушны.

   Когда Эйстин приводит первых поправившихся, люди снова замолкают. Но лишь на мгновение, потому что потом из толпы отделяется одинокая фигура женщины.

   — Мама, — кричит мальчик и бежит к женщине.

   Их обступают, тянут руки к мальчику, кто-то подходит к мужчине со шрамом. Вопросы- вопросы, попытки просто прикоснуться.

   — Черная магия! — во все горло кричит шаман. — Она ведьма, спевшаяся с чернокнижником!

   — Или Духи отвернулись от тебя, шаман?! — не отказываю себе в удовольствии ощериться, глядя, как его лицо покрывается красными пятнами. — Или все твои слова — ложь?

   Все это очень неправильно, всем этим препирательствам не должно случаться в одном народе. Нам и без того сложно, чтобы еще рвать друг другу глотки и пытаться заслужить одобрение ничего не понимающих прохожих. Но я не вижу иного способа противостоять его лжи.

   А Турин, между тем, немного отступает, позволив разошедшемуся шаману вести разговор в одиночку.

   — Никто не знает, здоровы ли эти люди, — шаман указывает на мальчика.

   И его мать тут же заслоняет его собой.

   — Нам не нужна твоя помощь, верховный, — говорю я. — Не нужны твои лживые слова. Не нужны даже твои откровения, потому что в странной надежде удержать в руках правоту ты обратился к тому, кто ведет за собой тьму. Мне больно об этом говорить, но разве ты не видишь, кем стал мой брат? Разве не видишь силы, сокрытой за его мертвым взглядом?

   — Тебя сожгут, ведьма, — сжимает кулаки шаман. — Взять ее! Во имя Духов! И проклятого чернокнижника. Вот откуда все наши беда. Неужто не помните вы, что именно с его возвращением начался мор? Предки дали нам последний выбор — биться и победить или остаться в стороне и издохнуть, точно скот!

   — Я предлагаю выжить и победить.

   По сути, наша перепалка — прямое нарушение установленных халларнами правил относительно всевозможных крамольных разговоров. Мы все преступники. Да только что теперь с того толку если каждый день для всей Гавани может стать последним?

   — Вы все хотите, чтобы предки вас прокляли? — оглядывается шаман, когда понимает, что никто не вяжет мне руки.

   Неправильно будет сказать, что его слова вообще не нашли ни одного благодарного слушателя. Тут и там вижу воинов, готовых выполнить его приказ, но их не так много, чтобы они рискнули выйти против остальных. А Турин и его люди отчего-то совсем не торопятся ввязываться в открытую драку, хотя я, признаться, была уверена, что именно для этого они и пришли.

   — Никогда еще ведьма не уходила от праведного людского гнева! — шипит шаман и достает нож. — Кто встанет на пути служителя Духов — распростится с вечной своей душой.

   Он шагает ко мне, но тут же замирает.

   — Хватит игр, — на мое плечо ложится рука Кел'исса. — Если у старого дурня черви выгрызли мозги, это не значит, что все остальным должны слушать его бредни. А касательно Турина… я бы очень хотел попросить его людей снять с лиц маски. Возможно, там мы увидим нечто, что станет много убедительнее любых слов.

   — У тебя здесь нет власти, чернокнижник, — указывает в его сторону шаман.

   — Возможно, да. Возможно, нет. Возможно, я мимо проходил. И увидел, как ты встал не на ту сторону. Хорошо, дело твое. Каждый имеет право повеситься. Но делай это один, шаман. Не тащи за собой людей. Пусть поживут.

   — Чтобы ублажить еще какие-то твои прихоти?

   — Чтобы самим решить, что делать. Без шантажа и угроз старого козла.

   Не верю, что слышу подобное от заклинателя Костей. Но вряд ли он по-настоящему так думает, скорее, чтобы насолить верховному.

   — Ладно-ладно, — неожиданно снова подает голос Турин. — Я всего лишь хотел поговорить с любимой сестренкой и образумить ее. Но не получилось — бывает. Не стоит спорить, а то еще кто-нибудь случайно поранится.

   Он бросает топор одному из своих людей и медленно идет ко мне.

   — Прости, Хёдд, я, правда, хотел, как лучше. Не держи на меня зла. Думал, что смогу помочь, думал, что все вернем к тому, как было прежде.

   Он совсем рядом, всего в паре шагов, и я снова очень надеюсь, что Келу хватит терпения устоять за мной. Никогда прежде он не говорил из-за моей спины, никогда прежде не позволял быть первой, для него это точно непривычно и ново. И кто-то наверняка скажет- прячется за бабской юбкой. Только подобное может прийти в голову человеку, который ничего не знает о Кел'иссе и его самоуверенности. Сейчас он дал мне возможность самой говорить с собственным народом, не лез до последнего, пока шаман не решил перейти последнюю границу. И я ему за это очень благодарна.

   — Как прежде уже не будет, — говорю я. — И ты точно знал, какое зло принес в эти стены.

   На этот раз Турин падает на одно колено уже передо мной и склоняет голову.

   — Ты могла бы стать властительницей всего Севера.

   — Властительницей пепелища, заваленного мертвецами? Нет, братец, ты хотел смерти всем нам.

   Он медленно протягивает ко мне руку и замирает в ожидании.

   Жду и я.

   Не верю в его раскаяние и смирение просто потому, что и сейчас не увидела в нем прежнего Турина.

   — Надеюсь, ты все еще там, — говорю, протягивая руку в ответ. — Я люблю тебя, Турин. Вернись ко мне. Ты не можешь просто исчезнуть.

   Его пальцы касаются моих пальцев и прикладывают к своему лбу.

   Мгновение — и он поднимает на меня взгляд. Отшатываюсь от той безумной ярости, что вижу там. Меня буквально окатывает не то жаром, не то холодом, я даже не могу понять, так кратко это состояние, но, тем не менее, оно оставляет во мне подобие саднящего ожога. Не человек, не зверь — существо, которое просто не может существовать в мире людей. Потому что нельзя так ненавидеть. Потому что такая ненависть обязательно сожжет изнутри.

   Турин поднимается, разворачивается спиной и просто уходит, не сказав больше ни слова. Его люди уходят следом. Лиц они так и не открыли.

   Вздрагиваю от порыва легкого ветра и замечаю на внутренней стороне запястья, что протягивала брату, небольшую царапину. Смахиваю каплю набухшей крови.

   Это и все? Не могу поверить, что Турин просто ушел.

   Шаман дергает головой из стороны в сторону, что-то невнятно бормочет, все еще призывая покарать ведьму, но на него смотрят скорее с раздражением, чем с уважением.

   — Госпожа… — бросается мне в ноги мать выздоровевшего мальчика. — Спасибо вам! Я молиться за вас буду.

   Поднимаю ее за плечи и улыбаюсь, хотя кожа на щеках как будто усохла и вот-вот порвется. Все же уход Турина меня очень беспокоит. Не для того он приходил, чтобы показать мне спину.

   — Всех больных сносите в святилище духов! — объявляю всем. — Быстрее, пока у нас есть время.

   Не знаю, как долго будет бездействовать Магн’нус, не знаю, на самом ли деле ушел Турин. В любом случае теперь брат знает, что мы в состоянии вылечиться. А значит, об этом узнает и муж. По крайней мере, я в этом почти не сомневаюсь. Значит, следует ждать ответного хода.

   — Я наговорила много лишнего? — поворачиваюсь, наконец, к Кел'иссу.

   Вместо ответа тот лишь демонстративно закатывает глаза.

   — И ты не остановил меня?

   Кел морщится, затем резко наклоняется, зачерпывает грязного снега, быстро лепит комок и запускает им в шамана, что боком пытается пробраться в святилище.

   — Пошел вон, пень старый, пока я не отрезал тебе яйца и не заставил их сожрать. Все, здесь тебе больше не рады. И — нет, слюну пускать не надо, все свое терпение я на сегодня уже истратил.

   Шаман выглядит очень хмуро, но нож из его руки куда-то делся. Он переводит взгляд на меня, но я просто молчу, продолжая смотреть на него в ответ. В конце концов, верховный шаман уходит прочь.

   — Знаю-знаю, — ухмыляется Кел, — это тоже плохое решение. Для многих из твоих людей он все еще что-то значит. Но не верю ему, хоть что говори. Подсыплет в обычную воду какую-нибудь гадость, так всей кучей потом дристать будем. И это в лучшем случае.

   — Ну тебя, — изображаю великое недовольство. — Как думаешь, почему Магн’нус все еще нас не трогает?

   — Хочу думать, что он напился и сломал себе шею с горя. Но на всякий случай предлагаю выставить побольше вооруженных мужиков вокруг. Прямо много мужиков.

   — Я тоже так подумала.
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   За время до вечера выздоравливает еще больше десятка человек. Все они еще не совсем окрепли, у кого-то небольшое головокружение или ватные руки и ноги, у некоторых небольшое расстройство желудка, но все эти неприятности не идут ни в какое сравнение с тем, что их ждало в самом ближайшем будущем.

   Сказать, что я рада — не сказать ничего.

   Кажется, за последние долгие месяцы я ни разу даже близко не испытывала подобные эмоции. Исключение, разве что, начало Белой Ярмарки, где я немного поболтала с Дэми. А ведь я скучаю по ней. Понимаю это только сейчас, когда есть немного времени, чтобы передохнуть. Здесь у меня нет подруг. Вокруг множество людей, многие приходят с просьбами, проблемами, надеждами. Я много разговариваю, много слушаю, но все это лишь потому, что так должно. Это моя обязанность. А с Дэми можно поболтать просто ни о чем. О любой ерунде. Даже посплетничать о совсем уж личном.

   Но я знала, что так будет. Тем более мне еще повезло, на меня почти не смотрели, как на прокаженную, когда я вышла замуж на заклинателя Костей. Дэми пришлось испытать куда больше боли и унижений, при чем основная их часть пришлась на собственную родню.

   А мне всего лишь не достает общения.

   Хотя, к вечеру тело все же дает о себе знать. Сегодняшний день я провела без чудо настойки Кела. Провела отлично. Но сейчас усталость и все еще незажившие ссадины дают о себе знать. И спину, чтоб ее, снова ломит.

   Присаживаюсь прямо на пол возле Кел'исса и вытягиваю ноги.

   — Прости, это дверь скрипнула или твои колени? — почти натурально заботливо интересуется Кел.

   — Я так плохо выгляжу? — пытаюсь растянуть на лице бодрую улыбку.

   — Да, — не моргает глазом.

   И ведь не врет, зараза!

   — Иногда женщине можно и соврать, по мелочи, — прикрываю глаза и пытаюсь расслабиться. — Даже если она выглядит, как пугало, которое обгадили весенние коты.

   — Очень интересное сравнение…

   Открываю глаза и пристально на него смотрю.

   — Нет-нет, котами от тебя не пахнет, госпожа, клянусь.

   — Злой ты все-таки.

   — Поспи, тебе надо отдохнуть. Ничего не бойся, я сам проверил посты по периметру улиц. Правда, чуть не схлопотал в рожу, но то хороший показатель бдительности. И ненависти ко мне. Не знаю пока, чего там больше.

   — Прости их, — у меня и правда закрываются глаза. — Все очень устали и напуганы.

   — Какие обиды. Главное, чтобы хорошо делали свое дело. А пинок под зад я как-нибудь переживу.

   — Спасибо, что помогаешь… всем нам.

   Мне действительно важно ему это сказать. Просто чтобы знал.

   В ответ Кел просто кивает, едва заметно.

   — У тебя есть любимое место, где тебе уютно и спокойно? — спрашиваю неожиданно для самой себя.

   — В целой Империи?

   — Да. Ты же много, где был. Должно быть место. Которое тебе нравится больше остальных.

   Какое-то время Кел'исс молчит, глядя в земляной пол у себе между ног.

   — Я люблю тепло, но это ты и так знаешь, — говорит он.

   Я киваю. Знаю. Он много раз говорил, как ненавидит морозы, как терпеть не может промозглые осенние и весенние ветра, как у него ломит кости от затяжных дождей, что наверняка не совсем правда. Он много чего говорил — и в основном все это касалось моего родного Севера.

   — Значит, что-то на Юге? — предполагаю я.

   — Не совсем. Жара и высокая влажность тоже не по мне. Да, мне не угодить, — пожимает плечами, точно извиняясь. — Холод — плохо. Жара — плохо. Дожди — плохо. Засуха — плохо.

   — Тяжело жить в мире, где ничто не радует?

   И снова молчание.

   Он поднимает взгляд и переводит его на меня. Кажется, я спросила что-то уж совсем лишнее.

   — Я привык. И такой взгляд дает силу.

   — Как это?

   — Ты сосредоточен на одной главной цели — выбраться из той грязи, в которой находишься. Стать лучше, выше, влиятельнее. Жизнь жестока и несправедлива — и чем раньше это поймёшь, тем лучше. Меньше воздушных грез и надежд на то, что вдруг станет лучше. Не станет. Уж точно не с тобой. Я научил себя видеть зло — в окружающих меня людях, в их поступках, мечтах, в особенности в тех, в которых они сами боятся себе признаться. Я видел зло в бушующей природе, в бедствиях, что накрывают те или иные страны или целые регионы, от которых нет спасения. Я видел зло в отчаянии, равнодушии, ненависти, гордыни.

   Кел говорит монотонно — и у меня такое ощущение, что говорит больше не для меня, а чтобы просто вытащить все эти слова на свет, стряхнуть с них многолетнюю пыль и рассмотреть собственными глазами.

   — Я верил в Империю, верил, что она делает что-то пусть жестокое, но правильное. Я видел, как разрозненные племена перестают рвать друг другу глотки только чтобы объединиться против куда более серьезной опасности. И все равно они неизменно проигрывали, потому что за своей бесконечной свирепостью и яростью упустили время, которое можно было посвятить собственному прогрессу. Я видел героев и изменников, чья судьба не отличалась ровным счетом ничем. И те и другие умирали, сметенные либо натиском Империи, либо собственными людьми. Я видел проповедников и прорицателей, что грозили Империи карами небес и разверзнутой под ногами землей, а собственным почитателям пророчили яркие победы. Обычно они лишь направляли людей на битву, а сами отсиживались за их спинами.

   Заклинатель усаживается поудобнее, подгибает одну ногу под себя.

   — Видел богатеев, которые становились только богаче, когда их же собственный народ изнывал от голода. Видел, когда люди брали оружие и шли на защиту собственных городов, не имея шансов победить, только чтобы дать возможность выжить, собрать вещи и сбежать тем, кто еще вчера отдавал бравурные приказы и призывал сплотиться.

   — И ты думаешь, что Империя могла все это исправить?

   — Да. Думал.

   — А сейчас? Думаешь? Или что-то изменилось?

   — Возможно, изменился я, — усмехается он. — Нет, я по-прежнему самовлюбленный ублюдок, у которого руки по локоть в крови. И если где-то за пределами этого мира существует нечто вроде Ада, то меня ждут именно там. И абсолютно заслуженно, — кажется, он говорит серьезно, не пытается намеренно обличить себя, чтобы вызвать во мне какие-то эмоции. — Помнишь, я назвал Магн'нуса вором? Там, в моей лаборатории.

   — Да. Но подумала, что это так, для красного словца, потому что ничего больше не добавил.

   — Так вот, с твоего раскопа синалума часть полезной породы идет в Империю, часть — в неизвестном направлении.

   Смотрю на него и даже не понимаю, как реагировать. Ведь Император Эр всегда был доволен Магн'нусом, даже вручил ему благодарственную грамоту и сверх причитающегося выплатил какое-то деньги.

   — У меня нет доказательств, всего лишь наблюдения. Я несколько дней провел на раскопе. Тайно, разумеется. Но этого мало. Собственно, вся эта схема не особенно и скрывается. Просто Магн'нус отчего-то уверен в собственной неуязвимости.

   — Правильно я понимаю, что такое невозможно без высокого покровительства?

   — Конечно. Чем дальше, Хёдд, тем больше я склоняюсь к мысли, что в Империи действует некая теневая сила, которую наш солнцеликий Эр благополучно игнорирует. Трехглавые, твой брат, Магн'нус — за ними кто-то стоит. И этот «кто-то» не брезгует работать руками что халларнов, что северян. Не знаю, идет ли синалум этой теневой силе, не удивлюсь, если это так.

   — Слишком много предположений, — с большим трудом подавляю зевок. Мне очень интересно говорить с Келом. Разговор, который изначально был совсем о другом, неожиданно обрел серьезную окраску. Но усталость берет свое — и я едва не клюю носом. — Тебе никто не поверит.

   — Я никому и не собираюсь об этом рассказывать. Только тебе. Да и то случайно, не планировал этого делать. Но ты поверила, — Кел'исс выглядит расслабленным и почти довольным. — Или сделала вид, что поверила. На самом деле, не так уж и важно. Это просто информация, в которую верю я сам. Могу ли ошибаться? Как показывает практика — еще как. Но у меня нет ни ресурсов, ни желания копаться во внутренней политике Империи. Уверен, для этого есть специальные люди, куда как более осведомленные, чем один полумёртвый заклинатель.

   Его голос звучит все тише и тише. Я честно пытаюсь сохранить внимание и удержать веки открытыми, но напрочь проигрываю эту битву. Кажется, в последний раз, когда еще балансирую на грани сна и бодрствования, понимаю, что приваливаюсь к плечу Кела. Хочу отлипнуть, сесть ровно и хоть как-то взбодриться, но тело становится таким неповоротливым и ленивым, что даю себе пару мгновений, чтобы прийти в себя и уж точно открыть глаза.
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   Я же не хотел спать! Думал еще раз пройтись по постам и проверить их готовность, хоть наверняка бы опять нарвался на плевки под ноги. Они сколько угодно могут охранять свою госпожу, но меня по-прежнему воспринимают врагом. Что ж, их право, я не в обиде. Главное, что днем они не отвернулись от Хёдд.

   А ведь такая вероятность не то что существовала, она была столь же реальной, как тот сраный снег, что лежит на улице. За старым пнем бы точно пошли, уже и желающие погреться у костра ведьмы виднелись, только тех, кого убедило выздоровление предоставленной парочки сородичей, оказалось больше.

   Хёдд этого не видела, но, когда трухлявый шаман вытащил нож, а мне надоело слушать его ересь, за ее спиной произошло движение. Первым за оружием потянулся ее охранитель. Следом — его люди. Следом — обычные зеваки.

   Пень не меня испугался, он испугался людей, которым все это время пускал пыль в глаза, а тут что-то сломалось, что-то пошло не так. В особенности странно себя повел Турин. Хёдд не приврала ни на Йоту, ее брат действительно странный. Я помню его, видел год или чуть больше назад. Здоровенный дикарь с рожей, вдвое шире моей, и ручищами, которыми впору дробить камни. А днем я увидел очень больного человека со стеклянными глазами. Вот только сказать, что выглядел он при этом немощным — никак не могу.

   Когда открываю глаза, вокруг почти полная тишина. Свет горит слабый, но видно небольшое движение — в себя пришли еще трое больных. Хорошо. Сейчас амулет Турина держит охранитель Хёдд. По сути, его можно просто повесть на шею любому больному, но я опасаюсь… не знаю, всякого. Что человек встанет и уйдёт, никому ничего не сказав, что, не очень вероятно, но и не невозможно. Куда спокойнее, когда лекарская вещица в руках того, кому хоть немного доверяешь. А этому Эйстину Хёдд доверяет.

   Только где она сама?

   Поднимаюсь и первым делом прохожу к в несколько раз сложенной шкуре, на которой спит Хельми. Поправляю укрывающее его одеяло. Кажется, в его возрасте я не был таким спокойным и выдержанным, хотя жилось мне явно гораздо проще.

   Не хочу, чтобы сын рос среди вонючих лачуг, общался с тупыми дикарями, и чтобы его жизнь зависела от удачи на охоте или глупости соседского клана, который с ничего решит вырезать мужское население своего соседа. Для дикарей это обычное дело.

   Нет, я не из тех, кто планирует хранить свое чадо в неге и тепле. Мужчина должен уметь драться, должен уметь добиваться поставленных целей, должен быть правильно злым. А для этого нужно соответствующее воспитание. Но не здесь. А Хёдд из своего снежного захолустья никуда не сдвинется. В этом никаких сомнении.

   Прохожусь по святилищу, заглядываю в каждый угол, но нигде ее не нахожу. Возвращаюсь в зал, там ее все еще нет. Что за дела у нее могли возникнуть?

   — Где твоя госпожа? — спрашиваю Эйстина.

   Тот не спит и должен был заметить, когда она ушла.

   — Не знаю, сидела-сидела, потом встала и ушла. Туда, — указывает в сторону задней двери. — Ничего не сказала.

   Киваю и иду на улицу.

   С неба валят крупные хлопья снега, но рядом ни следа. Следы появляются лишь дальше, на дорогах, по которым время от времени прохаживаются постовые. Обхожу все вокруг святилища, но никто из северян Хёдд не видел.

   Что вообще происходит?!

   Не тайно же она ушла, в самом деле. Зачем? Да еще и оставив сына. Не верю. Значит, где-то внутри. Снова возвращаюсь в святилище и поднимаю на ноги всех, кто эти ноги передвигать может. Зажигаем все фонари и факелы, практически ползком за каждой полкой и сундуком.

   Тщетно.

   Впервые в жизни я понятия не имею, как реагировать. Даже тогда, очнувшись в сраной пещере, воскресший после смерти, точно знал, что буду делать дальше. Вопросы были, да они и сейчас есть. Но собственные действия казались вполне понятными. А сейчас? Она ушла к Магн'нусу? Но зачем? К брату? Тот же вопрос. Какие-то дела в городе? Такие, что никому о них не сказала?

   Ладно, передо мной она отчитываться не должна, хотя после того, что мы прошли вместе, намекнуть о своих планах было бы не лишним. Но ее же и собственные люди потеряли.

   До утра не смыкаю глаз.

   Как только светлеет, проверяем все окрестные дома, хотя заранее понятно, что толку из этого не будет. Самолично опрашиваю каждого, кто ночью стоял в дозоре, Проклятье! Эти недоумки больше смотрели вовне, чем внутрь охраняемого периметра. Еще и отвечают через раз, строя такие недовольные рожи, точно я самолично придушил их первенца. На помощь приходит Эйстин. С ним они куда разговорчивее.

   — Может, ее выкрали? — предполагает охранитель.

   — Когда вышла на улицу? — такая версия мне в голову тоже приходила. — Но чтобы никто не заметил?

   — Всякое бывает.

   — Допустим. И где ее могут держать?

   — Большой Дом сильно пострадал от пожара. Там — вряд ли. Поэтому… в любом другом месте. Магн'нус живет в одном из общих клановых домов. Может, там?

   Мне что, вот так просто завалиться к нему в гости и спросить, где Хёдд?

   Собственно, другого варианта и нет. У меня нет.

   — Кто-то из твоих людей может тайно проникнуть внутрь этого кланового дома? Понимаю, наверняка там везде охрана. Но все же.

   — Попробуем, но только ночью. Днем шансов нет.

   Тоже верно.

   Ладно, значит, идем в гости.

   Я не доверяю никому из них, но и взять Хельми с собой тоже не могу. Поэтому приходится оставить его в святилище, предварительно сделав очень доходчивое, как мне кажется, внушение двум девицам, которые сами вызвались проследить, чтобы с ним все было хорошо. У Эйстина прошу самую надежную охрану уже внутри святилища, какую он только может дать.

   К наместнику иду один.

   Я никогда не любил Лесную Гавань — слишком людно, слишком много резких запахов, слишком много дикарей. Но сейчас она нравится мне еще меньше — мертвая и пустынная, точно город-призрак из старинных легенд.

   А вот с охраной наместника все очень интересно, потому что вокруг его гнездовья стоят не халларны, а люди Турина. Хотелось бы, конечно, думать, что они заперли его внутри и теперь ждут, пока завоет от голода, но что-то подсказывает: дело обстоит иначе.

   — Чернокнижник… — меня встречает сам Турин.

   Со вчерашнего дня он ничуть не изменился, в том числе и одежда на нем осталась ровно та же. И рукава даже закатаны неизменно. И здоровенный топор в руках.

   — Где Хёдд? — спрашиваю сразу.

   — Что? Разве не с тобой?

   У него непроницаемое лицо. Я бы даже сказал — на нем двигаются только губы, да и то скудно, и глаза — пара пустых стекляшек. Ни одной эмоции, даже намека.

   — Нет. Она здесь, — указываю на дом за его спиной. — Я хочу ее видеть.

   — Может, у тебя есть какое-то право что-то здесь хотеть, халларн?

   — Вполне возможно, но тебе об этом знать не следует, раб. Мне нужен твой хозяин.

   Любой другой дикарь на его месте и с его спесью тут же рубанул бы меня своей железякой. Но этому снова все равно.

   — Хорошо, — соглашается неожиданно и идет к дому.

   Я даже какое-то время стою на месте, ожидая подвоха, но, если на меня и собираются напасть всем скопом, то немного позже. Быть может, в самом доме. Для ловушки место неплохое.

   Турин широко распахивает дверь и кивком головы приглашает меня внутрь. Открывать ему спину желания нет никакого, но я знал, куда иду, теперь поворачивать и капризничать уже поздно.

   Из меня средний воин — и противостоять сумасшедшему варвару в открытую вряд ли смогу. Поэтому напрягаюсь и обращаюсь в слух, готовый среагировать на любое его резкое движение.

   — Заходите, господин, что в дверях толкаться, точно неродной.

   Через короткий коридор попадаем в просторный зал, в центре которого стоит длинный деревянный стол.

   Здесь никого нет.

   — Не извольте беспокоиться, господин, присаживайтесь, — распинается Турин. Эти слова, вероятно, должны сопровождаться соответствующим тоном, но брат Хёдд на него не способен. Поэтому получается из рук вон слабо и совсем не раздражает.

   Дверь в дальнем конце зала открывается — и наконец-то появляется Магн'нус.

   — Кел'исс, чем обязан столь великой чести? — Он неспешно усаживается во главе стола, но мне сесть не предлагает. — Турин, отдыхай пока. Спасибо.

   Дикарь изображает нечто вроде поклона и уходит.

   — Мне нужна Хёдд, — говорю я.

   — Даже если бы она была здесь, не вижу ни одной причины звать ее. Кто ты такой, чтобы что-то требовать? Местный наместник? Ох, прости, наместник — я. А ты — никто. Я даже не уверен, что ты теоретически можешь находиться в этих землях. Император в курсе твоих дел, ведь правда?

   — Разумеется, — вру, не моргнув глазом. — Почему, ты думаешь, я вернулся в эту глушь? Из большой любви к вшивым дикарям? Или мне нравится каждый раз морозить член, когда выхожу поссать? Нет, не нравится. У меня здесь дела.

   По самодовольному лицу Магн'нусу пролегает тень недовольства, но он быстро справляется с собой.

   — Какие-то официальные бумаги? Я, прости, ничего не знаю о твоих делах.

   — Некоторые дела носят неофициальных характер, наместник. И призваны изучить всю ту кропотливость, с какой слуги Империи радеют о ее низменном процветании. Понимаю, я не произвожу впечатления опытного дознавателя, но, в качестве небольшого отдыха после собственной трагической кончины, согласился с Императором Эром, что могу оказать всем нам небольшую услугу и разузнать о некоторых странностях с поставками синалума из отдельных месторождений Й Севера.

   — И?

   Вот теперь Магн'нус выглядит так, как и должно выглядеть человеку, чьи яйца вдруг оказались на наковальне с занесенным над ней молотком.

   — И я нашел странности. Не скажу, что это был отдых, с комфортом как-то сразу не заладилось, но, уверен, надолго я здесь уже не задержусь. Пора и погреться.

   — А зачем тебе Хёдд?

   — Хочу забрать ее с собой. Привязался к ней, не поверишь. Понимаю, звучит не очень красиво, все же ты ее законный муж, одобренный Императором, но Эр пошел мне навстречу. Скажем так, мы достигли договоренности, по которой я могу забрать и Хёдд и нашего с ней сына, если хорошо и качественно проделаю свою работу. Обрати внимание, независимо от того, каким будет мой рапорт. Что именно я принесу нашему Императору. А я хорошо потрудился, уверяю тебя.

   — Это шантаж? Ты меня шантажируешь, заклинатель?

   — Я предлагаю тебе вариант решения нашей маленькой проблемы. Я заберу Хёдд, скажу Эру, что в Лесной Гавани с синалумом нет никаких проблем. Власть остается у тебя, мне плевать, куда ты сплавляешь излишки синалума. Все тихо, мирно, без обид и крови.

  
  
   

    Глава пятьдесят третья: Кел’исс 

   

   Магн'нус стучит пальцами по столешнице, выбивает нервную дробь. Лицо контролирует, но явно очень внимательно обдумывает услышанное. Хёдд у него, это очевидно, здесь или нет — это вопрос. Но он точно не удивлен моему появлению и моим вопросам.

   Тоже усаживаюсь за стол. Правда, для меня удобного кресла здесь нет.

   — Все это очень странно, Кел'исс, — медленно начинает наместник. — Я неплохо тебя знаю, ты никогда не бегал за юбками. Понял бы еще, если б речь шла только о сыне, но тебе зачем-то понадобилась и его мать. Поверь, я не слепой и не глухой — и знаю, как Хёдд была в тебя влюблена. Еще бы — Имперский заклинатель Костей, о котором ходят легенды, страх и ужас всех врагов Империи. Человек, почти овладевший тайнами Тени. И плевать, что на твоих руках кровь сотен ее соплеменников. Пусть не на прямую, это неважно. Ты ведь ученный, Кел'исс, и знаешь, что все мы, даже если до последнего будет это отрицать, недалеко ушли от своих диких предков. Женщинам по-прежнему нужен сильный самец, потомство от которого будет наиболее сильным и приспособленным.

   — Не уверен, что готов слушать идиотские лекции.

   — А ты послушай, — он странно щерится, подаваясь в мою сторону и опираясь руками о столешницу. — Ты имеешь достаточно наглости, чтобы прийти в мой дом и угрожать мне, бывший Имперский заклинатель Костей. Договоренность с Эром? Я даже готов допустить такую вероятность, знаю вашу некогда дружбу, но неужели ты действительно думал, что твои никчемные угрозы заставят меня сразу выбросить белый флаг? Мы оба с тобой знаем, что вокруг происходит нечто куда более серьезное и значимое, нежели потеря нескольких мешков синалума.

   — Расскажешь подробности?

   — Они знакомы тебе лучше, чем мне, — его губы растягиваются в кривую усмешку. Ощущение такое, будто он знает обо мне нечто такое, чего не знаю я сам.

   — У тебя есть время играть в намеки? Я бы предпочел говорить напрямую.

   Магн'нус деланно с разочарованием вздыхает, снова откидывается на спинку кресла.

   — Мы не враги, Кел'исс, несмотря на все то, что ты сделал и продолжаешь делать. И я на самом деле не вполне понимаю, почему ты до сих пор сидишь по ту сторону стола, а не рядом со мной. Но этому наверняка есть какое-то веское обоснование. И мы его узнаем, рано или поздно.

   — Хёдд, наместник, я хочу ее видеть.

   Он снова делает вид, что очень сильно думает.

   — Знаешь, нет. Я не знаю, где она. И раз уж мы это уяснили, не смею больше тебя задерживать, заклинатель. Полагаю, ты сегодня же вылетишь к нашему любимому Императору с подробнейшим докладом о моем небольшом недосмотре. Что ж, я преисполнен раскаяния и готов понести любое наказание, какое для меня изберет Император.

   — Хороший у тебя дом. Могу я его осмотреть?

   — Что за вопрос? — разводит руками наместник. — Разумеется, нет.

   Признаться, я надеялся хотя бы немного его напугать, заставить нервничать. И поначалу вроде как даже получилось. Но теперь выходит, что нервничать приходится мне. Магн'нус слишком уверен в себе, чрезвычайно уверен. Неужели настолько верит в собственных покровителей? Ясно же, что никуда я сейчас не улечу.

   — Позволю себе послать тебя в козью задницу, — поднимаюсь с места и иду к двери, откуда появился сам Магн'нус.

   Наместник в мгновение ока тоже оказывается на ногах и бросается к двери. Со стороны это смотрится даже забавным. Так человек может защищать только нечто очень для него важное.

   — С дороги, — говорю спокойно, хотя сдерживаться становится все труднее. Терпеть не могу неопределенные ситуации.

   — Ты так ничего и не понял, знаменитый заклинатель Костей. Думаешь, держишь судьбу за яйца? Я полагал, ты куда умнее, Кел'исс. А оказалось, не в силах заглянуть в самого себя. Что уж говорить о более серьезных вещах? Ты к ним просто не готов. Застрял в собственной гордости, в собственном вымышленном мирке, в котором ты что-то да значишь. А реальность не стоит на месте.

   У меня больше нет для него слов. Раздражение захлестывает. Толкаю его в плечо. С силой, с ядовитой желчностью осознавая, что его далеко не самое откормленное тельце не способно противиться даже унизительному пинку. Но что-то идет не так. Выжидающая ухмылка с его губ никуда не исчезает, он не разворачивается и не освобождает мне дорогу, я даже не касаюсь его рукой, потому что та замирает, точно попала в невидимую липку преграду, где и увязла без возможности продвинуться дальше.

   — Что-то случилось? — заботливо интересуется Магн'нус. — Вроде бледновато выглядишь, Кел'исс.

   Невольно отступаю на шаг. С рукой никаких проблем — она повинуется легко и непринужденно. Сжимаю и разжимаю пальцы в кулак. Но что-то случилось — это правда. Что-то внутри меня, в голове. Отчего-то та становится невыносимо тяжелая, перед глазами все плывет. Шум в ушах похож на отдаленный набат — неумолимый и торжественный, точно на приближающемся параде.

   Плохо, но вижу, как наместник достает небольшой кинжал, богато инкрустированный самоцветными камнями — игрушка, не оружие.

   — Так на чем мы закончили? — спрашивает, обходя меня сбоку. — Ах да, ты так ничего и не понял. Но в этом нет ничего страшного. Смертельное есть, страшного — нет. Не бойся, заклинатель, ты обязательно все поймешь, хоть и туп, как дерево. Ничего, что я так запросто, по-дружески?

   Пытаюсь развернуться и садануть его в наглую рожу, но головокружение становится настолько сильным, что меня ведет куда-то в сторону. Машу руками, хватаюсь за все, что попадается на пути. Что-то громыхает, падает на пол. А потом я о что-то спотыкаюсь и тоже оказываюсь на полу.

   Проклятье!

   Ощущение, как будто траванулся. Но я ничего не ел и не пил.

   — Самоуверенность — грех, — слышу шепот на ухо, а затем Магн'нус хватает меня за волосы и запрокидывает голову. Тут же чувствую на шее холод стали. Но это все ерунда в сравнении с тем, что теперь уже не могу даже руку приподнять. Вообще телом своим не владею. — Я бы мог убить тебя прямо сейчас. Мог бы заживо содрать с тебя кожу — и ты бы чувствовал каждый лоскут. Поверь, смерть не всегда приходит, когда ее очень ждешь. Да ты и сам это знаешь, правда, убийца? Сколько жизней на твоей совести? Все во имя Империи, во имя процветания Империи и сладкой жизни Императора.

   Сталь медленно ползет по шее — и я скорее понимаю, чем по-настоящему чувствую, как раскрывается под ней кожа.

   — Но я не осуждаю, ни в коем случае. Конечная цель верная, а вот масштабы и цена — смехотворны. Ты никогда не задумывался, заклинатель, что Империя — та же опухоль, как и многие другие, с которыми вы все в едином порыве боритесь?

   Сталь отрывается от шеи.

   — Вы говорите, что действуете подобно хирургам, вырезая очаги заболеваний и оставляя здоровые работающие органы, которые потом поглощаете, надеясь, что теперь-то они точно начнут работать, как должно. Но никто и не думает, что истинная зараза торчит в самом сердце Империи, а каждая новая провинция лишь усиливает ее. Это дорога в один конец, заклинатель.

   Сталь касается щеки, надавливает.

   — Есть только один способ излечения. Ты уже понял, какой? Ну же, не заставляй меня разочаровываться в тебе еще больше.

   Вторая щека, ближе к глазу. Очень близко.

   Далеко за спиной хлопает дверь. Тяжелые шаги приближаются с неотвратимой неторопливостью.

   — Спрячь его куда-нибудь. Поглубже, на всякий случай. Вряд ли от него будут проблемы, но лучше перестраховаться. Только не покалечь… сильно, мы ведь еще не закончили, да великолепный и самоуверенный Кел'исс, заклинатель Костей, лучший среди лучших.

   Сильный рывок за ноги — и моя голова с грохотом врезается в деревянный пол. Меня тащат, точно куль с говном, по всем ступеням, по снегу, по какому-то короткому земляному ходу, снова по ступеням, но уже вниз и каменным. И каждую из этих ступеней я встречаю собственным лицом, потому что не в силах даже руки выставить и хоть так защититься от череды ударов.

   В небольшую земляную коморку меня просто забрасывают. И так сильно, что впечатываюсь в стену.

   — Как себя чувствуешь, заклинатель? — в полумраке коморки надо мной склоняется Турин. — Он очень хочет тебя убить. Он бы вырвал твое сердце и сожрал его, пока то будет еще биться. Цени нашу доброту.

   Брат Хёдд хватает меня за грудки и трижды с удовольствием бьет в лицо, потом отбрасывает обратно на пол. Раз-другой пинает под ребра, вынуждая согнуться и харкать собственной кровью, и только потом успокаивается и уходит, предварительно захлопнув за собой дверь.

   Мир погружается в кромешный мрак.

   Я не властен над собственным телом, но все отлично чувствую. И исполосованную наместником рожу, и гудящую от многочисленных ударов голову, и кровь, заливающую нос и рот, и ребра, отдающие тягучей болью при каждом глубоком вздохе.

   Но сколь ни пытаюсь, пошевелиться не получается.

   Совсем недавно, минувшей ночью, я жаловался себе, что не понимаю, что делать дальше.

   Пожалуй, тогда я поспешил, вот сейчас точно не знаю.

   Проклятье!

   Самовлюбленный самоуверенный осел!

   С трудом, едва ворочая языком, сплевываю сгусток крови.

   Если бы раньше задал себе больше вопросов, если бы хоть немного глубже посмотрел на все, что случилось после взрыва в пещере. Если она действительно была так важна для Магн'нуса, то почему никто из его людей даже не почесался сделать хоть что-нибудь, чтобы отыскать виновных? Да, вяло покопаться на месте взрыва — и все. И тут я вижу два варианта: либо она уже выполнила свое предназначение, либо не так уж и нужна.

   Все было слишком тихо, слишком мягко. Турин, который пришел просто поболтать. Даже шаман, казалось, был готов зайти куда дальше.

   Я позволил себе расслабиться. Позволил поверить, что если и не нахожусь на шаг впереди, то не отстаю. А, оказывается, тупо плелся в хвосте, глотая пыль.

   Зараза!

   Я знаю Магн'нуса, знаю его бесхребетность. Если бы не богатая уважаемая семья, позволившая для своего выродка самое лучше образование и последующую протекцию, сам бы он никогда ничего не достиг. Откуда такая уверенность в собственном превосходстве?

   Информация — ключ к победе или поражению.

   Хочется биться лбом об пол, орать, выть, хочется разворотить закрытую дверь в щепки, чтобы уже там, наверху, устроить кровавую баню. Но сейчас всех моих сил и всех моих умений хватает лишь на то, чтобы время от времени сплевывать кровь.

   Не знаю, как долго лежу. Тело успевает даже не замерзнуть, я превращаюсь в глыбу льда. Сраный холод проникает в каждую клетку моего тела, останавливает кровь, да и работу мозга. Я даже дрожь в себе вызвать не в состоянии. Зато боль, будто искусный палач, не отступает ни на мгновение. Она изменяется, преображается, раз за разом накрывает новым потоком разрывающей сознание агонии, подтачивает изнутри, нашептывает, разрастается шипящей кашляющей тенью, что темнее самой ночи.

  
  
   

    Глава пятьдесят четвертая: Кел’исс 

   

   Время течет медленной застывающей патокой. Иногда я проваливаюсь в забытье, но во сне тоже не нахожу успокоения. Потому что шипящая тень тоже здесь. Кружится рядом, заглядывает в глаза, тянет костлявые руки. Она будто что-то вынюхивает, присматривается, выискивает момент, чтобы напасть.

   Но не нападет.

   Напротив, ее касания кажутся даже аккуратными, заботливыми.

   — Они — грязь под твоими ногами… — шепчет тень, умастившись возле моей головы. — В их поступках нет чести. Тебя использовали и предали. Выбросили, точно рваный мешок.

   Я уже не знаю, сплю или нет. Боль, вцепившись, точно голодный бешеный пес, терзает жестоко и неизменно. Пытаюсь отмахнуться — тщетно. Пытаюсь хотя бы повернуть голову — тоже безрезультатно.

   — Ты можешь вернуться. Можешь взять свое. Тебе нужна женщина? Она еще жива. Ей плохо, она страдает.

   «Вон из моей головы!»

   — Я не враг тебе. Я друг. Хочу помочь. В тебе есть сила, есть умение ее направлять. Обладая этой силой, разве допустишь ты, чтобы твоя женщина страдала?

   Это неправильно, этого не может быть. Это не может быть моим голосом. Моими мыслями.

   Или может?

   — Она жала тебя. Она надеялась, что ты придешь. Но ты лежишь под землей и не можешь даже подняться. Думай, решай. Твое время не бесконечно. Скоро они придут за тобой. Скоро они снова пустят тебе кровь. Или тебе нравится боль? Твоей женщине не нравится. Она боится каждый раз, когда его пальцы сжимаются в кулак, когда он смотрит на нее взглядом загонщика, когда поднимается и идет к ней, чтобы удовлетворить свою похоть.

   Сон или явь — я бьюсь в оковах собственного тела, но, кажется, легче вырваться из каменного саркофага.

   — Она плачет, ей больно. У нее кровь. Он не щадит ее, она не нужна ему надолго, всего на несколько дней, после которых он выбросит ее в сточную канаву. Полуживой, но сломленной навсегда. Тогда ей уже не помочь.

   У меня нет сил, у меня нет ощущения собственного тела. Есть только пронизывающая до костей боль и этот ненавистный шепот. Но мой разум все еще свободен — и я бросаю себя на стены, которых не существует, рву путы, которых нет, зубами грызу стальные прутья, за которыми все та же темнота и безысходность. Мой беззвучный вой с трудом проталкивается, сквозь слипшуюся и смерзшуюся гортань, разламывая ее на мелкие осколки. Мои легкие расширяются и идут трещинами, когда с их поверхности осыпается лед.

   — Другое дело. Возможно, не все еще утеряно. Возможно, она не ошиблась в тебе. Твоя ярость способна сотворить чудеса. Твоя ненависть обрушит скалы. Никто и ничто не устоит перед твоим гневом. Не устоит и он, насильник, садист, трус. Он любит, когда она кричит. Он любит, когда она задыхается в его хватке. Он любит, когда она скулит, как побитая собака, свернувшись на полу, в луже собственной крови.

   Ее слова проходят сквозь меня, я улавливаю их даже не слухом, а каким-то иным и доселе незнакомым мне чувством, потому что вокруг меня рев и скрежет — мои собственные. Потому что вокруг град из камней, каждый из которых может похоронить меня под собой, но каждый из них — часть той самой неколебимой стены, в которую я бьюсь с безумным остервенением.

   — Ты можешь быть сильным, можешь быть злым. Это хорошо. Слабым не место в мире, где нет справедливости. Им нужна защита. У твоей женщины есть защита? Ты готов вспороть собственное «Я», чтобы она больше не мучалась?

   — Я убью каждого, кто к ней прикоснется.

   — Может быть, может быть. Я позволю тебе отдохнуть, позволю вновь почувствовать себя. Думай, много думай, пока у тебя на это есть время. Слова ничего не значат, пока не подкреплены делом и кровью. Но еще не время. Но скоро.

   Наверное, в какое-то момент я все же по-настоящему засыпаю. Сон плохой, беспокойный, не то с видениями, не то с кошмарами, но их я уже не помню. Когда прихожу в себя, то снова могу двигаться. Правда, понимаю это далеко не сразу, потому что мышцы настолько одеревенели, что даже приподнять руку — все равно что вырвать ее из сустава.

   Медленно, мучительно медленно я возвращаю жизнь собственному телу. Застоявшаяся омертвевшая кровь проталкивается по сосудам, несет за собой жестокие конвульсии. Меня крутит и ломает, я снова харкаю кровью и извиваюсь на холодном полу, точно червь. Мои вопли, должно быть, слышны даже на улице. Но никому до них нет дела. Я один в темноте. Один в бескрайнем океане боли.

   — Ты все еще кого-то ждешь? Ждешь, что тебе придут на помощь? Веришь в людей, которые тебя ненавидят?

   Ни ощущения времени, ни ощущения пространства. Ледяная тюрьма с застывшими стенами и полом, что крепче гранита. Я цепляюсь пальцами, скребу, срывая ногти, но не в силах оставить даже царапину.

   — Для них для всех ты — враг. Кровавый палач, возомнивший, что имеет какое-то право топтать их землю. Ты сколько угодно долго можешь пресмыкаться перед ними, помогать, отводить от них неизбежное, но в ответ все равно получишь животный оскал презрения. Каждый из них с удовольствием перегрызет тебе горло.

   В какой-то момент боль вроде бы замирает. Она есть, она полосует наотмашь, но больше не растет. Замираю и я. Почти перестаю дышать, закрываю глаза и слабыми попытками пытаюсь понять, могу ли двигаться. У меня точно нет серьезных ран. Все, что происходит, происходит в моей голове. Должно происходить именно там. Кто и почему определил себя на роль моего палача — пока не думаю. Слишком плохо работает голова, слишком медленно ворочаются покореженные и истерзанные мысли. Но и вариантов насчет обосновавшегося во мне паразита тоже немного.

   Что ж, пусть таким образом, но вопрос моего возможного отравления можно считать закрытым. Скорее всего, тварь все это время тихо сидела во мне. И я даже как-то очень легко принимаю этот факт. В конце концов, нечто подобное подозревал и сам, только не мог подтвердить или опровергнуть. Интересный вопрос в другом — Магн'нус тоже знал об этом. Знал раньше меня самого.

   Тянусь рукой к груди, долго и очень неторопливо, будто преодолеваю расстояние между целыми странами. Шарю пальцами, поднимаюсь выше, к шее. Нет, амулета нет. Не знаю, когда его потерял.

   Еще какое-то время шарю вокруг себя в надежде, что обронил, пока бился в конвульсиях. Ничего, кроме оледенелой промёрзшей земли.

   Плохо, с ним бы все было намного проще.

   Когда пытаюсь перевернуться на живот, теряю сознание. Толком не понимаю почему, просто разум вдруг выключается. Позже, придя в себя, повторяю попытку. На этот раз куда удачнее, но все равно снова и снова проваливаюсь в глухое беспамятство. Не обращаю на него внимания. Я все равно не имею никакого представления, сколько прошло времени с момента моего заточения.

   Когда, наконец, удается перевернуться, разворачиваюсь к двери, как мне кажется, и ползу к ней. Путь длинною в вечность, особенно если ползешь в другую сторону.

   — Что ты можешь один? На что способен без своих сил? Они лишили тебя всего. В кого ты превратился? Все, к чему ты стремился многие годы, рассыпалось пеплом. Все, во что ты верил, — ложь.

   Игнорирую голос. Мне плевать, что он говорит. Все это неправда. Во всем этом нет смысла. Этой твари что-то от меня нужно. Но это ее проблема. Не моя.

   — Ты знаешь, что можешь куда больше. Знаешь, что достоин большего. Протяни руку — и возьми.

   До двери я все же добираюсь. Протягиваю руку и цепляюсь за нее, пытаюсь толкнуть прочь. Закрыто. Ну, было бы странно, окажись иначе. Но попытаться следовало.

   — Создай собственным мир, собственные законы. К чему пытаться склеить старую прогнившую карту, когда можно нарисовать новую? Война никогда не закончится. Грязь никогда не иссякнет. Вы все вечно будете копошиться в дерьме, но так никогда и не поднимете глаза к небу. Ты можешь все изменить.

   — Что тебе надо?

   — Хочу помочь. Ты не знаешь, от чего отказываешься, не понимаешь, от чего бежишь.

   — Помочь? Так просто?

   — Да, так просто, и в то же время сложно. Иногда нужно пройти длинный путь, чтобы понять, насколько разрушительной может быть собственная ненависть. Иногда нужно сгореть в очистительном пламени, чтобы понять, что потерял. Ты уже был на другой стороне, уже отдал собственную жизнь ради тех, кто этого не оценил. Но есть те, кто оценит.

   — Такие, как ты?

   — Те, кто некогда оступился, но уцелел. Ты же знаешь, что будет с твоим собственным миром. Знаешь, но не признаешься себя.

   Перед внутренним взором вспыхивает образ грандиозной битвы, где войска Империи ведут схватку с неисчислимыми племенами варваров. В небе парят огнедышащие драконы, поднимаются клубы дыма. Крики, стоны, звон гудящей стали, грохот взрывов — и разметанные на части тела.

   — Империя прогнила, вскоре она пожрет сама себя, а после ее утопят в крови. На любую силу всегда найдется еще большая сила.

   — Мне больше нет дела до Империи.

   — Но ты хочешь жить. Хочешь, чтобы жила твоя женщина. Чтобы жил твой сын.

   — Я разберусь.

   — Уверен?

   Вспышка перед глазами отбрасывает меня к стене.

   Там, застыв на коленях возле полуразрушенного дома, замерла Хёдд, тело которой пробито десятком стрел. В ее руках — грязный сверток, который она, как может, даже после смерти пытается накрыть собой. Тщетно.

   — Ты не всегда сможешь быть рядом. Ты слишком слаб, чтобы встать против целого мира.

   Огонь пожирает дом за спиной Хёдд, ширится, разрастается, завывает в демоническом хохоте, чтобы через несколько мгновений обрушить на нее останки стены и крыши. В воздух поднимается россыпь раскаленных искр.

   Меня вскидывает на ноги, припечатывает к стене.

   — Это ложь! Этого нет!

   — Пока нет. Но будет. Если, конечно, ей удастся выжить сегодня. Новая вспышка.

   Хёдд безвольно раскинулась на измятой кровати, обнаженная, в огромных кровоподтеках, с лицом, перемазанным кровью и наполовину закрытым слипшимися волосами.

   Меня буквально накрывает ненавистью.

   Снова вою, понимая, что в этом звуке нет ни капли человеческого.

   Все это может быть ложью, все это может быть нарочитым видением, которым тварь намеренно пытается вывести меня из себя. Я не должен на него так реагировать.

   Но все это лишь слова, слабые доводы рассудка, который все больше и больше заполняется тьмой.

   — Ты думаешь, я лгу? Думаешь все это игра? Она верила в тебя. Быть может, не так уж она тебе и нужна? Скажи. Признайся себе. Тебе никто не нужен. Только ты. Все кругом — пыль под твоими ногами. В людях нет ценности. Любого можно заменить.

   Меня швыряет от одной стены к другой. И я не уверен, что не делаю этого сам.

   — Отомсти. Отомсти им всем.

   Я чувствую привкус крови. Но она не кажется неприятной, напротив, я смакую ее на языке, наслаждаюсь ею.

   — Случается, потеря очень нужна. Мы часто думаем, что беда может случиться с кем угодно, только не с нами. Не с теми, кто нам дорог. Это заблуждение.

   Очередная вспышка.

   У кровати, где лежит Хёдд, стоит Магн'нус. Он присаживается на самый край — и Хёдд дергается, сжимается в предчувствии удара. Наместник проводит рукой по ее волосам — и это движение полно нежности и трепетности. Спускается на шею, скользит по груди.

   В моей голове что-то взрывается. Картинка перед глазами подергивается алым.

   Магн'нус что-то говорит, но слов я не слышу.

   Хёдд едва заметно отрицательно поводит головой. Ее искусанные губы раскрываются, пытаясь что-то произнести.

   И тогда в его руке появляется кинжал. Тот самый, разукрашенный самоцветными камнями. Магн'нус подносит его к шее Хёдд, заботливо убирает волосы с ее лица.

   Я рвусь. Не знаю куда. Прочь, туда. Наверх.

   Очень медленно наместник ведет сталь по податливому горлу. Хёдд дергается, комкает в слабых кулаках простыню. У нее огромные заплаканные глаза, в которых отражается непередаваемый ужас. Она боится, очень боится. Но принимает смерть, как избавление.

   Меня бросает на пол, ломает и выворачивает.

   Позже, когда сил не остается даже на то, чтобы подвывать, просто приваливаюсь спиной к стене и обхватываю колени руками. Дрожу. Чернота переполняет меня. Вкус крови на губах становится насыщенным и сладким.

  
  
   

    Глава пятьдесят пятая: Кел’исс 

   

   Там, за деревянной дверью, слышу шаги.

   Размеренные, уверенные.

   Лязг задвижки — и мне в глаза бьет яркий свет фонаря.

   Заслоняюсь от него руками.

   — Не засиделся? — спрашивает Турин, наклоняясь надо мной. — Прогуляться не желаешь?

   Ему не нужен мой ответ — легко вскидывает меня на ноги, которые тут же подгибаются — и мне приходится опереться о стену.

   — Совсем сдох, но подожди, немного осталось.

   На улицу вытаскивает практически за шиворот.

   Сейчас ночь — снежная морозная ночь с пронзительным ветром.

   Именно то, что я не люблю.

   Сраный Север!

   Сраная собачья погода!

   Толкает меня в спину — и я тут же оскальзываюсь и лечу лицом вперед.

   — Вот доходяга!

   Снова вздергивает меня на ноги, но теперь уже придерживает за плечо, вцепившись в него, точно клещами.

   Мы идем куда-то в снежную бурю, тащимся по уже приличным сугробам, пока впереди не начинает маячить свет.

   Это каменная круглая платформа с каменным же стоящим на боку кольцом, не знаю, когда все это выстроили, раньше такого здесь точно не было.

   По периметру платформы на деревянных жердях установлены фонари. В центре — нечто очень напоминающее алтарь, сейчас пустующий.

   — Рад снова тебя видеть, заклинатель Костей, — приветствует меня Магн'нус, что выплывает из полумрака в стороне от платформы. Одет он тепло и даже нарядно, да и в целом выглядит очень довольным. — Плохо выглядишь, как будто с призраком повстречался.

   Широко щерится, довольный собственной шуткой.

   — Сразу предупреждаю — не глупи и не геройствуй. Надеюсь, теперь-то уже понял, что собственной воли у тебя нет. Ты лишь инструмент. Не больше.

   — Что тебе надо?

   — Ты чуть было все не испортил, чернокнижник. Удивительно, как это у тебя получилось. Мне обещали совсем иное, но ты умудрился уничтожить источник. Как? — Наместник совсем не выглядит раздосадованным, скорее, удивленным. — Почему она тебя не остановила?

   Она меня и остановила. Тогда, в пещере, я думал, что причиной моего паралича стала Темная в насосной станции. Идиот. Должен был если не догадаться, то почувствовать. Заподозрить неладное. Все ведь было предельно ясно. Тварь, что мучала меня в заточении, а прежде обездвижила в доме наместника, еще раньше чуть было не погубила нас с Хёдд в подземной пещере.

   Но тогда нас спасла именно Хёдд.

   Отчего-то хватило ее пусть неумелого, но порывистого вмешательства, чтобы Темная внутри меня отступила.

   Она смогла, моя маленькая Хёдд смогла противиться твари из другого мира.

   А я не могу.

   — Ну же, Кел’исс, — совсем по-дружески похлопывает меня по плечу наместник, — что-то ты совсем приуныл.

   Я до сих пор помню те образы, что подсовывала мне Темная. И тьма во мне нисколько не унялась. Я смотрю на Магн'нуса и почти физически ощущаю в руках его горло.

   — О-о, в твоих глазах что-то нехорошее, — усмехается он, но отчего-то отступает на два шага. — Так. Но поболтали — и будет. К делу.

   — Хёдд. Где она?

   — Вот ты настырный. Она правда тебе так нужна?

   — Да.

   — Давай так, чернокнижник. Сделаешь то, зачет ты здесь, и забирай ее. Я не вру. Мне вообще плевать и на тебя, и на нее, и на весь Север в придачу. Вы все слишком мелочны и ничтожны, чтобы тратить на вас время.

   — Ты так уверен в своих союзниках?

   — Я уверен в себе! — делает шаг ко мне, протягивает было руку, но затем снова отступает. — Смотри, глупец. Все это мог бы сделать ты.

   Мне кажется, или ветер доносит до меня какие-то крики? Оборачиваюсь, но в ночной пурге ничего не рассмотреть. Да и Турин тут же сильнее сжимает пальцы на моем плече — так, что те буквально впиваются в плоть. Не знаю, как прячу за сжатыми до предела зубами болезненный стон.

   Между тем, Магн'нуса заступает на каменную платформу, сбрасывает с плеч теплый плащ — и я замечаю на его груди алый камень. Поначалу принимаю его за свой утерянный амулет, но нет — этот немногим меньше и в гораздо более богатой отделке.

   Поеживаясь, наместник стягивает перчатки. И снова этот его проклятый кинжал. Один его вид заставляет меня скалиться и ощущать на губах вкус крови, хотя сейчас ее там быть не может.

   Наместник идет к каменному кольцу, откладывает на алтарь кинжал, снимает с груди амулет и обеими руками направляет его внутрь кольца.

   Я знаю слова, которые он произносит. Это древний язык халларнов, который использую и я сам. Но мое произношение гораздо точнее, более выверенное. Магн'нус едва ли осознает смысл произносимых им звуков.

   И все же они срабатывают.

   Тихий шорох проносится под ногами и исчезает в снежной завесе. Едва различимая тень проносится в свете фонарей и устремляется к каменному кругу. Пытается пролететь сквозь него, но будто натыкается на прозрачную стену и размазывается о нее чернильной кляксой.

   Магн'нус разворачивается к алтарю, подхватывает кинжал и полосует себя по ладони — направляет ее в сторону кляксы.

   Я вижу, как с подрагивающей руки наместника срываются капли крови и медленно плывут к кольцу.

   Капель становится больше, они наливаются бордовым, превращаются в непрерывный ручей. Когда достигают кляксы, та дергается, будто кровь причиняет ей боль, расплывается еще сильнее, растягивается, пока тончайшим слоем не заполняет всю внутреннюю поверхность круга.

   И тогда обрушивается целый рой теней.

   Они летят со всех сторон, петляют, извиваются, совершают резкие кульбиты, чтобы потом неизменно влететь в кольцо и раствориться в нем, стать частью единой пульсирующей поверхности.

   Их много. Очень много. И каждая такая тень — чья-то жизнь.

   В какой-то момент поток теней сливается практически в непрерывный черный поток. Шум, издаваемый ими, оглушает, придавливает к земле. И я бы действительно рухнул мордой в снег, если бы не Турин, который, кажется, не слышит и не видит вообще ничего, так и застыл каменным изваянием.

   Когда поток иссякает, и последняя тень влетает в круг, тот… захлопывается.

   И вот это для меня полная неожиданность.

   Внутренность круга, которая только что вспучивалась глянцевыми пузырями, точно кипящая смола, вдруг становится абсолютно безжизненной и застывшей. Будто обратилась в тот же камень.

   Медленно, пошатываясь, из-за алтаря поднимается Магн'нус. Он очень бледен, а глаза такие шальные, точно все, что сейчас произошло, — неожиданность и для него самого. Нисколько не удивлюсь, если это действительно так.

   Этот ублюдок ничего не понимает в технологиях доступа к Тени, но попытался открыть туда портал. И ведь почти открыл.

   Магн'нус кивает — и Турин протягивает мне амулет. Мой собственный амулет!

   Забираю его, не задумываюсь.

   — Без глупостей, — хрипит наместник. — Нам нужна твоя сила, но мы можем обойтись и сами, ты это знаешь.

   Если бы могли — тварь внутри меня все сделала бы сама. Значит, не могут. Но пока придерживаю эту мысль при себе.

   — Я хочу видеть Хёдд.

   Магн'нус морщится, перехватывает порезанную руку и оглядывается в поисках плаща.

   — Увидишь. Сначала открой сраный портал.

   Кажется, настроение у него резко испортилось. Или процесс активации портала пошел несколько болезненнее, чем планировалось? Это бывает. Некоторых и вовсе разрывало на части.

   — Нет.

   Турин разворачивает меня к себе и без замаха резко бьет в лицо. Раньше я бы легко уклонился, но сейчас разум на мгновение отключается. Когда тело снова повинуется мне, кулак северянина как раз таранит мой многострадальный нос. Раз, другой.

   Он не дает мне упасть, продолжая удерживать за плечо.

   Удар в живот выбивает из меня последние крохи воздуха — и я чуть ли не висну, раскрыв рот и пытаясь сделать хотя бы вздох.

   — Ты сделаешь это, чернокнижник, — слышу наместника. — Так или иначе. Лучше бы сам. Поверь, так для всех нас будет лучше. Откуда такое упрямство? Не ты ли хотел прикоснуться к Тени и ее тайнам? У тебя есть такой шанс. Но ты продолжаешь строить из себя невинную девицу на выданье.

   — Я хочу увидеть Хёдд. А иначе — вали в Преисподнюю, сучёныш.

   — Как некрасиво…

   И снова удар в голову, снизу вверх.

   На этот раз мне позволяют упасть.

   Этот северный ублюдок действительно силен. У меня башка раскалывается, а перед глазами плавает кровавая мошкара. Пытаюсь подняться, но заваливаюсь набок. Тупо смотрю, как в чистый мягкий снег льется тягучая струйка крови.

   Тварь!

   Мне нужно всего мгновение, чтобы уничтожить их всех. Но этого мгновения у меня и нет.

   — Ладно, не хочешь по-хорошему, сделаем по-плохому, — говорит Магн'нус. — Хочешь видеть свою девку? Да пожалуйста. Хёдд! — кричит он и срывается на кашель.

   — Ты отнял у меня людей. — Говорит, пока гаснет отголосок его крика. — Если бы не ты, я бы открыл портал сам, без твоей сраной помощи. Я вообще не понимаю, почему тебя воскресили! — наместник переходит на крик, какое-то время ходит из стороны в сторону, а затем продолжает. — Ты им нужен, чернокнижник. Что-то в тебе есть такое, чего нет в других. Ладно, плевать. Мне плевать! — он снова срывается, мотает головой, пытаясь успокоиться. — Я проделал слишком длинный путь, чтобы сейчас все потерять. Поэтому, зачем бы ты им ни был нужен, сейчас ты закончишь то, что сам и испортил. Ты это можешь, даже не заикайся, что нет.

   Мне все равно, что он говорит, потому что в круге света появляется Хёдд. И я бросаюсь к ней. Оскальзываюсь, едва не падаю за заплетающихся в головокружении ногах, бегу к ней. Меня никто не останавливает.

   — Хёдд! Хёдд!

   Она поворачивает на меня голову — и я вижу абсолютно пустые глаза.

   Замираю перед ней, обхватываю за плечи.

   — Хёдд!

   У нее чистое лицо, без намека на синяки или кровоподтеки — и это позволяет мне хоть чуть-чуть выдохнуть. Но при всем при этом это не моя Хёдд. Это лишь ее тело.

   Поворачиваюсь к Магн'нусу, кулаки сжимаются сами собой.

   — Что-то хочешь сказать? — приподнимает тот брови.

   — Открой портал, — шипит в голове тварь из Тени. — Убей их всех. Всех, кто стоит на твоем пути. Они ничего не значат. Они лишь кирпичи в ступенях твоей лестнице. Но сначала портал.

   — Лестнице куда? — спрашиваю беззвучно.

   — Куда пожелаешь. Только ты решаешь, каким будет твой новый мир.

   Поднимаю руку и касаюсь щеки Хёдд.

   — Я знаю, что ты там. Борись, не сдавайся.

   Кажется, ее лицо едва заметно дергается. Возможно, это элементарная судорога, возможно, мне просто показалось.

   — Я здесь. И я не оставлю тебя.

   Я вижу себя в отражении ее повлажневших глаз. Но не вижу ее.

   — Она не слышит тебя, — посмеивается тварь внутри меня.

   Я почти наяву вижу ее. Вижу, как оплетает меня со спины, обнимает плотно-плотно, точно страстная любовница, тянется тонкими руками, запускает их в волосы.

   — Хёдд, девочка моя, иди-ка сюда, — манит ее наместник.

   И Хёдд шагает на каменную платформу.

   — Держи, — Магн'нус протягивает ей свой кинжал.

   — Ну же, — шепчет тень. — Портал. Открой его. Нам не нужна ее смерть.

   Хёдд берет кинжал.

   Наместник наклоняется к ней и что-то шепчет на ухо.

   Хёдд медленно подносит кинжал к собственному горлу.

   — Стой! — рычу я.

   Но Магн'нус лишь поднимает руки и отступает.

   Сталь касается белой кожи.

   — Я сделаю, как ты хочешь!

   Тварь за моей спиной одобрительно рокочет.

   Кладу руку на свой амулет и… проваливаюсь в себя.

  
  
   

    Глава пятьдесят шестая: Кел’исс 

   

   Я хорошо помню ту ледяную пропасть, в которую падал тогда, при попытке уничтожить Темную в насосной станции. Помню ощущение собственного бессилия, помню, как пытался хоть немного развеять вокруг себя ледяное крошево и туман, но лишь глубже и глубже погружался в сонное состояние, которое манило успокоением и негой. Я хотел туда, хотел отдохнуть, хотел закрыть глаза и не сопротивляться.

   Потому что так говорил голос.

   Потому что так казалось правильным.

   А потом появилась Хёдд и буквально за шкирку вытащила меня в реальность.

   Но теперь ее нет.

   — Глупец! — шипящий голос звучит сразу отовсюду. — Тебе предоставился шанс, какого нет ни у кого иного. Ты мог изменить свою никчемную жизнь.

   Я закрываю глаза.

   Перед внутренним взором тут же всплывают образы, что видел там, в темном холодном подвале, образы Хёдд, которая погибает на моих глазах. Холод пронизывает меня насквозь. А эти образы будто еще сильнее выхолаживает все то, что еще делает меня человеком.

   — Не стоит думать, что ты уникальный. Да, в тебе есть сила, но ты не уникален. Мы найдем другого. А ты…

   Со скрежетом сжимаю зубы. Меня что-то затягивает. Что-то непомерно огромное и темное. Там нет не то что света, там нет даже намека на жизнь. Нужно попытаться притормозить хотя бы немного, нужно зацепиться и замедлить падение. Но во мне совсем нет сил для этого. Я пуст, я холоден. Во мне не осталось ничего живого.

   Или…

   Даже не искра — тончайшая вспышка, которую легко пропустить.

   Я помню, как впервые увидел Хёдд. Совсем девчонку, которую еще не коснулся груз скорой ответственности. Которая проживала свои последние дни свободной от обязанностей замужней женщины.

   Север уже был почти наш, но отчего-то Эр решил, что и далее действовать исключительно военной силой будет делом затратным. Он начал заключать договора и, как это водится, заключал их через выгодные браки.

   Я не был ни за, ни против, когда он предложил мне стать наместником Лесной Гавани и всех принадлежащих ей земель. Для меня Север всегда был лишь окраиной мира, куда не стоит соваться никакой цивилизации, ибо нет смысла пытаться чему-то научить грязных варваров. Пусть режут друг друга и топят дома сухим кизяком, у них это хорошо получается, зачем же мешать. Но в недрах их земель есть синалум. Огромные залежи. И они нужны Империи.

   Я не планировал оставаться в Гавани надолго, думал наладить работу всех необходимых органов управления, поставить своих доверенных людей и вернуться куда-то, где куда как теплее и приятнее.

   Она мне понравилась.

   Я стоял и смотрел на нее, танцующую среди цветов свой последний свободный танец. Вокруг кружились не то подруги, не то просто пришлые девки. До них мне дела не было. Я смотрел только на нее.

   В тот солнечный весенний день она сама была тем самым лучом солнца, что по утру касается твоего лица и шемчет проснуться.

   Я бы никогда не сказал ей, что был поражен ее красотой и непосредственностью. Я бы и себе этого никогда не сказал. И никогда бы не признался, что эта северная девчонка, сама того не зная и не понимая, каким-то непостижимым образом раз за разом касалась моего озлобленного на весь мир сердца.

   Я и не признавался.

   Но сейчас хватаюсь за этот образ, за ее едва прикрытые глаза, за ее улыбку. Отпечатываю, выжигаю ее в своей промерзшей насквозь памяти. Потому что в моем мире, в том самом, который на самом деле создал сам, держаться не за кого.

   Мне такой мир больше не нужен.

   И другой я не хочу создавать — тот, где не будет ее.

   Весь этот холод вокруг — он мой собственный. Тварь из другого мира лишь удобно здесь обосновалась. Да так ловко, что я этого не заметил. Почему? Ответ очень прост. Я сам немногим от нее отличаюсь.

   — В тебе нет света, чернокнижник, — шипит Темная. — Ты — мой. Зря ты выбрал такой путь. Теперь я займу твое место. Я стану тобой.

   По-прежнему не открываю глаза, но знаю, что создание рядом, оно тянет ко мне свои руки, насквозь пронзает тело, обвивает собой, образуя подобие гигантского черного кокона.

   — Во мне нет света, — соглашаюсь я. — Это правда. Он есть у моей любимой женщины.

   Простое признание, простые слова, которые сейчас даются мне настолько просто и естественно, будто и не я их произношу. А я ведь действительно так думаю. И мне действительно не нужен никакой иной мир, никакая иная вселенная, если там не будет Хёдд. Но за свою женщину и за свой мир я буду бороться до конца.

   — У тебя не получится…

   Я хочу снова видеть, как она улыбается. Хочу видеть, как счастливо сверкают ее глаза. Как стыдливо прикрывает веки и заходится румянцем, когда хочет такого, о чем стесняется сказать вслух. Я хочу слышать ее звонкий голос, слышать ее смех. Я хочу видеть, как она становится увереннее в себе, как держит на руках нашего сына. Я хочу прожить с ней жизнь, укрывая и оберегая от любых опасностей. Потому что она, пора уже себе в этом признаться, и стала для меня целой вселенной.

   Отдаю все, что у меня еще осталось, вкладываю в светлый образ танцующей Хёдд, раздуваю его, удерживая в памяти, как самое невероятное сокровище.

    

   Темная ищет его, тянется заслонить собой, погасить и уничтожить.

   Ну уж нет. Не сегодня.

   Открываю глаза.

   Хватаю ее за горло, сдавливаю пальцы. И пальцы находят плоть.

   Темная дергается — и тут же полосует меня длинными острыми когтями. Наотмашь, раз за разом, вспарывая мое несуществующее тело. Но боль от этих атак самая настоящая, жгучая, глубокая, парализующая.

   Образ Хёдд дрожит и бледнеет, но я вновь и вновь возрождаю в памяти ее смех, ее взгляд. Только они удерживают меня в сознании, только на них я концентрируюсь, только в них черпаю свои силы.

   Темная шипит, изворачивается, но я не ослабляю хватку.

   Тепло.

   По телу проходит волна тепла.

   И Темная переходит на вопль. Ее атаки все еще стремительны и смертоносны. Мое тело — кровоточащий кусок обмороженной плоти. И мой крик ярости и боли едва ли уступает воплю твари из другого мира.

   Хёдд перед моим внутренним взором смеется и танцует, обнимая бутоны ярких цветов.

   И тепло все интенсивнее, все чаще накрывают волны.

   Ледяная бездна вокруг нас раскрывается огромными трещинами и куда-то вниз, в темноту бесконечности, начинают обваливаться целые глыбы.

   Темная уже не кричит — завывает на одной высокой ноте. Ее удары все реже. Сопротивление все меньше.

   — Мы найдем тебя, — завывание внезапно обрывается. — И не рассчитывай на быструю смерть.

   Жар, окутывающий меня, способен испарить целые айсберги. Я горю, пылаю изнутри. А следом гореть начинает Темная. Ее призрачная плоть превращается в густой смолянистый дым, вонь от которого чувствую даже в собственной голове. Пламя распространяется далеко в стороны, набухает, растягивается длинными вихрями и петлями.

   А потом все схлопывается.

   Вся эта необузданная дикая энергия стягивается ко мне, концентрируется в одну точку и взрывается.

   Меня вышвыривает в реальный мир.

   Повинуясь звериному чутью, еще в падении выбрасываю руку в сторону Хёдд. К счастью, тут минуло едва ли больше мгновения — и кинжал возле ее горла только-только начал свой убийственный путь.

   Я вижу, как над ее головой пульсирует нечто вроде черного нароста или раздувшегося гриба. На расстоянии сминаю его в ладони и отбрасываю в сторону.

   Поднимаюсь на ноги.

   Только теперь ощущаю, что одежда на мне дымится, а частично уже осыпалась тлеющими лохмотьями.

   Первым делом бросаюсь к Хёдд, подхватываю ее на руки ровно тогда, когда она, широко раскрыв глаза пятится, явно не понимаю, где она находится и что происходит.

   — Все будет хорошо, — прижимаю ее к себе.

   — Я слышала тебя. Я боролась, но она была сильнее, — содрогается всем телом.

   — Все хорошо. Теперь все будет хорошо.

   — Убить! — тычет в нашу сторону рукой наместник. Судя по выражению его лица, подобного развития событий он вообще не ожидал. — Убить! Убей его!

   — Ничего не бойся, — шепчу Хёдд и вскакиваю на ноги.

   Меня переполняет сила, переполняет ненависть.

   Когда-то наш мир полнился эфиром, когда-то его волны заполняли все сущее — и многие люди умели пользоваться им. Умели подчинять себе стихии. Это было давно, и теперь эфир почти иссяк. Лишь единицы способны дотянуться до этого источника силы.

   Я, кажется, могу.

   В груди жжет так, точно там пылает костер.

   Выдыхаю и прыгаю на платформу. Заносящий для удара топор Турин — следом.

   Магн'нус отшатывается и разворачивается бежать.

   Свожу ладони вместе, а затем резко развожу в стороны — и тут в стороны разрастается алый полупрозрачный пузырь, что накрывает нас троих.

   Наместник бросается сквозь него — и опрокидывается навзничь.

   Нет, отсюда так просто не уйти.

   — Турин, нет! — Хёдд стоит на коленях за защитным куполом и молотит в него кулаками. — Пожалуйста, услышь меня.

   Турин атакует стремительно, умеючи и с такой легкость, будто огромный топор в его руках ничего не весит.

   Жар из груди перекатывается на плечи, затем на руки.

   Удар, еще удар. Лезвие топора врезается в каменный алтарь и откалывает от него кусок. Правда, переламывается и топорище. Но Турина это не останавливает, он выхватывает из-за пояса длинный нож и атакует снова.

   Я пытаюсь высмотреть в нем источник контроля — какой-то призрачный нарост, вроде того, что уничтожил на Хёдд. Но на ее брате такого нет.

   — Турин! — не унимается Хёдд.

   Он не слышит.

   Он переполнен чернотой. Наверное, откатись мы на несколько дней назад, ко времени Белой ярмарки, все могло быть иначе. Но не теперь.

   Северянин старается достать меня в живот, но я выставляю перед собой руку и резко сжимаю пальцы. Все его внутренности вмиг превращаются в кровавую кашу. Турин делает еще два шага, покачивается, затем падает на колени и медленно заваливается набок.

   Разворачиваюсь к наместнику.

   Тот жмется возле каменного кольца, выставив перед собой кинжал-безделушку.

   — Не тронь меня. Ты еще можешь открыть портал. Ты еще можешь забрать награду. Мне не нужно. Плевать. Мне ничего не нужно. Я буду служить тебе, если на то будет твоя воля. Но ты можешь стать богом.

   Стать богом?

   — Щедрое предложение. А где гарантия, что я получу эту награду? Темным верить нельзя. Что помешает им просто захватить наш мир? Зачем им здесь люди? Даже если эти люди по какой-то глупости самолично открыли портал?

   — Я не знаю. Не знаю. Они обещали.

   Подаюсь к нему и пинком выбиваю кинжал из его руки.

   — Кто они? — подхватываю его за грудки и припечатываю к кольцу. — Кто твои покровители? Что им нужно?

   На лице Магн'нуса появляется надменная усмешка.

   — Открой портал — и все сам узнаешь. Я ничего не скажу. Только не надейся, что о тебе забудут, чернокнижник. Они ни о ком никогда не забывают.

   — Портал, говоришь? — скалюсь ему в лицо. — Как скажешь…

   Оттаскиваю его на несколько шагов.

   В каменном кольце сокрыта невероятная мощь. И я чувствую ее. Пожалуй, если его не трогать, то через какое-то время Тень все равно прорвется. Слишком сильно напряжение силовых нитей, что сошлись в одной точке.

   Но огромная мощь ширится и во мне, гудит в голове, перекрывает взгляд. Жар такой сильный, что на платформе не остается и намека на снег. Стискиваю зубы и рычу. Еще немного — и мне разорвет на куски.

   Протягиваю руку, сосредотачиваюсь. Меня тут же обдает затаенной злобой. Точно наяву слышу скрежет когтей, далекие завывания и шипение сотен призрачных глоток. Они знают, что я на этой стороне. Они знают, что сейчас произойдет. И они ждут.

   В центре каменного круга появляется сеть расходящихся трещин. Какое-то время они остаются на месте, а затем резко разбегаются до самых краев.

   Грохот — и кольцо снова вскрывается пульсирующей черной поверхностью.

   — Поздоровайся там за меня. Передай — я не скучал.

   — Нет! Нет! — пытается вырваться наместник, но я куда сильнее.

   Когда черная поверхность вспучивается, а затем резко опадает, теряя свою черноту, постепенно становясь прозрачной, с силой толкаю Магн'нуса сквозь нее. Он отчаянно машет руками, но не в состоянии удержаться на этой стороне — пролетает насквозь и падает где-то там, среду бешеного безумия мертвого мира.

   Закрываю глаза, свожу руки на груди, а затем резким движением направляю их к порталу.

   Яркое всепоглощающее пламя срывается с моих пальцев и направляется туда, откуда уже смотрят голодные безумные глаза. Никогда прежде я не был способен к подобному. Никогда прежде у меня не было такой силы. И когда-нибудь потом я обязательно в ней разберусь. А пока выжигаю все, до чего только могу дотянуться на той стороне. Выплескиваю все, без остатка, открываюсь, сорвав с петель все возможные двери. Иначе никак, иначе не могу.

   Бешеный безумный вой несется мне в ответ.

   И мне становится легче. Это будто наконец-то вздохнуть после бесконечного заплыва с глубины к поверхности, это будто глоток прохладной воды после изнуряющего палящего солнца в мертвой пустыне, это будто скинуть с плеч вековой гранит, что раскинулся во все стороны, куда хватает глаз.

   Когда силы подходят к концу, направляю пламя на само кольцо. Превращаю его в оплавленное ничто, в раскаленное стекло.

   Когда все заканчивается, даже не нахожу в себе сил, чтобы на собственных ногах добраться до Хёдд. Купол исчезает сам по себе, а я падаю на колени.

   Она тут же оказывается рядом, обнимает, прижимается всем телом.

   — Ох, боги!..

   Моя одежда превратилась почти в ничто — и сквозь прорехи в ней отлично видно, что мое тело несколько изменилось. Кажется, мой амулет раскололся примерно на тысячу частей, каждая из которых теперь торчит в моей коже, образуя там странного вида рисунок. Выглядит немного страшно. Но если благодаря этой непредвиденности я стал только сильнее, то и ладно. Надеюсь только, что Хёдд все это не сильно напугает.

   Прижимаю ее к себе. Теплую, податливую, живую. Ее слезы капают мне на грудь и тут же испаряются. Мне впервые не холодно, и впервые я не морщусь от порывов холодного ветра. Но весь этот жар, что сейчас бушует внутри меня, он не мой. Он принадлежит этой маленькой плачущей женщине, которая, сама того не зная, настолько глубоко проникла в саму мою суть, что если бы я даже и захотел ее оттуда вырвать, то только навсегда оставшись в той ледяной бездне собственного разума. Один, озлобленный на весь мир, ничем не отличаясь от твари с другой стороны.

   Я так больше не хочу.

  
  
   

    Эпилог: Хёдд 

   

   Теперь зима уже окончательно вступила в свои права. Снег, что начался несколько дней назад, так и не прекращается, видимо, вознамерившись основательно отыграться за все то время, что позволял земле оставаться без своего теплого пушистого покрывала.

   Лесная Гавань потихоньку оживает, насколько это вообще возможно после последних потрясений. Жизнь всегда идет своим чередом, независимо от того, что посылают нам Боги. Как бы ни было страшно, человек все равно будет вынужден выбраться из своей норы, иначе просто не выжить.

   И мы выбираемся. Медленно, с опаской, присматриваясь к окружающим, иногда вздрагивая от того, что рядом кто-то кашлянул.

   Подарок Турина сработал — и нам удалось излечить всех, кого удалось отыскать по наглухо закрытым домам.

   Турин…

   Я придала его тело огню, сопроводив всеми полагающимися его положению почестями. И оплакала.

   Несмотря на все то, что он сделал, не могу его ненавидеть. Мой брат, мой любимый мечтательный брат, который до последнего не смирился с участью раба. Он боролся до последнего, искал пути и способы вновь сделать наш народ свободным. И на этом пути он ошибся. Очень жестоко ошибся. Наверное, будь мы немного ближе, имей возможность говорить больше и чаще, все могло быть иначе… или нет. Для него я все равно оставалась младшей сестрой, девчонкой, на которую нельзя положиться в по-настоящему серьезных вопросах. И он все решил сам.

   Впрочем, что бы я ему сказала? То же самое, что и потом, в его временном пристанище, где он приложил меня головой о стену.

   Мы не имеем права слепо полагаться на любую помощь, которая идет нам в руки. Север никогда не входил в сферу интересов каких-либо соседей. Наш климат слишком негостеприимен, а ландшафт слишком сложен, чтобы лезть сюда с целью поработить всех и вся. Мы всегда были в стороне. Варились в собственном соку. Ни в коем случае не в мирном, но в своем. И, возможно, именно поэтому нас так легко оказалось обмануть.

   Не знаю, да уже и не узнаю, что именно заставило брата поверить странным словам странных людей. Хотя Кел уверен, что мы с ними еще встретимся, так или иначе. Отчего-то Север стал красной точкой на карте, который притягивает к себе силы, стремящиеся заполучить контроль над Тенью. Можно, конечно, надеяться, что теперь их потуги сойдут на нет, но лучше готовиться к худшему. А для этого придется говорить со всеми кланами. Придется оставить все еще тлеющую внутреннюю неприязнь и недоверие друг к другу. Придется научиться договариваться и работать вместе.

   Это непросто, если вообще возможно. Но без подобного подхода мы в конце концов проиграем.

   А еще Кел очень хочет переговорить с Тьёрдом. Ведь именно муж Дэми что-то там увидел во сне, отчего тут же полетел на место гибели заклинателя Костей. Кто и с какой целью что-то показал Имперскому Потрошителю?

   В Лесной Гавани пока что все управление лежит на мне. Ну, то есть Кел’исс помогает советами, рассказывает и передает собственный опыт, но не выступает вперед меня. Он вообще очень сильно изменился. Мне до сих пор кажется, что слишком много думает и анализирует, все еще отчасти находится где-то там, несколькими днями раньше, когда решалась судьба не только Лесной Гавани, но и, возможно, всего Севера.

   Насколько знаю, для него очень большим удивлением стало то, что в ночь, когда Магн’нус пытался открыть портал, ведомые Эйстином северяне пытались пробиться к месту проведения обряда, но на подступах их встретили люди Турина. Завязалась схватка.

   Я не знаю, кем по итогу стал сам Турин, и кем стали его люди. Но они оказались очень сильны, потому что мои соплеменники оставили множество своих товарищей мертвыми и ранеными прежде, чем им удалось пробиться к каменному кольцу, к тому времени уже остывающему после огненного шторма Кела.

   Думаю, Кел’исс до последнего считал, что мои люди будут сидеть по домам.

   Он не говорил, но я подозреваю, что в нем засела большая обида на то, как его принял мир после его воскрешения. И я в том числе, пусть мне было очень непросто заставить себя относиться к нему, как к чужому человеку. Он этого не знал.

   Над головой появляется черный дракон, закладывает широкую петлю и начинает снижаться в пределах городских стен. Я знаю, кто это — Имперский дознаватель. И от этого знания у меня мурашки по спине.

   Я не должна бояться, мне не за что оправдываться. Но на моей ответственности люди, а все, что произошло в Лесной Гавани, со стороны выглядит если не как восстание, то уж, как минимум, серьезные беспорядки. Я знаю, насколько жестокой может быть Империя в подавлении любых волнений, даже в зачаточном состоянии. А сейчас у нас нет никаких сил, чтобы оказать даже хотя бы минимальное сопротивление, если сюда будут присланы карательные войска.

   — Мы знали, что он прилетит, — Кел подходит со спины и встает рядом.

   Какое-то время стоим молча, наблюдая за умиротворенным озером.

   — И что теперь будет? — спрашиваю я.

   — Много болтовни, — он поворачивается ко мне — и я вижу на его лице легкую усмешку. — Императору предстоит многое узнать, и многое из этого ему очень не понравится.

   — Что думаешь делать дальше?

   На последние несколько дней мы так и не поговорили относительно… нас. Я хочу начать этот разговор, но отчаянно боюсь. Потому что в собственной голове могла надумать такое, чего в принципе может не быть в голове Кел’исса.

   Я знаю, чего хочу сама. Но это слишком смелые мечты, и я не позволяю себе в них утонуть. При всем при том… мы уже были вместе. И я ни о чем не жалею. Потому что могу сколь угодно давить в себе чувства к этому мужчине, но они все равно не умирают окончательно, а снова и снова пробиваются сквозь пепел выжженного мною же поля.

   С Келом я снова почувствовала себя женщиной, снова почувствовала себя желанной. И как бы смело и глупо это ни звучало, почувствовала себя даже немного любимой, так нежен и заботлив он был.

   Я просто позволила себе быть немножко счастливой.

   — Думаю жить, — говорит, едва задумавшись. — Но мне нужна помощь.

   — Помощь? Ты же знаешь, что можешь просить, о чем угодно.

   — Ты спрашивала, есть ли у меня место, где мне уютно.

   — Да.

   — Такого места нет. Везде и всегда мне что-то было не по нраву. Всегда и везде я находил, к чему прицепиться. Я ни о чем никого не просил, Хёдд. Всегда брал то, что считал своим. Это казалось правильным. Я всегда считал, что прав. Ты это знаешь.

   Киваю.

   — Оказывается, я тоже могу ошибаться, — продолжает он. — И серьезно ошибаться. Настолько, чтобы рисковать потерять женщину, которую, как оказывается… люблю.

   Невольно закрываю рот рукой. Он еще явно не договорил, он еще может сказать, что угодно, что-то даже снова колкое и противное, но я уже чувствую, как течет из глаз.

   — Я не знаю, как ты это сделала, — протягивает мне руки — и я с готовностью вкладываю в них свои, почему-то подрагивающие. — И, знаешь, не хочу знать. Ты спасла нас всех, Хёдд. Не спрашивай, как, все равно не смогу ответить. Просто знай это. Ты спасла меня. Дважды. Считай, — он снова улыбается, — таким образом я заручаюсь серьезным союзником, за которого буду прятаться каждый раз, когда меня кто-то напугает.

   — Союзником? — я путаюсь в его словах. — Я не понимаю.

   — Мне плевать на место, где я буду, Хёдд. Мне нужна ты. Когда-то я смеялся над Тьёрдом, думал, он сошел с ума. Пожалуй, теперь с ума сошел я. И мне это нравится.

   — Может, это заразно, — говорю шепотом, как будто боюсь вспугнуть услышанное.

   — Может быть, но не уверен, что это тот вопрос, над которым стоит биться бессонными ночами.

   — Не стоит, — утираю слезы, как самая настоящая сопливая девчонка. — А как же Император? Что если он…

   — Я больше не отдам тебя, Хёдд. Никому. Надеюсь, у Императора хватит ума это понять. В его же интересах.

   Я тянусь к нему, хочу, чтобы обнял и никуда-никуда не отпускал. Я ведь ждала его до последнего. А любила гораздо-гораздо дольше. В сущности, я так и не смогла полностью заглушить в себе это чувство. И теперь оно расцветает с новой силой, разрастается и делает меня совсем-совсем глупой. Потому что, несмотря на все трудности и опасности в будущем, верю, что мы сможем все преодолеть.

   Вместе.
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